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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni plné automatického kavovaru Philips! Chcete-li plné vyuZzivat vyhod,

které spolec¢nost Philips nabizi, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/coffee-care.

Pred prvnim pouzitim kavovaru si peclivé prectéte samostatnou brozuru s bezpecnostnimi

informacemi a uschoveijte ji pro budouci pouziti.

Aby vam pomohla ziskat z vaseho kavovaru maximum, nabizi spole¢nost Philips plnou podporu

3 rtznymi zpUsoby:

1 Samostatny stru¢ny navod k rychlému pouziti pro prvni instalaci a prvni pouziti.

2 Tato uZivatelska pfiru¢ka s podrobnéjsimi informacemi.

3 Online podpora a videa: naskenujte kod QR na pfedni strané nebo navstivte stranky
www.philips.com/coffee-care

Poznamka: Tento pristroj byl zkousen s pouzitim kavy. | kdyz byl peclive vycistén, mohly v ném zUstat
zbytky kavy. Zaru¢ujeme vsak, ze piistroj je zcela novy.

Prvni instalace

V ramci ptipravy kavovaru k pouziti je nutné provést nékolik jednoduchych kroku, jako je naplnéni
vodniho okruhu a aktivace filtru AguaClean. Tento postup je popsan v samostatném stru¢ném navodu
K pouZziti.

K pfiprave té nejchutnéjsi kavy je tieba nejprve pripravit pét kav a umoznit tak pristroji dokonceni
vlastnich nastavent.

Pristroj byl nastaven tak, abyste z kavovych zrn mohli pfipravit tu nejchutnéjsi kavu. Proto
nedoporucujeme upravovat nastaveni mlynku, dokud nepfipravite 100 az 150 salku (asi 1 mésic
pouzivani).

Filtr AquaClean

Konstrukce filtru AquaClean omezuje usazovani vodniho kamene v kavovaru a zajistuje filtrovanou
vodu, kterd zaruci stale stejné aroma a chut kazdého salku kavy. Pokud pouZzivate sadu 8 filtrd
AguaClean, jak je uvedeno na pfistroji a v tomto navodu k pouziti, neni tfeba z pristroje odstrarovat
vodni kamen az do uvareni 5 000 salkd. S kazdym filtrem si mlzete vychutnat az 625 salkd v zavislosti
na vybranych druzich kavy a ¢etnosti vyplachovani a cisténi.

Priprava filtru AquaClean pro aktivaci

Predtim, nez filtr AquaClean umistite do nadrzky na vodu, je nutné ho pfipravit k pouziti:

1 Poté filtrem zhruba 5 sekund (obr. 2) tfepeijte.

2 Ponortte filtr vzhiru nohama do konvice se studenou vodou a vyckejte, dokud se nepfestanou
uvolfnovat vzduchoveé bublinky (obr. 3).
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Aktivace filtru AquaClean

Kazdy novy filtr AquaClean je nutné pred pouzitim aktivovat. Po aktivaci filtru AquaClean pfistroj
sleduje kapacitu filtru AquaClean a pocet pouzitych filtr(. Existuji 3 zpUsoby, jak aktivovat filtr
AqguaClean.

1. Aktivace filtru AquaClean pfi prvni instalaci

Po prvnim zapnuti vas pfistroj provede prvnimi kroky instalace, jako je naplnéni nadrzky vodou,
naplnéni vodniho okruhu a aktivace filtru AguaClean. Postupuite podle pokynU na displeji.

2. Aktivace filtru AquaClean po vyzvé

Poznamka: Jakmile kapacita filtru klesne na O % a ikona filtru za¢ne rychle blikat, vyménte filtr
AqguaClean. Filtr AguaClean vzdy vymeénuijte nejdéle po 3 mésicich, i kdyz zafizeni jesté
nesignalizovalo, Ze je nutné provést vymeénu.

Tip: Pokud kapacita filtru klesne na hodnotu 10 % a ikona filtru za¢ne pomalu blikat, je vhodné
zakoupit novy filtr. Diky tomu budete pfipraveni provést vymeénu, az kapacita filtru klesne na O %.

1 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), prejdéte dold na moznost AQUACLEAN FILTER (Filtr
AquaClean) a vybér potvrdte stisknutim tlacitka OK.

- Na displeji se zobrazi dotaz, zda chcete novy filtr aktivovat.
2 Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtr( (obr. 6).

Poznamka: Chcete-li vymeénit filtr AquaClean po pouziti 8 filtrti, musite nejdiive pfistroj zbavit vodniho
kamene. Postupuijte podle pokynt na displeji.

3. Aktivace filtru AquaClean kdykoli jindy

Filtr AuaClean mUzete opétovné aktivovat podle nize uvedenych pokynu.

1 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka) a potvrdte stisknutim tlacitka
OK. Posunte se k vybéru polozky AQUACLEAN FILTER (Filtr AquaClean). Potvrdte stisknutim
tlacitka OK.

- Na displeji je zobrazen pocet dosud vlozenych filtrd AquaClean v rozsahu O az 8 filtrd (obr. 6).

2 Na displeji vyberte polozku ON (Zapnuto) a potvrdte (obr. 7) stisknutim tlacitka OK.

- Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych (obr. 8) filtru.
- Potom se zobrazi obrazovka ,machine ready* (pfistroj je pfipraven) s ikonou AguaClean 100 %
signalizujici, ze filtr byl vlozen (obr. 9).
3 Aktivaci dokoncete vypusténim 2 salkd horké vody (0,5 ). Tuto vodu vylijte.

Poznamka: Nékdy se mUze stat, ze pristroj oznami, Ze je pred instalaci a aktivaci nového filtru
AqguaClean nutné zbavit pristroj vodniho kamene. Pristroj totiz musi byt pfed zahajenim pouzivani
filtru AguaClean zcela zbaven vodniho kamene. Postupuijte podle pokynt na displeji.

Méreni tvrdosti vody

K stanoveni tvrdosti vody pouZijte dodany testovaci pasek ke zjistovani tvrdosti vody. Stisknéte
tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka) a posunite se k vybéru polozky WATER
HARDNESS (Tvrdost vody).

1 Ponofte testovaci prouzek do vody z vodovodniho kohoutku na 1 sekundu. Poté pockejte T minutu.
2 Zkontroluijte, kolik ¢tvereckd zménilo barvu na ¢ervenou.

3 Vyberte prislusné nastaveni tvrdosti vody a volbu potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Pocet cervenych ctveredkU: mooo mEOo EEED EEEE

Nastavte hodnotu 1 2 3 4
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Pouzivani ovladaciho panelu

NiZze naleznete prehled a popis ovladaciho panelu pfistroje. Néktera z tlacitek napoji maji dvoji funkci.
Je-li to mozné, zobrazi se na displeji naviga¢ni ikony. Pomoci tlacitek vedle této ikony vyberte nebo
potvrdte své volby.

Tlacitko MENU (Nabidka) pouzivejte k vybéru dalsich napojl a ke zméné nastaveni, napf. tvrdosti
vody a teploty kavy.
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1. Tlacitka primé volby napojd 4. Vypinac

2. Tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) 5. Navigacni ikony (nahoru, dold, zpét, ok)

3. Tlac¢itko MENU (Nabidka)
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1. Tlac¢itka primé volby napoju 4. Navigacni ikony (nahoru, doll, zpét, ok)

2. Tlacitko MENU (Nabidka) 5. Tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu)

3. Vypinac




10 Cestina

v V4 V4 e O

Vareni napoju

Napoj lze vybrat stisknutim jednoho z tlacitek ptimé volby napojd nebo vybérem jiného napoje

v nabidce.

- Chcete-li pfipravit dva salky, stisknéte dvakrat (obr. 10) tlacitko ptimé volby napojd nebo vyberte
kavovy napoj prostrednictvim MENU (Nabidka) a stisknéte dvakrat. Stroj automaticky provede dva
cykly mleti v pofadi pro vybrany napoj. Je mozné najednou pfipravit pouze dva kavoveé napoje.

- Vysku hubice Ize podle velikosti salku nebo sklenice nastavit posunutim davkovaci hubice nahoru
nebo dolu.

Vareni kavovych napoju

1 Naplite nadrzku na vodu vodou z kohoutku a nasypku na kavova zrna naplnte kavovymi zrny.

2 Chcete-li pripravit kavu, stisknéte jedno z tlacitek pfimé volby napojl. Chcete-li pfipravit jiny typ
kavy, stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje), prochazeijte vybérem
dolti na pozadovany napoj a stisknéte tlacitko OK.

3 Davkovani kavy ukoncete stisknutim tlacitka OK.

Priprava napoji obsahujicich mléko
1 Naplite nadrzku na vodu vodou z kohoutku a nasypku na kavova zrna naplite kavovymi zrny.
2 Odstrante viko nadrzky na mléko a naplnte ji mlékem (obr. 11).

Abyste dosahli co nejlepsiho vysledku, vzdy pouzivejte vychlazené mléko.

Nasadte viko zpét na nadrzku na mléko.

Je-li nasazena davkovaci hubice horkeé vody, vyjméte ji z pfistroje (obr. 12).

Karafu na mléko mirné naklonte a pfripojte ji k pfistroji (obr. 13).

Otevrete hubici (obr. 14) davkovace mléka a umistéte Salek na odkapavaci tacek.

Chcete-li pfipravit napoj obsahujici mléko, stisknéte jedno z tlacitek ptimé volby napojd. Chcete-li
pfipravit jiny typ napoje obsahujici mléko, stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku
DRINKS (Napoje), prochazeijte vybérem doltl na pozadovany napoj a stisknéte tlacitko OK.

8 Bezprosttedné po pfipravé napoje obsahuijicich mléko se na displeji zobrazi dotaz, zda chcete
provést postup rychlého cisténi karafy na mléko. Na aktivovani procesu rychlého &isténi mate

10 sekund. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

NOoO ubhW

Vareni kavy z mleté kavy

1 Otevfete viko a do pfihradky na mletou kavu vsypte jednu odmérku mleté kavy. Poté viko (obr. 15)
zavfete.

2 Stisknéte tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte funkci pfipravy pre-ground coffee
(mleta kava).

3 Stisknéte tlacitko ESPRESSO nebo vyberte jiny kavovy napoj.

Poznamka: Pri pouziti mleté kavy mulzete pripravit pouze jednu kavu soucasneé.

Davkovani horké vody

1 Neni-li nasazena davkovaci hubice horké vody, pfipoijte ji k pfistroji (obr. 16).

2 Pouze modely EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Vyberte polozku DRINKS (Napoje), potvrdte, posunte se v nabidce a vyberte polozku HOT WATER
(Horka voda).

- Pouze modely EP3558, EP3550: Stisknutim tlac¢itka HOT WATER zacnéte vypoustét horkou vodu.

3 Vypousténi horké vody zastavte stisknutim tlacitka OK.



Cestina 11

Prizplsobovani napoju

Nastaveni objemu kavy a mléka

Objem pfipraveného napoje mlzete upravit podle chuti a podle velikosti Salku. Doporucujeme vam,
abyste pouzivali sklenéné salky nebo salky s keramickym povrchem.
1 Chcete-li nastavit objem kavy espresso, stisknéte tlac¢itko ESPRESSO a podrzte je, dokud se
nezobrazi ikona MEMO.
- Pristroj prejde do faze programovani a zahaji pfipravu vybraného napoje.
2 Jakmile Salek obsahuje pozadované mnozstvi kavy espresso, stisknéte tlacitko OK.
- Na displeji se zobrazi symbol zaskrtnuti, tim je tlacitko naprogramovano. Pfistroj pfi kazdém jeho
stisknuti pfipravi nastaveny objem kavy espresso.

Poznamka: Pfi nastaveni objemu pro kavu, cappuccino a latte macchiato (pouze modely EP3363,
EP3362, EP3360, EP3559, EP3551) pouZijte stejny postup: stisknéte a podrzte tlacitko prislusného
napoije, a jakmile bude salek obsahovat pozadované mnozstvi kavy nebo mléka, stisknéte tlacitko OK.
Zkontroluijte, zda je vlozena karafa na mléko a zda je oteviena hubice davkujici mléko.

Nastavenl sily kavy
Chcete-li zménit silu kavy, stisknéte tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu).

- Kazdym stisknutim tlac¢itka AROMA STRENGTH (Sila aromatu) pfistroj vybere vyssi nastaveni sily
aromatu. Je pét stupnu sily aromatu, 1 znamena velmi jemnou silu aromatu a 5 velmi vyraznou. Po
nastaveni stupné 5 je opét (obr. 18) vybrano nastaveni stupné 1.

- Na displeji se zobrazi zvolena sila aromatu. Po Upravé sily kavy se pfi pripravé kavy na displeji
znovu zobrazi hlavni nabidka a bude uloZzena vybrana sila aromatu.

Uprava nastaveni mlynku

Pomoci knofliku nastaveni mleti uvnitf nadoby na kavova zrna muzete upravit nastaveni mlynku. Na
vybér mate z 5 réiznych nastaveni mleti. Cim je nastaveni nizsi, tim je kava siln&jsi.

Poznamka: Nastaveni mleti mizete upravit ve chvili, kdy pristroj mele kavova zrna. Nez bude mozné
zcela poznat rozdil, bude nutné pfipravit 2 az 3 napoje.

Upozornéni: Aby nedoslo k poskozeni mlynku, nikdy neotacejte knoflikem nastaveni mleti najednou

o vice nez jeden stupen.

1 Umistéte salek pod hubici davkovace kavy.

2 Otevrete viko nasypky na kavova zrna.

3 Stisknéte tlacitko ESPRESSO.

4 Kdyz za¢ne mlynek mlit, zatla¢te na knoflik nastaveni mleti a otocte jim doleva nebo doprava (obr.
19).
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Manipulace s varnou sestavou

Podrobnéjsi instruktazni videa popisujici vyjmuti, vliozeni a &isténi varné sestavy naleznete na
webovych strankach www.philips.com/coffee-care.

Vyjmuti varné sestavy z pristroje
1 Vypnéte pfistroj pomoci hlavniho vypinace na zadni strané pfistroje.
2 Otevrete obsluzna dvitka (obr. 20).

3 Stisknéte tlacitko PUSH (obr. 21) a zatahnéte za drzak varné sestavy, abyste ji odpojili od pfistroje
(obr. 22).
4 Vyjméte zasuvku na zbytky kavy (obr. 23).

Vlozeni varné sestavy zpét

NeZ varnou sestavu znovu nasunete do pristroje, zkontroluijte, ze je ve spravné poloze.

1 Zkontrolujte, zda je Sipka na zlutém valci na strané varné sestavy zarovnana s ¢ernou sipkou a
znackou N (obr. 24).
- Pokud tomu tak neni, zatla¢te na packu, dokud se nedostane do kontaktu se zakladnou varné

sestavy (obr. 25).

2 Zkontroluijte, zda je zluty pojistny hacek na druhé strané varné sestavy ve spravné poloze.
- Hacek nastavite spravne tak, ze jej zatlacite vzhlru do krajni horni polohy (obr. 26).

3 Vlozte zpét zasuvku na zbytky kavy.

4 Nasunte varnou sestavu po vodicich kolejnicich zpét do pfistroje, az se v dané poloze zajisti se
ztetelnym zaklapnutim.Netisknéte tlacitko PUSH (Tlacit).

5 Vlozte zpét nadobu na namletou kavu.

Cisténi a udrzba
Pravidelné cisténi a udrzba udrzuje pristroj v perfektnim stavu a zajistuje optimalni chut vasi kavy po
dlouhou dobu, konstantni proud kavy a perfektni mlé¢nou pénu.

V nize uvedené tabulce najdete, kdy a jak cistit vSechny rozebiratelné ¢asti pristroje. Podrobnéjsi
informace a instruktazni videa naleznete na strankach www.philips.com/coffee-care.

Tabulka cisténi

Popis dili Kdy distit Jak cistit
Varna sestava Jednou tydné Odpoijte varnou sestavu a omyijte ji pod tekouci
vodou.
Kazdy mésic Vycistéte varnou sestavu pomoci odmastovaci

tablety spole¢nosti Philips. Podrobna instruktazni
videa naleznete na webovych strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Mazani varné V zavislosti na typu pouziti. Promazte varnou sestavu pomoci plastického
sestavy Viz tabulka s informacemi o  maziva spolec¢nosti Philips. Podrobna instruktazni
mazani. videa naleznete na webovych strankach

www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.
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Popis dilt Kdy ¢&istit Jak distit

Karafa na mléko Po kazdém dni pouzivani Po pfipravé napoje obsahujiciho mléko spustte
proces QUICK CARAFE CLEAN (Rychlé &isténi
karafy) podle pokynu pristroje.

Jednou denné Dukladné vycistéte karafu na mléko.

Jednou tydné Demontuijte karafu na mléko a umyijte vsechny
soucasti pod tekouci vodou.

Kazdy mésic Vycistéte karafu na mléko pomoci &isticiho
prostiedku pro cisténi mlé¢ného okruhu
spolecnosti Philips.

Tacek KdyzZ se za tackem na Vyjméte tacek na odkapavani a s pifidavkem
na odkapavani odkapavani rozsviti ukazatel myciho prostfedku ho oplachnéte pod tekouci
naplnéni, misku okamzité vodou.

vyprazdnéte (obr. 27).
Vycistéte tacek na
odkapavani, kdykoli se vam
to bude hodit.

Nadoba na Nadobu na namletou kavu Kavovar zapnéte a vyjméte nadobu na namletou
namletou kavu vyprazdnuite, kdyz vas kavu. Poté ji s pfidavkem myciho prostfedku

k tomu pfistroj vyzve. umyjte pod tekouci vodou.

Vycdistéte ji, kdykoli se vam to

bude hodit.
Nadrzka navodu  Kdyz se to hodi. Vyplachnéte nadrzku na vodu tekouci vodou.

Nalevka na kavu Jednou tydné zkontroluijte, Odpoijte pristroj a vyjméte varnou sestavu.

zda neni nalevka na mletou  Otevfete viko pfihradky na mletou kavu a zasunte

kavu ucpana. rukojet [zicky do nalevky na kavu. Pohybem
rukojeti nahoru a dold uvolnéte ucpanou nalevku
(obr. 28). Podrobna instruktazni videa naleznete
na webovych strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Tip: Na posledni strance této uzivatelské prirucky naleznete kalendar cisténi. Zapisujte si do néj datum
cisténi jednotlivych soucasti.

Cisténi varné sestavy

Pravidelné ¢isténi varné sestavy umoznuje predchazet ucpani vnitinich okruhti zbytky kavy. Videa
podpory o vyjmuti, vlozeni a ¢isténf varné sestavy naleznete na webové strance
www.philips.com/coffee-care.

Odstrante varnou sestavu a zasuvku na zbytky kavy.

Zasuvku na zbytky kavy a varnou sestavu dikladné oplachnéte vodou. Peclivé vycistéte horni filtr
varné sestavy.

Pred vracenim varné sestavy ji nechte oschnout. Varnou sestavu nesuste hadfikem, aby se uvnitf
varné sestavy nezachytavala vlakna.

Cigténi varné sestavy pod tekouci vodou
1
2

w
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Cisténi varné sestavy pomoci odmastovacich tablet

PouZivejte pouze odmastovaci tablety spole¢nosti Philips. Postupujte podle pokynl v uzivatelské
prirucce, ktera je dodavana s odmastovacimi tabletami.

Mazani varné sestavy

Varnou sestavu pravidelné promazavejte, abyste zajistili, Ze se budou soucasti hladce pohybovat.
Frekvence mazani je uvedena v nasleduijici tabulce. Podrobna instruktazni videa naleznete na
strankach www.philips.com/coffee-care.

Cetnost pouziti Pocéet napojti pfipravenych Frekvence mazani
kazdy den

Nizka 1-5 kazdé 4 mésice

Normalni 6-10 kazdé 2 mésice

Vysoka >10 kazdy mésic

Cisténi karafy na mléko

Rychlé ¢&isténi karafy

Po pfipravé napoje obsahujiciho mléko se na displeji zobrazi ikona cisténi karafy.

1 Po zobrazeniikony cisténi karafy na displeji stisknéte tlacitko OK, pokud chcete provést cyklus
¢isténi.Na aktivovani procesu rychlého cisténi mate 10 sekund. Pokud proces rychlého &isténi
nechcete spustit, stisknéte tlacitko ESC (Zpét).

2 Vyjmeéte salek s napojem a pod hubici (obr. 29) davkovace mléka postavte prazdny salek.

Poznamka: Zkontroluijte, zda je hubice davkovace mléka vysunuta.
3 Stisknutim tlacitka OK spustte vypousténi horké vody.

Dukladné cisténi karafy na mléko

Aby byla karafa na mléko dukladné vycisténa, je tfeba pravidelné provadét nasleduijici postup:

1 Sejméte viko jednotky davkovace mléka.

2 Zvednéte hubici davkovace mléka z jednotky davkovace mléka a odstrante trubicku na mléko
z hubice (obr. 30) davkovace mléka.

3 Z hubice davkovace mléka vyjméte trubicku na mléko.

4 Trubicku na mléko a hubici davkovace mléka ddkladné omyite vlaznou vodou.

Tydenni ¢isténi karafy na mléko

Hubice davkovace mléka se sklada z 5 soucasti. Jednou tydné demontuijte vsechny soucasti a umyijte
je pod tekouci vodou. Vsechny soucasti kromée nadrzky na mléko mizete rovnéz myt v mycce.
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Trubicka na mléko

Gumova podpéra

Pénitko na mléeko

Konektor pénitka na mléko
Télo hubice davkovace mléka

O WN —

Rozebrani hubice davkovace mléka

1 Stisknéte uvolfiovaci tlacitka na obou stranach jednotky davkovace mléka (1) a zvednéte horni ¢ast
nadrzky na mléko (2).

2 Otocte jednotku davkovace mléka dnem nahoru a pevné ji drzte v ruce. Vytahnéte trubicku na
mléko z gumové podpéry.

3 Zmacknéte uvolnovaci tlacitka na napeénovadi mléeka a z gumove podpéry vyjméte penitko na
mléko.

4 Stahnéte konektor z pénitka na mléko.

5 VsSechny soucasti ocistéte pod vlaznou tekouci vodou.

Opétovna montaz karafy na mléko

1 Chcete-li hubici davkovace mléka znovu sestavit, provedte v opacném poradi kroky 2 az 4 z ¢asti
Demontaz hubice davkovace mléka.

2 VloZte hubici davkovace mléka zpét do horni ¢asti karafy na mléko.

3 Vlozte horni ¢ast karafy na mléko zpét na karafu na mléko.

Poznamka: Pfed vracenim hubice davkovace mlécné pény zpét do horni ¢asti karafy na mléko
presunte kolicek uvniti horni ¢asti do spravné polohy. Pokud tento kolicek nebude ve spravné poloze,
nelze hubici davkovace mlécné pény vratit zpét do horni ¢asti karafy (obr. 35) na mléko.

Mésicni ¢isténi karafy na mléko

Pri tomto cyklu cisténi pouzivejte vyhradné cistici prostfedek pro cisténi mlé¢ného okruhu spolec¢nosti
Philips/Saeco.

1 Obsah sacku s &istitem mlécného obvodu nalijte do karafy na mléko.

2 Vlozte karafu na mléko do pristroje a pod hubici davkovace mléka postavte vhodnou nadobu.
3 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje) a prejdéte k polozce MILK
FROTH (Mléc¢na péna). Stisknutim tlacitka OK spustte vypousténi cisticiho roztoku.

Krok 3 opakujte, dokud neni karafa na mléko prazdna.

Kdyz je karafa prazdna, vyjméte z pfistroje nadobu a karafu na mléko.

Karafu na mléko dikladné ocistéte a naplnte ji ¢istou vodou po ukazatel hladiny MAX.

Vlozte do pfistroje karafu na mléko.

Umistéte nadobu pod hubici pro davkovani mléka.

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka) a vybérem polozky MILK FROTH (Mlé¢na péna) v nabidce
DRINKS (Napoje) spustte cyklus &isteni karafy.

10 Krok 9 opakuijte, dokud nenf karafa na mléko prazdna.

11 Opakuijte kroky 6 az 10.

12 Cyklus disténf je dokoncen, kdyz pfistroj pfestane vypoustét vodu.

13 Demontuijte vsechny soucasti a oplachnéte je pod vlaznou tekouci vodou.

O 00N U DN

Postup odstranéni vodniho kamene

Pouzivejte pouze prostfedek pro odstranovani vodniho kamene spolecnosti Philips. Za zadnych
okolnosti nepouzivejte odstrariovac vodniho kamene na bazi kyseliny sirové, chlorovodikové,
amidosulfonové nebo octove (ocet), protoze by mohlo dojit k poSkozeni vodniho okruhu pfistroje
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a nedostate¢nému rozpusténi vodniho kamene. Nedodrzeni tohoto pokynu vede ke zneplatnéni
zaruky. Neodstranovani vodniho kamene rovnéz povede k zneplatnéni zaruky. Roztok k odstranéni
vodniho kamene spolec¢nosti Philips mUzete zakoupit online na webu www.saeco.com/care.

1 Pokud vas pfistroj vyzve k odstranéni vodniho kamene (obr. 37), stisknéte tlacitko OK pro spusténi.
Chcete-li vodni kamen odstranit diive, nez vas k tomu pfistroj vyzve, stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka), posurite se v nabidce na vybér moznosti START CALC CLEAN (Spustit ¢isténi vodniho
kamene) a pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste vlozili karafu (obr. 38) na mléko. Karafu na mléku
naplnte vodou po ukazatel hladiny MIN. Vlozte karafu na mléko do pfistroje a oteviete hubici
davkovace mléka.

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste otevfeli davkovaci hubici mléka (obr. 39).

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste vyjmuli filtr AquaClean (obr. 40).

2 Vyjmeéte tacek na odkapavani a nadobu na namletou kavu, vyprazdnéte je, vycistéte a poté vratte
zpét na misto.

3 Vyjméte nadrzku na vodu a vyprazdnéte ji.

4 Pod hubici davkovace kavy umistéte velkou nadobu (1,5 1).

5 Nalijte celou lahev roztoku pro odstranéni vodniho kamene Philips do nadrzky na vodu a nadrzku
doplnte vodou az po ukazatel hladiny CALC CLEAN (obr. 41). Pak ji vlozte zpét do pfistroje a akci
potvrdte stisknutim tlacitka OK.

6 Spusti se prvni faze postupu odstranéni vodniho kamene. Proces odstranéni vodniho kamene trva
pfiblizné 30 minut a sklada se z cyklu odstranéni vodniho kamene a vyplachovani.

7 Nechte pfistroj vypoustét roztok k odstranéni vodniho kamene, dokud displej nepfipomene, ze
nadrzka na vodu je prazdna.

8 Vyprazdnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji a znovu ji ¢erstvou vodou az po ukazatel hladiny
CALC CLEAN.

9 Vyjmeéte karafu na mléko a vycistéte ji. Naplnite ji Cerstvou vodou az po ukazatel hladiny MIN
a vlozte ji zpét do pristroje. Pak oteviete hubici davkovace mlécné pény.

10 Vylijte nadobu a postavte ji zpét pod hubici davkovace kavy. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

11 Spusti se druha faze cyklu odstranéni vodniho kamene — vyplachovaci faze, ktera trva 3 minuty. Na
displeji se zobrazi ikona ¢isténi a ukazatel trvani faze.

12 Vyckejte, dokud pristroj neprestane davkovat vodu. Proces odstranéni vodniho kamene je
dokoncen, kdyz se displeji zobrazi symbol zaskrtnuti.

13 Stisknutim tlacitka OK ukoncete cyklus odstranéni vodniho kamene. Stroj se za¢ne zahfivat
a provede automaticky vyplachovy cyklus.

14 Po odstranéni vodniho kamene vycistéte karafu na mléko.

15 Po odstranéni vodniho kamene vycistéte varnou sestavu.

16 Do nadrzky na vodu vlozte novy filtr AquaClean.

Tip: Pouzivanim filtru AquaClean snizite potfebu odstranovani vodniho kamene.

Co délat, pokud se proces odstranéni vodniho kamene prerusi

Proces odstranéni vodniho kamene lze ukoncit stisknutim vypinace na ovladacim panelu. Pokud se

proces odstranéni vodniho kamene prerusi, postupuijte nasledovné:

1 Vyprazdnéte a dikladné vycistéte nadrzku na vodu.

2 Naplite nadrzku na vodu pitnou vodou az po ukazatel hladiny CALC CLEAN a pfistroj znovu
zapnéte. Pristroj se zahteje a provede automaticky cyklus vyplachovani.

3 Pred pripravou jakéhokoli napoje provedte cyklus manualniho vyplachovani. Chcete-li provést
cyklus manualniho vyplachovani, nejprve odpustte pul nadrzky horké vody a poté pfipravte dva
Salky mleté kavy, aniz byste pfidali mletou kavu.
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Poznamka: Pokud nebyl proces odvapnéni dokoncen, bude pristroj pokud mozno co nejdfive
vyzadovat nové odvapnéni.

Varovné ikony a chybové kody

Vyznam varovnych ikon

0N

ADD WATER

Nadrzku na vodu naplnte
pitnou vodou az po ukazatel
hladiny MAX.

Varna sestava je zablokovana
kavovym praskem. Vycistéte
varnou sestavu.

R

ADD COFFEE

Nasypka na kavova zrna je
prazdna. Nasypku na kavova
zrna naplnte novymi
kavovymi zrny.

Vlozte tacek na odkapavani
a uzavrete obsluzna dvitka.

Varna sestava neni vlozena
v pfistroji nebo neni vlozena
spravneé. Vlozte varnou
sestavu.

Pokud se na displeji zobrazi
kod chyby, nahlédnéte do
¢asti Vyznam chybovych kodu
a zjistéte vyznam prislusného
kodu a opatfeni, ktera midzete
provést. Pokud je na displeji
zobrazena tato ikona, pfistroj
nelze pouzit.

Nadoba na namletou kavu je
plna. Zkontrolujte, zda je
pristroj zapnuty. Poté
vyjméte nadobu na namletou
kavu a vyprazdnéte ji.

V pristroji je vzduch. Umistéte
Salek pod hubici na horkou
vodu a stisknutim tlacitka Ok
vyberte pfipravu vody. Pred
spusténim procesu se ujistéte,
ze hubice na horkou vodu je
zasunuta.

’ ’ ya o
Vyznam chybovych kodu
Nize je uveden seznam chybovych kodu indikujicich problémy, které mlzete vyresit sami. Instruktazni
videa naleznete na strankach www.philips.com/coffee-care. Pokud se objevi jiny chybovy kod,
obratte se na stfedisko péce o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi. Kontaktni informace
naleznete v zarucni brozure.

Chybovy Problém
kod

Mozné fesSeni

01

Nalevka na kavu je
ucpana mletou kavou
nebo cizim predmétem.

Vypnéte pristroj a odpojte jej ze sité. Vyjméte varnou sestavu.
Oteviete viko pfihradky na mletou kavu. Vlozte rukojet [Zicky
a pohybuite ji nahoru a dold, aby mleta kava vypadla

z nalevky doll (obr. 28). Je-li ndlevka na kavu je ucpana cizim
predmétem, odstrarte jej. Podrobna instruktazni videa
naleznete na strankach www.philips.com/coffee-care
naleznete podrobna instruktazni videa.
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Chybovy Problém
kod

Mozné fesSeni

03 Varna sestava je

Spinava nebo neni
dobfe promazana.

Vypnéte pristroj pomoci hlavniho spinac¢e. Oplachnéte varnou
sestavu Cistou vodou, nechte ji oschnout a poté ji promazte.
Nahlédnéte do kapitoly Cisténi varné sestavy nebo se
podivejte na instruktazni videa na strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa. Poté pfistroj znovu zapnéte.

04 Varna sestava neni

spravné usazena.

Vypnéte pristroj pomoci hlavniho spinace. Vyjméte varnou
sestavu a znovu ji vlozte. Pfed vlozenim varné sestavy
zkontroluijte, zda je ve spravné poloze. Nahlédnéte do kapitoly
Manipulace s varnou sestavou nebo se podivejte na
www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa. Poté pfistroj znovu zapnéte.

05 Vodni okruh je

zavzdusnén.

Resetujte kavovar vypnutim a opétovnym zapnutim pomoci
hlavniho vypinace. Pokud tento postup funguije, pokuste se
vypustit 2—3 salky horké vody. Zbavte pfistroj vodniho
kamene, pokud jste tak po delsi dobu neucinili.

Filtr AquaClean nebyl
pred instalaci spravné
pfipraven nebo je
ucpany.

Vyjméte filtr AquaClean a potom zkuste znovu pfipravit kavu.
Pokud tento postup funguje, pred vliozenim filtru AquaClean se
ujistéte, ze je spravné pripraven. Vlozte filtr AquaClean zpét do
nadrzky na vodu. Pokud pristroj stale nefunguie, filtr je ucpany
aje nutné ho vymenit.

14

Pristroj se prehral.

Pristroj vypnéte a po 30 minutach jej znovu zapnéte.

Objednavani prislusenstvi
K Zisteni pristroje a odstranéni vodniho kamene pouziveijte pouze vyrobky pro udrzbu od spole¢nosti

Philips. Tyto vyrobky lze zakoupit u mistnich prodejct, v autorizovanych servisnich stfediscich nebo
online na strance www.philips.com/coffee-care.

Vyrobky udrzby a typova oznacent:

Roztok pro odstranéni vodniho kamene (CA6700)

Filtr AguaClean (CA6903)

Plastické mazivo varné sestavy (HD5061)

Odmastovaci tablety (CA6704)
Cisti¢ okruhu mléka (CA6705)
Souprava pro udrzbu (CA6707)

— w V4 y 4 o
ResSeni problému
V této kapitole jsou shrnuty nejoéznéjsi problémy, se kterymi se mUzete u pfistroje setkat. Videa

podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych dotazt naleznete na strance www.philips.com/coffee-

care. Pokud problém nedokazete vytesit, obratte se na Stfedisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zaruc¢ni brozure.



Problém

P¥i¢ina

Cestina 19

Reseni

Tacek na odkapavani se
rychle zaplni.

To je normalni jev. Kavovar
pouziva vodu k ¢isténi vnitfnino
okruhu a varné sestavy. Cast
vody proudi vnitini soustavou
pfimo do tacku na odkapavani.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku (obr. 27).
Pod vypoustéci hubici postavte salek na
sbér cistici vody.

Pristroj je spustén

v rezimu DEMO (Ukazka).

Drzeli jste pohotovostni tlacitko
stisknuté déle nez 8 sekund.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte
pomoci hlavniho vypinace na zadni
strané pristroje.

ZUstava zobrazena ikona
plné nadoby na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu jste
vyprazdnili, kdyz byl pfistroj
vypnuty.

Nadobu na namletou kavu zasadné
vyprazdnuite, kdyz je pristroj zapnuty.
Pokud nadobu na namletou kavu
vyprazdnite v dobé, kdy je pristroj
vypnuty, nevynuluje se pocitadlo cykld
kavy.

Nadobu na namletou kavu jste
vlozili zpét pfilis brzy.

Nadobu na namletou kavu nevkladejte
zpét, dokud vas k tomu nevyzve zprava
na displeji.

Nemohu vyjmout varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravnée
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zpUsobem: Vlozte zpét tacek na
odkapavani a nadobu na namletou
kavu. Poté zavfete obsluzna dvitka
a potom pfristroj vypnéte a zapnéte.
Poté zkuste znovu vyjmout varnou
sestavu.

Nevyjmuli jste nadobu na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu vyjméte
pfed vyjmutim varné sestavy.

Nemohu vlozit varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravne
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zpUsobem: Vlozte zpét tacek na
odkapavani a nadobu na namletou
kavu. Varnou sestavu nechte vyndanou.
Zaviete obsluzna dvitka a potom pfristroj
zapnéte a vypnéte. Poté varnou sestavu
nastavte do spravné polohy a znovu ji
vlozte do pfistroje.

Pristroj stale provadi proces
odstranéni vodniho kamene.

Bé&hem odstranovani vodniho kamene
nelze varnou sestavu vyjmout. Nejprve
dokoncete proces odstranéni vodniho
kamene a potom varnou sestavu
vyjméte.

Kava je vodnata.

Mlynek je nastaven na pfilis
hrubé mleti.

Nastavte mlynek na jemnéjsi mleti (nizsi
hodnotu nastaveni).

Vystupni trubice kavy je
ucpana.

Vycistéte trubici vystupu kavy pomoci
rukojeti lzicky. Poteé pfistroj vypnéte a
Znovu jej zapnéte.

Kavovar provadi vlastni
automatickeé nastaveni.

Pripravte nékolik salkd kavy.
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Reseni

Varna sestava je Spinava nebo
potfebuje promazat.

Ocistéte a promazte varnou sestavu.

Kava neni dostate¢né
tepla.

Pouzili jste studené salky.

Salky predehfejte vyplachnutim horkou
vodou.

Nastavena teplota je pfrilis
nizka. Zkontrolujte nastaveni
nabidky.

Nastavte v nabidce vyssi teplotu kavy.

Pridali jste mléko.

Bez ohledu na teplotu pfidaného mléka
vzdy dojde k urcitému snizeni teploty
kavy.

Z vypoustéci hubice kavy
unika kava.

Vypoustéci hubice kavy je
ucpana.

Vycistéte vypoustéci hubici kavy i jeji
otvory pomoci kulatého kartace.

Vystupni trubice kavy je
ucpana.

Vycistéte vystupni trubici kavy rukojeti
odmeérky nebo

rukojeti [Zzicky. Poté pfiistroj vypnéte a
zZnovu jej zapnéte.

Kava nevytéka nebo
vytéka pomalu.

Filtr AguaClean nebyl pred
instalaci spravné pfipraven
nebo je ucpany.

Vyjméte filtr AquaClean a potom zkuste
znovu pfipravit kavu. Pokud tento
postup funguije, pfed vlozenim filtru
AquaClean se ujistéte, Ze je spravne
pripraven. Vlozte pripraveny filtr zpét na
své misto. Pokud pfistroj stale
nefunguje, filtr je ucpany a je nutné ho
vymeénit.

Mlynek je nastaven na pfrilis
jemné mleti.

Nastavte mlynek na hrubsi mleti (vyssi
hodnotu nastavent).

Varna sestava je znecisténa.

Vycistéte varnou sestavu.

Vypoustéci hubice kavy je
znecisténa.

Vycistéte vypoustéci hubici kavy i jeji
otvory pomoci jehly.

Okruh kavovaru je ucpan
vodnim kamenem.

Kavovar odvapnéte.

Mléko se nenapéni.

Karafa na mléko je znecisténa
nebo neni vlozena spravné.

Vycistéte karafu a zkontrolujte, zda je
umisténa a vlozena spravné.

Hubice davkovace mléka
nebyla zcela oteviena.

Zkontrolujte, zda je hubice davkovace
mléka nastavena do spravné polohy.

Karafa na mléko neni zcela
sestavena.

Zkontrolujte, zda byly vsechny soucasti
(zejména trubicka na mleko) sestaveny
spravne.




Problém

P¥i¢ina

Cestina 21

Reseni

Pouzity druh mléka neni
vhodny k napénovani.

Rdazné druhy mléka vyprodukuii rGizné
mnozstvi a rtznou kvalitu pény.
Vyzkouseli jsme nasledujici druhy
mléka, které produkuji vhodnou
mlécnou pénu: ¢astecné odstiedéné
nebo plnotuc¢né kravské mléko, sojové
mléko nebo mléko bez laktozy.

Mleéko sttika okolo.

Mléko neni dostate¢né
studené.

PouZijte vychlazené mléko.

Zda se, ze pristroj tece.

Kavovar pouziva vodu k cisteni
vnitfniho okruhu a varné
sestavy. Cast vody proudi
vnitfni soustavou pfimo do
tacku na odkapavani.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku (obr. 27).
Pod vypoustéci hubici postavte salek na
sbér cistici vody.

Tacek na odkapavanije plny a
pretekl. Proto se zda, ze pfistroj
tece.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku (obr. 27).
Pod vypoustéci hubici postavte salek na
sbér istici vody.

Kavovar nestoji vodorovné.

Aby ukazatel naplnéni tacku na
odkapavani fungoval spravné, umistéte
kavovar na vodorovny povrch.

Nemohu aktivovat filtr
AqguaClean a pfistroj
zada o odstranéni
vodniho kamene.

Filtr nebyl vymeénén véas pote,
co zacala blikat ikona filtru
AqguaClean, a vykon filtru klesl
kO %.

Nejprve pristroj zbavte vodniho kamene
a potom vlozte filtr AquaClean.

Filtr AguaClean jste nevloZili
béhem prvni instalace, ale az
po piipravé cca 25 salkd kavy
(o objemu 100 ml). Pristroj
nebyl pfed vlozenim filtru
AquaClean zcela zbaven
vodniho kamene.

Nejprve pfistroje zbavte vodniho
kamene a potom vlozte novy filtr
AquaClean. Po odstranéni vodniho
kamene se pocitadlo filtrd vynuluje na
hodnotu O z 8. Aktivaci filtru vzdy
potvrdte v nabidce pfistroje. Tuto akci
provadeéijte i po vymeéné filtru.

Novy vodni filtr nema
spravnou velikost.

Pokousite se vlozit jiny filtr nez
AquaClean.

Do pristroje se spravné vejdou pouze
filtry AquaClean.

PFistroj vydava zvuk.

Béhem pouzivani je normalni,
ze pfistroj vydava zvuk.

Pokud se zvuk pfistroje zméni, vycistéte
a promarzte varnou sestavu.
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Sisukord

Masina Ulevaade

Sissejuhatus
Esmane seadistamine

AquaClean filter
Vee kareduse méotmine

Juhtpaneeli kasutamine
Jookide valmistamine

Jookide oma maitsele kohandamine
Veski seadistuse reguleerimine
Kohvimooduli kasitsemine

Puhastamine ja hooldus
Katlakivi eemaldamise protseduur
Hoiatusikoonid ja veakoodid
Tarvikute tellimine

Veaotsing

Masina lilevaade

22
23
23
23
24
24
25
26
27
27
28
31
32
34
34

1 Juhtpaneel 18  Kohvi valjutamise tila

2 Reguleeritav kohvi valjutamise tila 19  Kohvijaakide sahtel

3 Veendu kaas 20 Kohvipaksu sahtel

4 Oamahuti kaas 21 Tilgakandiku kate

5 Eeljahvatatud kohvi lahtri kaas. 22 Kuuma vee valjutamise tila

6 Pealdliti 23 Kuuma vee valjutamise tila ava
7 Juhtme pesa 24 Veepaak

8 Hooldusluuk 25 AqguaClean filter

9  Tilgakandiku taituvuse naidik 26 Piimaanum

10 Tilgakandik 27  Piima valjutamise moodul

11 Tilgakandiku vabastusnupp 28 Piima valjutamise mooduli kaas
12 Toitejuhe 29 Piima valjutamise tila

13 Jahvatuse reguleerimise nupp 30  Maardetuub (valikuline)

14 Oamahuti kate 31 Puhastusharjake (valikuline)
15 Oamahuti 32 Mootekulp

16 Kohvi tbmbamise seadmed 33 Vee kareduse testriba

17 Hooldusluugi sisekllg koos
kontaktteabega
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Sissejuhatus

Onnitleme teid Philipsi taisautomaatse kohvimasina ostmise puhul! Et saaksite Philipsi pakutavat

tootetuge taies ulatuses kasutada, registreerige oma toode saidil www.philips.com/coffee-care.

Enne masina esmakordset kasutamist lugege hoolikalt l[abi kaasasolev eraldi ohutusbrosuur ja hoidke

see edaspidiseks alles.

Et saaksite oma masinat kasutada parimal véimalikul viisil, pakub Philips taile taistuge kolmel erineval

moel.

1 Eraldi kiirjuhend esmakordseks seadistamiseks ja kasutamiseks.

2 See kasutusjuhend pdhjalikuma teabe jaoks.

3 Veebitugija videod: skannige esilehel olev QR-kood voi kilastage saiti www.philips.com/coffee-
care.

Markus. Seda masinat on eelnevalt kohviga testitud. Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud, voib sinna
olla jaanud uksikuid kohvijaake. Vaatamata sellele me garanteerime, et masin on taiesti uus.

Esmane seadistamine

Kohvimasina kasutamiseks ettevalmistamiseks peate teostama moéned lihtsad sammud, nagu veeringe
taitmine ja AquaClean filtri aktiveerimine. Neid samme on kirjeldatud eraldi kiirjuhendis.

Parimate maitseomadustega kohvi saamiseks tuleb teil kdigepealt valmistada viis tassi kohvi, et masin
saaks iseseadistamise [6puni viia.

Masin on seadistatud nii, et kohvioad annaksid kohvile parima maitse. Seetottu soovitame teil mitte
reguleerida veski seadistust enne, kui olete valmistanud 100-150 tassi kohvi (ligikaudu Uhe kuu hulk).

AquaClean filter

AqguaClean filtri eesmark on vahendada kohvimasinas katlakivi teket ja filtreerida vett, sailitamaks
aroomi ja maitset igas tassis kohvis. Kui kasutate kaheksat jarjestikust AquaClean filtrit, nagu masin
naitab ja nagu selles kasutusjuhendis on vdlja toodud, ei pea te kuni 5000 tassi kohvi valmistamisel
masinat katlakivist puhastama. Iga filtriga saate valmistada kuni 625 tassi kohvi, olenevalt valitud kohvi
tulbist ning loputamis- ja puhastamissagedusest.

AqguacClean filtri aktiveerimiseks ettevalmistamine

Enne AgquaClean filtri paigaldamist veepaaki peate filtri kasutamiseks ette valmistama.

1 Raputage filtrit umbes viis sekundit (joon. 2).

2 Kastke filter tagurpidi kiilma veega taidetud kannu ja oodake, kuni enam dhumulle ei eraldu (joon.
3).

3 Lukake filter filtriliitmikule madalaimasse véimalikku punkti (joon. 4).

AquaClean filtri aktiveerimine

Teil tuleb aktiveerida iga uus AquaClean filter, mida kasutate. AquaClean filtri aktiveerides jalgib masin
AqguaClean filtri labilaskevoimet ja kasutatud filtrite arvu. AquaClean filtri aktiveerimiseks on kolm viisi.
1. AquaClean filtrit aktiveerimine esmase seadistamise kaigus.

Parast esmakordset sisselulitamist juhendab masin teid seadistamise sammude, nagu veepaagi
taitmine, veeringe taitmine ja AquaClean filtri aktiveerimine, teostamisel. Teil tuleb vaid jargida ekraanil
kuvatavaid juhiseid.
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2. AquacClean filtri aktiveerimine néudmisel
Markus. Vahetage AquaClean filter valja kohe, kui selle kestvus 0%-le langeb ja filtri ikoon kiiresti
vilkuma hakkab. Vahetage AguaClean filtrit vahemalt Uks kord kolme kuu jooksul, isegi kui masin veel
filtri vahetust ei ndua.
Nouanne. Kui filtri kestvus langeb alla 10%, ja filtri ikoon hakkab aeglaselt vilkuma, soovitame teil uue
filtri osta. See tagab, et saate filtri valja vahetada, kui selle kestvus langeb 0%-ni.
1 Vajutage nuppu MENU, kerige Uksusele AQUACLEAN FILTER ning vajutage kinnitamiseks nuppu
OK.
- Ekraan kusib, kas soovite aktiveerida uue filtri (joon. 5).
2 Kinnitamiseks vajutage nuppu OK (Korras).
- Kasutatud filtrite arv uuendatakse ekraanil automaatselt (joon. 6).

Markus. Kui soovite parast kaheksa filtri arakasutamist AquaClean filtri valja vahetada, peate
koigepealt masina katlakivist puhastama. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3. AquaClean filtri aktiveerimine muul ajal
Voite hakata AquaClean filtrit (taas)kasutama igal ajal, jargides allpool toodud juhiseid.
1 Vajutage nuppu MENU, valige MENU ja kinnitamiseks vajutage nuppu OK. Kerige Uksusele
AQUACLEAN FILTER. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
- Ekraanil kuvatakse number O-st 8-ni, mis naitab varem paigaldatud AquaClean filtrite arvu
(joon. 6).
2 Valige ekraanil ON ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK (joon. 7).
- Kasutatud filtrite arv uuendatakse ekraanil automaatselt (joon. 8).
- Seejarel kuvatakse masina valmisolekuaken koos ikooniga AquaClean 100%, mis naitab, et filter
on paigaldatud (joon. 9).
3 Aktiveerimise [&petamiseks valjutage kaks tassi kuuma vett (0,5 ). Visake see vesi ara.

Markus. Teatud olukordades masin Utleb, et teil on vaja enne uue AquaClean filtri paigaldamist ja
aktiveerimist eemaldada masinast katlakivi. See on vajalik selleparast, et masin peab enne AquaClean
filtri kasutama hakkamist olema taielikult katlakivivaba. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Vee kareduse mootmine

Veekareduse madramiseks kasutage kaasasolevat veekareduse testriba. Vajutage nuppu MENU,
valige MENU ja kerige Uksusele WATER HARDNESS.
1 Pistke vee kareduse testriba Uheks sekundiks kraanivette. Seejarel oodake Uks minut.
2 Vaadake, mitu ruutu on varvunud punaseks.
3 Valige sobiv veekareduse seadistus ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK.
Punaste ruutude arv moon EmOO EEED EEEE

Seadistatav vaartus 1 2 3 4

Juhtpaneeli kasutamine

Allpool leiate masina juhtpaneeli Ulevaate ja kirjelduse. Mdnel nupul on topeltfunktsioon, sellisel juhul
ilmuvad ekraanile navigatsiooninupud. Kasutage selle ikooni kdrval olevaid nuppe valikute tegemiseks
voi nende kinnitamiseks.

Kasutage nuppu MENU, et valida muid jooke ja muuta seadistusi, nagu vee karedus ja kohvi
temperatuur.
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Jookide valmistamine

Saate valida joogi, vajutades Uhele Uhe puutega jooginupule vdi valides menuust muu joogi.

- Kui soovite valmistada kaks tassi jooki, vajutage soovitud joogi Uhe puutega nuppu kaks korda
(joon. 10) voi valige kohvijook nupuga MENU ja vajutage valitud joogile kaks korda. Masin teeb
valitud joogi jaocks automaatselt kaks jahvatamistsiklit jarjest. Saate valmistada ainult kaks
kohvijooki korraga.
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- Valjutamise tila korguse reguleerimiseks vastavalt kasutatava tassi voi klaasi suurusele nihutage tila
Ules voi alla.

Kohvijookide valmistamine

1 Taitke veepaak kraaniveega ja oamahuti ubadega.

2 Kohvi valmistamiseks vajutage Uhte Uhe puutega jooginuppudest. Muud tuupi kohvi valimiseks
vajutage nuppu MENU, valige DRINKS, kerige soovitud joogile ja vajutage nuppu OK.

3 Kohvi valjutamise l6petamiseks vajutage nuppu OK.

Piimapohiste jookide valmistamine
1 Taitke veepaak kraaniveega ja oamahuti ubadega.
2 Eemaldage piimaanuma kaas ja taitke anum piimaga (joon. 11).

Parima tulemuse saamiseks kasutage piima, mis on vahetult kulmikust voetud.

Pange kaas piimaanumale peale tagasi.

Eemaldage masina kuljest kuuma vee tila, kui see on paigaldatud (joon. 12).

Kallutage ornalt piimakarahvini ja kinnitage see masina kulge (joon. 13).

Avaga piima valjutamise tila (joon. 14) ja asetage tass tilgakandikule.

Piimapohise joogi valmistamiseks vajutage Uhte Uhe puutega jooginuppudest. Muud tulpi
piimapohise joogi valimiseks vajutage nuppu MENU, valige DRINKS, kerige soovitud joogile ja
vajutage nuppu OK.

8 Kohe parast piimapodhise joogi valjutamist kusib ekraan, kas soovite teha piimakarahvini tila
kiirpuhastuse. Teil on kimme sekundit kiirpuhastuse aktiveerimiseks. Kinnitamiseks vajutage nuppu
OK.

N o ubhw

Eeljahvatatud kohvist kohvi valmistamine

1 Avage kaas ja pange Uks mootekulbitais eeljahvatatud kohvi eeljahvatatud kohvi lahtrisse. Seejarel
sulgege kaas (joon. 15).

2 Vajutage nuppu AROMA STRENGTH (Aroomi tugevus) ja valige eeljahvatatud kohvi funktsioon.

3 Vajutage nuppu ESPRESSO vaéi valige muu kohvijook.

Markus. Eeljahvatatud kohviga saate valmistada ainult Ghe kohvijoogi korraga.

Kuuma vee valjutamine

1 Kui kuuma vee tila pole kinnitatud, kinnitage see masina kllge (joon. 16).

2 Ainult mudelite EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551 korral: Vajutage nuppu MENU. Valige
DRINKS, kinnitage ja kerige valikule HOT WATER.

- Ainult mudelite EP3558, EP3550 korral: Vajutage Uhe puutega nuppu HOT WATER, et valjutada
kuuma vett.

3 Vajutage nuppu OK, et kuuma vee valjutamine dpetada.

Jookide oma maitsele kohandamine

Kohvi ja piima koguse reguleerimine

Saate reguleerida valmistatava joogi kogust vastavalt oma maitsele ja tasside suurusele. Soovitame
kasutada klaasist tasse voi tasse, millel on keraamilise kattega aar.
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1 Valmistatava espresso koguse reguleerimiseks vajutage ja hoidke ESPRESSO nuppu all seni, kuni
ekraanil kuvatakse MEMO ikoon (joon. 17).
- Masin siseneb programmeerimisetappi ja hakkab valmistama valitud jooki.
2 Vajutage OK nuppu, kui tass sisaldab soovitud kogust espressot.
- Linnuke ekraanil annab teada, et nupp on programmeeritud: iga kord, kui seda vajutate,
valmistab masin maaratud koguse espressot.

Markus. Kohvi, cappuccino ja latte macchiato koguse maaramiseks (ainult mudelid EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551) jargige sama protseduuri: vajutage ja hoidke joogi nuppu all ning vajutage
nuppu OK, kui tass sisaldab soovitud kogust kohvi voi piima. Veenduge, et piimakarahvin oleks paigas
ja piimatila avatud.

Kohvi kanguse reguleerimine

- Kohvi kanguse muutmiseks vajutage AROMA STRENGTH nuppu.

- lga kord, kui vajutate AROMA STRENGTH nuppu, valib masin kangema aroomi seadistuse. Aroomi
kangusi on kokku viis: 1. on vaga mahe ja 5. vaga kange. Pdrast 5. kangust valitakse uuesti 1. kangus
(joon. 18).

- Ekraanile ilmub valitud kangus. Parast kohvi kanguse reguleerimist kuvatakse ekraanil uuesti
peamenUu ja valitud aroomi kangus salvestatakse kohvi valmistamisel.

Veski seadistuse reguleerimine

Veski seadeid saate reguleerida oamahutis oleva jahvatuse reguleerimisnupuga. Saate valida viie
erineva jahvatusastme vahel. Mida madalam jahvatusaste, seda tugevam on kohv.

Markus. Veski seadistust saate reguleerida ainult siis, kui masin kohviube jahvatab. Enne
maitseerinevuste taielikku esile tulemist tuleb teil valmistada kaks kuni kolm jooki.

Ettevaatust! Valtimaks veski kahjustamist, arge keerake veski reguleerimisnuppu rohkem kui tUhe

astme vorra korraga.

1 Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

2 Avage oamahuti kaas.

3 Vajutage ESPRESSO nuppu.

4 Kui veski hakkab jahvatama, vajutage alla veski reguleerimise nupp ja poodrake see vasakule voi
paremale (joon. 19).

Kohvimooduli kasitsemine

Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhised kohvimooduli eemaldamise,
sisestamise ja puhastamise kohta.

Kohvimoodul masinast eemaldamine

1 Lulitage masin valja, vajutades masina tagakuljel asuvale pealulitile.

2 Avage hooldusluuk (joon. 20).

3 Vajutage nuppu PUSH (joon. 21) ja hoides kohvimooduli kinnivotmiskohast, tdmmake kohvimoodul
masinast valja (joon. 22).

4 Eemaldage kohvijaakide sahtel (joon. 23).
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Kohvimooduli tagasipanemine

Enne kohvimooduli masinasse tagasi panemist veenduge, et kohvimoodul oleks diges asendis.

1 Kontrollige, et nool kohvimoodauli kiljel oleval kollasel silindril oleks kohakuti musta noole ja N-iga
(joon. 24).

- Kui need ei ole kohakuti, lUkake hoob alla, kuni see puudutab kohvimooduli pdhja (joon. 25).
2 Veenduge, et kohvimooduli vastaskuljel olev kollane lukustushaak oleks diges asendis.

- Haagi digesse asendisse seadmiseks lUkake seda Ulespoole, kuni see on kdige Ulemises asendis
(joon. 26).

3 Pange tagasi kohvijadkide sahtel.

4 Libistage kohvimoodul selle kulgedel asuvaid juhikuid mddda tagasi masinasse, kuni see lukustub
kldpsatusega paigale. Arge vajutage nuppu PUSH.

5 Pange tagasi kohvipaksu sahtel.

Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastus ja hooldus hoiab teie masina heas tookorras ja tagab pikaks ajaks maitsva kohvi,
pusiva kohvivoolu ja ideaalse piimavahu.

Vaadake tabelist, millal ja kuidas puhastada masina kdiki eemaldatavaid osasid. Péhjalikuma teabe ja
videojuhised leiate meie saidilt www.philips.com/coffee-care.

Puhastustabel

Osa kirjeldus Millal puhastada Kuidas puhastada

Kohvimoodul Kord nadalas Eemaldage kohvimoodul ja loputage seda kraani
all.

Kord kuus Puhastage kohvimoodulit Philipsi kohvioli
eemaldamise tabletiga. Vaadake saidilt
www.philips.com/coffee-care pdhijalikke
videojuhiseid.

Kohvimooduli Olenevalt kasutusest. Vt Maarige kohvimoodulit Philipsi maardega.

maarimine maarimistabelit. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pdhijalikke videojuhiseid.

Piimakarahvin Parast iga kasutuspaeva Teostage QUICK CARAFE CLEAN, nagu masinal
naidatud, parast piimapohise joogi valmistamist.

Iga paev Puhastage piimakarahvini pohjalikult.

Kord nadalas Votke piimakarahvin osadeks lahti ja puhastage
koik osad kraani all.

Kord kuus Puhastage piimakarahvini Philipsi
piimaringepuhastajaga.

Tilgakandik Tuhjendage tilgakandik, kui Eemaldage tilgakandik ja peske seda kraani all
punane tilgakandiku vahese nébudepesuvahendiga.

taisoleku naidik touseb labi
tilgakandiku katte Ules (joon.
27). Puhastage tilgakandikut
nii tihti, kui vajalikuks peate.
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Osa kirjeldus Millal puhastada Kuidas puhastada
Kohvipaksu sahtel Tuhjendage kohvipaksu Eemaldage kohvipaksu sahtel, kui masin on valja
sahtel, kui masin seda lUlitatud, ja peske seda kraani all vahese

nouab. Puhastage sahtlit nii  ndudepesuvahendiga.
tihti, kui vajalikuks peate.

Veepaak Nii tihti, kui vajalikuks peate. Loputage veepaaki kraani all.

Kohvilehter Kontrollige kohvilehtrit iga Eemaldage masin vooluvorgust ja votke
nadal, veendumaks, et see ei kohvimoodul masinast valja. Avage eeljahvatatud
oleks ummistunud. kohvi lahtri kaas ja pistke lusikavars

kohvilehtrisse. Liigutage lusikavart Ules-alla, kuni
ummistust tekitav kohvipaks alla kukub (joon. 28).
Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
podhijalikke videojuhiseid.

Noéuanne. Puhastuskalendri leiate selle juhendi viimaselt lehelt. Kirjutage Ules kuupaevad, millal te
puhastustoiminguid teostasite.

Kohvimooduli puhastamine

Kohvimooduli regulaarne puhastamine hoiab ara siseringete kohvijaakidega ummistumise. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care dppevideoid kohvimooduli eemaldamise, sisestamise ja
puhastamise kohta.

Kohvimooduli puhastamine kraani all

1 Eemaldage kohvimoodul ja kohvijaakide sahtel.

2 Loputage kohvijadkide sahtlit ja kohvimoodulit pohjalikult veega. Puhastage ettevaatlikult
kohvimooduli tlemine filter.

3 Enne kui kohvimooduli tagasi panete, laske sel dhu kaes adra kuivada. Arge kuivatage kohvimoodulit
lapiga, et valtida kiudude kogunemist kohvimooduli sisse.

Kohvimooduli puhastamine kohvidli eemaldamise tablettidega

Kasutage ainult Phillips Saeco kohvidli eemaldamise tablette. Jargige juhiseid, mis on ara toodud
kohvioli eemaldamise tablettidega kaasas olevas kasutusjuhendis.

Kohvimooduli maarimine

Maarige kohvimoodulit regulaarselt, et tagada selle lilkkuvate osade sujuv liikumine. Vt
maarimissagedust alltoodud tabelist. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke
videojuhiseid.

Kasutussagedus Paevas valmistatud jookide arv Madrimissagedus
Vaike 1-5 lga 4 kuu tagant
Normaalne 6-10 lga 2 kuu tagant

Suur >10 lga kuu
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Piimakarahvini puhastamine

Karahvini kiirpuhastus
Parast piimapdhise joogi valmistamist ilmub ekraanile karahvini puhastamise ikoon.

1 Kui ekraanile ilmub karahvini puhastamise ikoon ja soovite teha puhastustsukli, vajutage nuppu OK.
Teil on kimme sekundit kiirpuhastuse aktiveerimiseks. Vajutage tagasinuppu, kui te ei soovi
kiirpuhastust teostada.

2 Eemaldage tass koos joogiga ja asetage tuhi tass piima valjutamise tila alla (joon. 29).
Markus. Veenduge, et piima valjutamise tila oleks valja tdmmatud.
3 Vajutage OK nuppu, et alustada kuuma vee valjutamist.

Piimakarahvini pohjalik puhastamine

Selleks, et piimakarahvini pohjalikult puhastada, peate jargnevat tegevust teostama regulaarselt:

1 Eemaldage piima valjutamise moodulilt kaas.

2 Votke piima valjutamise tila piima valjutamise moodulilt ara ja eemaldage piimatoru piima
valjutamise tila kuljest (joon. 30).

3 Eemaldage piimatoru piimavahu valjutamise tila kuljest.

4 Loputage piimatoru ja piima valjutamise tila pohjalikult leige veega.

Piimakarahvini iganddalane puhastamine

Piima valjutamise tila koosneb viiest osast. Votke kdik osad lahti Uks kord nadalas ja loputage neid
kraaniveega. Koiki osi, v.a piimaanumat, voite pesta ka ndudepesumasinas.

olci=rec)
i @g ﬁ@

Piimatoru

Kummist tugi
Piimavahustaja
Piimavahustaja liitmik

Piima valjutamise tila korpus

U hwN =

Piima valjutamise tila osadeks lahtivotmine
1 Vajutage piima valjutamise mooduli tUlaosas mdlemal pool asetsevaid vabastusnuppe (1) ja tostke
piimaanuma kate (2) ules (joon. 31).

2 Poorake piima valjutamise moodul tagurpidi ja hoidke seda kindlalt kaes. Tommake piimatoru
kummist tugidetaili kuljest ara (joon. 32).

3 Vajutage piimavahustaja vabastusnuppe ja eemaldage piimavahustaja kummist tugidetaili kuljest
(joon. 33).

4 Tommake piimavahustaja liitmik piimavahustaja kuljest lahti (joon. 34).
5 Loputage koiki osi leige kraaniveega.

Piimakarahvini kokkupanemine

1 Piima valjutamise tila kokkupanekuks jargige jaotises ,Piima valjutamise tila osadeks lahtivotmine”
toodud samme 2-4 vastupidises jarjekorras.
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2 Asetage piima valjutamise tila tagasi piimakarahvini peale.
3 Asetage piimakarahvini pealmine osa tagasi piimakarahvini peale.

Markus. Enne piimavahu valjutamise tila asetamist tagasi piimakarahvini peale liigutage Ulaosas
seespool asuv sorm digesse asendisse. Kui see sérm ei ole diges asendis, ei saa piimavahu
valjutamise tila tagasi piimakarahvini peale panna (joon. 35).

Piimakarahvini igakuine puhastamine

Kasutage selleks puhastustsukliks ainult Philipsi/Saeco piimaringepuhastajat.

1 Valage piimaringe puhastaja kotikese sisu piimakarahvini.
2 Sisestage piimakarahvin masinasse ja asetage anum piima valjutamise tila alla.

3 Vajutage nuppu MENU, valige DRINKS ning kerige Uksusele MILK FROTH. Vajutage nuppu OK, et
alustada puhastusaine lahuse valjutamist.

4 Korrake sammu 3, kuni piimakarahvin on tuhi.

5 Kui karahvin on tuhi, eemaldage anum ja piimakarahvin masinast.

6 Loputage piimakarahvin pohjalikult ja taitke see varske veega kuni MAX taseme tahiseni.

7 Sisestage piimakarahvin masinasse.

8 Asetage anum piima valjutamise tila alla.

9 Vajutage nuppu MENU ja valige menuust DRINKS Uksus MILK FROTH, et alustada karahvini

loputustsuklit.
10 Korrake sammu 9, kuni piimakarahvin on tihi.
11 Korrake samme 6-10.
12 Kui masin vee valjutamise lopetab, on puhastuststkkel [6ppenud.
13 Votke koik komponendid lahti ja loputage neid leige kraaniveega.

Katlakivi eemaldamise protseduur

Kasutage ainult Philipsi katlakivieemaldajat. Mitte Uhelgi tingimusel arge kasutage vaavelhappel,
vesinikkloriidhappel, sulfaamhappel voi dadikhappel (aadikas) pohinevat katlakivieemaldajat, sest see
voOib kahjustada masina veeringet ning ei pruugi katlakivi korralikult lahustada. Philipsi
katlakivieemaldaja mittekasutamine muudab garantii kehtetuks. Katlakivi seadmest eemaldamata
jatmine muudab samuti garantii kehtetuks. Philipsi katlakivi eemaldamise lahus on muugil veebipoes
aadressil www.saeco.com/care.
1 Kui masin kusib katlakivi eemaldamist (joon. 37), vajutage alustamiseks nuppu OK. Kui soovite
katlakivi eemaldada, ilma et masin seda kusiks, vajutage nuppu MENU, kerige Uksusele START
CALC CLEAN ning vajutage kinnitamiseks nuppu OK.
Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate sisestama piimakarahvini. (joon. 38) Taitke
piimakarahvin veega kuni MIN tahiseni. Sisestage piimakarahvin masinasse ja avage piima
valjutamise tila.
- Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate avama piima valjutamise tila (joon. 39).
- Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate eemaldama AquaClean filtri (joon. 40).
Eemaldage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel, tihjendage need ning asetage tagasi oma kohtadele.
Eemaldage veepaak ja tuhjendage see.
Asetage suur anum (1,5 [) kohvi valjutamise tila alla.
Valage terve pudel Philipsi katlakivieemaldajat veepaaki ja seejarel taitke paak veega kuni tahiseni
CALC CLEAN (joon. 41). Seejarel pange veepaak tagasi masinasse ja vajutage kinnitamiseks nuppu
OK.

u b WN
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6 Algab katlakivi eemaldamise protseduuri esimene etapp. Katlakivieemaldamise protseduur kestab
umbes 30 minutit ja koosneb katlakivieemaldamise tsuklist ning loputustsuklist.

7 Laske masinal valjutada katlakivi eemaldamise lahust, kuni ekraan annab teada, et veepaak on
tahi.

8 Tuhjendage veepaak, loputage see ja taitke uuesti puhta veega kuni tahiseni CALC CLEAN.

9 Eemaldage ja loputage piimakarahvin. Taitke karahvin puhta veega kuni tahiseni MIN ja pange
paak masinasse tagasi. Seejarel avage piimavahu valjutamise tila.

10 Tuhjendage anum ja asetage see tagasi kohvi valjutamise tila alla. Kinnitamiseks vajutage nuppu
OK.

11 Algab katlakivi eemaldamise protseduuri teine etapp, loputuststkkel, mis kestab kolm minutit.
Ekraanil kuvatakse loputuse ikoon ja etapi kestus.

12 Oodake, kuni masin l&petab vee valjutamise. Katlakivi eemaldamise protseduur on [dppenud, kui
ekraanile ilmub linnuke.

13 Katlakivi eemaldamise tsuklist valjumiseks vajutage nuppu OK. Masin hakkab kuumenema ja labib
automaatse loputustsukli.

14 Parast katlakivi eemaldamist puhastage piimakarahvin.

15 Parast katlakivi eemaldamist puhastage kohvimoodul.

16 Pange veepaaki uus AguaClean filter.

Nouanne. AguaClean filtri kasutamine vahendab katlakivi eemaldamise vajadust!

Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse?

Saate katlakivi eemaldamise protseduurist valjuda, vajutades juhtpaneelil olevat toitenuppu. Kui

katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse enne, kui see on taielikult l6pule viidud, tehke

jargmist.

1 Tuhjendage veepaak ja loputage seda pohjalikult.

2 Taitke veepaak kuni tahiseni CALC CLEAN puhta veega ja lUlitage masin uuesti sisse. Masin
kuumeneb ja labib automaatse loputustsukli.

3 Enne mis tahes jookide valmistamist, teostage manuaalne loputuststkkel. Manuaalse loputustsukli
teostamiseks valjutage koigepealt pool veepaaki kuuma vett ja seejarel valmistage kaks tassi
eeljahvatatud kohvi ilma jahvatatud kohvi lisamata.

Markus. Kui katlakivi eemaldamise protseduuri ei viida [6puni, vajab masin teist katlakivi eemaldamise
protseduuri nii kiiresti kui véimalik.

Hoiatusikoonid ja veakoodid

Hoiatusikoonide tahendused

Taitke veepaak varske veega Kohvimoodul on kohvipulbrist
& MAX taseme tahiseni. ummistunud. Puhastage

kohvimoodul.
ADD WATER

Oamahuti on tuhi. Pange

Sisestage tilgakandik
& oamahutisse uued kohvioad

ja sulgege hooldusluuk.

ADD COFFEE




kohvimoodul.

Masinas ei ole kohvimoodulit
voi see ei ole korralikult
sisestatud. Sisestage
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Kui kuvatakse veakood,
vaadake jaotist ,Veakoodide
tahendused”, et naha, mida
ekraanil olev kood tahendab ja
mida te teha saate. Kui see
ikoon on ekraanil, ei saa
masinat kasutada.

Kohvipaksu sahtel on tais.
Veenduge, et masin oleks
sisse lUlitatud. Seejarel
eemaldage ja tuhjendage
kohvipaksu sahtel.

Masinas on 6hku, pange tass
kuuma vee tila alla ja vajutage
ohu valjutamiseks OK.
Veenduge enne toimingu
alustamist, et kuuma vee tila
oleks paigaldatud.

Veakoodide tahendused

Allpool leiate nimekirja veakoodidest, mis naitavad probleeme, mis te saate ise ara lahendada.
Videojuhised on saadaval saidil www.philips.com/coffee-care. Kui kuvatakse moni muu veakood,
votke Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Veakood Probleem

Voéimalik lahendus

01 Kohvipaks véi vodrkeha

on kohvilehtri
ummistanud.

LUlitage masin valja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Eemaldage kohvimoodul. Seejarel avage eeljahvatatud kohvi
lahtri kaas. Pistke lusikavars kohvilehtrisse ja liigutage
lusikavart Ules-alla, kuni ummistust tekitav kohvipaks alla
kukub (joon. 28). Kui kohvilehtri on ummistanud vodrkeha,
eemaldage see. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pdhijalikke videojuhiseid.

03 Kohvimoodul on must

vOi pole korralikult

Lulitage masin pealdlitist valja. Loputage kohvimoodulit puhta
veega, laske ohu kdes kuivada ja seejarel maarige seda. Vt

maaritud. jaotist ,Kohvimooduli puhastamine” voi kulastage saiti
www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhiseid.
Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.
04 Kohvimoodul ei ole Lulitage masin pealdlitist valja. Eemaldage kohvimoodul ja

Oiges asendis.

sisestage uuesti. Veenduge, et kohvimoodul oleks enne
sisestamist diges asendis. Vt jaotist ,Kohvimooduli
kasitsemine” voi kllastage saiti www.philips.com/coffee-care
pdhijalikke videojuhiseid. Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.

05 Veeringes on 6hku.

Taaskaivitage masin, lUlitades selle pealulitist valja ja seejarel
uuesti sisse. Kui sellest on abi, valjutage kaks kuni kolm tassi
kuuma vett. Puhastage masin katlakivist, kui te pole seda kaua
aega teinud.

AquaClean filtrit ei
valmistatud enne
paigaldamist digesti
ette voi see on
ummistunud.

Eemaldage AguaClean filter ja proovige uuesti kohvi
valmistada. Kui sellest on abi, veenduge, et AquaClean filter
oleks enne veepaaki tagasi panemist digesti ette valmistatud.
Pange AquaClean filter tagasi veepaaki. Kui sellest pole ikka
veel abi, on filter ummistunud ja tuleb valja vahetada.

14 Masin on
Ulekuumenenud.

Lulitage masin valja ja 30 minuti parast uuesti sisse.
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Tarvikute tellimine

Masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks kasutage ainult Philipsi hooldustooteid. Neid
tooteid saate osta kohalikult edasimuujalt, volitatud teeninduskeskustest voi veebist aadressil
www.philips.com/coffee-care.

Hooldustooted ja tutbinumbrid:

Katlakivi eemaldamise lahus CA6700
AqguaClean filter CA6903
Kohvimooduli maare HD5061

Kohvidli eemaldamise tabletid CA6704
Piimaringe puhastaja CA6705
Hoolduskomplekt CA6707

Veaotsing

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil masinaga tekkida voivad.
Videojuhised on ja taielik nimekiri korduma kippuvatest kiisimustest on saadaval saidil
www.philips.com/coffee-care. Kui teil ei dnnestu probleemi lahendada, votke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Probleem Pohjus Lahendus

Tilgakandik taitub liiga See on normaalne. Masin Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku

kiiresti. kasutab vett siseringe ja taisoleku naidik on labi tilgakandiku
kohvimooduli loputamiseks. katte Ules tdusnud (joon. 27). Asetage
Osa veest voolab labi sisemise  tass loputusvee kogumiseks valjutustila
mehhanismi otse alla.

tilgakandikule.

Masin on reziimis DEMO. Ootereziimi nuppu on kauem Lulitage masin tagakuljel asuvast

kui kaheksa sekundit all hoitud. pealulitist valja ja seejarel uuesti sisse.

Kohvipaksu sahtli Kohvipaksu sahtli tihjendamise Tuhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
taisolekut naitav ikoon ajal oli masin valja lulitatud. siis, kui masin on sisse lUlitatud. Kui
jaab ekraanile. kohvipaksu sahtli tUhjendamise ajal on

masin valja lulitatud, siis kohvi
tsukliloendurit ei nullita.

Kohvipaksu sahtel asetati liga  Arge asetage kohvipaksu sahtlit tagasi
kiiresti tagasi. enne, kui ekraanil kuvatakse teade selle
tagasi asetamiseks.

Kohvimoodulit ei saa Kohvimoodul ei ole diges Lahtestage masin jargmisel moel:
eemaldada. asendis. asetage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel

tagasi. Seejarel sulgege hooldusluuk
ning lUlitage masin vélja ja uuesti sisse.
Proovige uuesti kohvimoodulit
eemaldada.

Kohvipaksu sahtel ei ole Eemaldage enne kohvimooduli
eemaldatud. eemaldamist kohvipaksu sahtel.
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Lahendus

Kohvimoodulit ei saa
sisestada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
asetage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel
tagasi. Jatke kohvimoodul valja. Sulgege
hooldusluuk ning lulitage masin sisse ja
uuesti valja. Seejarel pange
kohvimoodul digesse asendisse ja
sisestage uuesti masinasse.

Masin teostab ikka veel katlakivi
eemaldamise protseduuri.

Kohvimoodulit ei saa katlakivi
eemaldamise protseduuri ajal
eemaldada. Esmalt viige katlakivi
eemaldamise protseduur l6puni ja
seejarel eemaldage kohvimoodul.

Kohv on liiga vesine.

Veski on seadistatud liiga
jamedale astmele.

Reguleerige veski peenemale
(madalamale) astmele.

Kohvi valjumise toru on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
lusikavarrega. Seejarel lUlitage masin
valja ja uuesti sisse.

Masin teostab iseseadistust.

Valmistage mdned tassid kohvi.

Kohvimoodul on must voi vajab
maarimist.

Puhastage kohvimoodul ja maarige
seda.

Kohv ei ole piisavalt
kuum.

Tassid, mida kasutate, on
kulmad.

Eelkuumutage tasse, loputades neid
soo0ja veega.

Temperatuur on seatud liiga
madalaks. Kontrollige menuu
seadeid.

Seadistage menUus temperatuur kdrge
peale.

Lisasite piima.

Pole oluline, kas lisate sooja voi kulma
piima, see vahendab alati mingil maaral
kohvi temperatuuri.

Kohvi valjutamise tilast
lekib kohvi.

Kohvi valjutamise tila on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja selle
avad torupuhastajaga.

Kohvi valjumise toru on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
mootelusika voi

tavalise lusika varrega. Seejarel lUlitage
seade valja ja uuesti sisse.

Kohvi ei valju voi valjub
aeglaselt.

AqguaClean filtrit ei valmistatud
enne paigaldamist digesti ette
voi see on ummistunud.

Eemaldage AquaClean filter ja proovige
uuesti kohvi valmistada. Kui sellest on
abi, veenduge, et AquaClean filter oleks
enne, kui selle tagasi panete, digesti
ette valmistatud. Pange ettevalmistatud
filter veepaaki tagasi. Kui sellest pole
ikka veel abi, on filter ummistunud ja
tuleb valja vahetada.

Veski on seadistatud liiga
peenele astmele.

Reguleerige veski jamedamale
(kbrgemale) astmele.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Kohvimoodul on maardunud.

Puhastage kohvimoodul.

Kohvi valjutamise tila on
maardunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja selle
avad ndelaga.

Masina ringe on katlakivi poolt
blokeeritud.

Eemaldage masinast katlakivi.

Piim ei vahustu.

Piimakarahvin on maardunud
vOi valesti paigaldatud.

Puhastage karahvin ja veenduge, et
paigaldate ja sisestate selle diges
asendis.

Piima valjutamise tila ei ole
taielikult avatud.

Kontrollige, et piima valjutamise tila
oleks diges asendis.

Piimakarahvin on valesti kokku
pandud.

Veenduge, et kdik osad (eriti piimatoru)
oleksid digesti kokku pandud.

Kasutatav piim ei sobi
vahustamiseks.

Erinevad piimad annab erineva
kvaliteedi ja kogusega vahu. Oleme
katsetanud jargmisi piimasid, mis on
vahustamisel andnud haid tulemusi:
vaherasvane voi taislehmapiim, sojapiim
ja laktoosivaba piim.

Piima pritsib.

Piim pole piisavalt kulm.

Veenduge, et kasutate kulma piima, mis
on vahetult ktlmikust voetud.

Masin naib lekkivat.

Masin kasutab vett siseringe ja
kohvimooduli loputamiseks.
Osa veest voolab labi sisemise
mehhanismi otse
tilgakandikule.

Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tdusnud (joon. 27). Asetage
tass loputusvee kogumiseks valjutustila
alla.

Tilgakandik on liiga tdis ja ajab
Ule, seetdttu tundub, nagu
masin lekiks.

Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tousnud (joon. 27). Asetage
tass loputusvee kogumiseks valjutustila
alla.

Masin ei ole paigutatud
horisontaalsele pinnale.

Et tilgakandiku taisoleku naidik
korralikult tootaks, paigutage masin
horisontaalsele pinnale.

AquaClean filtrit ei saa
aktiveerida ja masin
nouab katlakivi
eemaldamist.

Filtrit ei ole peale AquaClean
filtri ikooni vilkuma hakkamist ja
filtri labilaskvuse langemist 0%-
le digeaegselt valja vahetatud.

Eemaldage masinast esmalt katlakivi,
seejarel paigaldage AquaClean filter.
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Lahendus

AqguaClean filtrit ei ole
paigaldatud esmase
seadistamise kaigus, vaid parast
umbes 25 kohvi (tassi maht 100
ml) valmistamist. Masin peab
enne AguaClean filtri
paigaldamist olema taielikult
katlakivivaba.

Esmalt eemaldage masinast katlakivi ja
seejarel paigaldage uus AguaClean
filter. Parast katlakivi eemaldamise
protseduuri nullitakse filter 0/8-le.
Kinnitage filtri aktiveerimine alati masina
menUus. Tehke seda ka parast filtri
vahetamist.

Uus veefilter ei sobi.

Uritate paigaldada AquaClean
filtri asemel muud filtrit.

Masinasse sobib ainult AquaClean filter.

Masin teeb mura.

On normaalne, et masin teeb
todtamise kaigus mara.

Kui masin hakkab tegema teistsugust
mura, puhastage kohvimoodul ja
madarige seda.
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Sadrzaj
Pregled aparata
Uvod

38
39

Prvo postavljanje
Filtar AquaClean
Mijerenje tvrdoce vode
Koristenje upravljacke ploce
Kuhanje napitaka
Prilagodeni napitci
Podesavanje postavki mlinca
Rukovanije sklopom za kuhanje
Cis¢enje i odrzavanje
Postupak uklanjanja kamenca
lkone upozorenja i sifre pogresaka
Narucivanje dodataka
Rjesavanje problema

Pregled aparata

39
39
40

4
42
43
43
44
44
47
49
50
50

1 Upravljacka ploca 18 Kanal zaizlaz kave

2 Podesiva mlaznica za ispustanje kave 19 Ladica za ostatke kave

3 Poklopac spremnika za vodu 20 Spremnik za ostatke mljevene kave

4 Poklopac spremnika za zrna kave 21 Poklopac pladnja

5 Poklopac odjeljka za unaprijed mljevenu 22 Mlaznica rasprsivaca tople vode
kavu

6 Glavna sklopka 23 Otvor mlaznice rasprsivaca tople vode

7 Utikac¢ za kabel 24 Spremnik za vodu

8  Servisna vratasca 25 Filtar AquaClean

9 Indikator napunjenosti pladnja 26  Spremnik za mlijeko

10 Pladanj 27  Sklop za istjecanje mlijeka

11 Tipka za otpustanje podloske za kapanje 28 Poklopac sklopa za istjecanje mlijeka

12 Kabel 29 Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene

13 Gumb za odabir postavke mljevenja 30 Tubas mazivom (po izboru)

14 Poklopac spremnika za zrna kave 31 Cetkica za ¢isc¢enje (po izboru)

15  Spremnik za zrna kave 32 Mijerna zlica

16 Element za kuhanje 33 Tester tvrdoce vode

17 Unutrasnjost servisnih vrata s
informacijama za kontakt
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Uvod

Cestitamo na kupnii potpuno automatskog aparata Philips za kavu! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju Philips nudi, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/coffee-care.

Prije prvog koristenja aparata pazljivo procitajte zasebnu knjiZzicu o sigurnosti i spremite je za buduce

potrebe.

Da bismo vam pomogli da sto bolje iskoristite svoj aparat za kavu, Philips nudi potpunu podrsku na 3

razli¢ita nacina:

1 Zasebne kratke upute za prvo postavljanje i prvo koristenje.

2 Ovaj korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.

3 Internetsku podrsku i filmove: skenirajte QR Sifru na naslovnici ili posjetite
www.philips.com/coffee-care

Napomena: Ovaj je aparat ispitan s kavom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda su preostali ostaci kave. U
svakom slucaju, jamc¢imo da je aparat potpuno nov.

Prvo postavljanje

Da biste pripremili aparat za kavu za koristenje, potrebno je izvrsiti nekoliko jednostavnih koraka,
primjerice napuniti krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Ti su koraci prikazani u zasebnim
kratkim uputama.

Za kavu najboljeg moguceg okusa prvo trebate skuhati 5 kava kako biste omogucili aparatu da izvrsi
samopodesavanje.

Aparat je podesen tako da se iz zrna kave dobije najbolji okus. Stoga vam savjetujemo da ne
podesavate postavke mlinca dok ne skuhate 100 — 150 salica (priblizno 1 mjesec koristenja).

Filtar AquaClean

Filtar AguaClean osmisljen je da smanjuje nakupine kamenca u vasem aparatu za kavu i filtrira vodu
kako bi se odrzala aroma i uzitak svake salice kave. Ako se koristite kompletom od 8 filtara AquaClean
kao sto je navedeno na aparatu i u ovom korisnickom priru¢niku, aparat ¢ete trebati ocistiti od
kamenca tek nakon 5000 salica. Uz svaki filtar moci ¢ete uzivati u 625 salica, ovisno o vrsti odabrane
kave i ucestalosti ispiranja i ¢is¢enja.

Priprema filtra AquaClean za aktiviranje

Prije postavljanja filtra AquaClean u spremnik za vodu morate ga pripremiti za koristenje:

1 Tresite filtar oko 5 sekundi (sl. 2).
2 Uronite filtar naopako u vr¢ s hladnom vodom i pricekajte da prestanu izlaziti mjehurici (sl. 3).
3 Gurnite filtar na prikljucak za filtar do najnize moguce tocke (sl. 4).

Aktiviranje filtra AquaClean

Morate aktivirati svaki novi filtar AquaClean koji Zelite koristiti. Aktiviranjem filtra AquaClean aparat
prati kapacitet filtra AquaClean i broj koristenih filtara. Postoje 3 nacina aktiviranja filtra AquaClean.
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1. Aktiviranje filtra AquaClean tijekom prvog postavljanja

Nakon prvog ukljuc¢ivanja aparat vas vodi kroz postupak prvog postavljanja, primjerice da treba
napuniti spremnik za vodu, krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Samo slijedite upute na
zaslonu.

2. Aktiviranje filtra AquaClean nakon dobivanja poruke za aktiviranje
Napomena: Zamijenite filtar AquaClean ¢im kapacitet filtra padne na O %, a ikona filtra pocine brzo
treperiti. Zamijenite filtar AguaClean barem svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako stroj jos ne naznacuije da je
potrebna zamjena.
Savijet: Preporuc¢ujemo da kupite novi filtar kada kapacitet bude maniji od 10%, a ikona filtra poc¢ine
sporo treperiti. Time se osigurava da mozete zamijeniti filtar kada kapacitet dospije do O %.
1 Pritisnite gumb MENU (izbornik), pomaknite do filtra AQUACLEAN FILTER i za potvrdivanje
pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se pojaviti upit za aktiviranje novog filtra (sl. 5).
2 Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 6).

Napomena: ako zelite zamijeniti filtar AquaClean nakon iskoristenih 8 filtara, prvo morate odistiti
aparat od kamenca. Slijedite upute na zaslonu.

3. Aktiviranje filtra AquaClean u bilo kojem drugom trenu
Mozete poceti ponovo koristiti filtar AquaClean u bilo kojem trenutku prema uputama u nastavku.
1 Pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite MENU (izbornik) i potvrdite pritiskom gumba OK (u
redu). Pomicite se do opcije AQUACLEAN FILTER. Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu se prikazuje broj filtra AquaClean koji je prethodno postavljen, od O do 8 filtara (sl.
6).
2 Odaberite ON (uklju¢eno) na zaslonu i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu (sl. 7).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 8).
- Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AguaClean 100% koja naznacuje
da je filtar postavljen (sl. 9).
3 Natocite 2 salice vruce vode (0,5 1) kako biste dovrsili aktivaciju. Bacite tu vodu.

Napomena: U nekim slucajevima aparat ¢e javiti da ga treba odistiti od kamenca prije postavljanja i
aktiviranja novog AquaClean filtra. Jer prije pocetka upotrebe filtra AquaClean iz aparata trebate
potpuno ukloniti kamenac. Slijedite upute na zaslonu.

Mjerenje tvrdocée vode

Tvrdocu vode mozete ispitati prilozenom trakom za provjeru tvrdo¢e vode. Ponovo pritisnite gumb
MENU (Izbornik), odaberite MENU (Izbornik) i pomaknite se za odabir opcije WATER HARDNESS
(Tvrdoca vode).

1 Traku zaispitivanje tvrdoce vode 1 sekundu uronite u vodu iz slavine. Pricekajte 1 minutu.

2 Provjerite koliko je kvadrati¢a pocrvenilo.

3 Odaberite odgovarajucu postavku tvrdoce vode i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu.

Broj kvadratic¢a crvene boje: mOooo mmOo EEED EEEE

Vrijednost koju treba postaviti = 1 2 3 4




Koristenje upravljacke ploce
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U nastavku mozete pronaci pregled i opis upravljacke ploc¢e aparata. Neki gumbi imaju dvostruku
funkciju; ako je primjenjivo, ikone za navigaciju prikazuju se na zaslonu. Pomocu gumba pored ikona

odaberite ili potvrdite odabire.

Pomocu gumb MENU (izbornik) odaberite druge napitke i promijenite postavke, primjerice tvrdocu

vode i temperaturu kave.
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Kuhanje napitaka

Mozete odabrati napitak tako da odaberete gumbe za napitke uz jedan dodir ili ako odaberete drugi

napitak u izborniku.

- Ako Zelite dvije Salice, pritisnite gumb za napitak uz jedan dodir za odabrani napitak dvaput (sl. 10)
ili odaberite napitak od kave putem MENU (izbornika) pa pritisnite dvaput. Aparat automatski izvodi
dva ciklusa mljevenja uzastopno za odabrani napitak. Istovremeno mozete kuhati samo dva
napitka od kave.

- Pomaknite Zlijeb za istjecanje prema gore ili dolje da biste podesili visinu u odnosu na salicu ili
casu.

Priprema napitaka od kave

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.

2 Za kuhanje kave pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Za odabir druge vrste kave
pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite DRINKS (napitci), pomaknite se do Zeljenog napitka i
pritisnite gumb OK (u redu).

3 Kako biste zaustavili istjecanje kave, pritisnite gumb OK (u redu).

Kuhanje napitaka na bazi mlijeka

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.
2 Skinite poklopac spremnika za mlijeko i ulijte mlijeko (sl. 11).

Uvijek koristite mlijeko izravno iz hladnjaka kako biste dobili optimalne rezultate.

Postavite poklopac natrag na spremnik za mlijeko.

Ako je postavljen, uklonite Zlijeb za vrucu vodu s aparata (sl. 12).

Lagano nagnite vr¢ za mlijeko i umetnite ga aparat (sl. 13).

Otvorite Zlijeb (sl. 14) za istjiecanje mlije¢ne pjene i postavite salicu na pladanj za kapanije.

Za kuhanje napitka od mlijeka pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Za odabir druge
vrste napitka od mlijeka pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite DRINKS (napitci), pomaknite se
do zeljenog napitka i pritisnite gumb OK (u redu).

8 Izravno nakon dobivanja napitka od mlijeka na zaslonu ¢e se od vas zatraziti provodenje brzog
¢iS¢enja vré¢a za mlijeko. Imate 10 sekundi za aktiviranje postupka brzog ¢is¢enja. Za potvrdu
pritisnite gumb OK (u redu).

Nouhw

Kuhanje kave od mljevene kave
1 Otvorite poklopac i uspite jednu mjernu posudu mljevene kave u odijeljak za mljevenu kavu. Zatim
zatvorite poklopac (sl. 15).

2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (jacina arome) i odaberite funkciju kuhanja unaprijed mljevene
kave.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO ili odaberite drugi napitak od kave.

Napomena: S mljevenom kavom mozete istodobno kuhati samo jedan napitak od kave.

Istjecanje vruc¢e vode

1 Ako nije postavljen, postavite Zlijeb za vrucu vodu na aparat (sl. 16).

2 Samo EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Pritisnite gumb MENU (izbornik). Odaberite
DRINKS (napitci), potvrdite i pomicite se kako biste odabrali HOT WATER (vruca voda).

- Samo EP3558, EP3550: Pritisnite gumba uz jedan dodir HOT WATER da biste dobili vrucu vodu.

3 Kako biste zaustavili istjecanje vruce vode, pritisnite gumb OK (u redu).
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Prilagodeni napitci

PodeSavanje koli¢ine kave i mlijeka

Koli¢inu napitka koji kuhate mozete prilagoditi vlastitom ukusu i veli¢ini salica. Savjetujemo da koristite
staklene Salice ili salice s keramickim rubom.
1 Za podeSavanje duzine espressa pritisnite i zadrzite gumb ESPRESSO dok se na zaslonu ne prikaze
ikona MEMO (sl. 17) (Memoriranje).
- Aparat ulazi u fazu programiranja i zapocinje kuhanje odabranog napitka.
2 Kada se u salicu ulije Zeljena kolic¢ina espressa pritisnite gumb OK (U redu).
- Kvacica na zaslonu oznacava da je gumb programiran: svaki put kada se pritisne, aparat ¢e
kuhati postavljenu kolic¢inu espressa.

Napomena: Kako biste postavili kolicinu kave, cappuccina i latte macchiata (samo EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), slijedite jednaki postupak: pritisnite i zadrzite gumb napitka te pritisnite
gumb OK (u redu) kada se u salicu ulije zeljena koli¢ina kave ili mlijeka. Umetnite vrc za mlijeko u
aparat i otvorite Zlijeb za istjecanje mlijeka.

PodeSavanije jacine kave

- Za promjenu jacine kave pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome).

- Svaki put kada pritisnete gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome) aparat odabire viSu postavku
ja¢ine arome. Aparat nudi 5 jacina, 1je vrlo blago, a 5 je vrlo jako. Nakon postavljanja 5, ponovo (sl.
18) se vraca na postavku 1.

- Na zaslonu ¢e se prikazati odabrana jac¢ina. Nakon podesavania jacine kave, zaslon ponovo
prikazuje glavni izbornik i sprema odabranu ja¢inu arome za kuhanje kave.

PodesSavanije postavki mlinca

Postavke mlinca mozete podesiti pomocu gumba za podeSavanje mlinca u spremniku za kavu.
Mozete odabrati 5 razli¢itih postavki mlinca. Sto je niza postavka, kava je jaca.

Napomena: Postavke mlinca mozete podesiti samo kada aparat melje kavu u zrnu. Morate skuhati 2
do 3 napitka prije nego osjetite jasnu razliku.

Oprez: Nemoijte okretati gumb za podesavanje mljevenja za vise od jednog stupnja odjednom da ne

biste ostetili mlinac.

1 Stavite salicu ispod zlijeba za istjecanje kave.

2 Podignite poklopac lijevka za kavu u zrnu.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO.

4 Kada mlinac zapo&ne mljeti pritisnite gumb za podeSavanje mlinca i okrenite ga ulijevo ili udesno
(sl. 19).
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Rukovanje sklopom za kuhanije

Otvorite www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute o uklanjanju, umetanju i ¢iS¢enju
sklopa za kuhanije.

Vadenje sklopa za kuhanje iz aparata
1 S pomocu glavnog prekidaca na straznjoj strani aparata, iskljucite aparat.
2 Otvorite servisna vratasca (sl. 20).

3 Pritisnite gumb (sl. 21) PUSH (Gurni) i povucite drsku sklopa za kuhanje da biste ga izvadili iz
aparata (sl. 22).
4 |zvadite ladicu (sl. 23) za ostatke kave.

Ponovno umetanje sklopa za kuhanje

Prije nego sto gurnete sklop za kuhanje natrag u aparat, provijerite je li pravilno postavljen.
1 Provijerite je li strelica na zutom cilindru na bocnoj strani sklopa za kuhanje poravnata s crnom
strelicomis N (sl. 24).
- Ako nisu poravnati, gurnite polugu prema dolje dok ne dotakne bazu sklopa (sl. 25) za kuhanje.
2 Provjerite je li Zuta kukica za zaklju¢avanje na drugoj strani sklopa za kuhanje u ispravnom
polozaju.
- Da biste ispravno postavili kuku, gurnite je prema gore, tako da se nade u najvisem polozaju (sl.
26).
3 Vratite ladicu za ostatke kave.

4 Duz bocnih vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat, sve dok se ¢ujno ne uglavi na mjesto.
nemoijte pritiskati gumb PUSH (Gurni).
5 Vratite posudu za talog.

CiScenje i odrzavanije
Redovitim &is¢enjem i odrzavanjem aparat ostaje u vrhunskom stanju te se dugo osigurava kava
dobrog okusa, ravnomijeran protok kave i savrsena pjena od mlijeka.

U tablici provjerite kada i na koji nacin treba ocistiti odvojive dijelove aparata. Detaljnije informacije i
videoupute mozete pronaci na www.philips.com/coffee-care.

Tablica za ciS¢enje

Opis dijelova Kada cistiti Kako dcistiti
Element za Tiedno Odvoijite sklop za kuhanje i temeljito ga isperite
kuhanije pod slavinom.

Mijesecno Sklop za kuhanije ocistite tabletom Philips za

odmascivanije kave. Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne

videoupute.
Podmazivanje Ovisno o vrsti koristenja. Sklop za kuhanje podmazujte mascu Philips. Idite
sklopa za kuhanje Provjerite tablicu za na www.philips.com/coffee-care za detaljne

podmazivanije. videoupute.
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Kada cistiti
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Kako dcistiti

Spremnik za

Nakon svakog dana

Izvrsite postupak QUICK CARAFE CLEAN (Brzo

mlijeko koristenja ¢iscenje vrca) kako je navedeno na aparatu
nakon pripreme napitka od mlijeka.
Dnevno Odistite vr¢ za mlijeko temeljito.
Tiedno Rastavite vr¢ za mlijeko i ocistite sve dijelove
vodom iz slavine.
Mijesecno Odistite vr¢ za mlijeko Philips sredstvom za
¢is¢enje kruga kretanja mlijeka.
Pladanj Kada na poklopcu podloge  Izvadite pladanj i isperite ga pod mlazom vode s

za sakupljanje iskodi crveni
indikator napunjenosti
podloge za sakupljanje (sl.
27), ispraznite je. Ocistite
pladanj kada vam odgovara.

malo sredstva za pranje posuda.

Spremnik za
ostatke mljevene
kave

Ispraznite spremnik za
mljevenu kavu kada to
zatrazi aparat. Ocistite ga
kada vam odgovara.

Uklonite spremnik za mljevenu kavu dok je aparat
uklju¢en i isperite ga pod mlazom vode s malo
sredstva za pranje posuda.

Spremnik za vodu

Kada vam odgovara.

Isperite spremnik za vodu pod mlazom vode

Zlijeb za kavu

Tjedno provijerite Zlijeb za
kavu kako biste provijerili je li
zacepljen.

Iskopcaijte aparat i izvadite sklop za kuhanje.
Otvorite poklopac odjeljka za mljevenu kavu i
umetnite drsku zlice u lijevak za kavu. Pomaknite
drsku prema gore i dolje dok zacepljena
mljevena kava ne padne dolje (sl. 28). Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Savjet: Na posljednjoj stranici ovog priru¢nika nalazi se kalendar ¢iS¢enja. Zapisite datume ciscenja.

CiS¢enje sklopa za kuhanje
Redovito &is¢enje sklopa za kuhanje sprecava da ostaci kave za¢epe unutarnje krugove. Posjetite
www.philips.com/coffee-care za videopodrsku o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju sklopa za kuhanje.

Cid¢enje sklopa za kuhanje pod mlazom vode

N =

Iskopcaijte aparat i izvadite sklop za kuhanije.
Vodom temeljito isperite ladicu za ostatke kave i sklop za kuhanje. Pazljivo ocistite gornii filtar

sklopa za kuhanje.

w

Pustite sklop za kuhanje da se osusi na zraku prije vracanja u aparat. Sklop za kuhanje nemojte

brisati krpom kako biste sprijecili nakupljanje viakana u sklopu.

Cid¢enje sklopa za kuhanje tabletom za odmas¢ivanje kave

Koristite samo Phillips Saeco tablete za uklanjanje ulja kave. Slijedite upute u korisnickom priru¢niku
prilozenom uz tablete za uklanjanje ulja kave.
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Podmazivanje sklopa za kuhanje

Redovito podmazuijte sklop za kuhanje kako bi se pomicni dijelovi nesmetano kretali. Pogledaijte
donju tablicu za ucestalost podmazivanja. Posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Ucestalost koriStenja Br. napitaka koji se dnevno kuha Ucestalost podmazivanja

Low (Niska) 1-5 Svaka 4 mjeseca
Normalna 6-10 Svaka 2 mjeseca
Jaka >10 Svaki mjesec

CiSc¢enje vrca za mlijeko

Brzo &iS¢enje vréa

Nakon pripremanja napitka na bazi mlijeka, na zaslonu se pojavljuje ikona za &is¢enje vréa.

1 Kad se ikona za ¢is¢enje vr¢a pojavi na zaslonu, pritisnite gumb OK (u redu) ako zZelite provesti
ciklus ¢is¢enja. Imate 10 sekundi za aktiviranje postupka brzog ¢is¢enja. Pritisnite gumb izlaza ako
ne zelite pokrenuti postupak brzog cisc¢enja.

2 Uklonite salicu s napitkom i pod mlaznicu za istjecanje mlije¢ne pjene stavite posudu (sl. 29).

Napomena: Zlijeb za mlijeko mora se izvudi.
3 Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste pokrenuli istjecanje vruce vode.

Temeljito mjesecno ciS¢enje vréa za mlijeko

Kako biste temeljito odistiti vré za mlijeko, trebate redovito raditi sljedece:

1 Uklonite poklopac sklopa za istjecanje mlijeka.

2 Podignite zlijeb za istjecanje mlijeka iz sklopa za istjecanje mlijeka i izvadite cijev mlijeka iz Zlijeba
(sl. 30) za istjecanje mlijeka.

3 Uklonite cijev za mlijeko iz mlaznice za mlijeko.

4 Cijev za mlijeko i mlaznicu za mlijeko temeljito isperite mlakom vodom iz slavine.

Tjedno ¢&iS¢enje vréa za mlijeko

Zlijeb za mlijeko sastoji se od 5 dijelova. Rastavite sve dijelove jednom tjedno i o¢istite ih toplom
vodom iz slavine. Sve dijelove osim spremnika za mlijeko mozete prati u stroju za pranje posuda.

olci=rc)
i ég ﬁ@

Cijev za mlijeko

Gumeni oslonac

Pjenilica mlijeka

Prikljucak pjenilice mlijeka

Kuciste Zlijeba za istjecanje mlije¢ne pjene

U wN =
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Rastavljanje zlijeba za istjecanje mlije¢ne pjene

1

2

3

4
5

Pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sklopa za istjecanje mlijeka (1) i podignite poklopac
spremnika za mlijeko (2) (sl. 31).

Okrenite sklop za istjecanje mlijeka prema gore i ¢vrsto ga drzite u ruci. Izvucite cijev za mlijeko s
gumenog oslonca (sl. 32).

Pritisnite gumbe pjenilice mlijeka i uklonite pjenilicu iz gumenog oslonca (sl. 33).

Izvucite prikljucak pjenilice mlijeka iz pjenilice (sl. 34).

Sve dijelove isperite mlakom vodom iz slavine.

Ponovno sastavljanje vréa za mlijeko

1

2
3

Kako biste ponovno sastavili Zlijeb za istjecanje mlijeka, obrnutim redoslijedom slijedite korake od 2
do 4 odjeljika "Rastavljanje Zlijeba za istjecanje mlijeka".

Zlijeb za istjecanje mlijeka vratite natrag u poklopac vréa za mlijeko.

Poklopac vr¢a za mlijeko vratite natrag na mjesto.

Napomena: Prije nego sto Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene vratite natrag u poklopac vréa za mlijeko,
pomaknite klin s unutarnje strane poklopca u pravilan polozaj. Ako ovaj klin nije u pravilnom polozaju,
zlijeb za istjecanje mlijecne pjene necete modi vratiti natrag u poklopac vréa (sl. 35) za mlijeko.

Mjesecno ciS¢enje vréa za mlijeko

Za ovaj ciklus ¢is¢enja koristite samo sredstvo za cis¢enje kruga kretanja mlijeka marke Philips/Saeco.

1
2

w
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Sadrzaj vrecice sredstva za cisc¢enje kruga kretanja mlijeka uspite u vr¢ za mlijeko.

Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat i stavite posudu pod Zlijeb za istjecanje mlijec¢ne pjene.

Pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite opciju ,DRINKS” (napitci) i pomicite se do MILK FROTH
(mlije¢ne pjene). Pritisnite gumb OK (u redu) kako biste pokrenuli istjiecanje otopine za ciscenije.
Ponavljajte 3. korak sve dok se vr za mlijeko ne isprazni.

Kada se vr¢ isprazni, iz aparata uklonite posudu i vr¢ za mlijeko.

Temeljito isperite vr¢ za mlijeko i napunite ga sviezom vodom do oznake razine MAX (Maksimalno).
Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat.

Stavite posudu pod zlijeb za istjecanje mlijecne pjene.

Pritisnite gumb MENU (izbornik) i u izborniku DRINKS (napitaka) odaberite MILK FROTH (mlije¢nu
pjenu) kako biste zapoceli ciklus ispiranja vrca.

10 Ponavljajte 9. korak sve dok se vr¢ za mlijeko ne isprazni.
11 Ponovite korake 6 — 10.

12 Ciklus je dovrsen kada iz aparata prestane istjecati voda.
13 Rastavite sve dijelove i isperite ih toplom vodom iz slavine.

Postupak uklanjanja kamenca

Koristite se samo sredstvom za uklanjanje kamenca Philips. Ni u kojem slucaju nemoijte upotrebljavati
sredstvo za uklanjanje kamenca na bazi sumporne kiseline, klorovodi¢ne kiseline, sulfatne ili octene
kiseline (ocat) jer to moze ostetiti sklop za vodu u aparatu i ne otopiti pravilno kamenac.
Neupotrebljavanje sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips ponistit ¢e vase jamstvo. Ako ne
uklonite kamenac s uredaja, to ¢e takoder prouzrociti ponistenje jamstva. Otopinu za uklanjanje
kamenca Philips mozete kupiti u mreznoj trgovini na adresi: www.saeco.com/care.

1

Kada aparat zatrazi uklanjanje kamenca (sl. 37), pritisnite gumb OK (u redu) za pokretanje tog
postupka. Za pokretanje uklanjanja kamenca bez zahtjeva aparata pritisnite gumb MENU (izbornik),
pomaknite se do opcije START CALC CLEAN (zapocni uklanjanje kamenca) i pritisnite gumb OK (u
redu) za potvrdu.
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- Zaslon vas podsjeca da ste umetnuli vre (sl. 38) za mlijeko. Vre¢ za mlijeko napunite vodom do
oznake razine MIN (Minimalno). Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat i otvorite Zlijeb za istjecanje
mlijeka.

- Zaslon vas podsjeca da ste otvorili zlijeb za istjecanje mlijeka (sl. 39).

- Zaslon vas podsjec¢a da morate ukloniti filtar AquaClean (sl. 40).

Uklonite pladanj za kapanje i posudu za talog, ispraznite ih, pa ih vratite natrag na mjesto.

Izvadite spremnik za vodu i ispraznite ga.

Stavite veliku posudu (1,5 1) ispod mlaznice za istjecanje kave.

U spremnik za vodu ulijte cijelu bocu sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips pa svjezu vodu

ulijte do oznake razine CALC CLEAN (sl. 41). Zatim ga vratite u aparat i pritisnite gumb OK (u redu)

za potvrdu.

6 Pocet ¢e prva faza postupka uklanjanja kamenca. Postupak uklanjanja kamenca traje priblizno 30
minuta i sastoji se od ciklusa uklanjanja kamenca i ciklusa ispiranja.

7 Ostavite neka otopina za uklanjanje kamenca istjeCe iz aparata dok vas aparat ne podsjeti da je
spremnik za vodu prazan.

8 Ispraznite spremnik za vodu, isperite ga pa ponovo napunite sviezom vodom do oznake razine
CALC CLEAN.

9 Uklonite i isperite vr¢ za mlijeko. Napunite sviezom vodom do oznake MIN i gurnite ga natrag u
aparat. Zatim otvorite Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene.

10 Ispraznite posudu i postavite je natrag ispod zlijeba za istjecanje kave. Za potvrdu pritisnite OK (u
redu).

11 Zapocdinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, a to je ciklus ispiranja, zapocinje i traje 3 minute.
Na zaslonu se prikazuje ikona za ispiranje i trajanje faze.

12 Pri¢ekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda. Postupak uklanjanja kamenca dovrsen je kada
se na zaslonu pojavi kvacica.

13 Kako biste izasli iz ciklusa uklanjanja kamenca, pritisnite gumb OK (U redu). Aparat pocinje
postupak zagrijavanija i izvrsava automatski ciklus ispiranja.

14 Ocistite vr¢ za mlijeko nakon uklanjanja kamenca.

15 Ocistite sklop za kuhanje nakon uklanjanja kamenca.

16 Postavite novi filtar AguaClean u spremnik za vodu.

U bh WN

Savjet: Koristenjem filtra AquaClean smanjujete potrebu za uklanjanjem kamenca.

Nacin postupanja u slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca

Mozete izadi iz postupka uklanjanja kamenca pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje na

upravlja¢koj plodi. U slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca prije nego sto se zavrsi, ucinite

sljedece:

1 Ispraznite spremnik za vodu i temeljito ga isperite.

2 Spremnik za vodu napunite svjiezom vodom do oznake razine CALC CLEAN i ponovo ukljucite
aparat. Aparat ¢e se zagrijati i izvrsiti automatski ciklus ispiranja.

3 Prije zakuhavanija bilo kojeg napitka provedite ru¢ni ciklus ispiranja. Za ruc¢ni ciklus ispiranja prvo
ispustite pola spremnika za vodu s vru¢om vodom, a zatim zakuhajte 2 Salice ve¢ mljevene kave
bez dodavanja mljevene kave.

Napomena: Ako postupak uklanjanja kamenca nije bio dovrsen, postupak treba ¢im prije ponoviti.
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Ikone upozorenja i Sifre pogresaka

Znacenje ikona upozorenja

oY

ADD WATER

Spremnik za vodu napunite
sviezom vodom do oznake
razine MAX (Maksimalno).

Sklop za kuhanje blokiran je
mljevenom kavom. Ocistite
sklop za kuhanje.

R

ADD COFFEE

Lijevak za kavu u zrnu je
prazan. U lijevak za kavu u
zrnu stavite nova zrna.

Umetnite pladanj za
ocjedivanije i zatvorite servisna
vratasca.

Sklop za kuhanije nije u
aparatu ili nije pravilno
umetnut. Umetnite sklop za

Ako se na zaslonu prikazuje
Sifra pogreske, u odjeljku
"Znacenije Sifri pogresaka"

kuhanie. mozete pronaci njezino
znacenje i savjet sto glede
toga mozete poduzeti. Dok se
na zaslonu prikazuje ova
ikona, aparat se ne moze
koristiti.

Posuda za talog je puna. U aparatu ima zraka, postavite

Provijerite je li aparat fo\ Salicu ispod Zlijeba za vrucu

uklju¢en. Pa uklonite i U vodu i odaberite OK (u redu)

ispraznite posudu za talog. za pocetak pripreme. Zlijeb za

vrucu vodu mora biti umetnut
prije pocetka postupka.

Znacenije Sifri pogresaka
U nastavku mozete pronaci popis sifri pogresaka koje mozete sami rijesiti. Videoupute su dostupne na

www.philips.com/coffee-care. Ako se pojavi druga Sifra pogreske, kontaktirajte centar za korisni¢ku
podrsku tvrtke Philips u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provijerite na jamstvenom letku.

Kod Problem Moguce rjeSenje
pogreske
01 Zlijeb za kavu zacepljen Iskljucite aparat i iskop¢aijte ga iz napajanja. Uklonite sklop za
je mljevenom kavom ili  kuhanje. Zatim podignite poklopac odjeljka za mljevenu kavu.
stranim tijelom. Umetnite drSku Zlice i pomicite je gore i dolje kako bi
zacepljena mljevena kava pala dolje (sl. 28). Ako strano tijelo
blokira lijevak, uklonite ga. Posjetite www.philips.com/coffee-
care za detaljne videoupute
03 Sklop za kuhanje prljav  Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Isperite sklop za

je ili nije dobro
podmazan.

kuhanje sviezom vodom, pric¢ekajte da se osusi, a zatim ga
podmazite. Provijerite poglavlje "Cis¢enje sklopa za kuhanje" ili
posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute. Zatim ponovo ukljucite aparat.
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Kod Problem Moguce rjeSenje
pogreske
04 Sklop za kuhanije nije Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Uklonite sklop za

pravilno postavljen.

kuhanje i ponovo ga umetnite. Provijerite je li sklop za kuhanje
u ispravnom polozaju prije ponovnog umetanja. Provjerite
poglavlje "Rukovanje sklopom za kuhanje" ili posjetite
www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute. Zatim
ponovo ukljucite aparat.

05 U sklop za vodu usao je
zrak.

Ponovno pokrenite aparat tako da ga iskljucite pa ponovo
uklju¢ite pomocu glavnog prekidaca. Ako to funkcionira,
natocite 2 — 3 salice vruce vode. Ocistite aparat od kamenca
ako to niste dugo izvrsili.

Filtar AquaClean nije
pravilno pripremljen
prije postavljanja ili je

Uklonite filtar AguaClean i ponovo pokusajte skuhati kavu. Ako
to funkcionira, provijerite je li filtar AquaClean pravilno
pripremljen prije ponovnog postavljanja. Vratite filtar

zacepljen. AquaClean natrag na spremnik za vodu. Ako i dalje ne
funkcionira, filtar je za¢epljen i treba ga zamijeniti.
14 Aparat se pregrijao. Iskljucite aparat pa ga nakon 30 minuta ponovno ukljucite.

Narudivanje dodataka

Za ciscenje i uklanjanje kamenca iz aparata koristite samo Philips proizvode za odrzavanije. Te
proizvode mozete kupiti kod svojeg lokalnog trgovca, u ovlastenom servisnom centru ili na internetu

na www.philips.com/coffee-care.

Proizvodi za odrzavanije i kataloski brojevi:
- Otopina za uklanjanje kamenca CA6700

- Filtar AquaClean CA6903

- Mast za sklop za kuhanje HD5061

- Tablete za uklanjanje ulja kave CA6704
- Sredstvo za &iS¢enje kruga kretanja mlijeka CA6705

- Komplet za odrzavanje CA6707

RjeSavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom
aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na
www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisnic¢ku
podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Problem Uzrok Rjesenje

Podloga za sakupljanje  To je uobicajeno. Aparat koristi  Kada na poklopcu (sl. 27) podloge za

brzo se puni. vodu za ispiranje unutarnjeg kapanije iskoci indikator "podloga za
sklopa i sklopa za kuhanje. kapanje je puna", ispraznite je. Stavite
Nesto vode kola unutarnjim Salicu ispod mlaznice za istjecanje da

sustavom izravno u podlogu za biste prikupili vodu za ispiranje.
sakupljanje.
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Rjesenje

Aparat je u nacinu rada
DEMO (Pokazni nacin
rada).

Pritisnuli ste gumb pripravnosti
duze od 8 sekundi.

S pomocu glavnog prekidac¢a na
straznjoj strani aparata, iskljucite i zatim
ponovno ukljucite aparat.

lkona "posuda za talog
kave je puna" ostaje
prikazana.

Ispraznili ste posudu za talog
dok je aparat bio iskljucen.

Posudu za talog uvijek praznite dok je
aparat uklju¢en. Ako je posuda za talog
ispraznjena dok je aparat bio iskljucen,
brojac ciklusa kave nije ponisten.

Prebrzo ste vratili posudu za
talog.

Posudu za talog nemoijte vratiti natrag
dok se to od vas ne zatrazi na zaslonu.

Ne mogu ukloniti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanje nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljedeci
nacin: podlogu za kapanije i spremnik za
mljevenu kavu vratite natrag na mjesto.
Zatim zatvorite vrata za servisiranje i
iskljucite pa ukljucite aparat. Pokusajte
ponovo ukloniti sklop za kuhanje.

Niste uklonili posudu za talog.

Posudu za talog uklonite prije
uklanjanja sklopa za kuhanije.

Ne mogu umetnuti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanje nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljedeci
nacin: podlogu za kapanije i spremnik za
mljevenu kavu vratite natrag na mjesto.
Sklop za kuhanje ostavite izvan aparata.
Zatvorite vrata za servisiranje i ukljucite i
iskljucite aparat. Zatim sklop za kuhanje
postavite u pravilan polozaj i gurnite ga
natrag u aparat.

Postupak uklanjanja kamenca
je i dalje u tijeku.

Ako je postupak uklanjanja kamenca
aktivan, necete moci ukloniti sklop za
kuhanje. Najprije dovrsite postupak
uklanjanja kamenca i zatim uklonite
sklop za kuhanije.

Kava je previse vodena.

Mlinac je postavljen za
pregrubo mljevenije.

Podesite mlinac na (nizu postavku) finije
mljevenje.

Zacepljen je kanal za izlaz kave.

Ocistite kanal za izlaz kave drskom Zlice.
Zatim iskljucite aparat i ponovo ga
ukljucite.

Aparat izvodi
samopodesSavanije.

Skuhajte nekoliko Salica kave.

Sklop za kuhanje prljav je ili ga
treba podmazati.

Odcistite i podmazite sklop za kuhanije.

Kava nije dovoljno vruca.

Salice koje Kkoristite su hladne.

Prethodno zagrijte Salice tako da ih
isperete toplom vodom.

Postavili ste prenisku
temperaturu. Provjerite
postavke izbornika.

U izborniku temperaturu postavite na
visu vrijednost.
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Dodali ste mlijeko.

Neovisno o tome je li mlijeko koje ste
dodali toplo ili hladno, ono ¢e uvijek do
odredene mjere smanijiti temperaturu
kave.

Kava curi kroz Zlijeb za
istjecanje kave.

Zacepljena je mlaznica za
istiecanje kave.

Sredstvom za c¢is¢enje cijevi ocistite
mlaznicu za istjecanje kave i njezine
otvore.

Zacepljen je kanal za izlaz kave

Ocistite kanal za izlaz kave drSkom
mijerne zlice ili

drskom Zlice. Zatim iskljucite aparat i
ponovo ga ukljucite.

Kava ne izlazi ili izlazi
Sporo.

Filtar AguaClean nije pravilno
pripremljen za postavljanje ili je
zacepljen.

Uklonite filtar AquaClean i ponovo
pokusajte skuhati kavu. Ako to
funkcionira, provijerite je li filtar
AquaClean pravilno pripremljen prije
ponovnog postavljanja. Vratite
prethodno pripremljeni filtar na mjesto.
Ako i dalje ne funkcionira, filtar je
zacepljen i treba ga zamijeniti.

Mlinac je postavljen za prefino
mljevenje.

Podesite mlinac na (viSu postavku)
grublje mljevenie.

Zaprljan je sklop za kuhanije.

Odistite sklop za kuhanje.

Zaprljana je mlaznica za
istjecanje kave.

Iglom ocistite Zlijeb za istjecanje kave i
otvore.

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

Ocistite aparat od kamenca.

Mlijeko ne pjeni.

Vr¢ za mlijeko je zaprljan ili nije
ispravno postavljen.

Ocistite vr¢ i provjerite jeste li ga
postavili u pravilan polozaj i umetnuli
ispravno.

Zlijeb za istjecanje mlijeka nije
potpuno otvoren.

Provjerite je li Zlijeb za istjecanje mlijeka
postavljen u pravilan polozaj.

Vre¢ za mlijeko nema sve
sastavne dijelove.

Provjerite jesu li svi dijelovi pravilno
sastavljeni (narocito cijev za mlijeko).

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenije.

Razlicite vrste mlijeka daju pjenu
razlicite kolicine i kvalitete. Ispitali smo
sljedece vrste mlijeka koje dokazano
daju dobru mlije¢nu pjenu: poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko, sojino
mlijeko i mlijeko bez laktoze.

Mlijeko prska.

Mlijeko nije dovoljno hladno.

Uvijek koristite mlijeko izravno iz
hladnjaka.
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Rjesenje

Cini se da je aparat
procurio.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutarnjeg sklopa i sklopa za
kuhanje. Nesto vode kola
unutarnjim sustavom izravno u
podlogu za sakupljanije.

Kada na poklopcu (sl. 27) podloge za
kapanije iskoci indikator "podloga za
kapanije je puna", ispraznite je. Stavite
Salicu ispod mlaznice za istjecanje da
biste prikupili vodu za ispiranje.

Podloga za kapanije je previse
napunjenai prelijeva se pa
izgleda kao da aparat curi.

Kada na poklopcu (sl. 27) podloge za
kapanije iskoci indikator "podloga za
kapanije je puna", ispraznite je. Stavite
Salicu ispod mlaznice za istjecanje da
biste prikupili vodu za ispiranje.

Aparat nije postavljen na
vodoravnu povrsinu.

Postavite aparat na vodoravnu povrsinu
da bi indikator "podloga za kapanije je
puna" radio pravilno.

Ne mogu aktivirati filtar
AquaClean i aparat trazi
uklanjanje kamenca.

Filtar nije zamijenjen kada je na
zaslonu pocela treperiti ikona
filtra AquaClean, a kapacitet je
dospio do O %.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean.

Niste postavili filtar AquaClean
tijekom prvog postavljanija,
nego tek nakon kuhanja
priblizno 25 kava (na temelju
Salica od 100 ml). Prije
postavljanja filtra AquaClean iz
aparata treba potpuno ukloniti
kamenac.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean. Nakon
uklanjanja kamenca brojac filtra se
ponovno postavlja na vrijednost 0/8.
Uvijek potvrdite aktiviranje filtra u
izborniku aparata. To takoder ucinite
nakon zamijene filtra.

Novi filtar za vodu ne
odgovara.

Pokusali ste postaviti drugi filtar
koji nije model AquaClean.

Samo filtar AquaClean odgovara za vas
aparat.

Aparat budi.

Normalno je da aparat buci
tijekom rada.

Ako aparat pocne drugacije zvucati,
ocistite sklop za kuhanje i podmarzite ga.
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Saturs

lerices parskats
levads

LAquaClean” filtrs

Udens cietibas noteik$ana

Vadibas panela izmantosana

Dzérienu gatavosana

Dzérienu personalizésana

Smalcinataja iestatijumu pielagosana

Gatavosanas vienibas tirisana

Tinsana un kopsana

AtkalkoSanas procedira

Bridinajuma ikonas un kladu kodi

Piederumu pasutisana

Traucéjummeklésana

lerices parskats

1 Vadibas panelis 18 Kafijas iztekas kanals

2 Reguléjama kafijas padeves tekne 19  Kafijas biezumu tvertne

3 Udens tvertnes vaks 20 Kafijas biezumu konteiners

4 Kafijas pupinu tvertnes vaks 21 Pilésanas paplates parsegs

5 Maltas kafijas nodalijuma vaks 22 Karsta tdens padeves tekne

6  Galvenais slédzis 23 Udens padeves teknes atvere

7  Elektriska vada kontaktligzda 24 Udens tvertne

8  Apkopes vaks 25 ,AquaClean” filtrs

9 Pilésanas paplates pilnuma indikators 26 Piena konteiners

10 Pilésanas paplate 27 Piena padeves vieniba

n Pilésanas paplates atbrivosanas poga 28 Piena padeves vienibas vaks

12 Vads 29 Piena padeves tekne

13 Smalcinataja iestatijumu slédzis 30 Smeérvielas tubina (papildu izvéle)
14 Kafijas pupinu tvertnes parsegs 31 Tinsanas birstites (papildu izvéle)
15 Kafijas pupinu tvertne 32 Meérkarote

16 GatavoSanas vieniba 33 Udens cietibas parbaudes sloksnite

17  Apkopes vaka iekspuse ar
kontaktinformaciju
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levads

Apsveicam ar pilnigi automatiska Philips kafijas automata iegadi! Lai pilniba izmantotu Philips

piedavato atbalstu, lGdzu, registréjiet savu produktu seit: www.philips.com/coffee-care.

Pirms izmantojat ierici pirmo reizi, uzmanigi izlasiet atsevisko drosibas brostru un saglabajiet to, lai

vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ar turpmak.

Lai palidzétu jums kafijas automatu izmantot vislabakaja veida, Philips piedava atbalstu 3 dazados

veidos.

1 Atseviskaisa lietosanas pamaciba pirmajai uzstadisanai un pirmajai lietosanas reizei.

2 Silietotaja rokasgramata — ar izsmelosu informaciju.

3 Tiessaistes atbalsts un videoklipi: noskengjiet QR kodu titullapa vai dodieties uz
www.philips.com/coffee-care

Piezime. STierice ir parbaudita ar kafiju. Ar rGpigi iztirita iericé iespéjamas kafijas paliekas. Tomér més
garantéjam, ka ierice ir pavisam jauna.

Pirma uzstadisana

Lai sagatavotu kafijas aparatu izmmantosanai, javeic dazas vienkarsas darbibas, proti, jauzpilda Gdens
sistéma un jaaktivize ,AquaClean” filtrs. Sis darbibas ir aprakstitas atsevitka isaja lietosanas pamaciba.
Lai iegUtu visgarsigako kafiju, pirmas lietosanas reizé japagatavo piecas kafijas, lai lautu iericei pabeigt
tas pasregulaciju.

lerice ir veidota, lai no jusu kafijas pupinam iegutu vislabako garsu. Tapéc més iesakam nepielagot
smalcinataja iestatijumus, pirms nav pagatavotas 100—-150 tases (aptuveni 1 lietosanas ménesis).

,2AquaClean” filtrs

JAquaClean” filtrs ir izstradats, lai mazinatu katlakmens nogulsnes kafijas aparata un nodrosinatu
filtrétu Gdeni, kas saglaba aromatu un garsu katra kafijas tasé. Ja izmantojat secigi 8 ,AquaClean”
filtrus, ka noradits atbilstigi ierncei un $aja lietotaja rokasgramata, ierice jaatkalko péc aptuveni
5000 tasém. Katra filtra izmmantosanas laika varat baudit lildz 625 tasém kafijas atbilstigi atlasitajam
kafijas veidam, ka ari skalosanas un tirfisanas biezumam.

~AgquaClean” filtra sagatavoSana aktivizéSanai

Pirms ievietojat ,AquaClean” filtru Gdens tvertné, lai saktu to izmantot, filtrs ir jasagatavo.

1 Kratiet filtru aptuveni 5 sekundes (att. 2).

2 legremdéjiet apvérstu filtru trauka ar aukstu Gdeni un uzgaidiet, [idz vairs nav redzami gaisa burbuli
(att. 3).

3 Uzspiediet filtru uz filtra savienojuma iespéjami zemu (att. 4).

~<AquaClean” filtra aktivizéSana

lkviens jauns ,AquaClean” filtrs pirms izmantosanas ir jaaktivizé. Ja ,AquaClean” filtrus aktivizé, ierice
parrauga attieciga ,AquaClean” filtra kapacitati un izmantoto filtru skaitu. ,AquaClean” filtru var
aktivizét 3 dazados veidos.

1. ,AquaClean” filtra aktivizésana pirmas uzstadisanas laika

Kad ierce ir ieslégta pirmo reizi, ta sniedz noradijumus par pirmas uzstadisanas darbibam, proti, ddens
tvertnes uzpildi, Gdens sistémas uzpildi un ,AquaClean” filtra aktivizésanu. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.
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2. ,AquaClean” filtra aktivizéSana péc aicinajuma
Piezime. Nomainiet ,AquaClean” filtru, tiklidz kapacitate ir samazinajusies lidz O % un filtra ikona atri
mirgo. Nomainiet ,AquaClean” filtru vismaz reizi 3 ménesos pat tad, ja iercé vél nav norades par
nomainas nepieciesamibu.
Padoms. leteicams iegadaties jaunu filtru, kad kapacitate ir samazinajusies [1dz 10 % un filtra ikona léni
mirgo. Tadéjadi varésiet nomainit filtru, kad kapacitate bls samazinajusies lidz O %.
1 Nospiediet pogu MENU (lzvélne), ritiniet idz AQUACLEAN FILTER (,AquaClean” filtrs) un tad
nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
- Displeja redzams vaicajums, vai vélaties aktivizét jaunu filtru.
2 Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
- Displeja automatiski tiek atjauninats izmantoto filtru skaits (att. 6).

Piezime. Ja vélaties nomainit ,AquaClean” filtru, kad ir izmantoti 8 filtri, vispirms javeic ierices
atkalkosana. Izpildiet displeja redzamos noradijumus.

3. ,AquaClean” filtra aktivizéSana péc vajadzibas
JAquaClean” filtru var sakt (un atsakt) izmantot jebkura laika, izpildot talak sniegtos noradijumus.
1 Nospiediet pogu MENU (Izvélne), atlasiet MENU (Izvélne) un nospiediet pogu OK (Labi), lai
apstiprinatu. Ritiniet ldz AQUACLEAN FILTER. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
- Displeja redzams ,AquaClean” filtru skaits, kas uzstaditi ieprieks, no O lidz 8 filtriem (att. 6).
2 Atlasiet displeja ON (lesl.) un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu (att. 7).
- Displeja automatiski tiek atjauninats izmantoto filtru skaits (att. 8).
- Tad redzams sagatavotas ierices ekrans ar ikonu ,AquaClean 100%”, noradot, ka filtrs ir uzstadits
(att. 9).
3 Dozéjiet 2 tases karsta tdens (0,5 1), lai pabeigtu aktivizaciju. Izlejiet So udeni.

Piezime. Noteiktos apstaklos ierice var aicinat to atkalkot, pirms varat uzstadit un aktivizét jauno
LJAquaClean” filtru. Proti, iericei jabdt pilniba atkalkotai, pirms sakat izmantot ,AquaClean” filtru.
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Udens cietibas noteik$ana

Izmantojiet Gdens cietibas parbaudes sloksniti, lai iestatitu Gdens cietibu. Nospiediet pogu MENU
(IZVELNE), atlasiet izvélni un ritiniet, lai atlasitu WATER HARDNESS (UDENS CIETIBA).

1 lemérciet Udens cietibas noteiksanas testa strémeli krana Gdeni uz 1 sekundi. Uzgaidiet 1 minati.
2 Parbaudiet, cik laukumu ir kluvusi sarkani.

3 Atlasiet pieméroto Gdens cietibas iestatijumu un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.

Sarkano laukumu skaits BOO0 EECO EEED EEEE

lestatama vértiba 1 2 3 4

Vadibas panela izmantosana

Talak ir sniegts ierices vadibas panela parskats un apraksts. Dazam pogam ir divas funkcijas. Ja ta ir,
displeja redzamas navigacijas ikonas. Izmantojiet pogas blakus Sai ikonai, lai atlasitu vai apstiprinatu
izveli.

Izmantojiet pogu MENU (IZVELNE), lai atlasitu citus dzérienus un mainitu iestatijumus, pieméram,
tdens cietibu un kafijas temperaturu.
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2. Poga AROMA STRENGTH (Aromata stiprums) 5. Navigacijas ikonas (uz augsu, uz leju,
atpakal, OK (labi))

3. Poga MENU (Izvélne)

EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551

/1\

= C
O *k-,i ESPRESSO N\ CAPPUCCINO u
MEMO S5 — ~

MEMO

v .

COFFEE I LATTE MACCHIATO U O

MEMO MEMO

W ®

'—' aroma sTReNGTH | V| \ MENU $ = C}

: °
) 4

1. Viena pieskariena dzériena pogas 4. Navigacijas ikonas (uz augsu, uz leju,
atpakal, OK (labi))

2. Poga MENU (lzvélne) 5. Poga AROMA STRENGTH (Aromata
stiprums)

3. leslégSanas/izslégsanas poga

Dzérienu gatavosSana

JUs varat atlasit dzérienu, pieskaroties kadai no viena pieskariena dzériena pogam vai atlasot citu
dzerienu izvelne.
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Ja vélaties pagatavot divas dzériena tases, nospiediet atlasita dzériena viena pieskariena dzériena
pogu divas reizes (att. 10) vai atlasiet kafijas dzérienu MENU (IZVELNE) un nospiediet divas reizes.
lerice automatiski veic divus secigus smalcinasanas ciklus atbilstigi atlasitajiem dzérieniem. Viena
reizé varat pagatavot tikai divus kafijas dzérienus.

Lai pielagotu kafijas padeves teknes augstumu izmantotas tases vai glazes izméram, bidiet tekni uz
augsu vai uz leju.

Kafijas dzérienu gatavosana

1
2

lelejiet Gdens tvertné krana Gdeni un ieberiet pupinu tvertné pupinas.

Lai pagatavotu kafiju, nospiediet kadu no viena pieskariena dzériena pogam. Lai atlasitu cita veida
kafiju, nospiediet pogu MENU (IZVELNE), atlasiet DRINKS (DZERIENI) un ritiniet lidz vélamajam
dzérienam, tad nospiediet pogu OK (LABI).

Lai apturétu kafijas padevi, nospiediet pogu OK (LABI).

Dzeérienu ar pienu gatavosana

1
2

NouhAWwW

lelejiet Gdens tvertné krana Gdeni un ieberiet pupinu tvertné pupinas.
Nonemiet piena tvertnes vaku un piepildiet to ar pienu (att. 11).

Lai iegltu optimalus rezultatus, vienmér izmantojiet ledusskapi atdzesétu pienu.

Péc tam uzlieciet vaku atpakal uz piena tvertnes.

Ja ir pievienota karsta ddens tekne, nonemiet to no ierices (att. 12).

Nedaudz sagaziet piena tvertni un pievienojiet to pie ierices (att. 13).

Atveriet piena padeves tekni (att. 14) un novietojiet uz pilésanas paplates tasi.

Lai pagatavotu dzérienu ar pienu, nospiediet kadu no viena pieskariena dzériena pogam. Lai
atlasitu cita veida dzérienu ar pienu, nospiediet pogu MENU (IZVELNE), atlasiet DRINKS (DZERIENI)
un ritiniet 1dz vélamajam dzérienam, tad nospiediet pogu OK (LABI).

Uzreiz péc dzériena ar pienu pagatavosanas displeja bds redzams vaicajums, vai vélaties veikt atro
piena tvertnes tirganu. Atras tiridanas procedura ir jaaktivizé 10 sekunzu laika. Nospiediet pogu OK
(Labi), lai apstiprinatu.

Kafijas pagatavoSana no maltas kafijas

1

2
3

Nonemiet maltas kafijas nodalijuma vaku un ieberiet taja vienu mérkaroti maltas kafijas. Uzlieciet
vaku (att. 15).

Nospiediet pogu AROMA STRENGTH (AROMATA STIPRUMS) un izvélieties malto kafiju.
Nospiediet pogu ESPRESSO vai atlasiet citu kafijas dzérienu.

Piezime. Izmantojot malto kafiju, viena reizé varat pagatavot tikai vienu kafijas dzérienu.

Karsta udens padeve

1
2

Ja nav pievienota karsta tdens tekne, pievienojiet to iericei (att. 16).

Tikai EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551 Nospiediet MENU (Izvélne) pogu. Atlasiet DRINKS
(Dzerieni), apstipriniet un ritiniet izvélne, lai izvéletos HOT WATER (Karsts udens).

Tikai modeli EP3558, EP3550: Nospiediet viena pieskariena pogu HOT WATER (Karstais Gdens), lai
palaistu karsto adeni.

Nospiediet pogu OK (LABI), lai apturétu karsto Gdeni.
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Dzérienu personalizésana

Kafijas un piena daudzuma regulésana

JUs varat piemérot pagatavota dzériena daudzumu atbilstosi savam vélmém un tasisu izméram.
lesakam izmantot stikla tases vai tases ar keramikas parklajuma malu.
1 Lai pielagotu espreso kafijas daudzumu, turiet nospiestu pogu ESPRESSO, lidz displeja redzama
ikona MEMO.
- lerice ieslédz programmeésanas fazi un sak gatavot izvéléto dzérienu.
2 Nospiediet pogu LABI, kad tasé ir vélamais espreso daudzums.
- Displeja redzamais keksitis norada, ka poga ir ieprogrammeéta: katru reizi to nospiezot, ierice
gatavos iestatito espreso daudzumu.

Piezime. Lai iestatitu kafijas, kapucino un late makjato (tikai modeli EP3363, EP3362, EP3360, EP3559,
EP3551) apjomu, rikojieties, ka aprakstits talak. Turiet nospiestu attieciga dzériena pogu un nospiediet
pogu OK (LABI), kad tasé iepildits vélamais kafijas vai piena daudzums. Parliecinieties, ka piena
tvertne ir ievietota un piena tekne ir atvérta.

Kaﬁ]as stipruma regulésana
Lai mainitu kafijas stiprumu, nospiediet pogu AROMA STRENGTH (Aromata stiprums).

- Katru reizi nospiezot pogu AROMA STRENGTH (AROMATA STIPRUMS), ierice atlasa augstaku
aromata stipruma iestatijumu. Ir 5 stipruma iestatijumi — 1ir loti maigs un 5 ir loti stiprs. P&c stipruma
iestatijuma 5 automats atkal (att. 18) atlasa stipruma iestatijumu 1.

- Displeja tiek paradits izvélétais stiprums. Péc kafijas stipruma pielagosanas, ierice atkal rada
galveno izvélni un saglaba izvéléto aromata stiprumu, kad gatavojat kafiju.

Smalcinataja iestatijumu pielagosana
Smalcinataja iestatijumus var pielagot ar smalcinasanas iestatisanas slédzi pupinu tvertné. Ir pieejami
5 dazadi smalcinasanas iestatijumi. Jo zemaks iestatijums, jo stipraka kafija.

Piezime. Smalcinasanas iestatijumus var pielagot tikai tad, kad ierice smalcina kafijas pupinas. Lai
pilniba sajustu atskiribu, japagatavo divi vai tris dzérieni.

levérbail Negrieziet smalcinataja iestatijumu slédzi vairak par vienu iedalu reizé, lai nebojatu

smalcinataju.

1 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

2 Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku.

3 Nospiediet pogu ESPRESSO.

4 Kad smalcinatajs sak smalcinat, nospiediet maluma iestatijuma slédzi uz leju un pagrieziet to pa
labi vai pa kreisi.

Gatavosanas vienibas tiriSana

Videopamacibas par gatavosanas vienibas nonemsanu, ievietosanu un tirisanu skatiet vietné
www.philips.com/coffee-care.
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Gatavosanas vienibas iznemsana no ierices

1
2
3

4

Izslédziet ierici, nospiezot galveno slédzi tas aizmuguré.

Nonemiet apkopes vaku (att. 20).

Nospiediet pogu (att. 21) PUSH un velciet aiz gatavoSanas vienibas roktura, lai to iznemtu no ierices
(att. 22).

Iznemiet kafijas palieku tvertni (att. 23).

GatavosSanas vienibas ievietoSana

Pirms iebidat gatavoSanas vienibu ierncé, parliecinieties, ka ta ir pareiza pozicija.

1

w

Parbaudiet, vai bulta uz gatavosanas vienibas dzeltena cilindra ir savietota ar melno bultu un N (att.

24).

- Ja noraditie punkti nav savietoti, spiediet sviru uz leju, lidz ta saskaras ar gatavosanas vienibas
(att. 25) pamatni.

Parliecinieties, ka dzeltenais fiksacijas akis gatavosanas vienibas otra puse ir pareiza pozicija.

- Lai aki novietotu pareizi, spiediet to uz augsu lidz visaugstakajai pozicijai.

levietojiet atpakal kafijas palieku tvertni.

lebidiet gatavosanas vienibu atpakal iericé gar sanos esosajam vadotném, [idz ta nofikséjas pozicija

ar klikski. Nespiediet pogu PUSH.

levietojiet kafijas biezumu tvertni.

Tirisana un kopsana

Jaienci regulari tira un apkopj, ta ir lieliska stavokli un var ilgstosi nodrosinat gardu kafiju, vienmérigu
kafijas plGsmu un teicamas piena putas.

Skatiet tabula, kad un ka tirt visas ierices nonemamas detalas. Vairak informacijas un videopamacibas
skatiet vietné www.philips.com/coffee-care.

TiriSanas noradijumu tabula

Detalas Tinsanas intervals Tirisanas veids
apraksts
Gatavosanas Katru nedélu Iznemiet gatavosanas vienibu un noskalojiet to
vieniba tekosa krana udent.
Katru ménesi Tiriet gatavoSanas vienibu ar Philips kafijas ellas

notirnsanas tableti. Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care | lai skatitu
izsmeloSas videopamacibas.

Gatavosanas Atbilstigi izmanto$anas Ellojiet gatavosanas vienibu ar Philips smérvielu.

vienibas ellosana  veidam. Skatiet ellosanas Dodieties uz www.philips.com/coffee-care. , lai
noradijumu tabula. skatitu izsmelosas videopamacibas.

Piena tvertne Péc katras lietoganas dienas Palaidiet QUICK CARAFE CLEAN (ATRA

TVERTNES TIRISANA), ka noradits uz ierices, péc
dzérienu ar pienu pagatavosanas.

Katru dienu Rapigi iztiriet piena tvertni.

Katru nedélu Izjauciet piena tvertni un nomazgajiet visas dalas
zem tekosa krana ddens.




Detalas Tinsanas intervals

apraksts
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Tirisanas veids

Katru ménesi

Tiriet piena tvertni ar Philips piena sistémas
tinsanas lidzekli.

PiléSanas paplate Iztuksojiet pilésanas paplati,
kad pa to (att. 27) ir izbidijies
sarkanais pilnas pilésanas
paplates indikators.
Nomazgajiet piléSanas
paplati sev érta laika.

Iznemiet pilésanas paplati un nomazgajiet to
tekosa krana udent ar nelielu daudzumu trauku
mazgasanas lidzekla.

Kafijas biezumu
tvertne

Iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni péc ierices
aicinajuma. Nomazgajiet to
sev érta laika.

Kad ierice ir ieslégta, iznemiet kafijas biezumu
tvertni un nomazgajiet to tekosa krana udent ar
nelielu daudzumu trauku mazgasanas lidzekla.

Udens tvertne Sev érta laika.

Izskalojiet Gdens tvertni tekosa krana Gden.

Kafijas piltuve Reizi nedéla parbaudiet, vai

kafijas piltuve nav aizséréjusi.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un iznemiet
gatavosanas vienibu. Nonemiet maltas kafijas
nodalijuma vaku un ievietojiet karotes katu kafijas
piltuvé. Kustiniet katu uz augsu un uz leju, lidz
piekepusie kafijas biezumi izbirst (att. 28).
Dodieties uz www.philips.com/coffee-care , lai
skatitu izsmelosas videopamacibas.

Padoms. Sis lietotaja rokasgramatas pedéja lappuse ir tirisanas darbibu kalendars. Pierakstiet

datumus, kuros esat veicis tinsanas darbibas.

Gatavosanas vienibas tiriSana

Ja gatavosanas vienibu regulari tira, tiek novérsta iekséjo sistému aizsérésana kafijas palieku dél.
Vairak informacijas un atbalsta videoklipus par gatavosanas grupas nonemsanu, ievietosanu un
tinsanu skatiet vietné www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas mazgasana tekosa krana tdeni
1 Nonemiet gatavosanas vienibu un kafijas palieku tvertni.
2 RUpigi noskalojiet kafijas palieku tvertni un gatavosanas vienibu ar tdeni. Uzmanigi tiriet augséjo

gatavosanas vienibas filtru.

3 Pirms ievietojat gatavosanas vienibu, laujiet tai nozat. Nesusiniet gatavosanas vienibu ar dranu, lai
novérstu skiedru uzkrasanos gatavosanas vieniba.

— =V

Gatavosanas vienibas mazgasana ar kafijas ellas notirisanas tabletem

Izmantojiet tikai Phillips Saeco kafijas ellas notinsanas tabletes. levérojiet kafijas ellas notinsanas
tablesu lietotaja rokasgramata sniegtos noradijumus.

Gatavosanas vienibas elloSana

Regulari ellojiet gatavosanas vienibu, lai nodrosSinatu, ka kustigo detalu darbiba ir vienmériga. Talak
redzamaja tabula skatiet ellosanas biezumu. Dodieties uz www.philips.com/coffee-care, lai skatitu
izsmelo$as videopamacibas.
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LietoSanas biezums Diena pagatavoto dzérienu Ellosanas biezums
skaits

Reti 1-5 Ik péc 4 menesSiem

Vidéji biezi 6-10 Ik péc 2 ménesiem

Biezi >10 Katru ménesi

Piena tvertnes tirisana

Tvertnes atra tinsana
Péc dzérienu ar pienu pagatavosanas displeja redzama tvertnes tirisanas ikona.

1

3

Kad displeja paradas tvertnes tinsanas ikona, nospiediet pogu OK (Labi), ja vélaties palaist tirnsanas
ciklu.Atras tirisanas proceddra ir jaaktivizé 10 sekunzu laika. Ja nevélaties veikt atras tiriganas
procedlru, nospiediet atgriesanas pogu.

Nonemiet tasi ar dzérienu un novietojiet tuksu tasi zem piena padeves teknes (att. 29).

Piezime. Parliecinieties, vai piena padeves tekne ir izvilkta.

Nospiediet pogu LABI, lai palaistu karsto Gdeni.

Ripiga piena tvertnes tirisana
Lai rGpigi iztintu piena tvertni, regulari ievérojiet talak aprakstito.

1
2

3
4

Nonemiet piena padeves vienibas vaku.

Izceliet piena padeves tekni no piena padeves vienibas un iznemiet piena cauruliti no piena
padeves teknes (att. 30).

Iznemiet piena cauruliti no piena padeves teknes.

Rapigi izskalojiet piena cauruliti un piena padeves tekni ar remdenu Gdeni.

Iknedélas piena tvertnes tirisana

Piena padeves teknei ir 5 dalas. Nonemiet visas dalas un nomazgajiet tas krana Gden reizi nedéla.
Visas dalas, iznemot piena konteineru, varat mazgat an trauku mazgajamaja masina.

N wN —
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Piena caurulite

Gumijas paliktnis

Piena putotajs

Piena putotaja savienotajs
Piena padeves teknes korpuss

Piena padeves teknes izjaukSana

1

Nospiediet atbrivosanas pogas abas piena padeves vienibas pusés augspusé (1) un noceliet piena
tvertnes augséjo dalu (2).
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2 Pagrieziet piena padeves vienibu otradi un ciesi turiet roka. Novelciet piena cauruliti no gumijas
paliktna.

3 Nospiediet atbrivosanas pogas uz piena padeves teknes un nonemiet piena putotaju no gumijas
paliktna.

4 |zvelciet piena putotaja savienotaju no piena putotaja.

5 Skalojiet visas sastavdalas zem remdena krana tdens.

Piena tvertnes saliksana

1 Lai saliktu piena padeves tekni, izpildiet pretéja seciba sadalas ,Piena padeves teknes izjauksana”
2.—4. soli.

2 Novietojiet piena padeves tekni atpakal piena tvertnes augsdala.

3 Uzlieciet piena tvertnes augsdalu atpakal uz piena tvertnes.

Piezime. Pirms ievietojat piena padeves tekni atpakal piena tvertnes augsdala, novietojiet augsdala
es0$0 tapu pareiza pozicija. Ja tapa nav pareiza pozicija, piena putu padeves tekni nevar uzlikt piena
tvertnes augsdala (att. 35).

- =V

Ikménesa piena tvertnes tiriSana
Izmantojiet tikai Philips/Saeco piena sistémas tiritaju Sim tirsanas ciklam.

1 lelejiet piena sistémas tiritaja pacinas saturu piena tvertné.

2 levietojiet piena tvertni iericé un novietojiet tvertni zem piena padeves teknes.

3 Nospiediet pogu MENU (Izvélne), izvélieties DRINKS (Dzérieni) un péc tam ritiniet [idz MILK FROTH
(Piena putas). Nospiediet pogu OK (LABI), lai saktu dozét tinsanas skidumu.

Atkartojiet 3. soli, [idz piena tvertne ir tuksa.

Kad piena tvertne ir tuksa, nonemiet tvertni un piena tvertni no ierices

Rupigi izskalojiet piena tvertni un piepildiet ar svaigu Gdeni lidz atzimei MAX (MAKSIMALLI).
levietojiet piena tvertni iericé.

Novietojiet tvertni zem piena padeves teknes.

Nospiediet pogu MENU (Izvélne) un izvéelieties MILK FROTH (Piena putas) DRINKS izvélné, lai
palaistu piena tvertnes skalosanas ciklu.

10 Atkartojiet 9. soli, idz piena tvertne ir tuksa.

11 Atkartojiet no 6. idz 10. solim.

12 Kad ierice parstaj dozét Gdeni, tinsanas cikls ir pabeigts.

13 Nonemiet visas detalas un skalojiet tas zem remdena krana tdens.

O 00N U M

Atkalkosanas procedura

Izmantojiet tikai Philips atkalkosanas lidzekli. Nekada gadijuma nedrikst izmantot atkalkosanas lidzekli
uz sérskébes hloerenraéskébes vai etikskébes (etika) bézes jo tas var bojét 1erTces Ddens sistému un

spéka. Jaierice netlek atkalkota, garantl]a nav spéka. Philips atkalkosanas skldumu var iegadaties

tieSsaistes veikala vietné www.saeco.com/care.
1 Kad ierice aicina veikt atkalko$anu (att. 37), nospiediet pogu OK (LABI), lai palaistu proceduru. Lai
palaistu atkalko$anu bez ierices aicinajuma, nospiediet pogu MENU (IZVELNE), ritiniet, lai atlasttu
START CALC CLEAN (SAKT TIRISANU) un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.
Displeja redzams atgadinajums ievietot piena tvertni (att. 38). Piepildiet piena tvertni ar Gdeni
[idz atzimei MIN. levietojiet piena tvertni iericé un atveriet piena padeves tekni.

- Displeja redzams atgadinajums atvért piena padeves tekni (att. 39).

- Displeja redzams atgadinajums iznemt ,AquaClean” filtru (att. 40).
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Iznemiet pilésanas paplati un kafijas biezumu tvertni un iztukSojiet tas, péc tam ievietojiet atpakal.

Iznemiet Gdens tvertni un iztuksojiet to.

Novietojiet lielu tvertni (1,5 |) zem kafijas padeves teknes.

lelejiet visu pudelé esoso Philips atkalkoSanas skidumu Gdens tvertné, tad ielejiet tvertné Gdeni lidz

atzimei CALC CLEAN (att. 41) (TIRISANA). Tad ievietojiet Gdens tvertni atpakal iericé un nospiediet

pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.

6 Sakas atkalko$anas proceduras pirma faze. Atkalkosanas procedura ilgst aptuveni 30 mindtes, taja
ir atkalkosanas cikls un skalosanas cikls.

7 laujiet iericei dozét atkalkoSanas skidumu, lidz displeja redzams atgadinajums, ka Gdens tvertne ir
tuksa.

8 Iztuksojiet Udens tvertni, izskalojiet to un vélreiz piepildiet ar tiru Gdeni lidz atzimei CALC CLEAN
(TIRISANA).

9 Nonemiet un izskalojiet piena tvertni. Ar tiru Gdeni lidz atzimei MIN piepildiet adens tvertni un
ievietojiet to iericé. Tad atveriet piena putu padeves tekni.

10 Iztuksojiet tvertni un novietojiet to atpakal zem kafijas padeves teknes. Nospiediet OK (Labi), lai
apstiprinatu.

11 Sakas atkalkosanas proceddras otrais cikls — skalosanas cikls —, kas ilgst 3 minUtes. Displeja
redzama skalosanas ikona un fazes ilgums.

12 Uzgaidiet, lidz ierice partrauc dozét adeni. AtkalkoSanas procedUra ir pabeigta, kad displeja
redzama atzime.

13 Nospiediet pogu OK, lai izietu no atkalkosanas cikla. lerice sak uzkarst un veic automatisko
skalosanas ciklu.

14 Péc atkalkosanas iztiriet piena tvertni.

15 Péc atkalkosanas iztiriet gatavosanas vienibu.

16 levietojiet jaunu ,AquaClean” filtru Gdens tvertné.

U bh WN

Padoms: ,AquaClean” filtra izmantosana samazina nepieciesamibu atkalkot!

Riciba, ja atkalkoSanas procedura ir apturéeta

Varat partraukt atkalkosanas proceduru, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu vadibas panell. Ja

atkalkoSanas proceddra ir apturéta, pirms ta ir pilniba pabeigta, rikojieties, ka aprakstits talak.

1 RUpigiiztukSojiet un izskalojiet udens tvertni.

2 Arsvaigu Udeni lidz atzimei CALC CLEAN piepildiet Gdens tvertni un atkal ieslédziet ierici. lerice
uzkarsis un veiks automatisko skalosanas ciklu.

3 Pirms dzérienu pagatavosanas palaidiet manualas skalosanas ciklu. Lai veiktu manualas skalosanas
ciklu, vispirms izlejiet pusi karsta Gdens no Gdens tvertnes un tad gatavojiet 2 tases maltas kafijas,
nepievienojot malto kafiju.

Piezime. ja atkalkoSanas procedira netika pabeigta, iericei péc iespéjas atrak nepieciesama atkartota
atkalkoSanas procedura.

Bridinajuma ikonas un kludu kodi

Bridinajuma ikonu nozime

Piepildiet Gdens tvertni ar Gatavosanas ierici nobloké
& svaigu Udeni ldz iezimei kafijas pulveris. Iztiriet
MAX. gatavosanas vienibu.

ADD WATER




R

ADD COFFEE

Kafijas pupinu tvertne ir
tuksa. levietojiet jaunas
kafijas pupinas piltuvé.
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levietojiet pilésanas paplati
un aizveriet apkopes vaku.

Gatavosanas vieniba
neatrodas iericé vai nav
ievietota pareizi. levietojiet
gatavosanas vienibu.

Ja displeja redzams kludas
kods, parbaudiet sadalu
LKlGdu kodu nozime”, lai
apskatitu displeja redzama
koda nozimi un ka rikoties
talak. lerici nevar izmantot, kad
Stikona ir redzama displeja.

tvertni.

Kafijas biezumu tvertne ir
pilna. Parliecinieties, vai ierice
ir ieslégta. Tad iznemiet un
iztuksojiet kafijas biezumu

lericé ir gaiss, novietojiet tasi
zem karsta adens teknes un
atlasiet OK (LABI), lai saktu
sagatavosanu. Pirms sakat
procesu parliecinieties, vai
karsta tdens tekne ir ievietota.

Kladu kodu nozime

Talak ir klGdu kodu saraksts, kura ir ieklautas problémas, ko varat novérst pats. Videopamacibas varat
skatit vietné www.philips.com/coffee-care. Ja tiek paradits cits kltdas kods, lUdzu, sazinieties ar
Philips klientu apkalpo$anas centru sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet garantijas bukleta.

Kladas Probléma lespéjamais risinajums
kods
01 Kafijas piltuve ir Izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla. Iznemiet
nosprostota ar maltu gatavosanas vienibu. Tad atveriet maltas kafijas nodalijuma
kafiju vai nezinamu vaku. levietojiet karotes katu un kustiniet to augsup un lejup, lai
priekSmetu. nosprostota malta kafija izbirst (att. 28). Ja kafijas piltuvi
nosprostojis nezinams priekSmets, iznemiet to. Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care , lai skatitu izsmelosas
videopamacibas.
03 Gatavosanas vieniba ir  Izslédziet ierici ar galveno slédzi. Izskalojiet gatavosanas
netira vai slikti ieellota.  vienibu ar tiru Gdeni, laujiet tai nozat, péc tam ieellojiet to.
Skatiet sadalu par gatavosanas vienibas tirisanu vai dodieties
uz www.philips.com/coffee-care. , lai skatitu izsmelosas
videopamacibas. Tad ieslédziet ierci.
04 Gatavosanas vieniba ir  Izslédziet ierici ar galveno slédzi. Iznemiet gatavosanas vienibu
nepareiza pozicija. un ievietojiet to atpakal. leprieks parliecinieties, ka
gatavosanas vieniba ir pareiza pozicija. Skatiet sadalu par
gatavosSanas vienibas tinsanu vai dodieties uz vietni
www.philips.com/coffee-care. , lai skatitu izsmelosas
videopamacibas. Tad ieslédziet ierci.
05 Udens sistéema ir gaiss.  Restartéjiet ierici, izslédzot un ieslédzot to ar galveno slédzi. Ja

tas ir izdevies, izlejiet 2—3 tases karsta Gdens. Ja ilgaku laiku
neesat atkalkoijis ierici, atkalkojiet to.
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Kladas Probléma lespéjamais risinajums

kods
JAguaClean” filtrs Iznemiet ,AquaClean” filtru un vélreiz méginiet pagatavot
nebija pareizi kafiju. Ja tas izdodas, parliecinieties, ka ,AquaClean” filtrs ir
sagatavots pirms pareizi sagatavots, pirms ievietojat to atpakal. levietojiet
uzstadisanas vai ir JAqguaClean” filtru Gdens tvertné. Ja probléma tomér nav
aizsergjis. atrisinata, filtrs ir aizséréjis un ir jamaina.

14 lerice ir parkarsusi. |zsledziet ienci un péc 30 minatém ieslédziet to.

Piederumu pasutisana

lerices tinganai un atkalko$anai izmantoijiet tikai Philips kopsanas lidzeklus. Sos lidzeklus var iegadaties
pie vietéja mazumtirgotaja, pilnvarota tehniskas apkopes centra vai vietné www.philips.com/coffee-
care.

Kopsanas lidzekli un veida numuri:

- atkalkosanas skidums CA6700:;

- ,AquaClean” filtrs CA6903;

- gatavosanas vienibas smérviela HD5061;

- kafijas ellas notinsanas tabletes CA6704;

- piena sistémas tinsanas lidzeklis CA6705;
- apkopes komplekts CA6707.

Traucéjummeklesana

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot 3o ierici. Atbalsta video un
pilns biezi uzdoto jautajumu saraksts ir pieejams vietné www.philips.com/coffee-care. Ja nespé&jat
atrisinat problému, sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet
garantijas bukleta.

Probléma lemesls Risinajums

Tas ir normali. lerice izmanto

Pilésanas paplate atri
piepildas.

Gdeni, lai izskalotu iekséjo
sistému un gatavosanas

vienibu. Dala ddens plust caur
iekséjo sistému tiesi pilésanas

paplaté.

|ztukSojiet pilésanas paplati, kad pa tas

vaku (att. 27) ir izbidijies pilnas pilésanas
paplates indikators. Novietojiet tasi zem
padeves teknes, lai uztvertu skalosanas
udeni.

lerice ir rezima ,DEMO”
(Demonstracija).

Gaidstaves poga ir turéta
nospiesta ilgak neka
8 sekundes.

|zsledziet un ieslédziet ierici ar galveno
slédzi tas aizmuguré.

Displeja joprojam
redzama ikona, kas
uzrada, ka kafijas
biezumu tvertne ir pilna.

Kafijas biezumu tvertne ir
iztuksota, kamer ierice ir
izslégta.

Vienmer iztuksojiet kafijas biezumu
tvertni, kamér ierice ir ieslégta. Ja kafijas
biezumu tvertne tiek iztuksota, kamer
ierice irizslégta, kafijas ciklu skaititajs
netiek atiestatits.

Kafijas biezumu tvertne ir
ievietota paragri.

Neievietojiet kafijas biezumu tvertni,
pirms ekrana ir paradijies attiecigs
aicinajums.
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lemesls
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Risinajums

Gatavosanas vienibu
nevar iznemt.

Gatavosanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, ka aprakstits talak.
levietojiet pilésanas paplati un kafijas
biezumu tvertni. Aizveriet apkopes vaku,
tad izsleédziet un ieslédziet ierici.
Méginiet vélreiz iznemt gatavosanas
vienibu.

Kafijas biezumu tvertne nav
iznemta.

Iznemiet kafijas biezumu tvertni, pirms
iznemat gatavosanas vienibu.

Gatavosanas vienibu
nevar ievietot.

Gatavosanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, ka aprakstits talak.
levietojiet pilésanas paplati un kafijas
biezumu tvertni. Atstajiet gatavosanas
vienibu iznemtu. Aizveriet apkopes
vaku, tad ieslédziet un izslédziet ierci.
Novietojiet gatavosanas vienibu pareiza
pozicija un ievietojiet ierice.

lerice joprojam veic
atkalkosanas proceddru.

Gatavosanas vienibu nevar iznemt,
kameér notiek atkalkosanas proceddra.
Vispirms pabeidziet atkalkoSanas
proceddru, tad iznemiet gatavosanas
vienibu.

Kafija ir Gdenaina.

Smalcinataja iestatijums ir parak

rupjs.

lestatiet smalcinatajam smalkaku
(zemaku) iestatijumu.

Kafijas izvades kanals ir
aizseréjis.

Iztiriet kafijas izvades kanalu ar karotes
katu. Izsleédziet un ieslédziet ienci.

lerice veic pasregulacijas
proceddru.

Pagatavojiet dazas tases kafijas.

Gatavosanas vieniba ir netira
vai ir jaieello.

Notiriet un ieellojiet gatavosanas
vienibu.

Kafija ir nepietiekami
karsta.

Izmantotas tases ir aukstas.

leprieks sasildiet tases, skalojot tas ar
karstu udeni.

lestatita temperatlra ir parak
zema. Parbaudiet izvélnes
iestatijumus.

Izvélné atlasiet temperatdras iestatijumu
Lhigh” (augsta).

Ir pievienots piens.

Neatkarigi no ta, vai pievienotais piens ir
silts vai auksts, tas vienmér zinama méra
pazemina kafijas temperataru.

Kafija noplast no kafijas
padeves teknes.

Kafijas padeves tekne ir
nosprostota.

Iztiriet kafijas padeves tekni un tas
atvérumus ar caurulu tintaju.

Kafijas izvades kanals ir
aizsergjis.

Iztiriet kafijas izvades kanalu ar
mérkarotes vai

karotes katu. Péc tam atkartoti izslédziet
un ieslédziet ierci.




68 Latviesu

Problema

lemesls

Risinajums

Kafija netek vai tek léni.

JAgquaClean” filtrs nebija pareizi
sagatavots uzstadisanai vai ir
aizserégjis.

Iznemiet ,AquaClean” filtru un vélreiz
méginiet pagatavot kafiju. Ja tas
izdodas, parliecinieties, ka ,AquaClean”
filtrs ir pareizi sagatavots, pirms
ievietojat to atpakal. levietojiet
sagatavoto filtru. Ja probléma tomér
nav atrisinata, filtrs ir aizséréjis un ir
jamaina.

Smalcinataja iestatijums ir parak

smalks.

lestatiet smalcinatajam rupjaku
(augstaku) iestatijumu.

Gatavosanas vieniba ir netira.

|ztiriet gatavoSanas vienibu.

Kafijas padeves tekne ir netira.

|ztiriet kafijas padeves tekni un tas
atveres ar adatu.

lerices sistéma ir aizséréjusi ar
katlakmeni.

Atkalkojiet ierici.

Piens neputojas.

Piena tvertne ir netira vai nav
ievietota pareizi.

|ztiriet piena tvertni un parliecinieties,
vai to noliekat un ievietojat pareizi.

Piena padeves tekne nav
pilntba atvérta.

Parliecinieties, vai piena padeves tekne
ir pareiza pozicija.

Piena tvertne nav salikta
pilntba.

Parliecinieties, vai visas detalas (it 1pasi
piena caurulite) ir pareizi saliktas.

Piena veids nav piemérots
putosanai.

Dazadu veidu piens var veidot atSkiriga
apjoma un atskingas kvalitates putas.
Esam parbaudijusi, ka sadi piena veidi
veido labas putas: puskrejots vai
pilnpiena govs piens, sojas piens un
laktozi nesatuross piens.

Piens slakstas.

lzmantotais piens nav
pietiekami auksts.

Raugieties, lai vienmér izmantotu
ledusskaprt atdzesétu pienu.

lericei, iespéjams, ir
noplude.

lerice izmanto Gdeni, lai
izskalotu iekséjo sistému un
gatavosanas vienibu. Dala
Udens plust caur ieksgjo
sistému tiesi pilésanas paplaté.

|ztukSojiet pilésanas paplati, kad pa tas

vaku (att. 27) ir izbidijies pilnas pilésanas
paplates indikators. Novietojiet tasi zem
padeves teknes, lai uztvertu skalosanas
udeni.

PiléSanas paplate ir parpildita
un parpladusi, tapéc izskatas,
ka iericei ir noplude.

|ztukSojiet pilésanas paplati, kad pa tas

vaku (att. 27) ir izbidijies pilnas pilésanas
paplates indikators. Novietojiet tasi zem
padeves teknes, lai uztvertu skalosanas
udeni.

lerice nav novietota uz
horizontalas virsmas.

Novietojiet ierici uz horizontalas virsmas,
lai pilnas pilésanas paplates indikators
darbotos pareizi.
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Problema lemesls Risinajums
“AguaClean” filtru nevar  Filtrs nav laikus nomainits, kops  Vispirms atkalkojiet ierici, tad uzstadiet
aktivizét, un ierice aicina  displeja ir mirgojusi JAguaClean” filtru.
veikt atkalkosanu. JAguaClean” filtra ikona un
kapacitate ir samazinajusies lidz
0 %.
JAgquaClean” filtrs ir uzstadits Vispirms atkalkojiet ierici, tad uzstadiet

nevis pirmas uzstadisanas reizé, jaunu ,AquaClean” filtru. Péc

bet gan péc apméram 25 tasu atkalkosanas filtru skaititajam tiek
kafijas pagatavosanas (ja atiestatita vértiba ,0/8”. Vienmeér
vienas tases tilpums ir 100 ml).  apstipriniet filtra aktivizésanu ierices
lericei pirms ,AquaClean” filtra  izvélné. Rikojieties tapat ar péc filtra
uzstadisanas jabut pilniba nomainas.

atkalkotai.

Jauno Udens filtru nevar  JUs méginat uzstadit citu filtru,  lericei ir pieméroti tikai ,AquaClean”
ievietot. nevis ,AquaClean” filtru. filtri.

lerice rada troksni. Tas ir normali, ka ierice Jaierices raditie trokSni mainas, iztiriet
lietosanas laika rada troksni. gatavosanas vienibu un ieellojiet to.
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Turinys

Masinos apzvalga

70
71
7

JAguaClean® filtras
Vandens kietumo matavimas

7
72

Valdymo skydelio naudojimas
Gérimy virimas
Gerimy suasmeninimas
Maldnélio nustatymy reguliavimas
Virimo grupés tvarkymas
Valymas ir priezitra
Nuoviry Salinimo proceduara
Jspéjimo piktogramos ir klaidy kodai
Priedy uzsakymas
Trik¢iy diagnostika ir salinimas

Masinos apzvalga

73
74
75
75
76
76
80
81
82
83

1 Valdymo pultas 18 Kavos istekéjimo vamzdelis

2 Reguliuojamas kavos pylimo snapelis 19 Kavos liekany stalcius

3 Vandens bakelio dangtelis 20 Kavos tirsciy talpykla

4 Kavos pupeliy bunkerio dangtelis 21 Nuvarvéjimo padeéklo dangtis

5 IS anksto sumaltos kavos skyriaus 22 Karsto vandens ispylimo snapelis
dangtelis

6 Pagrindinis jungiklis 23 Anga karsto vandens ispylimo snapeliui

7 Lizdas laidui 24 Vandens bakas

8 PrieziGros durelés 25 ,AqguaClean* filtras

9 Nuvarveéjimo padéklo prisipildymo 26 Pieno talpykla
indikatorius

10 Nuvarvéjimo padéklas 27 Pienoispylimo mazgas

n Nuvarvéjimo padéklo atlaisvinimo 28 Pienoispylimo mazgo dangtelis
mysgtukas

12 Laidas 29 Pieno iSpylimo snapelis

13 Malimo nustatymo ratukas 30 Tepalo tubelé (pasirinktinai)

14 Kavos pupeliy bunkerio dangtelis 31 Valymo éepetélis (pasirinktinai)

15 Kavos pupeliy bunkeris 32 Dozavimo kauselis

16 Virimo grupe 33 Vandens kietumo testo juostelé

17 PrieziGros dureliy vidiné pusé su
kontaktine informacija
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Jvadas

Sveikiname jsigijus visiskai automatine ,Philips* kavos masina! Norédami pasinaudoti visa ,Philips*
silloma parama, uzregistruokite savo produktg adresu www.philips.com/coffee-care.

Prie$S naudodami masing pirma kartg atidziai perskaitykite atskirg saugos bukletg ir iSsaugokite jj
ateidiai.

Kad gautumete i$ savo kavos masinos visa, kas geriausia, ,Philips® sitilo visiSka palaikyma 3 skirtingais
budais:

Atskiras greito paleidimo vadovas pirmajai sgrankai ir pirmajam naudojimui.

Sis naudotojo vadovas skirtas i$samesnei informacijai pateikti.

Palaikymas internetu ir filmai: nuskenuokite QR koda virselyje arba aplankykite
www.philips.com/coffee-care

w N =

Pastaba. Si masina buvo ibandyta naudojant kava. Nors ji buvo kruopsciai i$valyta, joje gali bati Siek
tiek kavos likuciy. Tac¢iau mes garantuojame, kad masina visiskai nauja.

Pirmasis montavimas

Noredami paruosti savo kavos masing naudojimui, turite atlikti kelis paprastus veiksmus, kaip vandens
kontaro uzpildymas ir ,AquaClean® filtro aktyvinimas. Sie veiksmai nurodyti atskirame greito paleidimo
vadove.

Kad kavos skonis bty geriausias, pirmiausia turite iSvirti kavos 5 kartus, kad masina uzbaigty
susireguliavima.

Masina nustatyta, kad gauty geriausig skonj is jasy kavos pupeliy. Todél patariame nereguliuoti
malunélio nustatymy, kol neiSviréte 100—-150 puodeliy (tai apie T ménuo naudojimo).

,2AquaClean* filtras

JAguaClean® filtras skirtas sumazinti kalkiy nuoviry kiekj jusy kavos virimo masinoje ir tiekti filtruota
vandenj, kad bty iSsaugomas kiekvieno puodelio kavos aromatas ir skonis. Jei naudojate sekg is 8
LAquaClean* filtry, kaip nurodo masina ir kaip nurodyta siame naudotojo vadove, jums nereikia salinti
nuoviry i$ jasy masinos, kol isvirsite iki 5000 puodeliy. Kiekvieno filtro pakanka isvirti iki 625 puodeliy,
priklausomai nuo pasirinktos kavos rasies bei skalavimo ir valymo daznumo.

~AquaClean* filtro paruoSimas aktyvinimui

Pries jdédami ,AquaClean* filtrg j vandens bakg turite paruosti jj naudojimui:

1 Pakratykite filtrg apie 5 sekundes (pav. 2).

2 |merkite apversta filtrg j gsotj su saltu vandeniu ir palaukite, kol nustos kilti oro burbuliukai.
3 Spauskite filtrg ant filtro jungties iki Zemiausios galimos padéties (pav. 4).

~<AquaClean* filtro aktyvinimas

JUs turite aktyvinti kiekvieng nauja ,AquaClean* filtra, kurj naudojate. Aktyvinus ,AquaClean* filtrg
masina stebi ,AquaClean” filtro pajéguma ir panaudoty filtry skaiciy. Yra 3 badai ,AquaClean* filtrui
aktyvinti.
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1. ,AquaClean filtro aktyvinimas per pirmg montavima.
Pirma karta jjungus masina jums nurodo pirmojo montavimo veiksmus, kaip vandens bako

uzpildymas, vandens konttro uzpildymas ir ,AquaClean* filtro aktyvinimas. Tiesiog vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

2. ,AquaClean* filtro aktyvinimas paraginus
Pastaba. Pakeiskite ,AquaClean* filtrg, kai tik talpa nukris iki O % ir filtro piktograma ims daznai mirkséti.
Keiskite ,AquaClean* filtrg bent kas 3 meénesius, net jei masina dar nenurodeé, kad keitimas reikalingas.
Patarimas. Patariame pirkti nauia filtrg, kai talpa sumazeéja iki 10 % ir filtro piktograma ima retai mirkséti.
Taip bUsite uztikrinti, kad galésite pakeisti filtrg, kai jo talpa sumazes iki O %.
1 Paspauskite mygtukg MENU (Meniu), slinkite iki AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN filtras) ir
paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintumete.
- Ekrane pateikiamas klausimas, ar norite aktyvinti nauja filtra (pav. 5).
2 Norédami patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).
- Ekrane automatiskai atnaujinamas panaudoty filtry (pav. 6) skaicius.

Pastaba. Jei norite pakeisti ,AquaClean*, kai panaudoti 8 filtrai, pirmiausiai turite iS masinos pasalinti
nuoviras. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

3. ,,AquaClean* filtro aktyvinimas bet kuriuo kitu metu

Galite pradeti naudoti (is naujo) ,AquaClean® bet kuriuo metu, laikydamiesi toliau pateikiamy

instrukcijy.

1 Paspauskite mygtukg ,MENU*“ (Meniu), pasirinkite ,MENU" (Meniu) ir paspauskite mygtukg ,OK*
(Gerai), kad patvirtintumete. Slinkite iki AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN filtras). Norédami
patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).

- Ekrane rodomas anksciau sumontuoty ,AquaClean* filtry skaicius nuo O iki 8 filtry (pav. 6).
2 Ekrane pasirinkite ON (Jjungti) ir paspauskite mygtukg OK (Gerai), kad patvirtintumete (pav. 7).
- Ekrane automatiskai atnaujinamas panaudoty (pav. 8) filtry skaicius.
- Parodomas masinos paruosimo ekranas ir,AquaClean 100%" piktograma, rodanti, kad filtras
sumontuotas (pav. 9).
3 ISpilkite 2 puodukus (0,5 1) karsto vandens, kad uzbaigtumeéte aktyvinima. Pasalinkite §itg vanden.

Pastaba. Esant kai kurioms situacijoms masina jums nurodys, kad turite pasalinti nuoviras is masinos
prieS sumontuodami ir aktyvindami nauja ,AquaClean* filtrg. Taip yra dél to, kad jusy masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo nuoviry pries$ pradedant naudoti ,AquaClean® filtrg. Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Vandens kietumo matavimas

Norédami nustatyti vandens kietuma, pasinaudokite tiekiama vandens kietumo tikrinimo juostele.

Paspauskite mygtuka MENU (Meniu) ir slinkite, kad pasirinktuméte WATER HARDNESS (Vandens

kietumas).

1 1sekundeijmerkite vandens kietumo matavimo juostele j vandenj is vandentiekio ¢iaupo. Tada
palaukite T minute.

2 Patikrinkite, kiek kvadraty paraudo.

3 Pasirinkite tinkama vandens kietumo nustatyma ir paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad
patvirtintumeéte.

Raudony kvadraty skaicius: mOooo mmOo EEED EEEE

Verte, kuria reikia nustatyti 1 2 3 4
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Valdymo skydelio naudojimas

Toliau rasite masinos valdymo pulto apzvalga ir aprasyma. Kai kurie mygtukai turi dvigubg funkcijg; jei
taip yra, narSymo piktogramos parodomos ekrane. Naudodamiesi Salia sios piktogramos esanciais
mygtukais pasirinkite arba patvirtinkite savo parinktis.

Pasinaudokite mygtuku MENU (Meniu), kad pasirinktumete kitus gérimus ir pakeistumete nustatymus,
kaip vandens kietumas ir kavos temperatara.
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2. Mygtukas ,AROMA STRENGTH" (Aromato 5. Narsymo piktogramos (aukstyn, zemyn,
stiprumas) atgal, gerai)
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1. Mygtukai gérimams vienu palietimu 4. NarSymo piktogramos (aukstyn, zemyn,
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2. MENU (Meniu) mygtukas 5. Mygtukas ,AROMA STRENGTH* (Aromato
stiprumas)

3. Jjungimo ir iSjungimo mygtukas
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Gérimy virimas
Gallite pasirinkti gerima paspausdami gérimo vienu palietimu mygtukus arba pasirinkdami kitg gerima
meniu.

Jei norite iSvirti du puodelius, paspauskite pasirinkto gérimo ruosimo vienu palietimu mygtuka
dukart (pav. 10) arba pasirinkite kavos gerima i5 MENIU ir paspauskite dukart. Masina automatiskai
atliks du malimo ciklus is eilés pasirinktam gerimui. Vienu metu galite iSvirti tik du kavos gérimus.
Paslinkite iSpylimo snapelj aukstyn ar zemyn, kad sureguliuotumete jo aukstj pagal naudojamo
puodelio ar stiklinés dydi.

Kavos gérimy virimas

1
2

Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkerj pupeliy.

Noredami isvirti kavos, paspauskite vieng is gerimy vienu palietimu mygtuky. Noredami pasirinkti
kitokios rasies kavg, paspauskite mygtuka MENU (Meniu), slinkite zemyn iki pageidaujamo geérimo ir
paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Kad sustabdytumete kavos iSpylima, paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Gérimy pieno pagrindu virimas

1
2

N O U AW

Uzpildykite vandens bakg vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkerj pupeliy.
Nuimkite pieno talpyklos dangtelj ir jpilkite pieno (pav. 11) | pieno talpykla.

Kad pasiektumete optimaliy rezultaty, visada naudokite piena tiesiai is saldytuvo.

Uzdékite dangtj atgal ant pieno talpyklos.

Jei prijungtas, nuimkite karsto vandens snapelj nuo masinos (pav. 12).

Siek tiek pakreipkite pieno grafing ir prijunkite ji prie masinos (pav. 13).

Atidarykite pieno iSleidimo snapelj (pav. 14) ir padékite puodelj ant nuvarvéjimo padeklo.
Norédami isvirti gérimo pieno pagrindu, paspauskite vieng is gérimy vienu palietimu mygtuky.
Norédami pasirinkti kitokios rasies gerima pieno pagrindu, paspauskite mygtuka MENU (Meniu),
slinkite zemyn iki pageidaujamo gerimo ir paspauskite mygtuka OK (Gerai).

IS karto iSpylus gérima pieno pagrindu, ekrane jums pateikiamas klausimas, ar norite atlikti greita
pieno grafino valymo proceddra. Turite 10 sekundziy greito valymo procedurai aktyvinti. Noredami
patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).

Kavos virimas iS maltos kavos

1

3

Atidarykite dangtelj ir jpilkite vieng matavimo kauselj is anksto sumaltos kavos j is anksto sumaltos
kavos skyriy. Tada uzdarykite dangtelj (pav. 15).

Paspauskite mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato stiprumas) ir pasirinkite sumaltos kavos
virimo funkcija.

Paspauskite mygtuka ESPRESSO (Espreso) arba pasirinkite kitg kavos gerima.

Pastaba. Naudodami i§ anksto sumalta kava, vienu metu galite iSvirti vieng kavos gerima.
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Karsto vandens iSpylimas

1 Jei neprijungtas, prijunkite karsto vandens snapelj prie masinos (pav. 16).

2 Tik EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Paspauskite ,MENU*“ (,MENIU*) mygtuka.
Pasirinkite DRINKS (Gerimai), patvirtinkite ir slinkite, kad pasirinktumete HOT WATER (Karstas
vanduo).

- Tik EP3558, EP3550: Paspauskite vienu palietimu veikiantj mygtuka HOT WATER (Karstas vanduo),
kad buaty isleistas karstas vanduo.

3 Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kad sustabdytumete karsto vandens isSpylima.

Gérimy suasmeninimas

Kavos ir pieno turio reguliavimas

Gallite reguliuoti iSvirto gérimo tarj pagal savo skonj ir puodeliy dydj. Patariame naudoti stiklinius
puodelius arba puodelius su keramika padengtu krastu.
1 Norédami sureguliuoti espreso tUrj, paspauskite ir laikykite mygtuka ESPRESSO (Espresas), kol
ekrane bus parodyta piktograma MEMO (pav. 17).
- Masina pereina j programavimo etapg ir pradeda virti pasirinktg gerima.
2 Paspauskite mygtukg ,OK" (Gerai), kai puodelyje bus pageidaujamas espreso kiekis.
- Varnelé ekrane rodo, kad mygtukas uzprogramuotas. kaskart jj paspaudus, masina isverda
nustatytg turj espreso.

Pastaba. Norédami nustatyti kavos, kapucino, pieno su espresu kiekj (tik EP3363, EP3362, EP3360,
EP3559, EP3551), atlikite tokia pat procedlra: paspauskite ir laikykite gérimo mygtuka ir paspauskite
mygtuka OK (Gerai), kai puodelyje bus pageidaujamas kiekis kavos ar pieno. |sitikinkite, kad pieno
grafinas yra vietoje ir kad pieno snapelis atidarytas.

Kavos stiprumo reguliavimas
Norédami pakeisti kavos stipruma, paspauskite mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato
stiprumas).

- Kaskart jums paspaudus mygtuka AROMA STRENGTH (Aromato stiprumas), masina parenka
didesnj aromato stiprumo nustatyma. Yra 5 stiprumo laipsniai, 1 yra labai Svelnus ir 5 yra labai
stiprus. Po 5 nustatymo veél (pav. 18) eina 1 nustatymas.

- Ekrane rodomas pasirinktas stiprumas. Sureguliavus kavos stiprumga ekrane vél rodomas pagrindinis
meniu ir jrasomas pasirinktas aromato stiprumas, kai verdate kava.

Malunélio nustatymy reguliavimas

Gallite reguliuoti maltnelio nustatymus, naudodami malimo nustatymo ratuka pupeliy talpykloje. Yra 5
skirtingi malimo nustatymai, i$ kuriy galite pasirinkti. Kuo mazesnis nustatymas, tuo stipresne kava.

Pastaba. Galite reguliuoti malimo nustatymus tik masinai malant kavos pupeles. Jums reikés isvirti nuo
2 iki 3 gerimuy, kad pajustumete visg skirtuma.

Atsargiail Nesukite malimo nustatymo ratuko daugiau kaip per vieng jrantg i$ karto, kad nebuty
apgadintas malunélis.

1 Puoduka padékite po kavos pylimo snapeliu.

2 Atidarykite kavos pupeliy bunkerio dangtelj.

3 Paspauskite mygtuka ,ESPRESSO" (Espresas).
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4 Kai mallnelis pradés malti, nuspauskite malimo nustatymo ratukg ir pasukite jj j kaire arba j desine
(pav. 19).

Virimo grupés tvarkymas

ISsamiy instrukcijy apie tai, kaip iSimti, jstatyti ir valyti virimo grupe vaizdo jrasas pateikiamas
www.philips.com/coffee-care.

Virimo grupés nuémimas nuo masinos

1 ISjunkite masing, paspausdami pagrindinj jungiklj, esantj galinéje masinos dalyje.

2 Atidarykite prieziGros dureles (pav. 20).

3 Paspauskite mygtukg (pav. 21) PUSH (Stumti) ir patraukite uz virimo grupés rankenélés, kad
nuimtumeéte jg nuo masinos (pav. 22).

4 |Simkite kavos liekany stalciy (pav. 23).

Virimo grupés jstatymas

Pries jstumdami virimo grupe atgal j masing jsitikinkite, kad jos padetis tinkama.

1 Patikrinkite, ar rodykle ant geltono cilindro virimo grupés $one sutapdinta su juoda rodykle ir N
(pav. 24).
- Jeijos nesutapdintos, spauskite svirtj zemyn, kol ji susilies su virimo grupés (pav. 25) pagrindu.

2 |sitikinkite, kad kitoje virimo grupés puséje esancio geltono fiksavimo kablio padétis tinkama.
- Norédami nustatyti tinkamg kablio padetj, stumkite jj aukstyn, kol jis atsidurs virsutinéje padetyje

(pav. 26).

3 |dekite atgal kavos liekany stalciy.

4 Stumkite virimo grupe atgal j masing isilgai nukreipimo beégiy Sonuose, kol ji uzsifiksuos savo vietoje
ir pasigirs spragteléjimas. Nespauskite mygtuko PUSH (Stumti).

5 |dekite atgal kavos tirsciy talpykla.

Valymas ir prieziura
skani, kavos srautas bus pastovus ir pieno puta puiki.

Kada ir kaip valyti visas atjungiamas masinos dalis zr. lenteléje. ISsamesne informacijg ir vaizdo jrasy su
instrukcijomis rasite www.philips.com/coffee-care.

Valymo lentelé

Dalies Kada valyti Kaip valyti
aprasymas
Virimo grupe Kas savaite ISimkite virimo grupe ir iSskalaukite po

vandentiekio ¢iaupu.

Kas ménesj Valykite virimo grupe, naudodami ,Philips* kavos
aliejaus salinimo tablete. Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis.




Dalies
aprasymas

Kada valyti
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Kaip valyti

Virimo grupes
tepimas

Priklausomai nuo naudojimo
tipo. Zr. tepimo lentele.

Tepkite virimo grupe ,Philips” tepalu. Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis.

Pieno grafinas

Po kiekvienos naudojimo
dienos

Atlikite QUICK CARAFE CLEAN (Greitg grafino
valyma), kaip nurodyta ant masinos, paruose
gérimg pieno pagrindu.

Kasdien Kruopsciai isvalykite pieno grafing.

Kas savaite ISrinkite pieno grafing ir iSvalykite visas dalis po
vandentiekio ¢iaupu.

Kas ménes;j Valykite pieno grafing ,Philips* pieno kontdro

valikliu.

Nuvarvejimo
padeéklas

|Stustinkite nuvarvéjimo
padekla, kai tik raudonas
pilno nuvarvéjimo padéklo
indikatorius iSkyla per
nuvarvejimo padekla (pav.
27). Valykite nuvarvéjimo
padekla, kai jums patogu.

ISimkite nuvarvejimo padékla ir skalaukite po
vandentiekio ¢iaupu, jpildami Siek tiek skysto
ploviklio.

Kavos tirsciy
talpykla

IStustinkite kavos tirsciy
talpykla masinai paraginus.
Valykite jg, kai jums patogu.

ISimkite kavos tirsciy talpykla, kai masina jjungta,
ir skalaukite jg po vandentiekio ¢iaupu, jpyle Siek
tiek skysto ploviklio.

Vandens bakas

Kai jums patogu.

ISskalaukite vandens baka po vandentiekio
¢iaupu.

Kavos piltuvas

Tikrinkite kavos piltuva kas
savaite, ar jis neuzkimstas.

Atjunkite masing ir nuimkite virimo grupe.
Atidarykite 1§ anksto sumaltos kavos skyriaus
dangtelj ir jkiskite Sauksto kota j kavos piltuva.
Judinkite kotg aukstyn ir Zemyn, kol uzkimsusi
malta kava iskris (pav. 28). Eikite i
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su iSsamiomis instrukcijomis.

Patarimas. Sio naudotojo vadovo paskutiniame puslapyje yra valymo kalendorius. UZsirasykite datas,
kada atlikote valymo veiksmus.

Virimo grupés valymas
Reguliariai valant virimo grupe uzkertamas kelias kavos liekanoms uzkimsti vidinius kontGrus.

Aplankykite www.philips.com/coffee-care, ¢ia pateikiama palaikymo vaizdo jrasy apie tai, kaip isimti,
jdéti ir valyti virimo grupe.

Virimo grupés valymas po vandentiekio &iaupu
1 ISimkite virimo grupe ir kavos liekany stalciy.
2 Kruopsciai vandeniu isskalaukite kavos liekany stalciy ir virimo grupe. Kruopsciai isvalykite virsutinj

virimo grupes filtra.
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3 Leiskite virimo grupei isdzilti ore pries jdedami jg atgal. Nesausinkite virimo grupés audeklu, kad
pluosto nesusikaupty virimo grupés viduje.
Virimo grupés valymas naudojant tabletes kavos aliejui Salinti

Naudokite tik ,Phillips Saeco* kavos aliejaus salinimo tabletes. Vykdykite instrukcijas, pateikiamas
naudotojo vadove, kuris pristatomas su kavos aliejaus salinimo tabletémis.

Virimo grupeés tepimas
Reguliariai sutepkite virimo grupe, kad judancios dalys ir toliau sklandZiai judety. Tepimo daznuma Zr.
toliau pateiktoje lenteléje. Vaizdo jrasa su iSsamiomis instrukcijomis Zr. www.philips.com/coffee-care.

Naudojimo Kasdien iSverdamy gérimy Tepimo daznumas
daznumas kiekis

Retai 1-5 Kas 4 meénesius
Normaliai 6-10 Kas 2 meénesius
Intensyviai >10 Kas meénesj

Pieno grafino valymas

Greitas grafino valymas

Paruosus gérima pieno pagrindu, ekrane parodoma grafino valymo piktograma.

1 Kai grafino valymo piktograma parodoma ekrane, paspauskite mygtukg ,OK* (Gerai), jei norite
atlikti valymo cikla.Turite 10 sekundZiy greito valymo procedurai aktyvinti. Jei nenorite atlikti greito
valymo proceduros, paspauskite grizties mygtuka.

2 Patraukite puodelj su gérimu ir padekite tuscia puodelj po pieno iSleidimo snapeliu (pav. 29).

Pastaba. |sitikinkite, kad pieno iSleidimo snapelis istrauktas.
3 Paspauskite mygtukg ,OK* (Gerai), kad jjlungtuméte karsto vandens isleidima.

Kruopstus pieno grafino valymas

Noredami kruopsciai iSvalyti pieno grafing, turite reguliariai atlikti Siuos veiksmus:

1 Nuimkite pieno iSleidimo bloko dangtelj.

2 Iskelkite pieno isleidimo snapel;j iS pieno isleidimo mazgo ir iSimkite pieno vamzdelj is pieno
isleidimo snapelio (pav. 30).

3 Isimkite pieno vamzdelj is pieno iSleidimo snapelio.

4 Kruopsciai isskalaukite pieno vamzdelj ir pieno iSpylimo snapelj drungnu vandeniu.

Savaitinis pieno grafino valymas

Pieno isleidimo snapelj sudaro 5 komponentai. ISrinkite visus komponentus kartg per savaite ir
isvalykite juos po vandentiekio ¢iaupu. Indaploveje galima plauti visus komponentus, isskyrus pieno
talpykla.
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Pieno vamzdelis

Guminis laikiklis

Pieno puty darymo mechanizmas
Pieno puty mechanizmo jungtis
Pieno ispylimo snapelio korpusas
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Pieno iSpylimo snapelio iSrinkimas

1 Paspauskite atleidimo mygtukus abiejose pieno iSleidimo mazgo virsutines dalies pusése (1) ir
pakelkite virsutine pieno talpyklos dalj (2) (pav. 31).

2 Apverskite pieno isleidimo mazga dugnu j virsy ir tvirtai laikykite rankoje. IStraukite pieno vamzdelj
iS guminio laikiklio (pav. 32).

3 Paspauskite atlaisvinimo mygtukus ant pieno puty darymo mechanizmo ir iSimkite pieno puty
darymo mechanizma i§ guminio laikiklio (pav. 33).

4 |Straukite pieno puty darymo mechanizmo jungtj iS pieno puty darymo mechanizmo (pav. 34).

5 ISskalaukite visus komponentus drungnu vandeniu is ¢iaupo.

Pieno grafino surinkimas

1 Norédami surinkti pieno iSpylimo snapelj, atlikite ,Pieno iSleidimo snapelio iSrinkimo* proceduros
2—4 veiksmus atvirkscia tvarka.

2 |dekite pieno ispylimo snapelj atgal j virSutine pieno grafino dalj.

3 Uzdekite virsutine pieno grafino dalj atgal ant pieno grafino.

Pastaba. Prie$ uzdedami pieno puty ispylimo snapelj atgal j pieno grafino virSutine dalj, pastumkite
kaistj virsutineje dalyje j tinkama padeétj. Jei Sis kaistis nebus tinkamoje padeétyje, negalesite jdeti pieno
puty iSpylimo snapelio atgal j pieno grafino (pav. 35) virsutine dalj.

Ménesinis pieno grafino valymas
Siam valymo ciklui naudokite tik ,Philips / Saeco* pieno kontdro valiklj.

1 Supilkite pieno kontdro valiklio maiselio turinj j pieno grafina.

2 |statykite pieno grafing j masing ir padékite talpyklg po pieno iSpylimo snapeliu.

3 Paspauskite mygtukg MENU (Meniu), pasirinkite DRINKS (Gérimai) ir slinkite iki MILK FROTH (Pieno
putos). Paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad jjungtumeéte valymo tirpalo isleidima.
Kartokite 3 veiksma, kol pieno grafinas istustes.

Kai grafinas istusteja, pasalinkite talpykla ir pieno grafing nuo masinos.

Kruopsciai iSskalaukite pieno grafing ir pripilkite j jj SvieZio vandens iki lygio zymos ,MAX".
|statykite pieno grafing j masing.

Padékite talpyklag po pieno isleidimo snapeliu.

Paspauskite mygtuka MENU (Meniu) ir pasirinkite MILK FROTH (Pieno putos) meniu DRINKS
(Gérimai), kad jjungtumete grafino skalavimo cikla.

10 Kartokite 9 veiksma, kol pieno grafinas istustes.

11 Pakartokite 6—10 veiksmus.

12 Kai masina nustos pilti vandenj, valymo ciklas bus baigtas.
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13 ISrinkite visus komponentus ir isskalaukite juos drungnu vandeniu i$ ¢iaupo.

Nuoviry salinimo procedura

Naudokite tik , Philips“ nuoviry salinimo priemone. Jokiomis aplinkybemis nenaudokite nuoviry

Salinimo priemoneés sieros rugsties, druskos rugsties, sulfamo ar acto rugsties (acto) pagrindu, nes ji

gali apgadinti vandens grandine jisy masinoje ir tinkamai neistirpdyti kalkiy nuoviry. Jei nenaudosite

,Philips* nuoviry salinimo priemonés, bus panaikinta jusy garantija. Jei nesalinsite nuoviry is prietaiso,

taip pat bus panaikinta jusy garantija. ,Philips” tirpalo nuoviroms salinti galite nusipirkti internetingje

parduotuvéje www.saeco.com/care.

1 Kai masina praso jasy pasalinti nuoviras (pav. 37), paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad

pradetumeéte. Noredami pradéti nuoviry salinimg neparaginus masinai, paspauskite mygtuka MENU

(Meniu), slinkite, kad pasirinktumete START CALC CLEAN (Pradeti kalkiy valyma) ir paspauskite

mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintumete.
Ekrane jums primenama, kad turite jstatyti pieno grafing (pav. 38). Pripilkite j pieno grafing
vandens iki lygio zymos ,MIN*“. |statykite pieno grafing j masing ir atidarykite pieno ispylimo
snapel;.

- Ekrane jums primenama, kad turite atidaryti pieno iSpylimo snapelj (pav. 39).

- Ekrane jums primenama, kad turite isimti ,AquaClean” (pav. 40) filtra.

ISimkite nuvarvéjimo padekla ir kavos tirsciy talpykla, istustinkite ir jdekite atgal j vieta.

ISimkite vandens baka ir jj iStustinkite.

Padekite didelé talpykla (1,5 l) po kavos iSpylimo snapeliu.

Pripilkite j vandens baka Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio (pav. 41) zymos ir vel jjunkite

masing. Tada jdekite vandens bakg atgal j masing ir paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad

patvirtintumete.

6 Prasideda pirmas nuoviry salinimo proceduros etapas. Nuoviry salinimo proceddra uztrunka apie
30 minuciy, ja sudaro nuoviry salinimo ciklas ir skalavimo ciklas.

7 Leiskite masinai iSpilti tirpala nuoviroms Salinti, kol ekrane jums bus priminta, kad vandens bakas
tusdias.

8 IStustinkite vandens baka, isskalaukite jj ir jpilkite Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio zymos.

9 Nuimkite ir iSskalaukite pieno grafing. Pripilkite SvieZio vandens iki MIN lygio zymos ir vél jstatykite j
masing. Tada atidarykite pieno puty isleidimo snapelj.

10 IStustinkite talpykla ir padékite jg atgal po kavos ispylimo snapeliu. Paspauskite ,OK* (Gerai), kad
patvirtintumete.

11 Prasideda antras nuoviry salinimo ciklo etapas, skalavimo ciklas, jis trunka 3 minutes. Ekrane
rodoma skalavimo piktograma ir etapo trukme.

12 Palaukite, kol masina nustos pilti vandenj. Nuoviry salinimo procedlra pasibaigia, kai ekrane
parodoma varnele.

13 Jei norite baigti nuoviry valymo ciklg, spauskite mygtuka ,OK* (Gerai). Masina ima silti ir atlieka
automatinj skalavimo cikla.

14 |15valykite pieno grafing po nuoviry salinimo.

15 Isvalykite virimo grupe po nuoviry salinimo.

16 | vandens baka jdekite nauja ,AquaClean* filtra.
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Patarimas. Naudojant ,AquaClean* filtra sumazéja poreikis salinti nuoviras.

Ka daryti, jei nuoviry Salinimo procedira nutraukiama

Gallite baigti nuoviry salinimo procedura, valdymo pulte paspaude jjungimo ir iSjungimo mygtuka. Jei
nuoviry salinimo procedura nutraukiama pries jg visiskai uzbaigiant, atlikite siuos veiksmus:

1 IStustinkite vandens bakga ir kruopsciai jj iSskalaukite.
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2 Pripilkite j vandens bakg Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio zymos ir vél jjunkite masing. Masina

jSils ir atliks automatinj skalavimo cikla.

3 Pries virdami bet kokius gérimus atlikite rankinj skalavimo cikla. Noredami atlikti rankinio skalavimo
ciklg, pirmiausia ispilkite puse vandens bako karsto vandens ir tada iSvirkite 2 puodelius is anksto

sumaltos kavos, nepridédami sumaltos kavos.

Pastaba. Jei nuoviry salinimo proceddra neuzbaigiama, reikia kuo greiciau atlikti kitg nuoviry salinimo

proceddra.

Ispéjimo piktogramos ir klaidy kodai

Jspé&jimo piktogramy reikSmé
Pripilkite j vandens baka

& gviezio vandens iki ,MAX

ADD WATER lygio zymos.

Virimo grupe uzblokavo kavos
milteliai. ISvalykite virimo
grupe.

Pupeliy bunkeris tuscias. |
& kavos pupeliy bunkerj jpilkite
naujy kavos pupeliy.

ADD COFFEE

|dékite nuvarvéjimo padékla
ir uzdarykite priezitros dureles.

Masinoje néra virimo grupés
arba ji netinkamai jstatyta.
|statykite virimo grupe.

Jei ekrane rodomas klaidos
kodas, zr. skirsnj ,Klaidos kody
reikSmeé*®, kad nustatytumete,
ka reiskia ekrane rodomas
kodas ir kg galite padaryti. Kai
ekrane rodoma si piktograma,
masinos naudoti negalima.

Kavos tirsciy talpykla pilna.

Tada iSimkite ir istustinkite
kavos tirsciy talpykla.

Patikrinkite, ar masina jjungta.

Masinoje yra oro, padekite
puodelj po karsto vandens
snapeliu ir pasirinkite OK
(Gerai), kad pradetumete
pildyti. Pries pradédami
procesa jsitikinkite, kad karsto
vandens snapelis jstatytas.

Klaidy kody reikSmé

Toliau rasite klaidy kody sarasg, jame pateikiamos problemos, kurias galite isspresti patys. Vaizdo jrasg
su instrukcijomis zr. www.philips.com/coffee-care. Jei parodomas kitoks klaidos kodas, susisiekite su
,Philips* vartotojy aptarnavimo centru jasy $alyje. Kontaktinius duomenis Zr. garantijos lankstinuke.
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Klaidos Problema Galimas sprendimas

kodas

01 Kavos piltuvg uzkimso  Masing isjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. Nuimkite
malta kava arba virimo grupe. Tada atidarykite i$ anksto sumaltos kavos
pasalinis daiktas. skyriaus dangtelj. |statykite sauksto kotg ir judinkite jj aukstyn ir

zemyn, kad uzkimsSusi malta kava iskristy (pav. 28). Jei kavos
piltuva uzkimso pasalinis daiktas, pasalinkite jj. Aplankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis.

03 Virimo grupé nesvari ISjunkite masing ir pagrindiniu jungikliu. ISskalaukite virimo
arba nepakankamai grupe svieziu vandeniu, leiskite jai i5dziuti ore tada jg sutepkite.
sutepta. Zr. skyriy ,Virimo grupés valymas* arba apsilankykite

www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su issamiomis instrukcijomis. Tada veél jjunkite masing.

04 Virimo grupeés padeétis ISjunkite masing ir pagrindiniu jungikliu. ISimkite virimo grupe ir
netinkama. vel jg jstatykite. Pries jstatydami jsitikinkite, kad virimo grupés

padetis tinkama. Zr. skyriy ,Virimo grupés tvarkymas* arba
apsilankykite www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis. Tada vel jjunkite
masinga.

05 Vandens kontdre yra Paleiskite masing i$ naujo jg iSjungdami ir vel jjungdami
oro. pagrindiniu jungikliu. Jei tai padeda, ispilkite 2—3 puodelius

karsto vandens. Pasalinkite i$ masinos nuoviras, jei to nedaréte
ilgesnj laika.
JAguaClean* filtras ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vél bandykite virti kava. Jei tai
tinkamai neparuostas padeda, pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad ,AquaClean®
pries montuojant arba  filtras tinkamai paruostas. |Jdekite ,AquaClean* filtrg atgal j
jis uzkimstas. vandens baka. Jei tai vis tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia jj pakeisti.
14 Masina perkaito. ISjunkite masing ir vél ja jjunkite po 30 minudiy.

Priedy uzsakymas

Masinai valyti ir nuoviroms &alinti naudokite tik ,Philips* priezidros produktus. Siy produkty galima
nusipirkti i$ jasy vietos mazmenininko, jgaliotuose priezilros centruose arba internetu
www.philips.com/coffee-care.

PrieziGros produktai ir tipo numeriai:
- Tirpalas nuoviroms salinti CA6700

- ,AquaClean* filtras CA6903
- Virimo grupés tepalas HD5061
- Kavos alyvos salinimo tabletés CA6704
- Pieno kontaro valiklis CA6705
- PrieziGros rinkinys CA6707



Lietuviskai 83

Trikéiy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami masing.
Palaikymo vaizdo jrasus ir visas daznai uzduodamy klausimy sarasa zr. www.philips.com/coffee-care.
Jei negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centrg. Kontaktinius
duomenis zr. garantijos lankstinuke.

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nuvarvejimo padéklas
greitai prisipildo.

Tai normalu. Masina naudoja
vandenj vidiniam kontarui ir
virimo grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padekla.

IStustinkite nuvarvéjimo padekla, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iskyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 27). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktuméte skalavimo
vandenj.

Masina veikia ,DEMO*

(Demonstracijos) rezimu.

JUs spaudete budéjimo
mysgtuka ilgiau nei 8 sekundes.

ISjunkite masing ir vel jjunkite,
naudodamiesi pagrindiniu jungikliu,
esanciu galinéje masinos dalyje.

Uzpildytos kavos tirsciy
talpyklos piktograma
teberodoma.

JUs istustinote kavos tirsciy
talpykla, kai masina buvo
iSjungta.

Visada istustinkite kavos tirsciy talpykla
masinai esant jjungtai. Jei kavos tirsciy
talpykla istustinate iSjunge masina,
kavos cikly skaitiklis neatkuriamas.

Kavos tirsciy talpykla atgal
jdéjote per anksti.

Nedekite kavos tirsciy talpyklos atgal,
kol ekrane nebusite paraginti jdéti ja
atgal.

Negaliu nuimti virimo
grupeés.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: jdékite atgal
nuvarvéjimo padékla ir kavos tirsciy
talpykla. Tada uzdarykite prieziGros
dureles, isjunkite ir vel jjunkite masing.
Dar karta bandykite iSimti virimo grupe.

Neisémeéte kavos tirsciy
talpyklos.

ISimkite kavos tirsciy talpykla pries
nuimdami virimo grupe.

Negaliu jdéti virimo
grupeés.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: jdékite atgal
nuvarvéjimo padékla ir kavos tirsciy
talpykla. Palikite virimo grupe iSimta.
Uzdarykite prieziGros dureles, iSjunkite ir
vél jjunkite masing. Tada nustatykite
tinkama virimo grupés padeét;j ir vel
jstatykite jg j masina.

Masina vis dar atlieka nuoviry
salinimo procedara.

Negalite nuimti virimo grupés vykdant
nuoviry salinimo procedudrg. Pirmiausia
uzbaikite nuoviry salinimo proceddra,
tada nuimkite virimo grupe.

Kava kaip vanduo.

Parinktas per stambaus
maldnélio nustatymas.

Nustatykite smulkesnio malimo
(mazesnj) maltnélio nustatyma.

Kavos iStekejimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos isleidimo vamzdelio dalj
Sauksto kotu. Tada isjunkite masing ir
vel jjunkite.
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Masina atlieka susireguliavimo
proceddra.

ISvirkite kelis puodukus kavos.

Virimo grupé nesvari arba ja
reikia sutepti.

ISvalykite ir sutepkite virimo grupe.

Kava nepakankamai
karsta.

JUs naudojate saltus puodukus.

Pasildykite puodukus, skalaudami juos
karstu vandeniu.

Nustatyta per Zema
temperatUra. Patikrinkite meniu
nustatymus.

Meniu nustatykite aukstg temperatdra.

Joyléte pieno.

Joylus silto ar salto pieno visada Siek
tiek sumazéja kavos temperatdra.

Kava teka i$ kavos
iSpylimo snapelio.

Kavos ispylimo snapelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos iSpylimo snapel;j ir jo
kiaurymes vamzdziy valikliu.

Kavos iStekejimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos istekéjimo vamzdelj
matavimo sauksto kotu arba

Sauksto kotu. Tada isjunkite prietaisa ir
vel jjunkite.

Kava neiSteka arba isteka
letai.

JAguaClean® filtras tinkamai
neparuostas montavimui arba
jis uzkimstas.

ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vel
bandykite virti kava. Jei tai padeda,
pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad
JAguaClean® filtras tinkamai paruostas.
|dékite atgal paruosta filtra. Jei tai vis
tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia jj pakeisti.

Parinktas per smulkus
mallnélio nustatymas.

Nustatykite stambesnj (aukstesnj)
maltnélio nustatyma.

Virimo grupé nesvari.

ISvalykite virimo grupe.

Kavos ispylimo snapelis
nesvarus.

ISvalykite kavos iSpylimo snapel;j ir jo
kiaurymes adata.

Masinos kontlrg uzkimso kalkiy
nuosedos.

Pasalinkite nuoviras is masinos.

Pienas neputoja.

Pieno grafinas nesvarus arba
netinkamai jstatytas.

ISvalykite grafing ir jsitikinkite, kad jo
padétj nustatote ir jj jstatote tinkamai.

Pieno isleidimo snapelis ne
visai atidarytas.

|sitikinkite, kad nustatyta tinkama pieno
iSpylimo snapelio padétis.

Pieno grafinas ne visai
surinktas.

|sitikinkite, kad visi komponentai (ypac
pieno vamzdelis) surinkti tinkamai.
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Sprendimas

Naudojamo pieno rasis netinka
putoms daryti.

IS skirtingy rasiy pieno gaunamas
skirtingas puty taris ir skirtinga puty
kokybé. Mes patikrinome tolesniy rasiy
pieng ir nustatéme, kad i$ jo gaunamos
geros pieno putos: pusiau nugriebty ir
nenugriebtg karvés pieng, sojos pieng ir
pieng be laktozés.

Pienas taSkomas.

JUs naudojate nepakankamai
saltg piena.

Batinai naudokite saltg pieng tiesiai is
Saldytuvo.

Atrodo, kad masina
prateka.

Masina naudoja vandenj
vidiniam kontarui ir virimo
grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padékla.

IStustinkite nuvarvejimo padéklg, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iskyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 27). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktuméte skalavimo
vandenj.

Nuvarvéjimo padéklas per
pilnas ir perpildytas, del to
atrodo, kad masina prateka.

IStustinkite nuvarvejimo padeéklg, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iskyla per nuvarvejimo padéklo dangtelj
(pav. 27). Padékite puoduka po ispylimo
snapeliu, kad surinktuméte skalavimo
vandenj.

Masina padeéta ne ant
horizontalaus pavirsiaus.

Padékite masing ant horizontalaus
pavirsiaus, kad pilno nuvarveéjimo
padeklo indikatorius veikty tinkamai.

Negaliu aktyvinti
LAquaClean* filtro ir
masina praso pasalinti
nuoviras.

Filtras nebuvo pakeistas laiku
po to, kai ,AquaClean* filtro
piktograma eme mirkseti ir
pajégumas sumazeéjo iki O %.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras is
masinos ir tada sumontuokite
JAguaClean* filtrg.

JUs nesumontavote
JAgquaClean® filtro pirmag kartg
surinke, o tik iSvire apie 25
puodelius kavos (100 ml
puodeliy). Masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo kalkiy
nuosédy pries jums
sumontuojant ,AquaClean*
filtra.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras is
masinos, tada sumontuokite nauja
LJAgquaClean* filtrg. Pasalinus nuoviras
atkuriamas filtro skaitiklio rodmuo O/8.
Visada patvirtinkite filtro aktyvinima
masinos meniu. Tai darykite ir po filtro
pakeitimo.

Naujo vandens filtro
jstatyti nepavyksta.

Bandote jstatyti kitg filtrg, ne
JAquaClean®.

Masinai tinka tik ,AquaClean* filtras.

Masina kelia triuksma.

Normalu, kad naudojant jusy
masina kelia triuksma.

Jei masina pradeda skleisti kitokios
rasies triukdma, isSvalykite virimo grupe ir
sutepkite ja.
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12 Kabel 29 Tejadagold cso

13 Orlésbedllito gomb 30 Zsirzotubus (opcionalis)
14 Szemeskavé-tartaly fedele 31 Tisztitokefe (opcionalis)
15  Szemeskaveé-tartaly 32 Meérokanal

16 Fé&zbegység 33 Vizkeménységi tesztcsik

17 A szervizajtd belseje, az elérhetdségekkel
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Bevezetés

Koszonjuk, hogy teljesen automatikus Philips kavefézot vasarolt! A Philips altal biztositott teljes koru

tamogatashoz kérjuk, regisztralja termékét a www.philips.com/coffee-care oldalon.

A készulék els6 hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a kulonalld biztonsagi fuzetet, és 6rizze meg

késébbi hasznalatra.

Annak érdekében, hogy a legtdbbet hozza ki a kavéfézobdl, a Philips teljes tamogatast nyuijt 3

kulonbdzd modon:

1 A kuUlonallo gyors Uzembe helyezési utmutatd az elsé Uzembe helyezéshez és az elsd
hasznalathoz.

2 Részletesebb tudnivalok érdekében tekintse meg ezt a hasznalati Utmutatot.

3 Online tamogatas és videok: olvassa be az elsd boritdon talalhatd QR-kodot, vagy keresse fel a
www.philips.com/coffee-care webhelyet

Megjegyzés: Ezt a készuléket kiprobaltak kavéval. Gondosan ki van tisztitva, de lehetséges, hogy
maradtak benne kavémaradékok. Garantaljuk azonban, hogy a készulék teljesen uj.

Az elso Uizembe helyezés

A kavégéep hasznalatra valo eldkészitéséhez végre kell hajtania egy par egyszerl lépést, példaul meg
kell toltenie a vizkort, és aktivalnia kell az AquaClean szUr6t. Ezek a lépések egy kulonalld gyors
Uzembe helyezési utmutatdban olvashatok.

Eloszor le kell féznie 5 kavét, hogy a készulék dnbeallitasi funkcidja befejezddhessen, és a legjobb izt
hozhassa ki a kavebol.

A készulék beallitasa befejezddott, igy az a legjobb izt hozza majd ki a kavébabokbol. Ezért azt
javasoljuk, hogy ne valtoztasson a kavédaralo beallitasain, amig nem f&zott 100-150 csésze kaveét (kb.
1 havi hasznalat).

AquacClean sziiré

Az AquaClean szUrd célja a készulék belsejében torténd vizkdlerakodas csdkkentése, illetve szUrt viz
biztositasa annak érdekében, hogy megdrizze minden csésze kavé aromajat és izét. Ha a készulék
altal megjelenitetteknek, illetve a jelen hasznalati utmutatoban leirtaknak megfeleléen egymas utan 8
AguaClean szUrét hasznal, nem szUkséges a készUlék vizkdmentesitése akar 5000 csésze kaveé
készitéséig sem. Minden egyes szUrével akar 625 csészényi kavét is élvezhet, a kivalasztott
kavéfajtatol, illetve az oblités és a tisztitas gyakorisagatol fuggden.

Az AquaClean szlr6 el6készitése aktivalashoz

Mielodtt a viztartalyba helyezi az AquaClean szUroét, eld kell készitenie azt a hasznalatra:

1 Razza a szuro6t korulbelul 5 masodpercig (dbra 2).

2 Meritse a szUrét a tetejével lefelé egy hideg vizet tartalmazo edénybe, és varjon addig, amig meg
nem szUnik (abra 3) a levegd buborékolasa.

3 Nyomija a szUroét a szUrdcsatlakozoba a lehetd legalacsonyabb pontig (abra 4).

Az AquaClean szUré aktivalasa

Hasznalat el6tt minden Uj AquaClean szUrét aktivalnia kell. Az AquaClean szUr6 aktivalasa lehetéve
teszi, hogy a készulék figyelje az AquaClean szUré kapacitasat, valamint az elhasznalt szlUrék szamat.
Az AquaClean szUrd 3 modon aktivalhato.
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1. Az AquaClean sz(ir6é aktivalasa az elsé lizembe hegyezés soran
Az elsé bekapcsolast kovetden a készilék végigvezeti Ont az elsd Uzembe helyezés lépésein (példaul

a viztartaly feltoltése, a vizkor feltoltése és az AquaClean szUrd aktivalasa). Csupan kdvesse a
képernydn megjelend utasitasokat.

2. Az AquaClean szUr6 aktivalasa a készullék kérésére
Megjegyzés: Cserélje ki az AquaClean szUrdt, amint a szUrd kapacitasa elérte a 0%-ot, és a szuro jele
elkezd gyorsan villogni. Cserélje ki az AguaClean szUrét legalabb 3 havonta, még akkor is, ha a
készulek nem jelezte, hogy csere szUkseéges.
Tipp: Ajanlott uj szUrét beszerezni, ha a szUrd kapacitasa 10%-ra csdkkent, és a szUr6 ikonja elkezd
lassan villogni. Ezzel biztositja a szUr6 cserejének lehetdseét akkor, ha a kapacitas 0%-ra csokken.
1 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, gérgessen az AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN SZURO)
lehet6séghez, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
- Akijelzdn kérdés jelenik meg, hogy aktivalni kivan-e egy Uj szUrét.
2 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
- Akijelzd automatikusan frissiti az elhasznalt szUrdk (abra 6) szamat.

Megjegyzés: Ha szeretné kicserélni az AquaClean szUrét, miutan 8 szlrét elhasznalt, a készuléket
eldszor vizkdmentesiteni kell. Kovesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

3. Az AquaClean sz(r6 cseréje egyéb esetekben

Az AguaClean szUr6 hasznalatat barmikor (Ujra) elkezdheti az alabbi utasitasokat kodvetve.

1 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU) lehetdséget, majd a
jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot. Gorgessen az AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN
SZURO) lehetdségig. A jovahagyashoz nyomija meg az OK gombot.

- Akijelzédn megjelenik a korabban beszerelt AquaClean szUrdk szama, O és 8 szUré (abra 6)
kozott.

2 Akijelzdn valassza az ON (BE) lehet&séget és a jovahagyashoz (abra 7) nyomija meg az OK
gombot.

- Akijelzé automatikusan frissiti az elhasznalt (abra 8) szlrék szamat.
- Ezutan megjelenik a készulék készenlétét mutato képernyd az AqguaClean 100% ikonnal, jelezve,
hogy a szUr6 telepitése (abra 9) megtortént.

3 Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrd vizet. Ontse ki a vizet.

Megjegyzés: Egyes esetekben a készulék jelzi, hogy az Uj AquaClean szUré Gzembe helyezése és
aktivalasa eldtt vizkdmentesitésre van szUkség. Ennek az az oka, hogy a készuléknek teljesen
vizkémentesnek kell lennie az AquaClean szUr6 hasznalata el6tt. Kovesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

A vizkeménység mérése

A viz kemeénységének beallitasahoz hasznalja a mellékelt tesztcsikot. Nyomija meg a MENU (MENU)
gombot, valassza ki a MENU (MENU) lehetdséget, majd a meniben gorgetéssel valassza ki WATER
HARDNESS (VIZKEMENYSEG) elemet.

1 Martsa csapvizbe 1 masodpercig a vizkeménységi tesztcsikot. Ezutan varjon 1 percig.

2 Ellendrizze, hogy hany négyzet szine valtozott pirosra.

3 Valassza ki a megfeleld vizkeménység-beallitast, és a jovahagyasahoz nyomja meg az OK gombot.
Piros négyzetek szama: moon EmOO EEEC EEEE

Beallitando érték 1 2 3 4
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A kezel6panel hasznalata

Lentebb megtalalja a készulék vezeérldpultjanak attekintését és leirasat. Neéhany gomb kettds
funkcioval rendelkezik. A navigacios ikonok (ha vannak) megjelennek a kijelzédn. Az ikon mellett
talalhato gombok segitségével jeldlje ki és hagyja jova valasztasait.

Mas italok kivalasztasahoz és a beallitasok, példaul a vizkemeénység vagy a kavéhdmeérseklet
maodositasahoz hasznalja a MENU (MENU) gombot.

EP3558, EP3550
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1. Italok egyérintéses gombiai 4. Be- és kikapcsold gomb

2. AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb 5. Navigacios ikonok (felfelé, lefelé, vissza, ok)

3. MENU (MENU) gomb

EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551
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1. Italok egyérintéses gombijai 4. Navigacios ikonok (felfelé, lefelé, vissza, ok)
2. MENU (MENU) gomb 5. AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE)
gomb

3. Be- és kikapcsold gomb
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Italok fozése

Egy ital kivalasztasahoz nyomja meg a kivant ital egyérintéses gombijat, vagy valasszon a tovabbi
italok kozul a menubol.

Ha két csésze italt szeretne késziteni, nyomja meg a kivalasztott ital egyérintéses gombijat kétszer
(&bra 10), vagy valassza ki az italt a MENU (MENU) segitségével és nyomja meg kétszer. A készulék
automatikusan egymas utan két orlési ciklust végez a kivalasztott italnak megfeleld sorrendben.
Egyszerre csak két csésze kavét készithet.

A hasznalt csésze vagy bogre méretéhez valo beallitdsahoz csusztassa az adagolo kifolyojat felfelé
vagy lefelé.

Kavéfodzeés

1 Toltse meg a viztartalyt csapvizzel, és toltse meg a szemeskave-tartalyt szemes kavéval.

2 Kaveéfédzéshez nyomija meg az egyik egyérintéses gombot. Valasszon ki egy masik kavétipust,
nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza ki a DRINKS (ITALOK) lehetdséget, gdrgessen
lefelé a kivant italhoz és nyomja meg az OK gombot.

3 A kaveé adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

Tejet tartalmazo italok fé6zése

1
2

N o ubhw

Toltse meg a viztartalyt csapvizzel, és toltse meg a szemeskave-tartalyt szemes kaveéval.
Tavolitsa el a tejtarto fedelét, és toltse meg a tejtartot tejjel (abra 11).

Az optimalis eredmeény érdekében mindig kdzvetlenul a hitébol vegye eld a tejet.

Helyezze vissza a tejtartora a fedelet.

Ha a készulékre rogzitve van a forrd viz kifolyocsdve, vegye azt le a készulékrol (abra 12).
Enyhén dontse meg a tejeskancsot, ésillessze a készilékre (abra 13).

Nyissa ki a tejadagold csovet (dbra 14), és helyezzen egy csészét a cseppfelfogod talcara.
Tejalapu ital készitéséhez nyomja meg az egyik egyérintéses gombot. Valasszon ki egy masik
tejalapu italtipust, nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza ki a DRINKS (ITALOK)
lehetdseget, gorgessen lefelé a kivant italhoz és nyomja meg az OK gombot.

KozvetlenUl a tejalapu ital adagolasa utan a kijelzén megjelenik egy kérdés, hogy szeretné-e
elvégezni a tejeskancso gyors tisztitasat. 10 masodperce van, hogy aktivalja a gyors tisztitasi
eljarast. A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

Kavé készitése Orolt kavebol

1

2

3

Nyissa fel a fedelet, és ontson egy mérdkanal érolt kavét az orolt kave tartalyaba. Ezutan zarja
vissza a fedelet (abra 15).

Nyomija meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, majd valassza a GROUND
COFFEE (OROLT KAVE) f&zési lehetéséget.

Nyomija meg az ESPRESSO gombot vagy valasszon egy masik kavét.

Megjegyzés: Orolt kavebol egyszerre csak egy kavét lehet fézni.



Magyar 91

Forro viz adagolasa

1 Ha a készulékre nincs rogzitve a forrd viz kifolydcsove, csatlakoztassa azt a készulékhez (dbra 16).

2 Csakaz EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551 tipusnal: Nyomja meg a MENU (MENU)
gombot. Valassza ki a DRINKS (ITALOK) elemet, hagyja jova valasztasat, majd a menuben
gorgessen a HOT WATER (FORRO ViZ) kivalasztasahoz.

- Csak az EP3558-as és EP3550-es tipusnal: Nyomja meg az egyérintéses HOT WATER (FORRO Viz)
gombot a forrd viz adagolasahoz.

3 Aforr6 viz adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

Az italok testreszabasa

A kavé és a tej térfogatanak beallitasa
Az ital mennyiségét bedllithatja a sajat izlése és a csészék mérete szerint. Uveg csészék vagy keramia
bevonatu peremmel rendelkezé cseszek hasznalatat javasoljuk.
1 A presszokave térfogatanak beallitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az ESPRESSO gombot,
amig a kijelz6bn meg nem jelenik a MEMO (MEMORIA) ikon.
- AkészUlék a programozasi fazisba lép, és elkezdi késziteni a kivalasztott italt.
2 Nyomija meg az OK gombot, ha a csésze a kivant mennyiségl espressot tartalmazza.
- Akijelzdn lathato pipa jel mutatja, hogy a gomb be van programozva: megnyomasakor a
készulék mindig lefézi a beallitott térfogatu presszokavét.

Megjegyzés: A kave, cappuccino és a latte macchiato (csak az EP3363, EP3362, EP3360, EP3559,
EP3551 tipusnal) térfogatanak beallitasahoz ugyanezt az eljarast alkalmazza: nyomija meg és tartsa
nyomva az ital gombijat, majd nyomja meg az OK gombot, amikor a csésze a kivant mennyiségli kaveét
vagy tejet tartalmazza. Gyézédjon meg rola, hogy a tejeskancso a helyén van és a tejadagolo csé
nyitva van.

A kavé erbsségének beallitasa

- A kavé erésségének valtoztatasdhoz nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE)
gombot.

- Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb minden megnyomasakor a készulék nagyobb
aromaerdsseéget valaszt ki. 5 erésség all rendelkezésre, az 1-es nagyon gyenge, az 5-6s pedig
nagyon erds. Az 5-6s beallitasa utan ujra (abra 18) az 1-est valasztja ki a készulék.

- Akijelzon megjelenik a kivalasztott erésség. A kaveé erdsségének beallitasat kovetden a kijelzédn Ujra
a fomenu lathato, és a készulék elmenti a kivalasztott aromaerdsséget, ha leféz egy kavét.

A kavédaralo beallitasa
A kaveédaralo beallitasat a szemeskave-tartalyban talalhato daraldbeallitd gombbal végezheti el.

Osszesen 5 kulonbozd kaveédaralo-beadllitas kozil valaszthat. Minél alacsonyabb a bedllitds, annal
erésebb lesz a kaveé.

Megjegyzés: Csak akkor lehet beallitani a kavedaralo beallitasait, ha a készulék szemes kave orléset
veégzi. 2-3 italt el kell készitenie, mielott teljes mértékben érezhetédve valik a kulonbség.

Figyelem! A daral6 karosodasanak megeldzése érdekében ne forgassa el egyszerre egynél tobb
fokkal a daraldbeallitd gombot.
1 Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyodja ala.
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2 Nyissa fel a szemeskavé-tartaly fedelét.

3 Nyomija meg az ESPRESSO gombot.

4 Amikor a dardlo elkezdi a daralast, nyomija le a daralébeallitd gombot, és forgassa balra vagy
jobbra (abra 19).

A f6z6egység kezelése

A fézbegység eltavolitasaval, behelyezésével és tisztitasaval kapcsolatos tovabbi tudnivaldkert
tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.

A f6zbegység kivétele a készuléekbol

1 Kapcsolja ki a készuléket a hatuljan talalhato fékapcsoloval.

2 Nyissa ki a szervizajtot (abra 20).

3 Nyomija meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot (abra 21), majd a fogantyunal meghuzva vegye ki a
fozdegyseéget a készulékbdl (abra 22).

4 Vegye ki a kavémaradvany-tarto fiokot (abra 23).

A f6zb6egység visszahelyezése

Mieldtt visszacsusztatja a fézdegységet a készulékbe, ellendrizze, hogy az megfeleld pozicidban all-e.
1 Ellendrizze, hogy a féz6egyseg oldalan talalhatod sarga henger illeszkedik-e a fekete nyilhoz és az
N (abra 24) jelhez.
- Haa henger nem illeszkedik ezekhez, nyomija le a kart, amig az hozza nem ér a fézdegység
(abra 25) aljahoz.
2 Ugyeljen arra, hogy a fézdegység masik oldalon talalhato sarga rogzitéhorogja a megfeleld
helyzetben legyen.
- A horog megfeleld elhelyezkedése érdekében, tolja azt a legfelsd helyzetbe (abra 26).
Helyezze vissza a kavémaradvany-tarto fiokot.
4 Az oldalso vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fézdegységet a készllekbe, amig a helyére
nem rogzul egy kattanassal. Ne nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot.
5 Helyezze vissza a kavézacctartot.

w

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitassal és karbantartassal kivalo allapotban tarthatja a készuléket, és hosszu idodn at
biztosithatja az izletes kavét, az egyenleges kavéadagolast, valamint a tokéletes tejhabot.

A tablazatban lathatja, hogy mikor és hogyan kell tisztitani a készulék dsszes levehetd alkatrészét.
Tovabbi részletes informaciok és tajékoztato videok: www.philips.com/coffee-care.

Tisztitasi tablazat

Részegység Tisztitas ideje Tisztitas moédja
leirasa
Fozbegység Hetente Tavolitsa el a fozdegységet, és alaposan dblitse

le csap alatt.
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Részegység Tisztitas ideje Tisztitas moédja
leirasa
Havonta Tisztitsa a fozdegységet Philips kavéolaj-

eltavolito tablettaval. Lasd: a
www.philips.com/coffee-care webhelyet a
részletes tajékoztatd videokert.

A fézbegység A hasznalat tipusatol A fézodcsoport kenéséhez hasznaljon Philips

kenése fuggden. Forduljon a kenési  kendzsirt. Lasd: a www.philips.com/coffee-care

tablazathoz.

webhelyet a részletes tajékoztatod videokert.

Tejeskancso

A napi hasznalatot kdvetben

Tejalapu ital elkészitése utan végezze el a
készuleken jelzettek szerint a QUICK CARAFE
CLEAN (KANCSO GYORS TISZTITASA) eljarast.

Naponta Tisztitsa meg alaposan a tejeskancsot.

Hetente Szerelje szét a tejeskancsot, és minden részét
tisztitsa meg csap alatt.

Havonta Tisztitsa meg a tejeskancsot a Philips

tejkortisztitoval.

Cseppfelfogo
talca

Amint a cseppfelfogo talca

fedelén keresztul

felemelkedik a piros
,Cseppfelfogo talca megtelt”
jelz6, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat (abra 27). Tisztitsa meg
a cseppfelfogod talcat, amikor
szUkségesnek tartja.

Vegye ki a cseppfelfogo talcat, és tisztitsa meg
azt a csap alatt folyékony mososzerrel.

Kaveorlemeény-
tarto

Akkor Uritse ki a

kavézacctartot, amikor a
készUlék erre kéri. A tisztitast
akkor végezze el, amikor
szUkségesnek tartja.

A bekapcsolt készulékbol vegye ki a
kavézacctartot, és tisztitsa meg azt a csap alatt
folyékony mososzerrel.

Viztartaly

Amikor szUkségesnek tartja.

Oblitse ki a viztartalyt a csap alatt

Kaveécsatorna

Hetente ellendrizze, hogy

eltomodott-e a
kavécsatorna.

Huzza ki a készulék halézati dugojat a fali
aljzatbol, és vegye ki a fézdegységet. Nyissa fel
az orolt kave tarolojanak fedelét, és helyezze be
a kanal nyelét a kavécsatornaba. Mozgassa a
nyelet fel és le, amig az eltom&dott kave le (abra
28) nem esik. Lasd: a www.philips.com/coffee-
care webhelyet a részletes tajékoztatd videokert,

Tipp: Ennek az utmutatéonak az utolso oldalan egy tisztitasi naptar talalhato. Jegyezze le azokat a

datumokat, amelyeken elvégezte a tisztitast.

A f6z6egység tisztitasa
A fézbegység rendszeres tisztitasaval megeldzhetd az, hogy a kavémaradvanyok eltomitsék a belsd

koroket. A fozdegység eltavolitasaval, behelyezésével és tisztitasaval kapcsolatos tdmogatasi
videokért tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.
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A f6z6egység tisztitasa csap alatt

1 Vegye ki a fézdegységet és a kavémaradvany-tarto fiokot.

2 Oblitse ki alaposan vizzel a kdvémaradvany-tarto fiokot és a fézdegységet. Ovatosan tisztitsa meg
a fozdegyseg felsd szUrdjét.

3 Hagyja a fozbegységet megszaradni, mieldtt visszahelyezné. Ne tisztitsa a fozdegységet ruhaval,
mert a belsejében dsszegyllhetnek a ruhabol szarmazo szalak.

A f6z6egység tisztitasa kavéolaj-eltavolito tablettaval

Csak Phillips Saeco kavéolaj-eltavolito tablettat hasznaljon. Kovesse a kavéolaj-eltavolito tabletta
hasznalati utmutatdjaban megadott utasitasokat.

A f6zbegység kenése

Rendszeresen végezze el a fozbegység kenését, hogy a mozgod alkatrészek mikodése
zbkkendmentes maradjon. A kenés gyakorisagat az alabbi tablazat tartalmazza. A részletes
tajékoztato videokért keresse fel a www.philips.com/coffee-care webhelyet.

Hasznalat Italok szama naponta Kenés gyakorisaga
gyakorisaga

Alacsony 1-5 4 havonta

Normal 6-10 2 havonta

Erés >10 Havonta

A tejeskancso tisztitasa

Kancsoé gyors tisztitasa

Egy tejalapu ital elkészitése utan a kijelzén megjelenik a kancsotisztitasi ikon.

1 Ha a kijelzdn megjelenik a kancsotisztitasi ikon, nyomja meg az OK gombot, ha tisztitasi ciklust
kivan végezni.10 masodperce van, hogy aktivalja a gyors tisztitasi eljarast. Ha nem szeretné
végrehajtani a gyors tisztitasi eljarast, akkor nyomja meg az escape (kilépés) gombot.

2 Vegye el az italt tartalmazo csészét, és helyezzen egy Ures csészét a tejadagold cso (dbra 29) ala.

Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a tejadagold csé ki van huzva.

3 Aforro viz adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

A tejeskancso alapos tisztitasa

A tejeskancso alapos tisztitasahoz a kovetkezdket kell rendszeresen elvégezni:

1 Tavolitsa el a tejadagolo egység fedelét.

2 Emelje ki a tejadagold csovet a tejadagolo egységbdl, és tavolitsa el a tejfelszivo tomlét a
tejadagolo csorol (abra 30).

3 Vegye ki a tejfelszivo tomlot a tejadagold csébol.

4 Alaposan oblitse ki a tejfelszivo tomlét és a tejadagold csovet langyos vizzel.

A tejeskancso heti tisztitasa

A tejadagolo cso6 5 alkatrészbol all. Szereljen szét minden alkatrészt hetente egyszer, és mindegyiket
Oblitse el a csap alatt. A tejtarton kivil minden alkatrészt mosogatogépben is tisztithat.
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Tejfelszivo tomld

Gumi tarto

Tejhabositd

Tejhabositd csatlakozoja
A tejadagold csé haza

uhwN —

A tejadagold cs6 szétszedése

1 Nyomija meg a tejadagold egyseég tetejének két oldalan talalhato kioldogombokat (1), majd emelje
le a tejtartot (2).

2 Forditsa a tejadagolo egységet a tetejével lefelé, és erdsen tartsa meg a kezével. Huzza ki a
tejfelszivo tomlét a gumi tartobol.

3 Nyomija meg a tejhabosité kioldogombiait, majd emelje le a tejhabositot a gumi tartorol.

4 Huzza ki a tejhabosito csatlakozojat a tejhabositobol.

5 Minden alkatrészt 6blitsen el csap alatt, langyos vizben.

A tejeskancso visszaszerelése

1 Atejadagold csé visszaszereléséhez végezze el forditott sorrendben A tejadagold csd
szétszerelése” mlvelet 2—4. [épését.

2 Helyezze vissza a tejadagolo csovet a tejeskancso tetejébe.

3 Helyezze vissza a tejeskancso tetejét a tejeskancsora.

Megjegyzés: Mielo6tt visszahelyezi a tejhabadagolo csovet a tejeskancsoba, a tetejében lévd csapot
allitsa megfeleld helyzetbe. Ha a tetejében lévo csap nincs megfeleld helyzetben, nem lehet
visszahelyezni a tejhabadagold csovet a tejeskancso (abra 35) tetejebe.

A tejeskancso havi tisztitasa

Ehhez a tisztitasi ciklushoz csak Philips/Saeco tejkortisztitd anyag hasznalhato.

1 Ontse a tejkortisztitd anyagot a tasakbol a tejeskancsoba.

2 Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe, és helyezzen egy edényt a tejadagold csé ala.

3 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a DRINKS (ITALOK) lehetéséget, majd gorgessen a
MILK FROTH (TEJHAB) lehetdségig. A tisztitboldat adagolasanak megkezdéséhez nyomija meg az
OK gombot.

4 |smételje meg a 3. [épést addig, amig a tejeskancso ki nem Urdl.

Ha a kancso kilrult, vegye el az edényt, és vegye ki a tejeskancsot a gépbdl.

6 Alaposan dblitse el a tejeskancsot, utana pedig toltson bele friss vizet a MAX (MAXIMUM)
szintjelzésig.

7 Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe.

8 Tegye az edényt a tejadagold csé ala.

9 A kancsodblitési ciklus inditasahoz nyomja meg a MENU (MENU) gombot, és a DRINKS (ITALOK)
menUbol valassza a MILK FROTH (TEJHAB) lehetdséget.

10 Ismételje meg a 9. lépést addig, amig a tejeskancsd ki nem urdl.

11 Ismételje meg a 6-10. [épést.

u
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12 Ha a készulék befejezi a viz adagolasat, a tisztitasi ciklus véget ért.
13 Szereljen szét minden alkatrészt, és mindegyiket dblitse el csap alatt, langyos vizben.

VizkdOmentesités

Csak Philips vizkbmentesitét hasznaljon. Semmilyen korilmeények kdzott ne hasznaljon olyan
vizkdémentesitd szert, kénsavat, sosavat, szulfat savat vagy ecetsavat (pl. ecet) tartalmaz, mivel ezek
karosithatjak készulék vizkorét, és eldéfordulhat, hogy nem oldjak fel a vizkdvet megfeleléen. Ha nem a
Philips vizk&émentesitdt hasznalja, a jotallas érvénytelenné valik. A vizkdbmentesités elhagyasakor a
jotallas szintén érvénytelenné valik. A Philips vizkémentesité oldat megvasarolhaté az online boltban:
www.saeco.com/care.

1 Ha a készulék vizkdmentesitésre (abra 37) kéri, nyomja meg az OK gombot a vizkdmentesités
inditasahoz. Ha anélkul szeretné elinditani a vizkémentesitést, hogy a készulék erre kérné, nyomja
meg a MENU (MENU) gombot, lépjen a START CALC CLEAN (INDITSON VIiZKOMENTESITEST)
elemre, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

- Akijelzd emlékezteti, hogy be kell helyeznie a tejeskancsot. (abra 38) Toltson vizet a
tejeskancsoba a MIN (MINIMUM) szintjelzésig. Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe, és
nyissa ki a tejadagold csovet.

- Akijelzé emlékezteti, hogy ki kell nyitnia a tejadagold csovet (dbra 39).

- Akijelzd emlékezteti, hogy el kell tavolitania az AquaClean szUr6t (dbra 40).

2 Vegye ki a cseppfelfogo talcat es a kavezacctartot, majd a kiurités utan illessze vissza ezeket a
helyUkre.

3 Tavolitsa el a viztartalyt, és Uritse ki.

4 Tegyen egy nagy edényt (1,5 1) a kavéadagolo kifolyoja ala.

5 Ontse bele az egész Uveg Philips vizkémentesitdt a viztartalyba, majd toltse meg a viztartalyt vizzel
a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES) szintjelzésig (abra 41). Ezutan helyezze vissza a készulékbe, és
a folytatashoz nyomja meg az OK gombot.

6 Elkezdddik a vizkdmentesitési eljaras elsd fazisa. A vizkdmentesitesi eljaras nagyjabol 30 percet
vesz igénybe, és egy vizkdmentesitési ciklusbol és egy oblitési ciklusbol all.

7 Varja meg, amig a keszulék kiadagolja a vizkdbmentesitési oldatot, és egy Uzenetben tajékoztatja,
hogy a viztartaly kiurult.

8 Uritse ki a viztartalyt, oblitse at, majd toltse fel ujra friss vizzel a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES)
szintjelzésig.

9 Tavolitsa el a tejeskancsot, és oblitse ki. Toltse fel friss vizzel egészen a MIN szintjelzésig, majd
helyezze vissza a készllékbe. Ezutan nyissa ki a tejhabadagolo csovet.

10 Uritse ki az edényt, és helyezze vissza a kavéadagolo kifolydja ald. A jovahagyashoz nyomija meg
az OK gombot.

11 Elkezdddik a vizkdmentesitési ciklus masodik fazisa, az oblitési fazis, amely 3 percig tart. A kijelzdn
megjelenik az éblités ikon és a fazis idétartama.

12 Varja meg, amig a keszluléek abbahagyja a viz adagolasat. A vizkbmentesitési ciklus véget ért, ha a
kijelz&n megjelenik a pipa jel.

13 A vizkdbmentesitd programbdl valo kilepéshez nyomija meg az OK gombot. A keszuléek elkezd
felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust hajt végre.

14 A vizkbmentesités utan tisztitsa meg a tejeskancsot.

15 A vizkdbmentesités utan tisztitsa meg a fézdegységet.

16 Helyezzen be Uj AquaClean szUrét a viztartalyba.

Tipp: Az AquaClean szUr6 hasznalata csokkenti a vizk&émentesités szikségességét.
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Mi a teendd, ha félbe kellett szakitani a vizkbmentesitési eljarast?

A vizkémentesitési eljarasbol a vezerldpult be- és kikapcsold gombjanak lenyomasaval lephet ki. Ha a

vizkdmentesitési eljaras a befejezés elodtt szakad meg, tegye a kdvetkezot:

1 Uritse ki és oblitse ki alaposan a viztartalyt.

2 Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a CALC CLEAN szintjelzéséig, majd kapcsolja be Ujra a
készuléket. A készulék felmelegszik, és automatikus dblitési ciklust hajt végre.

3 Mielo6tt italok fozésére hasznalna a készuléket, végezzen kézi oblitési ciklust. Kézi dblitési ciklus
vegzésehez elészor adagoljon fél viztartalynyi forré vizet, majd fézzon két csésze kavet érolt
kavebol érolt kavé hozzaadasa nélkul.

Megjegyzés: Ha a vizkbmentesitési eljaras nem fejez6dott be, a lehetd leghamarabb ujra el kell
végezni a vizkbmentesitést.

Figyelmeztet6 ikonok és hibakédok

A figyelmeztet6 ikonok jelentése

oY

ADD WATER

Toltse meg friss vizzel a
viztartalyt a MAX
szintjelzésig.

A fozbegységet eltomitette a
kaveépor. Tisztitsa meg a
fozoegységet.

R

ADD COFFEE

Kilrult a szemeskave-tartaly.
Toltson szemes kavet a
szemeskavé-tartalyba.

Helyezze be a cseppfelfogd
talcat, és zarja be a
szervizajtot.

A fozbegyseég nincs a
keszulekben, vagy a
beillesztése nem megfeleld.
Helyezze be a fézbegységet.

Ha hibakod jelenik meg a
kijelz&n, akkor a ,Meaning of
error codes” (A hibakodok
jelentése) részben nézze meg,
hogy mit jelent a kijelzéon
lathato kod, és mit kell tennie.
A készulék nem hasznalhato,
ha ez a kod lathato a kijelzon.

A kavézacctartd megtelt.
Gy&z6djon meg arrol, hogy a
keszulek be van kapcsolva.
Ezutan vegye ki, es Uritse ki a
kavézacctartot.

Levegd van a keszulekben,
tegyen egy csészeét a forro
vizet kivezetd cso ala, és
valassza az OK gombot a
legtelenites elkezdéséhez. A
folyamat elkezdése el6tt
ellendrizze, hogy a forro vizet
kivezetd cs6 a helyéen
talalhato.

A hibakodok jelentése

Alabb talalhato egy lista azokkal a hibakddokkal, amelyek On altal megoldhatd problémakat jeleznek.
A tajékoztato videokert lasd: www.philips.com/coffee-care. Ha masik hibakod jelenik meg, forduljon
az orszagaban mUkoddo Philips Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi fuzetben talalhatok.
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Hibakéd Probléma Lehetséges megoldas

01 A kavécsatorna Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozodugodt huzza ki a fali
eldugult az érolt aljzatbol. Vegye ki a fozdegységet. Ezutan nyissa fel az érolt
kavetol vagy valamilyen kaveé taroldjanak a fedelét. Helyezze be a kanal nyelét, és
idegen targytol. mozgassa fel és le, hogy az eltomd&dott kave leessen (dbra 28).

Ha a kavécsatorna egy idegen targytol dugult el, akkor
tavolitsa azt el. Lasd a a www.philips.com/coffee-care
webhelyet a részletes tajékoztatod videdkért.

03 A fozbegyseég Kapcsolja ki a késziléket a fokapcsoldval. Oblitse el tiszta
szennyezett vagy nincs vizben a fézdegységet, hagyja levegdn megszaradni, majd
megfelelden olajozza meg. Lasd: A fozdegyseég tisztitasa” cimU fejezet,
megolajozva. illetve www.philips.com/coffee-care webhelyet a részletes

tajékoztatod videokert. Ezutan kapcsolja be Ujra a készuléket.

04 A fozbegység nincs Kapcsolja ki a készuléket a fokapcsoloval. Vegye ki a
megfelelden fozdegyseéget, majd helyezze vissza. Csak akkor illessze be a
elhelyezve. fozdegységet, ha az a megfeleld helyzetben van. Lasd ,A

fozbegyseg kezelése” cimuU fejezet, illetve a
www.philips.com/coffee-care webhelyet a részletes
tajékoztatod videokeért. Ezutan kapcsolja be Ujra a készuléket.

05 Levegd van a A fokapcsoloval ki-, majd ujboli bekapcsolasaval inditsa Ujra a
vizkorben. készuléket. Ha ez bevalik, adagoljon 2-3 csészényi forrd vizet.
Ha mar hosszabb ideje nem végezte el a vizkémentesitést,
most végezze el azt.

Az AquaClean szUrét Tavolitsa el az AquaClean szUrét, és probaljon meg ujra kavét

nem készitette eld fozni. Ha ez bevalik, az AquaClean szUrdt készitse eld
megfelelden a megfeleléen a visszahelyezés eldtt. Helyezze vissza az
beszerelés eldtt, vagy a AquaClean szUrédt a viztartalyba. Ha ez sem valik be, a szUré
szUré eldugult. eldugult és cserére szorul.

14 A készulék tulhevult. Kapcsolja ki a készuléket, majd 30 perc mulva kapcsolja vissza.

Tartozékok rendelése

A készulék tisztitasahoz es vizkdmentesitéséhez csak Philips karbantartasi termékeket hasznaljon.
Ezeket a termékeket megvasarolhatja a helyi forgalmazotol, a jovahagyott szakszerviztél, illetve online
a www.philips.com/coffee-care webhelyrél.

Karbantartasi termékek és tipusszamok:

- Vizkdmentesitod oldat CA6700

- AguaClean szlr6 CA6903

- F&zbegyseég-zsir HD5061

- Kavéolaj-eltavolito tablettak CA6704

- Tejkortisztitd anyag CA6705

- Karbantartokeszlet CA6707

Hibaelharitas
Ez a fejezet 6sszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmeruld problémakat. A
tamogatasi videok és a gyakran feltett kérdések teljes listaja a www.philips.com/coffee-care
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weboldalon talalhatd. Ha On nem tudja megoldani a problémat, forduljon az orszagaban mikodd
Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi fuzetben talalhatok.

Probléma

Ok

Megoldas

A cseppfelfogo talca
gyorsan megtelik.

Ez normalis jelenség. A
készulék vizzel tisztitjia a belsd
kort és a fozoegységet is.
Valamennyi viz a bels6 korbol
egyenesen a cseppfelfogd
talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén (abra
27) felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Az oblitéskor kifolyo viz
Osszegylijtésére helyezzen egy csészét
az adagolocsd ala.

A készulék BEMUTATO
maodban van.

A készenlét gombot 8
masodpercnél hosszabban
nyomva tartotta.

Kapcsolja ki, majd be a készuléket a
hatuljan talalhato fékapcsoloval.

A kavézacctarto tele”

ikon tovabbra is lathato.

A kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki
volt kapcsolva.

A kavézacctartot mindig olyankor kell
kiuriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Ha a kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva, a kavefézesi ciklusok
szamlaloja nem nullazodik.

A kavézacctartot tul koran
helyezte vissza.

A kavézacctartot csak akkor helyezze
vissza, ha a képernydn megjelend
Uzenet felszolitja erre.

A fézbegyseget nem
tudom eltavolitani.

A fézbegység nincs
megfelelden elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezoképpen végezze: helyezze
vissza a cseppfelfogod talcat és a
kavézacctartot. Ezutan zarja be a
szervizajtot, majd kapcsolja ki és Ujra be
a készuléket. Probalja meg ujra kivenni
a fézdegységet.

Nem tavolitotta el a
kavézacctartot.

Vegye ki a kavézacctartot a fozbegyseg
kivetele elott.

A fozbegységet nem
tudom behelyezni.

A fozbegyseég nincs
megfeleléen elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezoképpen végezze: helyezze
vissza a cseppfelfogo talcat és a
kavézacctartot. Hagyja kint a
fozbegyseget. Zarja be a szervizajtot, és
kapcsolja a keszuléket be, majd ismét ki.
Ezutan allitsa a megfeleld helyzetbe a
fozbegyseget, és helyezze vissza a
keszulekbe.

A készulék még a

vizkdmentesitési eljarast vegzi.

Nem lehet eltavolitani a fézdegységet,
ha a vizkbmentesitési eljaras
folyamatban van. El6szor be kell fejezni
a vizkbmentesitési eljarast, és utana
lehet eltavolitani a fozbegységet.

A kave vizizQ.

A daralo tul durva daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot finomabb
szemcsemeretre (alacsonyabb
beallitasra).
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Probléma

Ok

Megoldas

A kavékieresztd csé eldugult.

Egy kanal nyelével tisztitsa ki a
kaveékieresztd csovet. Ezutan kapcsolja
ki, majd ismét be a készuléket.

A készulék onbeallitasi eljarast
hajt végre.

F6zzon néhany csésze kaveét.

A fozbegység szennyezett vagy
meg kell olajozni.

Tisztitsa és olajozza meg a
fozoegységet.

A kavé nem elég forro.

Az On altal hasznalt csészék tul
hidegek.

A csészék eldmelegitéséhez ezeket
Oblitse at forro vizzel.

Tul alacsony hémérséklet van
beallitva. Ellen6rizze a menu
beallitasait.

A menuben allitson be ,high” (magas)
hémersékletet.

Tejet adott az italhoz.

A tej, akar meleg, akar hideg,
mindenképpen valamennyivel csokkenti
a kavé hémerseékletet.

A kavé szivarog a
kavéadagolo
kifolyojabol.

A kaveéadagolo kifolyoja
eltomodott.

Tisztitsa meg a kavéadagolo kifolyojat
és a nyilasait pipatisztitoval.

A kavekieresztd cs6 eldugult.

Tisztitsa ki a kavékieresztd csovet a
mérdkanal vagy egy

kanal nyelével. Ezutan kapcsolja ki,
majd ismét be a készuléket.

Nem folyik ki, illetve tul
lassan folyik ki a kavé.

Az AquaClean szUrdt nem
készitette eld megfelelden a
beszereléshez, vagy a szUrd
eldugult.

Tavolitsa el az AquaClean szUrét, és
probaljon meg Ujra kavét fézni. Ha ez
bevalik, az AquaClean szUrét készitse
eld megfelelden a visszahelyezés el6tt.
Helyezze vissza az eldkészitett szUrot.
Ha ez sem valik be, a szUr6 eldugult és
cserére szorul.

A daralo tul finom daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot nagyobb
szemcsemeéretre (magasabb
beallitasra).

A fozbegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fozbegyseéget.

A kavéadagolo kifolyoja
szennyezett.

Tisztitsa meg a kavéadagolo kifolyojat
és a nyilasait egy tlvel.

A készulék vezetékét vizkd
tomiti el.

Vizk&émentesitse a készuléket.

A tej nem habosodik.

A tejtartd kancso szennyezett,
vagy nincs megfeleléen
behelyezve.

Tisztitsa meg a kancsot, és lUgyeljen
arra, hogy megfelelden helyezze be.

A tejadagolo csd nincsen
teljesen kinyitva.

Ellendrizze, hogy a tejadagolo csé a
megfeleld helyzetbe legyen allitva.
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Megoldas

A tejeskancso nincsen teljesen
Osszeszerelve.

Ellendrizze, hogy minden alkatrész
(kulonosen a tejfelszivo tomlo)
megfelelden van-e dsszeszerelve.

Olyan tipusu tejet hasznal,
amely nem alkalmas a
habositasra.

A kulonbozd tejtipusokbol kuldnbdzd
mennyiségll és mindségl hab
termelddik. A kdvetkezo tejfajtakat
probaltuk ki, és igazoltuk, hogy jo
tejhabot adnak: félig zsirszegény vagy
teljes zsirtartalmu tehéntej, szojatej és
laktozmentes tej.

A tej kifrocskol.

A hasznalt tej nem elég hideg.

Ugyeljen arra, hogy kozvetlenul a
hUatdbdl vegye eld a tejet.

Ugy tinik, hogy a
készulék szivarog.

A készulék vizzel tisztitja a
belsd kort és a fozdegységet is.
Valamennyi viz a bels® korbol
egyenesen a cseppfelfogd
talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén (abra
27) felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Az oblitéskor kifolyo viz
Osszegylijtésére helyezzen egy csészét
az adagolocsd ala.

A cseppfelfogo talca teljesen
megtelt, és tulcsordult, emiatt
ugy tunhet, hogy a készulék
szivarog.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén (abra
27) felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Az oblitéskor kifolyo viz
Osszegylijtésére helyezzen egy csészét
az adagolocsd ala.

A készulék nem vizszintes
fellletre van helyezve.

Helyezze a készUléket vizszintes
fellletre, hogy a ,cseppfelfogod talca
megtelt” jelzéd megfeleldéen mukodion.

Az AquaClean szUro6t
nem tudom aktivalni, és
a készulék
vizk&émentesitest ker.

Nem tortént meg a szUrd
cseréje idében azutan, hogy az
AquaClean szuré jele villogni
kezdett és a szUrd kapacitasa
elerte a 0%-ot.

El6szor vegezzen vizkdmentesitést,
majd szerelje be az AquaClean szUrot.

Az elsd Uzembe helyezéskor
nem helyezte be az AquaClean
szUrét, hanem csak kb. 25 kaveé
lefézése utan (csészénkent 100
ml-rel szamolva). A
készuléknek teljesen
vizkdmentesnek kell lennie az
AquaClean szUré beszerelése
elott.

El6szor vegezzen vizkbmentesitést, es
utana szerelje be az Uj AquaClean
szUr6t. A vizkbmentesites utan a szlrdk
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra. Mindig
erositse meg a szUré aktivalasat a
készulék menujében. Ezt szUrbcsere
utan is meg kell tenni.

Az Uj szUré nem illik a
keszulekbe.

Nem AguaClean tipusu szUrét
probal beszerelni.

Csak az AguaClean szUré illik a
keszulékbe.

A készuléek mUkodese
7ajos.

Normalis jelenseég, hogy a
keszllek mukodes kozben
73jos.

Ha a készulék masféle zajjal kezd
mUkodni, tisztitsa meg és olajozza meg
a fézbegyseget.
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Spis tresci
Opis urzadzenia
Wprowadzenie
Pierwsza instalacja
Filtr AquaClean
Mierzenie twardosci wody
Obstuga panelu sterowania
Parzenie napojow
Personalizowanie napojow
Dostosowywanie ustawien mtynka
Obstuga jednostki zaparzajgcej
Czyszczenie i konserwacja
Procedura odwapniania
lkony ostrzezenia i kody btedow
Zamawianie akcesoriow

102
103
103
103
104
105
106
107
108
108
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12

13

14

Opis urzadzenia

15

1 Panel sterowania 18  Wylewka kawy

2 Regulowany dozownik kawy 19 Kasetka na resztki kawy

3 Pokrywka zbiornika wody 20 Pojemnik na fusy kawowe

4 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy 21 Pokrywa tacki ociekowej

5 Pokrywka pojemnika na kawe mielona 22 Dozownik goracej wody

6 Przetgcznik zasilania 23 Otwor na dozownik goracej wody
7 Gniazdo zasilacza 24 Zbiornik na wode

8 Klapka serwisowa 25 Filtr AquaClean

9 Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej 26 Pojemnik na mleko

10 Tacka ociekowa 27 Dozownik mleka

11 Przycisk zwalniajacy tacke ociekowa 28 Pokrywka dozownika mleka

12 Przewdd sieciowy 29 Wylewka dozownika mleka

13 Pokretto ustawiania sposobu mielenia 30 Tubka smaru (opcjonalna)

14 Pokrywa pojemnika na ziarna kawy 31 Szczoteczka do czyszczenia (opcjonalna)
15 Pojemnik na ziarna kawy 32  Miarka

16 Jednostka zaparzajaca 33 Pasek do pomiaru twardosci wody

17 Wewnetrzna strona klapki serwisowej z
instrukcjami kontaktowymi
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Philips! Aby w petni skorzystac

z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej

www.philips.com/coffee-care.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobng broszura na temat

bezpieczenstwa i zachowaj jg na przysztosc.

Aby zapewni¢ maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy, firma Philips oferuje petne

wsparcie na 3 rézne sposoby:

1 Odrebna skrocona instrukcja obstugi ze wskazowkami dotyczacymi pierwszej instalacji i
pierwszego uzycia.

2 Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

3 Pomoc techniczna online i filmy: zeskanuj kod QR na pierwszej stronie lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Pierwsza instalacja

Aby przygotowac ekspres do uzycia, nalezy wykonac kilka prostych czynnosci, takich jak napetnienie
obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Te czynnosci sg przedstawione w odrebnej skroconej
instrukcji obstugi.

Aby otrzymac kawe o najlepszym smaku, nalezy zaparzy¢ na poczatku 5 kaw, aby ekspres
przeprowadzit samoregulacje.

Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac najlepszy smak z ziaren kawy. W zwigzku z tym zalecamy
nie zmieniac ustawien mtynka do kawy az do zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesiacu
uzytkowania).

Filtr AquaClean

Filtr AquaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w urzgdzeniu oraz dostarczanie
czystej wody, aby zapewni¢ doskonaty aromat i smak kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AgquaClean zgodnie ze wskazaniami ekspresu i zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcii,
odwapnianie urzadzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania nawet 5000 filizanek kawy.
Kazdy filtr pozwala na zaparzenie do 625 filizanek kawy, zaleznie od wybranych mieszanek i czestosci
ptukania i czyszczenia.

Przygotowywanie filtra AquaClean do aktywacji

Filtr AguaClean trzeba przygotowac do uzycia przed umieszczeniem go w zbiorniku na wode:

1 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 2).

2 Zanurz filtr do gory nogami w naczyniu z zimng wodg i poczekaj, az z filtra przestang sie
wydobywac (rys. 3) pecherzyki powietrza.

3 Wcisnij filtr w ztgcze filtra do najnizszego mozliwego potozenia (rys. 4).
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Aktywowanie filtra AquaClean

Kazdy nowy filtr AquaClean musi zostac¢ aktywowany. Dzieki aktywadji filtra AquaClean urzadzenie
moze monitorowac jego wykorzystanie oraz liczbe zuzytych filtrow. Istniejg 3 sposoby aktywowania
filtra AquaClean.

1. Aktywowanie filtra AquaClean podczas pierwszej instalacji

Po wigczeniu po raz pierwszy urzgdzenie przeprowadzi Cie przez czynnosci instalacyjne takie jak
napetnianie zbiornika na wode, napetnianie obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Aktywowanie filtra AquaClean po monicie
Uwaga: Wymien filtr AquaClean, gdy wydajnos¢ spadnie do 0%, a ikona filtra zacznie szybko migac.
Wymieniaj filtr AquaClean co najmniej raz na trzy miesigce, nawet jesli urzagdzenie nie wskazuje
jeszcze koniecznosci wymiany.
Wskazowka: Gdy wydajnosc filtra spadnie do 10% a ikona filtra zaczynie powoli migac, zalecamy
zakup nowego filtra. Dzieki temu wymiana filtra bedzie mozliwa natychmiast, gdy jego wydajnosc¢
spadnie do 0%.
1 Nacisnij przycisk MENU, przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
- Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz aktywowac nowy filtr.
2 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow (rys. 6).

Uwaga: Aby wymienic filtr AquaClean po zuzyciu 8 filtrow, najpierw musisz odwapnic¢ urzgdzenie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

3. Aktywowanie filtra AquaClean w dowolnym innym momencie
W kazdej chwili mozesz zaczac uzywac (lub powrodcic do uzywania) filtra AquaClean, wykonujac
w tym celu ponizsze instrukcje.
1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz MENU i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Przewin do opdcji
AQUACLEAN FILTER. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Na wyswietlaczu widac liczbe wymienionych wczesniej filtrow AquaClean: od O do 8 filtrow (rys.
6).
2 Na wyswietlaczu wybierz pozycje ON (Wt.) i nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic (rys. 7).
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow (rys. 8).
- Nastepnie wyswietli sie ekran ,urzadzenie gotowe” z ikong AquaClean 100% oznaczajaca, ze filtr
zostat zainstalowany (rys. 9).
3 Nalej 2 filizanki (0,5 ) goracej wody, aby zakonczyc aktywacje. Wylej te wode.

Uwaga: W niektorych sytuacjach urzadzenie powiadomi o koniecznosci odwapnienia zanim bedzie
mozna zainstalowac i aktywowac nowy filtr AquaClean. Wynika to z tego, ze urzgdzenie musi zostac
catkowicie odwapnione przed rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Mierzenie twardosci wody

Do ustawienia twardosci wody uzyj dotgczonego paska testowego. Nacisnij przycisk MENU, wybierz
MENU i przewin je, aby wybrac¢ opcje WATER HARDNESS.
1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu na 1 sekunde. Nastepnie odczekaj

1 minute.
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2 Sprawdz, ile kwadratow zabarwito sie na czerwono.

3 Wybierz odpowiednig twardos¢ wody i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
Liczba czerwonych mOooo ERCO EEEC EEEE

kwadratow:

Wartosc¢ do ustawienia

Obstuga panelu sterowania

Ponizej znajduje sie schemat i opis panelu sterowania urzgdzenia. Niektore z przyciskow petnig
podwodijng funkcje — po ich nacisnieciu wyswietlg sie ikony nawigacyjne. Uzyj przyciskow obok tych
ikon, aby wybrac lub potwierdzi¢ swoj wybor.

Za pomocg przycisku MENU mozesz wybrac inne napoje lub zmienia¢ ustawienia, takie jak twardosc
wody czy temperatura kawy.
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1. Przyciski napojow 4. Wytgcznik
2. Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) 5. lkony nawigacyjne (w gore, w dot, wstecz,
OK)

3. Przycisk MENU
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EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551
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1. Przyciski napojow 4. lkony nawigacyjne (w gore, w dot, wstecz,
OK)
2. Przycisk MENU 5. Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)

3. Wytacznik

Parzenie napojow

Napoj mozna wybrac, naciskajac jeden z przyciskow napojow lub wybierajgc inny napdj w menu.

- Jesli chcesz zaparzy¢ dwie filizanki, nacisnij przycisk danego napoju dwa razy (rys. 10) lub wybierz
napoj kawowy w MENU i nacisnij go dwukrotnie. Urzadzenie automatycznie wykona kolejno dwie
operacje mielenia kawy, aby zaparzy¢ wybrany napdj. W tym samym czasie mozna zaparzyc tylko
dwa napoje kawowe.

- Aby dostosowac wysokos¢ dozownika kawy do wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik
w gore lub w dot.

Parzenie napojow kawowych

1 Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

2 Aby zaparzy¢ kawe, nacisnij jeden z przyciskow napojow. Aby wybrac inny rodzaj kawy, nacisnij
przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS, przewin liste w dot do wybranego napoju i nacisnij przycisk
OK.

3 Aby zakonczy¢ nalewanie kawy, nacisnij przycisk OK.

Zaparzanie napojow na bazie mleka

1 Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

2 Zdejmij pokrywe pojemnika na mleko i wlej mleko (rys. 11) do srodka.

Zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.

Zatoz pokrywke na pojemnik na mleko.

Jesli do urzadzenia (rys. 12) jest przymocowany dozownik gorgcej wody, wyjmij go z urzgdzenia.
Pochyl troche dzbanek na mleko i przymocuj go do urzadzenia (rys. 13).

Otworz dozownik (rys. 14) mleka i umiesc filizanke na tacce ociekowej.

O Ul hw
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7 Aby zaparzyc¢ napdj na bazie mleka, nacisnij jeden z przyciskow napojow. Aby wybrac inny rodzaj
napoju na bazie mleka, nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS, przewin liste w dot do
wybranego napoju i nacisnij przycisk OK.

8 Bezposrednio po nalaniu napoju na bazie mleka na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz
wykonac procedure szybkiego czyszczenia dzbanka na mleko. Na aktywacje tej procedury masz 10
sekund. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

1 Otworz pokrywke i wsyp jedng miarke zmielonej kawy do pojemnika na kawe mielong. Nastepnie
zamknij pokrywke (rys. 15).

2 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz funkcje zaparzania kawy
mielonej.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO lub wybierz inny napoj kawowy.

Uwaga: Jesli uzywa sie kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac tylko jedng kawe.

Podawanie goracej wody

1 Jesli dozownik goracej wody nie jest przymocowany, przytacz go do urzadzenia (rys. 16).

2 Tylko modele EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje
DRINKS, potwierdz i przewin menu, aby wybrac¢ opcje HOT WATER.

- Tylko modele EP3558 i EP3550: Nacisnij przycisk HOT WATER, aby rozpocza¢ nalewanie goracej
wody.

3 Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ podawanie gorgcej wody.

Personalizowanie napojow

Ustawianie ilosci kawy i mleka

Mozesz dostosowac ilos¢ przygotowywanego napoju do swoich preferencji i wielkosci filizanek.
Doradzamy uzywanie filizanek ze szkta lub z obrzezem pokrytym powtokg ceramiczna.
1 Aby dostosowac ilos¢ espresso, nacisnij i przytrzymaj przycisk ESPRESSO do chwili, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO.
- Urzadzenie przejdzie do fazy programowania i rozpocznie zaparzanie wybranego napoju.
2 Nacisnij przycisk OK, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢ espresso.
- Znacznik na wyswietlaczu oznacza, ze przycisk zostat zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu
tego przycisku urzgdzenie zaparzy ustawiong ilos¢ espresso.

Uwaga: Aby ustawic ilos¢ kawy, cappuccino lub latte macchiato (tylko modele EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), postepuj wedtug tej samej procedury: nacisnij i przytrzymaj przycisk napoju
oraz nacisnij przycisk OK, gdy filizanka zawiera juz zadang ilos¢ kawy i mleka. Sprawdz, czy dzbanek
na mleko jest na miejscu, a dozownik mleka jest otwarty.

Regulowame mocy kawy
Aby zmieni¢ moc kawy, nacisnij przycisk AROMA STRENGTH.

- Zakazdym nacisnieciem przycisku AROMA STRENGTH urzgdzenie wybiera wyzszy stopien mocy
napoju. Do wyboru jest piec¢ stopni mocy: 1 oznacza bardzo stabg kawe, a 5 — bardzo mocna. Po
wybraniu 5 nastepne nacisniecie przycisku spowoduje ponowne (rys. 18) wybranie stopnia 1.
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- Na wyswietlaczu bedzie widoczna wybrana moc. Po ustawieniu mocy kawy na wyswietlaczu
pojawi sie ponownie menu gtowne i urzadzenie zapisze moc aromatu wybrang do stosowania przy
zaparzaniu kawy.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac do swoich preferencji za pomocga specjalnego pokretta
znajdujacego sie w pojemniku na ziarna. Do wyboru jest 5 ustawien mtynka. Im nizsze ustawienie, tym
mocniejsza kawa.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytacznie w czasie mielenia kawy. Roznice smaku
mozna poczu¢ w petni po zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do ustawiania mtynka wiecej niz o

jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO.

4 Gdy mtynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto wyboru sposobu mielenia i obroc je w lewo lub
w prawo (rys. 19).

Obstuga jednostki zaparzajacej

Aby obejrzec film zawierajgcy informacje na temat montazu, demontazu i czyszczenia jednostki
zaparzajacej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajacej z ekspresu

1 Wytacz ekspres za pomocg przetacznika zasilania znajdujgcego sie na jego tylnej sciance.

2 Otworz klapke (rys. 20) serwisowa.

3 Nacisnij przycisk PUSH (rys. 21) i pociggnij za uchwyt jednostki zaparzajgcej, aby wyjac jg z
urzadzenia (rys. 22).

4 Wyjmij kasetke (rys. 23) na resztki kawy.

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

Przed wsunieciem jednostki zaparzajacej z powrotem do urzgdzenia upewnij sie, ze jest prawidtowo

ustawiona.

1 Sprawdz, czy strzatka na zottym cylindrze z boku jednostki zaparzajacej jest wyrobwnana z czarng
strzatka i literg N (rys. 24).
- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy jednostki (rys. 25) zaparzajacej.

2 Upewnij sie, ze zolty zaczep blokujacy z boku jednostki zaparzajacej znajduje sie w prawidtowej
pozydcji.
- Aby prawidtowo ustawi¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w najwyzszym potozeniu (rys.

26).

3 Wtoz kasetke na resztki kawy z powrotem na miejsce.

4 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajgca z powrotem do urzadzenia, az
zatrzasnie sie we wiasciwej pozycji. Nie naciskaj przycisku PUSH.

5 Witoz kasetke na fusy na miejsce.
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Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymuija ekspres w doskonatym stanie, zapewniajac
wysmienity smak kawy przez dtugi czas, stabilny wyptyw kawy oraz idealng pianke mleczna.
W tabeli znajdziesz informacje na temat tego, kiedy i jak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzgdzenia. Szczegodtowe informacje oraz film z instrukcjami mozna znalez¢ na stronie

www.philips.com/coffee-care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci Kiedy czysci¢

Jak czyscic

Jednostka Co tydzien Wyjmij jednostke zaparzajaca i optucz jg pod
zaparzajgca biezacg woda.
Co miesiac Czysc jednostke zaparzajgca przy uzyciu tabletek

Philips do czyszczenia. Przejdz do witryny
www.philips.com/coffee-care, aby zapoznac sie
z filmem instruktazowym.

Smarowanie
jednostki
zaparzajacej

W zaleznosci od rodzaju
uzytkowania. Sprawdz w
tabeli smarowania.

Nasmaruj jednostke zaparzajgca smarem Philips.
Przejdz do witryny www.philips.com/coffee-
care aby zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Dzbanek na mleko Po kazdym dniu

uzytkowania

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka
uruchom procedure QUICK CARAFE CLEAN
zgodnie ze wskazaniami urzgdzenia.

Codziennie Doktadnie wyczys¢ dzbanek na mleko.

Co tydzien Zdemontuj dzbanek na mleko i wyczys¢
wszystkie elementy pod biezacg woda.

Co miesigc Wyczys¢ dzbanek na mleko za pomoca srodka

Philips do czyszczenia obiegu mleka.

Tacka ociekowa Oproznij tacke ociekowa,
gdy czerwony wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej
wystaje z pokrywy tacki (rys.
27). Czysc tacke ociekowa,
kiedy Ci to odpowiada.

Wyjmij tacke ociekowa i umyj ja pod biezaca
woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Pojemnik na fusy
kawowe

Oproézniaj kasetke na fusy,
kiedy na urzadzeniu pojawi
sie odpowiedni monit. Czysc¢
ja w dowolnym momencie.

Wyjmij kasetke na fusy przy witgczonym
urzadzeniu i umyj ja pod biezacg woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Zbiornik na wode W dowolnym momencie.

Wyptucz zbiornik pod biezgca woda.

Lejek do
wsypywania kawy

Sprawdzaj co tydzien, czy
lejek kawy mielonej nie jest
zapchany.

Wyltacz urzadzenie i wyjmij jednostke
zaparzajgca. Otworz pokrywke przedziatu na
mielong kawe i wtdz do lejka trzonek tyzki.
Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajaca otwor
kawa mielona spadnie (rys. 28). Przejdz do
witryny www.philips.com/coffee-care aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.
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Wskazowka: Kalendarz czyszczenia znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.
Zapisuj date kolejnego czyszczenia.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej
Regularne czyszczenie jednostki zaparzajacej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegow przez

pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajgcej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezaca woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajaca i kasetke na resztki kawy.

2 Doktadnie optucz woda kasetke na resztki kawy i jednostke zaparzajgca. Starannie wyczys¢ gorny
filtr jednostki zaparzajacej.

3 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajgcej szmatkg, aby wewnatrz niej nie zbieraty sie wtdkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko specijalnych tabletek firmy Philips Saeco. Postepuj zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi, ktérg dotgczono do tabletek do czyszczenia.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Jednostke zaparzajgca nalezy regularnie smarowac, aby ruchome czesci mogty sie ptynnie poruszac.
Czestotliwos¢ smarowania podano w tabeli ponizej. Szczegotowy film instruktazowy mozna znalezc
na stronie www.philips.com/coffee-care.

Czestotliwosc Liczba napojow Czestotliwos¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciaggu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesigce
Normalnie 6-10 Co 2 miesigce
Intensywnie >10 Raz w miesigcu

Czyszczenie dzbanka na mleko

Szybkie czyszczenie dzbanka

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka na wyswietlaczu pojawi sie ikona czyszczenia dzbanka na

mleko.

1 Gdy na wyswietlaczu jest widoczna ikona czyszczenia dzbanka, nacisnij przycisk OK, jesli chcesz
wykonac czyszczenie.Na aktywacje tej procedury masz 10 sekund. Nacisnij przycisk powrotu, jesli
nie chcesz przeprowadzi¢ procedury szybkiego czyszczenia.

2 Zabierz filizanke z napojem i ustaw pustg filizanke pod dozownikiem (rys. 29) mleka.

Uwaga: Upewnij sie, ze wylewka dozownika mleka zostata wysunieta.
3 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac¢ podawanie gorgcej wody.
Doktadne czyszczenie dzbanka na mleko

Aby doktadnie wyczysci¢ dzbanek na mleko, musisz regularnie wykonywac nastepujgce czynnosci:
1 Zdejmij pokrywke z dozownika mleka.
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2 Podnies wylewke dozownika mleka i wyjmij jg z dozownika, a nastepnie wyjmij rurke do mleka z
wylewki (rys. 30).

3 Wyjmij rurke do mleka z wylewki dozownika mleka.

4 Optucz doktadnie rurke do mleka i wylewke dozownika mleka w letniej wodzie.

Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko

Wylewka dozownika mleka sktada sie z 5 komponentow. Roztdz wszystkie te komponenty raz w
tygodniu i wyczysc je pod biezacg wodg. Wszystkie te komponenty, poza zbiornikiem na mleko,
mozna rowniez my<¢ w zmywarce.

o
®@®
£

Rurka do mleka

Gumowa obsadka

Spieniacz mleka

Ztgcze spieniacza mleka

Obudowa wylewki dozownika mleka

U wN =

Demontaz wylewki dozownika mleka

1 Nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach gornej czesci dozownika mleka (1) i zdejmij gorna
czesc zbiornika na mleko (2).

2 Odwroc¢ dozownik mleka do gory dnem i trzymaj go mocno w reku. Wyciagnij rurke do mleka z
gumowej obsadki.

3 Nacisnij przyciski zwalniajgce spieniacz do mleka i wyjmij go z gumowej obsadki.

4 Wyciggnij ztgcze spieniacza do mleka ze spieniacza.

5 Optucz wszystkie czesci pod biezacg letnig woda.

Sktadanie dzbanka na mleko

1 Aby ztozy¢ wylewke dozownika mleka, wykonaj w odwrotnej kolejnosci czynnosci 2—4 procedury
.Demontaz wylewki dozownika mleka”.

2 Umiesc¢ wylewke dozownika mleka ponownie w gornej czesci dzbanka na mleko.

3 Umiesc¢ gorng czesc dzbanka na mleko ponownie na dzbanku.

Uwaga: Przed ponownym umieszczeniem wylewki dozownika spienionego mleka w gornej czesci
dzbanka na mleko przesun bolec wewnatrz gornej czesci na wtasciwe miejsce. Jesli ten bolec nie
znajdzie sie na wiasciwym miejscu, nie bedzie mozna wtozy¢ wylewki dozownika spienionego mleka z
powrotem do gornej czesci dzbanka (rys. 35) na mleko.

Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko

Do tego cyklu czyszczenia uzywaj wytacznie srodka Philips/Saeco do czyszczenia obiegu mleka.

1 Do dzbanka na mleko wlej zawartosc¢ saszetki ze srodkiem do czyszczenia obiegu mleka.

2 Wtoz dzbanek na mleko do urzgdzenia i ustaw pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

3 Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewin menu do opcji MILK FROTH. Nacisnij
przycisk OK, aby rozpoczac¢ podawanie roztworu czyszczacego.
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Powtarzaj czynnosc 3 az do oprdznienia dzbanka na mleko.

Gdy dzbanek na mleko bedzie pusty, wyjmij pojemnik i dzbanek na mleko z urzadzenia.

Optucz doktadnie dzbanek na mleko i napetnij go swiezg woda do poziomu oznaczonego MAX.
Wtodz dzbanek na mleko do urzadzenia.

Umiesc¢ pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

Nacisnij przycisk MENU i z menu DRINKS wybierz opcje MILK FROTH, aby rozpoczac¢ ptukanie
dzbanka.

10 Powtarzaj czynnosc 9 az do opréznienia dzbanka na mleko.

11 Powto6rz czynnosci od 6 do 10.

12 Gdy urzadzenie przestanie wylewac wode, cykl czyszczenia dobiegt konca.
13 Roztdz wszystkie komponenty i optucz pod biezgca letnig woda.

O 00N U D

Procedura odwapniania

Nalezy uzywac wytacznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu

siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz moga uszkodzi¢

obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczajg prawidtowo ztogdw wapnia. Uzywanie odkamieniacza

innego niz Philips moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie urzadzenia takze

moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji. Srodek odkamieniajgcy Philips mozna kupi¢ w

sklepie internetowym pod adresem www.saeco.com/care.

1 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zalecenie odwapnienia (rys. 37), nacisnij przycisk OK, aby je

rozpocza¢. Aby uruchomic¢ odwapnianie bez monitu, nacisnij przycisk MENU, przewin je, aby

wybra¢ START CALC CLEAN, i potwierdz wybor, naciskajgc przycisk OK.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wtozeniu dzbanka (rys. 38) na mleko. Napetnij
dzbanek na mleko wodg do poziomu oznaczonego MIN. Wtdz dzbanek na mleko do urzadzenia
i otworz wylewke dozownika mleka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o otwarciu wylewki dozownika mleka (rys. 39).

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wyjeciu filtra AquaClean (rys. 40).

Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oproznij je i wtdz z powrotem do urzadzenia.

Wyjmij zbiornik na wode i opréznij go.

Umiesc duzy pojemnik (1,5 1) pod wylewka dozownika kawy.

Wlej do zbiornika na wode cata butelke odkamieniacza Philips i dopetnij woda do poziomu CALC

CLEAN (rys. 41). Nastepnie wtoz zbiornik z powrotem do urzgdzenia i nacisnij przycisk OK, aby

potwierdzic.

6 Rozpocznie sie pierwsza faza procedury odwapniania. Procedura odkamieniania trwa okoto
30 minut i sktada sie z cyklu usuwania kamienia oraz cyklu ptukania.

7 Z urzadzenia bedzie sie wylewac srodek odwapniajacy. Poczekaj, az wyswietli sie powiadomienie
0 oprdéznieniu zbiornika na wode.

8 Oproznij zbiornik na wode, przeptucz go i napetnij swiezg wodg do poziomu oznaczonego CALC
CLEAN.

9 Wyjmij i optucz dzbanek na mleko. Napetnij go swiezg woda do poziomu oznaczonego symbolem
MIN i wtdz ponownie do urzadzenia. Nastepnie otworz wylewke dozownika spienionego mleka.

10 Oproznij pojemnik i umies¢ go z powrotem pod dozownikiem kawy. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

11 Rozpocznie sie druga faza cyklu odwapniania — faza ptukania — ktora trwa 3 minuty. Na
wyswietlaczu bedzie widoczna ikona ptukania i czas trwania fazy.

12 Poczekaj, az z urzadzenia przestanie wylewac sie woda. Procedura odwapniania dobiegnie konca,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie znacznik.

13 Nacisnij przycisk OK, aby opusci¢ procedure odwapniania. Urzgdzenie zacznie sie nagrzewac i
wykona automatyczne ptukanie.

U bh WN
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14 Wyczys¢ dzbanek na mleko po przeprowadzeniu odwapniania.
15 Wyczysc jednostke zaparzajgca po przeprowadzeniu odwapniania.
16 W zbiorniku na wode umiesc¢ nowy filtr AquaClean.

Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznos¢ odwapnianial

Co zrobig, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Procedure odwapniania mozna przerwac, naciskajgc wytgcznik na panelu sterowania. Jesli procedura
odwapniania zostanie przerwana przed zakonczeniem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Oproéznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik swieza woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i ponownie wiacz
urzadzenie. Urzadzenie nagrzeje sie i wykona automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojow przeprowadz reczne ptukanie. Aby wykonac reczne
ptukanie, nalej z urzagdzenia pot zbiornika gorgcej wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki juz zmielonej
kawy, ale bez dodawania nowo zmielonej.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne bedzie jak najszybsze

przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Ikony ostrzezenia i kody btedéw

Znaczenie ikon ostrzezenia

oY

ADD WATER

Napetnij zbiornik swiezg
wodg do poziomu
oznaczonego MAX.

Jednostka zaparzajaca jest
zablokowana przez zmielona
kawe. Wyczys¢ jednostke
zaparzajaca.

R

ADD COFFEE

Pojemnik na ziarna kawy jest
pusty. Wsyp ziarna kawy do
pojemnika.

Witoz tacke ociekowa i zamknij
klapke serwisowa.

W urzadzeniu nie ma
jednostki zaparzajacej lub nie
zostata ona wtozona
prawidtowo. Wtoz jednostke
zaparzajaca.

Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu, zajrzyj do sekdji
,Znaczenie kodow btedu”, aby
dowiedziec¢ sie, co oznacza
kod btedu widoczny na
wyswietlaczu i co mozesz
zrobi¢. Nie mozna uzywac
urzadzenia, gdy ta ikona jest
widoczna na wyswietlaczu.

Kasetka na fusy jest petna.
Upewnij sie, ze urzadzenie
jest wigczone. Nastepnie
wyjmij i opréznij kasetke na
fusy.

©

Jesli w urzadzeniu znajduje sie
powietrze, umiesc filizanke
pod dozownikiem goracej
wody i nacisnij przycisk OK,
aby rozpoczac napetnianie.
Przed rozpoczeciem tego
procesu sprawdz, czy
dozownik goracej wody jest
wsuniety.
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Znaczenie kodéw btedu

Ponizej znajduije sie lista kodow btedow oznaczajgcych problemy, ktdre mozesz rozwigzac
samodzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/coffee-care. Jesli
wyswietli sie inny kod btedu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

01 Lejek kawy jest Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
zapchany zmielong elektrycznego. Wyjmij jednostke zaparzajgcg. Nastepnie
kawa lub obcym otworz pokrywke pojemnika na kawe mielong. Wtoz trzonek
przedmiotem. tyzki i poruszaj nim w gore i w dot, aby zatykajgca otwor kawa

mielona spadta (rys. 28). Jesli lejek kawy jest zapchany obcym
przedmiotem, wyjmij go. Odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care, aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym

03 Jednostka zaparzajgca Wytacz urzadzenie gtownym wytgcznikiem. Optucz jednostke
jest brudna lub nie jest  zaparzajgca swiezg woda, pozostaw jg do wyschniecia, a
odpowiednio nastepnie nasmaruj. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie
nasmarowana. jednostki zaparzajgcej” lub odwiedz strone

www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzadzenie ponownie.

04 Jednostka zaparzajaca Wytacz urzadzenie gtownym wytacznikiem. Wyjmij jednostke
nie jest ustawiona zaparzajgca i wtdz jg ponownie. Zanim wtozysz na miejsce
prawidtowo. jednostke zaparzajgca, upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy

znajduje sie w prawidtowej pozycji. Zapoznaj sie z rozdziatem
,Obstuga jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wiacz urzadzenie ponownie.

05 W obiegu wody Zrestartuj urzgdzenie, wytaczajac je i wtaczajgc ponownie
znajduje sie powietrze.  gtdwnym wytacznikiem. Jesli to zadziata, nalej 2—3 filizanki

gorgcej wody. Przeprowadz odkamienianie, jesli nie byto
wykonywane przez dtuzszy czas.
Filtr AquaClean nie Wyijmij filtr AquaClean i sprobuj ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc filtr
instalacja lub jest AquaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.
14 Urzadzenie jest Wytacz urzadzenie i wigcz je ponownie po 30 minutach.

przegrzane.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytacznie produktow Philips do konserwacji. Produkty te
mozna kupic u lokalnego sprzedawcy, w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na stronie
www.philips.com/coffee-care.
Produkty do konserwaciji i numery rodzajow:
- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr AquaClean CA6903



- Smar do jednostki zaparzajgcej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z ttuszczu CA6704

- Srodek do czyszczenia obiegu mleka CA6705
- Zestaw do konserwacji CA6707

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktére moga wystapic¢ podczas uzywania urzgdzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduija sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Problem

Przyczyna
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Rozwigzanie

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowag, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy (rys. 27) tacki. Ustaw filizanke
pod wylewka dozownika, aby zbierac
wode ptuczaca.

Urzadzenie jest w trybie
DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt
wcisniety przez ponad 8
sekund.

Wytacz i ponownie witacz urzadzenie za
pomoca wytgcznika gtbwnego
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Ikona zapetnienia kasetki
na fusy jest caty czas
wyswietlona.

Kasetka na fusy zostata
oprozniona, gdy urzgdzenie
byto wytgczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wigczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprozniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytgczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy.

Kasetka na fusy zostata za
wczesnie wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na ekranie nie pojawi sie
polecenie, by to zrobic.

Nie mozna wyjac
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Zamknij
klapke serwisowg, po czym wiacz i
wytacz urzadzenie. Sprobuj ponownie
wyjac jednostke zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.

Nie mozna wtozy¢
jednostki zaparzajgcej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowaq i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajacg na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowa, po czym
witacz i wytgcz urzgdzenie. Nastepnie
umiesc jednostke zaparzajgca w
prawidtowej pozyciji i wtdz jg ponownie
do urzadzenia.
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Rozwigzanie

Urzadzenie przestato dziatac
podczas procedury
odkamieniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajgcej w trakcie procedury
odkamieniania. Najpierw dokoncz
odkamienianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kawa jest zbyt wodnista.

Ustawienie mtynka powoduije,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie (nizsza wartosc).

Wylewka kawy jest zapchana.

Oczyse wylewke kawy za pomoca
uchwytu tyzki. Nastepnie wytacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.

Urzadzenie wykonuje
procedure samoregulaciji.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajgca jest
brudna lub musi zostac
nasmarowana.

Wyczyse i nasmaruj jednostke
zaparzajaca.

Kawa nie jest
wystarczajgco gorgca.

Uzywane filizanki sg zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
W menu.

Ustaw w menu temperature jako ,high”
(wysoka).

Zostato dodane mleko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Z wylewki dozownika
kawy wycieka kawa.

Wylewka dozownika kawy jest
zatkana.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocga wycioru.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub

trzonka tyzki. Potem wytgcz urzadzenie,
a nastepnie wtacz je ponownie.

Kawa wyptywa z
urzadzenia wolno lub nie
wyptywa w ogole.

Filtr AguaClean nie zostat
prawidtowo przygotowany do
instalacji lub jest zapchany.

Wyimij filtr AguaClean i sprobuj
ponownie zaparzyc kawe. Jesli to
zadziala, sprawdz, czy filtr AquaClean
zostat prawidtowo przygotowany przed
ponownym wtozeniem. Umiesc z
powrotem przygotowany filtr. Jesli to
nie pomogto, filtr jest zapchany i trzeba
go wymienic.

Ustawienie mtynka powoduie,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartosc).

Jednostka zaparzajgca jest
brudna.

Wyczyse jednostke zaparzajaca.
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Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczyse wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocg igty.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odkamienianie urzadzenia.

Mleko nie jest spieniane.

Dzbanek na mleko jest
zabrudzony lub wtozony
nieprawidtowo.

Wyczyse dzbanek i upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony i wtozony.

Wylewka dozownika mleka nie
zostata catkowicie otwarta.

Upewnij sie, ze wylewka dozownika
mleka jest ustawiona we witasciwej
pozydji.

Dzbanek na mleko nie zostat
catkowicie ztozony.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy
(zwtaszcza rurka do mleka) zostaty
prawidtowo ztozone.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka dajg rozne ilosci
piany i r6zna jej jakos¢. Z naszych
testow wynika, ze nastepujgce rodzaje
mleka dajg dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe.

Mleko sie rozpryskuje.

Mleko nie jest wystarczajgco
zimne.

Zalecamy uzycie mleka wyjetego
bezposrednio z lodowki.

Wydaje sie, ze
urzadzenie przecieka.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowg, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy (rys. 27) tacki. Ustaw filizanke
pod wylewka dozownika, aby zbierac
wode ptuczaca.

Tacka ociekowa jest
przepetniona, co sprawia, ze
wyglada, jakby urzgdzenie
przeciekato.

Oproznij tacke ociekowg, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy (rys. 27) tacki. Ustaw filizanke
pod wylewka dozownika, aby zbierac
wode ptuczaca.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzgdzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik
przepetnienia tacki ociekowej dziatat
prawidtowo.

Nie mozna aktywowac
filtra AquaClean, a
urzgdzenie domaga sie
odwapnienia.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczeta migac ikona
filtra AquaClean, i pojemnosc¢
spadta do 0%.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AquaClean.
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Filtr AguaClean nie zostat
zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.
Zainstalowano go dopiero po
zaparzeniu okoto 25 kaw (przy
zatozeniu, ze filizanki miaty
pojemnosc¢ 100 ml). Przed
zainstalowaniem filtra
AqguaClean urzadzenie musi

zostac catkowicie odwapnione.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AquaClean. Po odkamienianiu
licznik filtra zostanie zresetowany do
wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
aktywacje filtra w menu urzadzenia.
Zrob to rowniez po wymianie filtra.

Nowy filtr wody nie
pasuje.

Probujesz zainstalowac filtr
inny niz AquaClean.

Do urzadzenia pasujg wytacznie filtry
AquaClean.

Urzadzenie gtosno
pracuje.

Gtosna praca uzywanego
urzadzenia jest normalnym
zjawiskiem.

Jesli zmieni sie charakter hatasu
powodowanego przez urzadzenie,
oczysc jednostke zaparzajgcy i
nasmaruj ja.
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Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/coffee-care.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la siguranta inainte de a utiliza pentru prima

oara aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioara.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Philips va ofera asistenta completa prin 3

mijloace:

1 Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.

2 Pentru mai multe informatii, cititi acest manual de utilizare.

3 Asistenta online si filme: scanati codul QR de pe pagina principala sau vizitati
www.philips.com/coffee-care

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este posibil sa fi radmas cateva
reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam ca aparatul este complet nou.

Prima instalare

Pentru a pregati aparatul de cafea de utilizare, trebuie sa efectuati cativa pasi simpli cum ar fi
umplerea circuitului de apa si activarea filtrului AquaClean. Acesti pasi sunt indicati in ghidul de initiere
rapida separat.

Pentru a obtine cea mai gustoasa cafea, trebuie sa preparati mai intai 5 cafele pentru a permite
aparatului sa finalizeze reglarea automata.

Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea. De aceea, va
recomandam sa nu ajustati setadrile rasnitei decat dupa ce ati preparat 100-150 cafele (aprox. 1luna de
utilizare).

Filtru AquaClean

Filtrul AguaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul de cafea si sa ofere apa
filtrata, pentru a pastra aroma si savoarea fiecarei cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre
AquaClean, asa cum indica aparatul si acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul
timp de maxim 5.000 de cesti. Cu fiecare filtru puteti sa va bucurati de pana la 625 de cesti de cafea,
in functie de tipul de cafea selectata si de frecventa clatirilor si a curatarilor.

Pregatirea filtrului AquaClean pentru activare

Tnainte de a monta filtrul AquaClean in rezervorul cu apa, trebuie sa il pregétiti pentru utilizare:

1 Scuturati filtrul aproximativ 5 secunde (Fig. 2).

2 Introduceti filtrul cu capul in jos intr-o cana cu apa rece si asteptati pana cand nu mai ies (Fig. 3)
bule de aer.

3 Tmpingeti filtrul in conexiunea filtrului in cel mai jos (Fig. 4) punct posibil.
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Activarea filtrului AquaClean

Trebuie sa activati fiecare filtru AquaClean nou pe care il utilizati. Daca activati filtrul AquaClean,
aparatul monitorizeaza capacitatea filtrului AquaClean si numarul de filtre utilizate. Exista 3 moduri de
activare a filtrului AquaClean.

1. Activarea filtrului AquaClean in timpul primei instalari
Dupa prima pornire, aparatul va indruma prin primii pasi de instalare cum ar fi umplerea rezervorului

cu apa, umplerea circuitului de apa si activarea filtrului AquaClean. Urmati pur si simplu instructiunile
de pe ecran.

2. Activarea filtrului AquaClean atunci cand va este solicitat.
Nota: Inlocuiti filtrul AquaClean imediat ce capacitatea a scazut la 0% si pictograma filtrului este
afisatd intermitent cu frecventd mare. Inlocuiti filtrul AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar
daca aparatul nu a indicat inca necesitatea inlocuirii.
Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a scazut la 10% si pictograma
filtrului este afisata intermitent cu frecventa mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci
cand capacitatea scade la 0%.
1 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru AquaClean) si apasati
butonul OK pentru a confirma.
- Pe ecran vi se solicita daca doriti s& activati un filtru nou.
2 Apasati butonul OK pentru a confirma.
- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate (Fig. 6).

Nota: Daca doriti sa inlocuiti filtrul AquaClean dupa ce ati utilizat 8 filtre, trebuie mai intai sa detartrati
aparatul. Urmati instructiunile de pe ecran.

3. Activarea filtrului AquaClean in orice alt moment
Puteti incepe sa (re)folositi filtrul AquaClean in orice moment, urmand instructiunile de mai jos.
1 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apasati butonul OK pentru a confirma.
Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru AquaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.
- Ecranul indica numarul de filtre AquaClean care au fost montate anterior, de la O la 8 (Fig. 6).
2 Selectati ON (Pornit) pe ecran si apasati butonul OK pentru a confirma (Fig. 7).
- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate (Fig. 8).
- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%, pentru a indica faptul ca
filtrul a fost instalat (Fig. 9).
3 Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 ) pentru a finaliza activarea. Aruncati aceasta apa.

Nota: In unele situatii, aparatul va va informa ca trebuie s& detartrati aparatul inainte de a putea instala
si activa un filtru AquaClean nou. Aceasta deoarece aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar
fnainte de a incepe sa utilizati filtrul AquaClean. Urmati instructiunile de pe ecran.

Masurarea duritatii apei

Utilizati banda de testare a duritatii furnizata pentru a seta duritatea apei. Apasati butonul MENU

(Meniu), selectati MENU (Meniu) si derulati pentru a selecta WATER HARDNESS (Duritate apa).

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei in apa de la robinet timp de 1 secunda. Apoi,
asteptati 1 minut.

2 Verificati numarul de patratele care s-au inrosit.

3 Selectati setarea corespunzatoare pentru duritatea apei si apasati butonul OK, pentru a confirma.
Numar de patratele rosii: mooa mmOo mERO EEEE

Valoarea care trebuie setata 1 2 3 4
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Utilizarea panoului de comanda

In cele ce urmeaza gasiti o prezentare generala si o descriere a panoului de control al aparatului.
Unele dintre butoane au functie dubla; daca este cazul, pe ecran apar pictogramele de navigare.
Utilizati butoanele de langa pictograma pentru a selecta sau a confirma alegerile dvs.

Utilizati butonul MENU (Meniu) pentru a selecta alte bauturi si pentru a schimba setari ca duritatea
apei si temperatura cafelei.

EP3558, EP3550

1
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Q — ESPRESSO o YN HOT WATER L_Z
\TP COFFEE AROMA STRENGTH ..’_' —
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1. Butoane bautura cu o singura atingere 4. Butonul Pornit/Oprit

2. Buton AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) 5. Pictograme de navigare (sus, jos, inapoi, ok)

3. Buton MENU

EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551
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1. Butoane bautura cu o singura atingere 4. Pictograme de navigare (sus, jos, inapoi, ok)
2. Buton MENU 5. Buton AROMA STRENGTH (Intensitate
aroma)

3. Butonul Pornit/Oprit
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Prepararea bauturilor

Puteti selecta o bauturad, apasand unul din butoanele bautura cu o singura atingere sau selectand alta

bautura din meniu.

- Daca doriti sa preparati doua cesti, apasati butonul bauturd cu o singura atingere corespunzator
bauturii selectate de doua ori (Fig. 10) sau selectati o bautura pe baza de cafea din MENU (Meniu)
si apasati-o de doua ori. Aparatul efectueaza automat doua cicluri succesive de rasnire pentru
bdutura selectata. Nu puteti prepara decat doua bauturi pe baza de cafea simultan.

- Glisati distribuitorul de cafea in sus sau in jos pentru a regla inaltimea acestuia la dimensiunea
cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi.

Prepararea bauturilor pe baza de cafea

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.

2 Pentru a prepara o cafea, apasati unul dintre butoanele bautura cu o singura atingere. Pentru a
selecta un alt tip de cafea, apasati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi), derulati in
jos pana la bautura dorita si apasati butonul OK.

3 Pentru a opri distribuirea cafelei, apasati butonul OK.

Prepararea bauturilor pe baza de lapte

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.
2 Indepartati capacul recipientului pentru lapte si umpleti-1 cu lapte (Fig. 11).

Utilizati mereu lapte de la frigider, pentru rezultate optime.

Asezati la loc capacul pe recipientul pentru lapte.

Daca este atasat, indepartati distribuitorul de apa fierbinte de pe aparat (Fig. 12).

Inclinati usor carafa de lapte si atasati-o pe aparat (Fig. 13).

Deschideti distribuitorul (Fig. 14) de lapte si asezati o ceasca pe tava de scurgere.

Pentru a prepara o bautura pe baza de lapte, apasati unul dintre butoanele bauturad cu o singura
atingere. Pentru a selecta un alt tip de bautura bazata pe lapte, apasati butonul MENU (Meniu),
selectati DRINKS (Bauturi), derulati in jos pana la bautura dorita si apasati butonul OK.

8 Imediat dupa distribuirea bauturii pe baza de lapte, pe ecran vi se solicita sa confirmati daca doriti
sa efectuati procedura de curatare rapida a carafei de lapte. Aveti la dispozitie 10 secunde pentru a
activa procedura de curatare rapida. Apasati butonul OK pentru a confirma.

N o ubhw

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

1 Desfaceti capacul si turnati o masura de cafea premacinata in compartimentul pentru cafea
premacinata. Inchideti apoi capacul (Fig. 15).

2 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a cafelei pre-macinate.

3 Apasati butonul ESPRESSO sau selectati o alta bautura pe baza de cafea.
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Nota: Atunci cand folositi cafea premacinatd, puteti prepara numai o singura bautura pe baza de
cafea pe rand.

Distribuirea apei calde

1 Daca nu este atasat, atasati distribuitorul de apa fierbinte pe aparat (Fig. 16).

2 Numai pentru EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Apasati butonul MENU (Meniu). Selectati
DRINKS (Bauturi), confirmati si derulati pentru a selecta HOT WATER (Apa calda).

- Numai EP3558, EP3550: Apasati butonul cu o singura atingere HOT WATER (Apa fierbinte) pentru
a distribui apa fierbinte.

3 Pentru a opri distribuirea apei fierbinti, apasati butonul OK.

Personalizarea bauturilor

Reglarea volumului de cafea si lapte

Puteti regla volumul de bautura preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si dimensiunii cestilor. Va
recomandam sa utilizati cesti din sticla sau cesti cu margine ceramica.
1 Pentru aregla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO pana cand ecranul afiseaza
pictograma MEMO (Notita).
- Aparatul intra in faza de programare si incepe sa prepare bautura selectata.
2 Apasati butonul OK atunci cand in ceasca exista cantitatea dorita de espresso.
- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare data cand este apasat,
aparatul prepara espresso in volumul setat.

Nota: Pentru a seta volumul de cafea, cappuccino si latte macchiato (numai pentru EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), urmati aceeasi procedura: tineti apasat butonul bauturii si apasati butonul
OK atunci cand in ceasca se afla cantitatea dorita de cafea sau lapte. Asigurati-va ca este instalata
carafa de lapte si distribuitorul de lapte este deschis.

Reglarea intensitatii cafelei

- Pentru a modifica intensitatea cafelei, apdsati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma).

- De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma), aparatul selecteaza
o setare superioara pentru intensitatea aromei. Exista 5 intensitati, 1 reprezentand o cafea foarte
slabg, iar 5 una foarte intensa. Dupa setarea 5, se selecteaza din nou setarea 1 (Fig. 18).

- Pe ecran apare intensitatea aleasa. Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul
principal si salveaza intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti regla setarile rasni ei, utilizand butonul de setare a rasnirii, aflat in interiorul recipientului pentru
boabe. Exista 5 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este mai joasa setarea, cu
atat cafeaua este mai tare.

Nota: Puteti regla setdrile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste boabe de cafea. Trebuie sa
preparai 2 pana la 3 bauturi inainte de a sim i intreaga diferen a.

Atentie: Nu roti i butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapta o data, pentru a preveni
deteriorarea rasnitei.
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Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

Apasati butonul ESPRESSO.

Cand rasnita incepe sa rasneasca, impingeti in jos butonul de setare a rasnirii si rotiti-1 catre stanga
sau catre dreapta (Fig. 19).

A WN =

Manevrarea unitatii de infuzare

Accesati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video detaliate despre cum sa demontati,
sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Opriti aparatul apasand pe intrerupatorul general de pe partea din spate a acestuia.

2 Deschideti usita (Fig. 20) de service.

3 Apasa i butonul (Fig. 21) PUSH si trage i de manerul unita ii de infuzare pentru a o scoate din aparat
(Fig. 22).

4 Scoateti sertarul (Fig. 23) pentru reziduuri de cafea.

Introducerea unitatii de infuzare la loc

Inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca se afla in pozitia corecta.

1 Verificati ca sageata de pe cilindrul galben de pe latura cu unitatea de infuzare sa fie aliniata cu
sageata neagra si cu N (Fig. 24).
- Daca acestea nu sunt aliniate, apasati in jos maneta pana intra in contact cu baza unitatii de

infuzare (Fig. 25).

2 Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare de pe cealalta latura a unitatii de infuzare este
corecta.
- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-1 in sus pana ajunge in pozitia (Fig. 26) maxima.

3 Asezati la loc sertarul pentru reziduuri de cafea.

4 Glisati unitatea de infuzare Inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe partile laterale, pana cand
se fixeaza pe pozitie cu un clic. Nu apdsati butonul PUSH.

5 Asezatila loc compartimentul de zat.

Curatare si intretinere

Curatarea si intretinerea regulata mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de functionare si asigura
aroma cafelei pentru un timp indelungat, un flux constant de cafea si spuma de lapte perfecta.

Consultati tabelul pentru a afla cand si cum sa curatati toate piesele detasabile ale aparatului. Puteti
afla informatii mai detaliate si instructiuni video pe www.philips.com/coffee-care.

Tabel de curatare

Descrierea cand se curata Cum se curata
piesei
Unitate de Sdptamanal Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub

infuzare robinet.
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Descrierea
piesei

cand se curata

Cum se curata

In fiecare luna

Curatati unitatea de infuzare cu tableta de
indepartare a uleiului de cafea Philips. Accesati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate.

Lubrifierea unitatii
de infuzare

In functie de tipul de
utilizare. Consultati tabelul
de lubrifiere.

Lubrifiati unitatea de infuzare cu lubrifiantul
Philips. Accesati www.philips.com/coffee-care
pentru instructiuni video detaliate.

Carafa de lapte

Dupa fiecare zi de utilizare

Efectuati procedura QUICK CARAFE CLEAN
(Curatare rapida carafa), asa cum indica aparatul
dupa ce prepara o bautura pe baza de lapte.

Zilnic

Curatati riguros carafa de lapte.

Saptamanal

Dezasamblati carafa de lapte si curatati toate
piesele sub jet de apa.

In fiecare luna

Curatati carafa de lapte cu detergentul pentru
curatarea circuitului de lapte Philips.

Tava de scurgere

Goliti tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de
scurgere plind” iese la iveala
prin tava de scurgere (Fig.
27). Curatati tava de scurgere
cand doriti.

Scoateti tava de scurgere si clatiti-o sub robinet
cu putin lichid de spalat vasele.

Compartiment de
zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicita aparatul.
Curatati-l cand doriti.

Demontati compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit si clatiti-1 sub robinet cu
putin lichid de spalat vasele.

Rezervor de apa

Cand doriti.

Clati i rezervorul de apa sub jet de apa

Palnie cafea

Verificati saptamanal ca
palnia pentru cafea macinata
sa nu fie colmatata.

Scoateti aparatul din priza si demontati unitatea
de infuzare. Desfaceti capacul compartimentului
pentru cafea premacinata si introduceti coada
lingurii in palnia pentru cafea. Miscati coada in
sus si fn jos pana cade toata cafeaua blocata (Fig.
28). Accesati www.philips.com/coffee-care
pentru instructiuni video detaliate.

Sugestie: Exista un calendar de curatare pe ultima pagina a acestui manual de utilizare. Notati-va

datele in care ati efectuat o operatiune de curatare.

Curatarea unitatii de infuzare

Curatarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu reziduuri de cafea.
Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video despre cum sa demontatji, sa
introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa
1 Scoateti unitatea de infuzare si sertarul pentru reziduuri de cafea.
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2 (latiti riguros cu apa sertarul pentru reziduuri de cafea si unitatea de infuzare. Curatati cu atentie
filtrul superior al unitatii de infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu uscati unitatea de infuzare
Cu o carpa, pentru a evita acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de indepartare a uleiului de cafea Philips Saeco. Urmati instructiunile furnizate
in manualul de utilizare a tabletelor de indepartare a uleiului de cafea.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Lubrifiati unitatea de infuzare in mod regulat pentru a va asigura ca piesele mobile continua sa se
miste lin. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos. Vizitati www.philips.com/coffee-
care pentru instructiuni video detaliate.

Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii

Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

Curatarea carafei de lapte

Curatarea rapida a carafei

Dupa prepararea unei bauturi pe baza de lapte, pictograma de curatare a carafei apare pe ecran.

1 Cand apare pictograma de curatare a carafei pe ecran, apasati butonul OK daca doriti sa efectuati
un ciclu de curatare.Aveti la dispozitie 10 secunde pentru a activa procedura de curatare rapida.
Apasati butonul de renuntare daca nu doriti sa initializati procedura de curatare rapida.

2 Indepartati ceasca cu bautura si asezati o ceasca goala sub distribuitorul de lapte (Fig. 29).

Nota: Asigurati-va ca distribuitorul de lapte este tras in afara.

3 Apasati butonul OK pentru a porni distribuirea de apa calda.

Curatare riguroasa a carafei de lapte

Pentru a curata bine carafa de lapte, trebuie sa efectuati periodic urmatoarele operatii:

1 Scoateti capacul unitatii de distribuire a laptelui.

2 Ridicati distribuitorul de lapte din unitatea de distribuire a laptelui si indepartati tubul de lapte din
distribuitorul de lapte (Fig. 30).

3 Scoateti tubul de lapte din distribuitorul de lapte.

4 (latiti bine tubul de lapte si distribuitorul de lapte cu apa calduta.

Curatarea saptamanala a carafei de lapte

Distribuitorul de lapte este alcatuit din 5 componente. O data pe saptamana, dezasamblati toate
componentele si curatati-le sub jet de apa. De asemenea, puteti curata toate componentele, cu
exceptia recipientului pentru lapte, in masina de spdlat vase.
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Tub de lapte

Suport de cauciuc

Dispozitiv de spumare a laptelui

Racordul dispozitivului de spumare a laptelui
Carcasa distribuitorului de lapte
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Dezasamblarea distribuitorului de lapte

1 Apasati si eliberati butoanele de decuplare de pe ambele parti ale partii superioare a unitatii de
distribuire a laptelui (1) si ridicati partea superioara a recipientului pentru lapte (2).

2 Intoarceti unitatea de distribuire a laptelui cu partea inferioard in sus si prindeti-o strans cu mana.
Scoateti tubul de lapte din suportul de cauciuc.

3 Apasati butoanele de deblocare de pe dispozitivul de spumare a laptelui si scoateti dispozitivul de
spumare a laptelui din suportul de cauciuc.

4 Scoateti racordul dispozitivului de spumare a laptelui din dispozitivul de spumare a laptelui.

5 Clatiti toate componentele sub jet de apa calduta.

Reasamblarea carafei de lapte

1 Pentru a reasambla distribuitorul de lapte, parcurgeti in ordine inversa pasii 2 — 4 din procedura
,Dezasamblarea distribuitorului de lapte”.

2 Asezati la loc distribuitorul de lapte in partea superioara a carafei de lapte.

3 Asezati partea superioard a carafei de lapte la loc pe carafa.

Nota: Inainte de a aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui in partea superioara a
carafei de lapte, deplasati stiftul din interiorul partii superioare in pozitia corecta. Daca acest stift nu se
afla in pozitia corecta, nu puteti aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui in partea
superioara a carafei de lapte (Fig. 35).

Curatarea lunara a carafei de lapte

Utilizati exclusiv detergentul Philips/Saeco pentru curatarea circuitului de lapte pentru acest ciclu de
curatare.

1 Turnati continutul pliculetului cu detergent pentru curatarea circuitului de lapte in carafa de lapte.
2 Introduceti carafa de lapte in aparat si asezati un recipient sub distribuitorul de lapte.

3 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi) si derulati la MILK FROTH (Spuma de
lapte). Apasati butonul OK pentru a porni distribuirea solutiei de curatare.

Repetati pasul 3 pana cand carafa de lapte este goala.

Cand carafa este goala, indepartati recipientul si carafa de lapte din aparat.

Clatiti bine carafa de lapte si umpleti-o cu apa curata pana la nivelul MAX.

Introduceti carafa de lapte in aparat.

Asezati recipientul sub distribuitorul de lapte.

Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati MILK FROTH (Spuma de lapte) din meniul DRINKS
(Bauturi) pentru a porni ciclul de clatire a carafei.

10 Repetati pasul 9 pana cand carafa de lapte este goala.

O 00N U D
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11 Repetati pasii 6-10.
12 Cand aparatul inceteaza sa mai distribuie apa, ciclul de curatare s-a incheiat.
13 Dezasamblati toate componentele si clatiti-le sub jet de apa calduta.

Procedura de detartrare

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati in nicio situatie detartrant pe baza de acid sulfuric, acid
clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet) deoarece acesta poate deteriora circuitul de apa din
aparatul dvs. si nu dizolva calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
pierderea garantiei. De asemenea, neindepartarea calcarului din aparat va duce la pierderea garantiei.
Puteti cumpara solutia de detartrare Philips din magazinul online, la adresa www.saeco.com/care.

1 Cand aparatul va solicita detartrarea (Fig. 37), apasati butonul OK pentru a incepe. Pentru a porni

detartrarea fara ca aparatul sa o solicite, apasati butonul MENU (Meniu), derulati pentru a selecta

START CALC CLEAN (Pornire detartrare) si apasati butonul OK pentru a confirma.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa introduceti carafa de lapte (Fig. 38). Umpleti cu apa carafa
de lapte pana la nivelul MIN. Introduceti carafa de lapte in aparat si deschideti distribuitorul de
lapte.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa deschideti distribuitorul de lapte (Fig. 39).

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa scoateti filtrul AquaClean (Fig. 40).

Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si asezati-le inapoi in pozitie.

Scoateti rezervorul de apa si goliti-1.

Asezati un recipient mare (1,5 ) sub distribuitorul de cafea.

Turnaiintreaga sticla de solu ie de detartrare Philips in rezervorul de apa si umpleti apoi rezervorul

de apa pana la nivelul CALC CLEAN (Fig. 41). Apoi, asezati-l inapoi In aparat si apasati butonul OK

pentru confirmare.

6 Incepe prima faz& a procedurii de detartrare. Procedura de detartrare dureaza aprox. 30 de minute
si consta intr-un ciclu de detartrare si un ciclu de clatire.

7 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand ecranul va informeaza ca rezervorul de
apa este gol.

8 Goliti rezervorul de apa, clatiti-1 si apoi reumpleti-1 cu apa curata pana la indicatorul CALC CLEAN.

9 Scoateti si clatiti carafa de lapte. Umpleti-o cu apa curata pana la nivelul MIN si reintroduceti-o in
aparat. Apoi, deschideti distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

10 Goliti recipientul si asezati-l inapoi sub distribuitorul de cafea. Apasati OK pentru a confirma.

11 Incepe a doua faza a ciclului de detartrare, anume faza de clatire, care dureaza 3 minute. Aparatul
afiseaza pictograma de clatire si durata fazei.

12 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de detartrare este finalizata cand
apare bifa pe ecran.

13 Apasati butonul OK pentru a parasi ciclul de detartrare. Aparatul incepe sa se incalzeasca si
efectueaza ciclul de clatire automata.

14 Curatati carafa pentru lapte dupa detartrare.

15 Curatati unitatea de infuzare dupa detartrare.

16 Instalati un filtru AquaClean nou in rezervorul de apa.

U b WN

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este intrerupta

Puteti parasi procedura de detartrare apasand pe butonul pornit/oprit din panoul de control. Daca
procedura de detartrare este intrerupta inainte de a se fi incheiat in intregime, efectuati urmatorii pasi:
1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-1 temeinic.
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2 Umpleti rezervorul de apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN si porniti din nou aparatul.
Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo bauturd, efectuati un ciclu de clatire manual. Pentru a realiza un ciclu
manual de clatire, mai intai distribuiti o jumatate de rezervor de apa fierbinte si apoi infuzati 2 cesti
de cafea pre-macinata fara a adauga cafea macinata.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita efectuarea unei alte
proceduri de detartrare cat mai curand posibil.

Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

0N

ADD WATER

Umpleti rezervorul de apa cu
apa curata pana la nivelul
MAX.

Unitatea de infuzare este
colmatata cu pudra de cafea.
Curatati unitatea de infuzare.

R

ADD COFFEE

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafeain
compartimentul pentru cafea
boabe.

Introduceti tava de scurgere si
fnchideti usita de serviciu.

=

Unitatea de infuzare nu este
montata in aparat sau nu
este introdusa corect.
Introduceti grupul de
infuzare.

10

Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
,Semnificatia codurilor de
eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face.
Aparatul nu poate fi utilizat
cand aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Recipientul pentru cafea
macinata este plin. Asigurati-
va ca aparatul este pornit.
Apoi scoateti si goliti
compartimentul de zat.

©

Tn aparat existd aer, asezati o
ceasca sub distribuitorul de
apa fierbinte si selectati Ok
pentru a incepe incarcarea
circuitului. Asigurati-va ca
distribuitorul de apa fierbinte
este introdus Tnainte de a
fncepe procesul.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le puteti rezolva dvs.
Instructiuni video sunt disponibile la www.philips.com/coffee-care. Daca apare un alt cod de eroare,
va rugam sa contactati Centrul national de asistenta clienti Philips. Pentru detalii referitoare la contact,
consultati brosura de garantie.
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Codde Problema Solutie posibila
eroare
01 Palnia de cafea este Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza. Scoateti grupul
blocata de cafea de infuzare. Apoi, deschideti capacul compartimentului pentru
macinatd sau de un cafea premacinata. Introduceti coada lingurii si miscati-o in sus
corp strain. si in jos pentru a face cafeaua macinata sa cada (Fig. 28). Daca
un corp strain blocheaza palnia de cafea, indepartati-1. Vizitati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate.
03 Unitatea de infuzare Opriti aparatul de la intrerupatorul de alimentare. Clatiti
este murdara sau nu unitatea de infuzare cu apa curata, lasati-o sa se usuce si apoi
este unsa corect. ungeti-o. Consultati capitolul ,Cura area unita ii de preparare”
sau vizita i www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.
04 Unitatea de infuzare nu  Opriti aparatul de la intrerupatorul de alimentare. Scoateti
este pozitionata corect. unitatea de infuzare si reintroduceti-o. Asigurati-va ca pozitia
carligului de fixare a unitatii de infuzare este corecta inainte de
a o introduce. Consulta i capitolul ,Manevrarea unitatii de
infuzare” sau vizitati www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.
05 Exista aer in circuitul de  Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia
apa. de la intrerupatorul de alimentare. Daca aceasta functioneaza,
distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte. Detartrati aparatul daca nu
ati facut-o de o perioada mai lunga de timp.
Filtrul AquaClean nua  Scoateti filtrul AquaClean si incercati din nou sa preparati o
fost pregatit cafea. Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean
corespunzator inainte  este pregatit corespunzator inainte de a-l monta la loc. Asezati
de instalare sau este filtrul AguaClean inapoi in rezervorul de apa. Daca tot nu
infundat. functioneaza, filtrul este infundat si trebuie schimbat.
14 Aparatul s-a Opriti aparatul si porniti-1 din nou dupa 30 de minute.

supraincalzit.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curata si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips. Aceste produse pot fi
achizitionate de la magazinul dvs. local, de la centrele de asistenta autorizate sau online la
www.philips.com/coffee-care.

Produse de intretinere si numerele tipurilor:
- Solutie de detartrare (CA6700)
- Filtru AquaClean CA6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de indepartare a uleiului de cafea CA6704

- Detergent pentru curatarea circuitului de lapte CA6705
- Kit de intretinere CA6707
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Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistenta si o lista completa de intrebari frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Daca nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Problema

Cauza

Solutie

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de
scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jfava de scurgere plind” apare prin
capacul (Fig. 27) tavii de scurgere.
Asezati o ceasca sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Ati apasat butonul de standby
mai mult de 8 secunde.

Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
intrerupatorul general de pe partea din
spate a acestuia.

Pictograma
,compartiment de zat
plin” ramane afisata.

Ati golit compartimentul de zat
in timp ce aparatul era oprit.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. In
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaza.

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea devreme.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu vi se solicita acest lucru
pe ecran.

Nu pot sa scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Inchideti apoi usita de service si
opriti i porniti aparatul din nou.
Tncercati din nou s& scoateti unitatea de
infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Inchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi instalati unitatea de
infuzare in pozitia corecta si
reintroduceti-o in aparat.

Aparatul este in continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este in
desfasurare. Terminati mai intai
procedura de detartrare si apoi scoateti
unitatea de infuzare.

Cafeaua este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Setati rasnita la o setare mai fina.
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Solutie

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
folosind o coada de lingura. Opiriti si
porniti apoi aparatul din nou.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuza i cateva cesti de cafea.

Unitatea de infuzare este
murdard sau necesita ungerea.

Curatati si ungeti unitatea de infuzare.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati adaugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masura.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de
curatare pentru conducte.

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o

coada de lingura. Apoi opriti si porniti
aparatul din nou.

Cafeaua nu iese sau iese
foarte incet.

Filtrul AguaClean nu a fost
pregatit corespunzator pentru
instalare sau este infundat.

Scoateti filtrul AquaClean si incercati sa
preparati din nou o cafea. Daca
functioneaza, asigurati-va ca filtrul
AquaClean este pregatit corespunzator
fnainte de a-1 monta la loc. Fixati inapoi
filtrul preparat. Daca tot nu
functioneaza, filtrul este infundat si
trebuie schimbat.

Rasnita este reglata la o setare
prea find.

Setati rasnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu un ac.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.

Laptele nu se spumeaza.

Carafa de lapte este murdara
sau nu este introdusa corect.

Curatati carafa si asigurati-va ca o
pozitionati si o introduceti corect.
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Problema

Cauza

Solutie

Distribuitorul de lapte nu s-a
deschis complet.

Verificati daca distribuitorul de lapte se
afla in pozitia corecta.

Carafa de lapte nu este
asamblata complet.

Asigurati-va ca toate componentele (in
special tubul de lapte) au fost
asamblate corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral, lapte de soia si lapte fara
lactoza.

Laptele stropeste.

Laptele pe care il utilizati nu
este suficient de rece.

Asigurati-va ca utilizati lapte rece de la
frigider.

Aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de
scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul (Fig. 27) tavii de scurgere.
Asezati o ceasca sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.

Tava de scurgere este prea
plina si a curs pe afara, de
aceea aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul (Fig. 27) tavii de scurgere.
Asezati o ceasca sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontald, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze
corect.

Nu pot activa filtrul
AqgquaClean si aparatul
solicita efectuarea
procedurii de detartrare.

Filtrul nu a fost Inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa
lumineze intermitent si
capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean
Ccu ocazia primei instalari, ci
dupa ce s-au preparat aprox.
25 de cafele (cu cestide

100 ml). Aparatul trebuie sa fie
complet lipsit de calcar inainte
sa montati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului In meniul aparatului. Parcurgeti
aceasta procedura si la inlocuirea
filtrului.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.

Incercati s& montati alt filtru
decat filtrul AquaClean.

Doar filtrul AquaClean se potriveste in
aparat.

Aparatul emite un
zgomot.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emita zgomote in timpul
utilizarii.

Daca aparatul incepe sa emita alt tip de
zgomote, curatati unitatea de preparare
si lubrifiati-o.
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Filter AquaClean
Merjenje trdote vode
Uporaba nadzorne plosce
Priprava napitkov
Prilagajanje napitkov
Prilagajanje nastavitev mlin¢ka
Ravnanije s kuhalnim sklopom
Cis¢enje in vzdrzevanje
Postopek odstranjevanja vodnega kamna
Opozorilne ikone in kode napak
Narocanje dodatne opreme
Odpravljanje tezav

Predstavitev aparata

1 Nadzorna plosca 18 Izhodni kanal za kavo

2 Prilagodljiv dulec za kavo 19 Predal za ostanke kave

3 Pokrov zbiralnika za vodo 20 Posoda za odpadno mleto kavo
4 Pokrov posode za zrna 21 Pokrov pladnja za kapljanje

5 Pokrov predela za mleto kavo 22 Dulec za vroco vodo

6  Glavno stikalo 23 Odprtina za dulec za vroco vodo
7 Vti¢nica za kabel 24 Zbiralnik za vodo

8  Servisna vratca 25 Filter AguaClean

9 Indikator polnega pladnija za kapljanje 26 Posoda za mleko

10 Pladenj za kapljanje 27 Enota za to¢enje mleka

11 Gumb za sprostitev pladnja za kaplianje 28 Pokrov enote za tocenje mleka
12 Kabel 29 Dulec za toc¢enje mleka

13 Gumb za nastavitev mletja 30 Tuba z mazivom (izbirno)

14 Pokrov posode za zrna 31 Scetka za ¢is¢enje (izbirno)

15 Posoda za zrna 32 Merilna lopatka

16 Kuhalni sklop 33 Trak za trdoto preskusanje trdote vode

17 Notranjost servisnih vratc s podatki za
stik




136 Slovenscina

Uvod

Cestitamo za nakup popolnoma samodejnega kavnega aparata Philips. Ce Zelite v celoti izkoristiti

podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care.

Pred prvo uporabo aparata natan¢no preberite lo¢eno knjiZzico z varnostnimi informacijami in jo

shranite za poznejso uporabo.

Philips ponuja polno podporo na tri razli¢ne nacine, da boste lahko na najboljsi nacin izkoristili aparat

za kavo:

1 loceni vodnik za hiter za¢etek za prvotno namestitev in prvo uporabo;

2 ta uporabniski priro¢nik za podrobnejse informacije;

3 spletna podpora in filmi: opti¢no preberite kodo QR na spredniji strani ali obiscite
www.philips.com/coffee-care.

Opomba: Ta aparat je bil preskusen s kavo. Sicer je bil skrbno ocis¢en, vendar so lahko ponekod se
ostanki kave. Kljub temu jamcimo, da je aparat popolnoma nov.

Prva namestitev

Za pripravo kavnega aparata za uporabo morate izvesti nekaj preprostih korakov, kot sta polnjenje
vodnega krogotoka in aktiviranje filtra AquaClean. Ti koraki so predstavljeni v lo¢enem vodniku za hiter
zacletek.

Za kavo najboljsega okusa morate najprej pripraviti pet kav, da bo aparat lahko izvedel samodejno
nastavitev.

Aparat je nastavljen tako, da bo iz vasih kavnih zrn pripravil najokusnejso kavo. Zato svetujemo, da
nastavitev mlincka ne prilagajate, dokler ne pripravite 100—150 skodelic kave (priblizno mesec dni
uporabe).

Filter AquaClean

Filter AquaClean je namenjen zmanjsanju koli¢ine vodnega kamna v kavnem aparatu in zagotavljanju
filtrirane vode, ki ohrani aromo in okus prav vsake skodelice kave. Ce zaporedno uporabite 8 filtrov
AqguaClean, kot kaze aparat in je navedeno v tem uporabniskem priro¢niku, boste lahko pripravili
najvec 5000 skodelic kave, preden bo spet potrebno &is¢enje vodnega kamna. Z vsakim filtrom lahko
pripravite 625 skodelic, kar je odvisno od izbranih vrst kave ter pogostosti izpiranja in cis¢enja.

Priprava filtra AquaClean za aktiviranje

Preden filter AquaClean postavite v zbiralnik za vodo, ga morate pripraviti za uporabo:

1 Priblizno pet sekund (Sl. 2) ga tresite.

2 Filter z zgornjim delom naprej potopite v vré hladne vode in pocakajte, da se izlocijo (Sl. 3) vsi
zracni mehurcki.

3 Filter potisnite na najnizjo mozno toc¢ko (Sl. 4) na nastavku zanj.
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Aktiviranje filtra AquaClean

Vsak nov filter AquaClean morate pred uporabo aktivirati. Z aktiviranjem filtra AquaClean aparat
spremlja njegovo zmogljivost in stevilo uporabljenih filtrov AquaClean. Filter AquaClean lahko
aktivirate na tri nacine.

1. Aktiviranje filtra AquaClean med prvo namestitvijo

Po prvem vklopu aparata vas ta vodi skozi postopek namestitve, kot je polnjenje zbiralnika za vodo in
vodnega krogotoka ter aktiviranje filtra AquaClean. UpoStevajte navodila na zaslonu.

2. Aktiviranje filtra AquaClean ob pozivu
Opomba: Filter AguaClean zamenijajte takoj, ko zmogljivost pade na O % in za¢ne ikona filtra hitro
utripati. Filter AQuaClean zamenijajte vsaj vsake tri mesece, tudi ¢e aparat Se ne kaze, da ga je treba
zamenijati.
Nasvet: Priporo¢amo, da kupite nov filter, ko zmogljivost filtra pade na 10 % in za¢ne ikona filtra pocasi
utripati. Tako boste filter lahko zamenijali, ko zmogljivost pade na O %.
1 Pritisnite gumb MENU (Meni), pomaknite se do moznosti AQUACLEAN FILTER (Filter AquaClean) in
za potrditev pritisnite gumb OK (V redu).
- Na zaslonu bo prikazano sporocilo, ali zelite aktivirati nov filter.
2 Za potrditev pritisnite gumb OK (V redu).
- Na zaslonu se bo samodejno posodobilo stevilo porabljenih filtrov (Sl. 6).

Opomba: Ce Zelite, potem ko je bilo uporabljenih 8 filtrov, zamenijati filter AquaClean, morate iz
aparata najprej odstraniti vodni kamen. Upostevajte navodila na zaslonu.

3. Aktiviranje filtra AquaClean ob drugih priloznostih

Filter AguaClean lahko kadar koli zac¢nete (znova) uporabljati, ¢e upostevate spodnja navodila.

1 Pritisnite gumb MENU (Meni), izberite MENU (Meni) in pritisnite OK (V redu) za potrditev.
Pomaknite se do moznosti AQUACLEAN FILTER (Filter AquaClean). Za potrditev pritisnite gumb OK
(V redu).
- Zaslon prikazuje Stevilo filtrov AquaClean, ki so ze bili namesceni: 0-8 filtrov (SL. 6).

2 Na zaslonu izberite ON (Vklop) in pritisnite gumb OK (V redu) za potrditev (Sl. 7).
- Na zaslonu se bo samodejno posodobilo stevilo porabljenih (SL. 8) filtrov.
- Nato se bo prikazal zaslon pripravljenosti aparata z ikono »100 % AquaClean, ki kaze, da je bil

filter namescen (SL. 9).
3 Iztodite dve skodelici vroce vode (0,5 1), da dokoncate aktiviranje. To vodo zavrzite.

Opomba: Aparat vas bo v nekaterih primerih obvestil, da morate iz njega odstraniti vodni kamen,
preden lahko namestite in aktivirate filter AquaClean. To je zato, ker mora biti pred zacetkom uporabe
filtra AquaClean iz aparata odstranjen ves vodni kamen. Upostevajte navodila na zaslonu.

Merjenje trdote vode

S prilozenim trakom za preskusanje trdote vode izmerite trdoto vode. Pritisnite gumb MENU (Meni),
izberite meni in se pomaknite do moznosti WATER HARDNESS (Izbira trdote vode).

1 Preizkusni trak za trdoto vode za eno sekundo potopite v vodo iz pipe. Nato pocakajte eno minuto.
2 Preverite, koliko kvadratkov je postalo rdecih.

3 Izberite ustrezno nastavitev za trdoto vode in jo potrdite s pritiskom na gumb OK (V redu).
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Stevilo rdecih kvadratkov:

Vrednost, ki jo je treba
nastaviti

Uporaba nadzorne plosce

V nadaljevanju sta pregled in opis nadzorne plosce aparata. Nekateri od gumbov imajo dvojno
funkdijo; ¢e je primerno, bodo na zaslonu prikazane ustrezne ikone za krmarjenje. Z gumbi poleg
zadevne ikone potrdite Zeleno izbiro.

Z gumbom MENU (Meni) izberite druge napitke in spremenite nastavitve, kot sta trdota vode in
temperatura kave.

EP3558, EP3550
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2. Gumb AROMA STRENGTH (Moc arome)

3. Gumb MENU (Meni)
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1. Gumbi za pripravo napitka z enim dotikom 4. lkone za premikanije (navzgor, navzdol,
nazaj, ok)
2. Gumb MENU (Meni) 5. Gumb AROMA STRENGTH (Moc¢ arome)

3. Gumb za vklop/izklop

Priprava napitkov

Napitek lahko izberete tako, da se dotaknete enega od gumbov za pripravo napitka z enim dotikom,

ali tako da v meniju izberete drug napitek.

- Ce zelite pripraviti dve skodelici, dvakrat (SL. 10) pritisnite gumb za pripravo izbranega napitka z
enim dotikom ali pa kavni napitek izberite z gumbom MENU (Meni) in ga dvakrat pritisnite. Aparat
samodejno izvede dva cikla mletja zaporedoma za izbrani napitek. Hkrati lahko pripravite samo dva
kavna napitka.

- Ce Zelite vigino dulca za to¢enje prilagoditi velikosti skodelice ali kozarca, ki ga uporabljate,
potisnite dulec navzgor ali navzdol.

Priprava kavnih napitkov

1 Zbiralnik za vodo napolnite z vodo iz pipe, posodo za zrna pa z zrni.

2 Ce zelite pripraviti kavo, pritisnite enega od gumbov za pripravo napitka z enim dotikom. Ce Zelite
izbrati drugo vrsto kave, pritisnite gumb MENU (Meni), izberite moznost DRINKS (Napitki), se
pomaknite do Zelenega napitka in pritisnite gumb OK (V redu).

3 Ce Zelite ustaviti tocenje kave, pritisnite gumb OK (V redu).

Priprava mlecnih napitkov
1 Zbiralnik za vodo napolnite z vodo iz pipe, posodo za zrna pa z zrni.
2 Odstranite pokrov posode za mleko in jo napolnite z mlekom (SL. 11).

Za najboljSe rezultate vedno uporabite mleko neposredno iz hladilnika.

Postavite pokrov nazaj na posodo za mleko.

Ce je na aparat (Sl. 12) names¢en dulec za vro¢o vodo, ga odstranite.

Vr¢ za mleko rahlo nagnite in ga pritrdite na aparat (Sl. 13).

Odprite dulec (Sl. 14) za mleko in na pladenj za kapljanje postavite skodelico.

Ce zelite pripraviti mle¢ni napitek, pritisnite enega od gumbov za pripravo napitka z enim dotikom.
Ce Zelite izbrati drugo vrsto mle¢nega napitka, pritisnite gumb MENU (Meni), izberite moznost
DRINKS (Napitki), se pomaknite do zelenega napitka in pritisnite gumb OK (V redu).

8 Takoj po tocenju mle¢nega napitka bo na zaslonu prikazano sporocilo, ali Zelite izvesti postopek
hitrega ¢is¢enja vréa za mleko. Postopek hitrega ¢is¢enja morate aktivirati v 10 sekundah. Za
potrditev pritisnite gumb OK (V redu).

Nou AW

Priprava kave z mleto kavo

1 Odprite pokrov in v predel za mleto kavo natresite eno merilno lopatko mlete kave. Nato zaprite
pokrov (Sl. 15).

2 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Moc¢ arome) in izberite moznost priprave mlete kave.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO (Ekspresna kava) ali izberite drug kavni napitek.

Opomba: Ce uporabljate mleto kavo, lahko hkrati pripravite samo eno kavo.
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Tocenje vroCe vode

1 Ce dulec za vro¢o vodo ni namescen, ga namestite na aparat (SL. 16).

2 Samo EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Pritisnite gumb MENU (Meni). Izberite DRINKS
(Napitki), potrdite in se po meniju pomaknite do moznosti HOT WATER (Vroca voda).

- Samo EP3558, EP3550: Pritisnite gumb za pripravo napitkov z enim dotikom HOT WATER (Vroca
voda), da iztocite vroco vodo.

3 Ce zelite ustaviti to¢enje vro¢e vode, pritisnite gumb OK (V redu).

Prilagajanje napitkov

Prilagajanje koli¢ine kave in mleka

Koli¢ino napitka, ki se pripravi, lahko dolocite glede na okus in velikost skodelic. Priporo¢amo uporabo
steklenih skodelic ali takih s kerami¢nim robom.
1 Ce zelite prilagoditi koli¢ino ekspresne kave, pritisnite gumb ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA) in ga
pridrzite, dokler se na zaslonu ne prikaze ikona MEMO (POMNILNIK).
- Aparat preide v nacin programiranja in zac¢ne pripravljati izbran napitek.
2 Ko je v skodelici zelena koli¢ina ekspresne kave, pritisnite gumb OK.
- Kljukica na zaslonu oznacuje, da je gumb programiran: aparat bo ob vsakem pritisku pripravil
nastavljeno koli¢ino ekspresne kave.

Opomba: Ce Zelite nastaviti koli¢ino kave (coffee), kapu¢ina (cappuccino) in mleka s kavo (latte
macchiato — samo EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551), uporabite enak postopek: pritisnite in
pridrzite gumb napitka, ko je v skodelici zelena koli¢ina kave ali mleka, pa pritisnite gumb OK (V redu).
Poskrbite, da bo vr¢ za mleko namescen in dulec za mleko odprt.

Prilagajanje moci kave
Ce Zelite spremeniti mo¢ kave, pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC AROME).

- Aparat pri vsakem pritisku gumba AROMA STRENGTH (MOC AROME) izbere vi$jo nastavitev moci
arome. Na voljo je pet stopenj — od najnizje (1) do zelo mocne (5). Po stopniji 5 je spet (SL. 18)
izbrana stopnja 1.

- Zaslon prikaze izbrano mo¢. Ko nastavite moc kave, se na zaslonu spet prikaze glavni meni, izbrana
moc arome pa se shrani, ko pripravite kavo.

Prilagajanje nastavitev mlinc¢ka

Nastavitev mlin¢ka lahko prilagodite z gumbom za nastavitev mletja v posodi za zrna. Izbirate lahko
med petimi razli¢nimi nastavitvami mletja. Ce je nastavitev nizja, je kava mocnejsa.

Opomba: Nastavitve mletja lahko prilagodite samo takrat, ko aparat melje kavna zrna. Razliko boste
cutili Sele po pripravi dveh ali treh napitkov.

Pozor: Gumb za nastavitev mletja obracajte samo za eno stopnjo naenkrat, da ne bi poskodovali
mlinc¢ka.

1 Pod dulec za kavo postavite skodelico.

2 Odprite pokrov posode za zrna.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA).
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4 Ko za¢ne mlincek mleti, potisnite gumb za nastavitev mletja navzdol in ga obrnite v levo ali v
desno.

Ravnanje s kuhalnim sklopom

Na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podrobna videonavodila za
odstranjevanje, vstavljanje in ¢is¢enje kuhalnega sklopa.

Odstranjevanje kuhalnega sklopa iz aparata

1 Aparat izklopite s pritiskom na glavno stikalo na hrbtni strani.

2 Odprite servisna vratca (Sl. 20).

3 Pritisnite gumb PUSH (POTISNITE) in povlecite ro¢aj kuhalnega sklopa, da ga odstranite iz aparata
(Sl 22).

4 |z predala (Sl. 23) odstranite ostanke kave.

Vnovicno vstavljanje kuhalnega sklopa

Pred vstavljanjem kuhalnega sklopa nazaj v aparat se prepri¢ajte, da je v pravilnem polozaju.

1 Preverite, ali je puscica na rumenem valju na strani kuhalnega sklopa poravnana s ¢rno puscico in
¢rko N (Sl. 24).
- Ce ni, potisnite rocico navzdol, dokler se ne dotakne podstavka kuhalnega sklopa (Sl. 25).

2 Poskrbite, da bo rumeni zaklep na drugi strani kuhalnega sklopa v pravilnem polozaju.
- Zaklep pravilno postavite tako, da ga potisnete navzgor do najvisjega polozaja.

3 Predal za ostanke kave vstavite nazaj.

4 Kuhalni sklop vstavite nazaj v aparat po vodilih na stranicah, da se zaskoci v pravilen polozaj. Ne
pritisnite gumba PUSH.

5 Znova vstavite posodo za odpadno mleto kavo.

Cis¢enje in vzdrzevanije

Z rednim cis¢enjem in vzdrzevanjem boste zagotovili dolgoro¢no optimalno delovanje aparata,
pripravo dobre kave, njeno enakomerno tocenje in popolno mle¢no peno.

Informacije o tem, kdaj in kako ocistiti vse odstranljive dele aparata, so v tabeli. Podrobnejse
informacije in videonavodila so na voljo na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care.

Preglednica za cisCenje
Opis dela Kdaj cistiti Kako cistiti

Kuhalni sklop Tedensko Kuhalni sklop odstranite in ga temeljito izperite
pod tekoco vodo.

Mesecno Kuhalni sklop ocistite s tableto za odstranjevanje
kavnega olja Philips. Na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care so na voljo
podrobna videonavodila.
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Opis dela

Kdaj cistiti

Kako dcistiti

Mazanje
kuhalnega sklopa

Odvisno je od vrste uporabe.

Glejte tabelo za mazanie.

Kuhalni sklop podmazite z mazivom Philips. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila.

Vrc za mleko

Po vsakem dnevu uporabe

Po pripravi mle¢nega napitka izvedite postopek
hitrega ¢is¢enja vrca, kot je navedeno na aparatu
(QUICK CARAFE CLEAN).

Dnevno Vr¢ za mleko temeljito odistite.

Tedensko Razstavite vr& za mleko in vse dele izperite pod
tekoco vodo.

Mesecno Vr& za mleko ocistite s Philipsovim cistilom

mlecnega krogotoka.

Pladenj za Pladenj za kapljanje Pladenj za kapljanje odstranite in ga z nekaj
kapljanje izpraznite, takoj ko se skozi tekocine za pomivanje posode izperite pod
njegov pokrov prikaze tekoco vodo.
kazalnik napolnjenosti
pladnija za kapljanje (Sl. 27).
Pladenj za kapljanje olistite,
ko vam ustreza.
Posoda za Posodo za odpadno mleto Posodo za odpadno mleto kavo odstranite, ko je

odpadno mleto
kavo

kavo izpraznite, ko to
zahteva aparat. Ocistite jo,
ko vam ustreza.

aparat vklopljen, in jo z nekaj tekocine za
pomivanje posode izperite pod tekoco vodo.

Zbiralnik za vodo

Ko vam ustreza.

Zbiralnik za vodo izperite pod tekoco vodo.

Lijak za kavo

Vsak teden preverite, ali je
lijak za kavo zamasen.

Aparat odklopite in odstranite kuhalni sklop.
Odprite pokrov predela za mleto kavo in v lijak za
kavo vstavite rocaj zlice. Rocaj premikajte
navzgor in navzdol, dokler ne izpade (Sl. 28)
mleta kava, s katero je lijak zamasen. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila.

Nasvet: Na zadnji strani tega uporabniskega priro¢nika je koledar ¢is¢enja. Zapisite si datume, ko ste

zadniji¢ opravili postopek ciscenja.

Cis¢enje kuhalnega sklopa

Z rednim c&is¢enjem kuhalnega sklopa prepredite, da bi ostanki kave zamasili notranje krogotoke. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podporni videoposnetki z navodili, kako
odstranite, vstavite in ocistite kuhani sklop.

Odstranite kuhalni sklop in predal za ostanke kave.

Predal za ostanke kave in kuhalni sklop temeljito sperite z vodo. Previdno ocistite zgornii filter
kuhalnega sklopa.

Pred vnovi¢nim vstavljanjem kuhalnega sklopa pocakajte, da se posusi na zraku. Kuhalnega sklopa
ne susite s krpo, da preprecite nabiranje vlaken v njem.

Ci&¢enje kuhalnega sklopa s teko¢o vodo
1
2

w
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Cis¢enje kuhalnega sklopa s tabletami za odstranjevanje kavnega olja

Uporabljajte samo tablete za odstranjevanje kavnega olja Philips Saeco. Upostevajte navodila v
uporabniskem priro¢niku, ki ga dobite s tabletami za odstranjevanje kavnega olja.

Mazanje kuhalnega sklopa

Kuhalni sklop je treba redno podmazovati, da zagotovite neovirano gibanje premikajocih se delov.
Pogostost mazanja si oglejte v spodniji preglednici. Na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila.

Pogostost uporabe  Dnevno $tevilo pripravljenih Pogostost mazanja
napitkov

Nizko 1-5 Vsake stiri mesece

Obicajno 6-10 Vsaka dva meseca

Pogosto >10 Vsak mesec

Cisc€enje vrca za mleko

Hitro ciS¢enje vréa

Po pripravi mle¢nih napitkov se na zaslonu prikaze ikona za ¢is¢enje vr¢a za mleko.

1 Ko se na zaslonu prikaze ikona za ¢isc¢enje vré¢a za mleko, pritisnite gumb OK (V redu), Ce Zelite
izvesti cikel ¢is¢enja. Postopek hitrega ¢ig¢enja morate aktivirati v 10 sekundah. Ce ne Zelite izvesti
postopka hitrega cis¢enje, pritisnite gumb ESC.

2 Odstranite skodelico z napitkom in pod dulec (Sl. 29) za mleko postavite prazno skodelico.
Opomba: Prepricajte se, da je dulec za mleko izvlecen.

3 Pritisnite gumb OK, da zac¢nete tociti vroco vodo.

Temeljito ¢iscenje vréa za mleko
Za temeljito ¢iSCenje vr¢a za mleko morate redno izvajati ta postopek:
1 Odstranite pokrov enote za to¢enje mleka.

2 Dulec za mleko dvignite iz enote za tocenje mleka in z dulca (Sl. 30) za mleko odstranite cev za
mleko.

3 Iz dulca za mleko odstranite cev za mleko.
4 Cevko za mleko in dulec za to¢enje mleka temeljito izperite z mla¢no vodo.

Tedensko ¢iscenje vréa za mleko

Dulec za mleko je sestavljen iz petih delov. Vse dele enkrat tedensko razstavite in jih ocistite pod
tekoco vodo. Vse dele, razen posode za mleko, lahko odistite tudi v pomivalnem stroju.

=0

1 Cevka za mleko
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2 Gumijast nosilec

3 Spenjevalnik mleka

4 Prikljucek penilnik mleka
5 OhiSje dulca za mleko

Razstavljanje dulca za mleko

1 Pritisnite gumba za sprostitev na obeh straneh zgornjega dela enote za tocenje mleka (1) in
dvignite posodo za mleko (2).

2 Pokrov enote za tocenje mleka obrnite okoli in ga trdno drzite v roki. Cev za mleko izvlecite z
gumijastega nosilca.

3 Pritisnite gumba za sprostitev na penilniku mleka in ga odstranite z gumijastega nosilca.

4 |z penilnika mleka povlecite prikljucek penilnika mleka.

5 Vse dele izperite pod mla¢no tekoc¢o vodo.

Vnovi¢no sestavljanje vréa za mleko

1 Ce zelite znova sestaviti dulec za mleko, v nasprotnem vrstnem redu izvedite korake 2—4 razdelka
»Razstavljanje dulca za mleko«.

2 Dulec za mleko postavite nazaj na vrh vréa za mleko.

3 Zgorniji del vréa za mleko postavite nazaj na vré za mleko.

Opomba: Preden dulec za spenjeno mleko postavite nazaj na vrh vréa za mleko, vodilo znotraj
zgornjega dela premaknite v pravilen polozaj. Ce to vodilo ni v pravilnem poloZzaju, dulca za spenjeno
mleko ne boste mogli postaviti nazaj na vrh vréa (Sl. 35) za mleko.

Mesecno ciS¢enje vréa za mleko

Za ta distilni cikel uporabljajte samo cistilo mle¢nega krogotoka Philips/Saeco.

1 Vsebino vrecke s &istilom mle¢nega krogotoka vsuijte v vr¢ za mleko.

2 Vr¢ za mleko vstavite v aparat in pod dulec za mleko postavite posodo.

Pritisnite gumb MENU (Meni), izberite DRINKS (Napitki) in se pomaknite do moznosti MILK FROTH
(Spenjeno mleko). Pritisnite gumb OK (V redu), da zac¢nete tocenije cistilne raztopine.

3. korak ponavljajte, dokler ni vr¢ za mleko prazen.

Ko je vre prazen, ga skupaj s posodo odstranite iz aparata.

Vr¢ za mleko temeljito izperite in ga s svezo vodo napolnite do oznake ravni MAX.

Vstavite ga v aparat.

Posodo postavite pod dulec za mleko.

Pritisnite gumb MENU (Meni) in v meniju DRINKS (Napitki) izberite MILK FROTH (Spenjeno mleko),
da za¢nete postopek izpiranja vrca.

10 9. korak ponavljajte, dokler ni vr¢ za mleko prazen.

11 Ponovite koraka 6-10.

12 Ko aparat preneha tociti vodo, je cikel ¢is¢enja koncan.

13 Razstavite vse dele in jih izperite pod mla¢no tekoco vodo.

w

O 00N U D

Postopek odstranjevanja vodnega kamna

Uporabljajte samo sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna znamke Philips. V nobenem primeru ne
uporabljajte sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, ki temelji na zvepleni, solni, sulfamidni in
ocetni (kis) kislini, saj lahko s tem poskodujete vodni krogotok aparata, vodni kamen pa se ne bo
pravilno raztopil. Ce ne uporabljajte sredstva za odstranjevanje vodnega kamna Philips, bo garancija
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neveljavna. Garancija bo neveljavna tudi, ¢e iz aparata ne odstranite vodnega kamna. Raztopino za

odstranjevanje vodnega kamna znamke Philips lahko kupite v spletni trgovini: www.saeco.com/care.

1 Ko vas aparat pozove, da odstranite vodni kamen (Sl. 37), pritisnite gumb OK (V redu), da sprozite
postopek. Ce Zelite postopek odstranjevanja vodnega kamna sproziti, tudi ¢e ni poziva, pritisnite
gumb MENU (Meni), se pomaknite do moznosti START CALC CLEAN (Zacnite odstranjevanije
vodnega kamna) in jo izberite ter potrdite z gumbom OK (V redu).
- Na zaslonu bo prikazan opomnik, da morate vstaviti vr¢ (Sl. 38) za mleko. Napolnite ga z vodo

do oznake ravni MIN. Vstavite ga v aparat in odprite dulec za mleko.

- Naslednje sporocilo na zaslonu vas opomni, da morate odpreti dulec za mleko (Sl. 39).
- Sporotilo na zaslonu vas opomni, da odstranite filter AquaClean (Sl. 40).

2 Odstranite pladenj za kapljanje in posodo za odpadno mleto kavo ter ju izpraznite, nato pa ju
vstavite nazaj na njuno mesto.

3 Zbiralnik za vodo odstranite in izpraznite.

4 Pod dulec za kavo postavite veliko posodo (1,5 1).

5 V zbiralnik za vodo vlijte celotno stekleni¢ko sredstva za odstranjevanje vodnega kamna Philips in
ga napolnite do oznake CALC CLEAN (Sl. 41). Nato ga postavite nazaj v aparat in pritisnite gumb OK
(V redu), da potrdite.

6 Zacne se prvi del postopka odstranjevanja vodnega kamna. Odstranjevanje vodnega kamna traja
priblizno 30 minut ter vklju¢uje cikel odstranjevanja in cikel izpiranja.

7 Aparat naj toci raztopino za odstranjevanje kamna, dokler vas ne opomni, da je zbiralnik za vodo
prazen.

8 Izpraznite zbiralnik za vodo, ga sperite in napolnite s svezo vodo do oznake CALC CLEAN.

9 Vrc za mleko odstranite in izperite. S svezo vodo ga napolnite do oznake ravni MIN in ga znova
vstavite v aparat. Nato odprite dulec za spenjeno mleko.

10 Posodo izpraznite in jo postavite nazaj pod dulec za kavo. Pritisnite gumb OK (V redu) za potrditev.

11 Zacne se drugi del postopka odstranjevanja vodnega kamna — spiranje —, ki traja 3 minute. Na
zaslonu je prikazana ikona za izpiranje in trajanje postopka.

12 Pocakajte, da aparat preneha tociti vodo. Postopek odstranjevanja vodnega kamna je konc¢an, ko
je na zaslonu prikazana kljukica.

13 Pritisnite gumb OK za izhod iz cikla odstranjevanja vodnega kamna. Aparat se za¢ne segrevati in
izvede samodejni cikel izpiranja.

14 Po odstranjevanju vodnega kamna ocistite vré za mleko.

15 Po odstranjevanju vodnega kamna odistite kuhalni sklop.

16 V zbiralnik za vodo vstavite nov filter AquaClean.

Nasvet: Z uporabo filtra AquaClean zmanijsate potrebo po odstranjevanju vodnega kamna.

Kaj storiti v primeru prekinitve postopka odstranjevanja vodnega kamna

Postopek odstranjevanja vodnega kamna lahko prekinete s pritiskom na gumb za vklop/izklop na

nadzorni plo&¢i. Ce je postopek odstranjevanja vodnega kamna prekinjen, preden je povsem

dokoncan, naredite naslednje:

1 Zbiralnik za vodo izpraznite in temeljito izperite.

2 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake CALC CLEAN in aparat spet vklopite. Aparat se
bo segrel in izvedel samodejni cikel izpiranja.

3 Pred pripravo napitkov izvedite ro¢ni cikel izpiranja. Ce Zelite izvesti ro¢ni cikel izpiranja, najprej
iztocite polovico zbiralnika vroce vode, nato pa dvakrat izvedite postopek za pripravo skodelice
kave z zmleto kavo, ne da bi dodali zmeto kavo.

Opomba: Ce se postopek odstranjevanja vodnega kamna v aparatu ni dokon¢al, ga bo treba ¢im prej
znova izvesti.
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Opozorilne ikone in kode napak

Pomen opozorilnih ikon

oY

ADD WATER

Zbiralnik za vodo napolnite s
svezo vodo do oznake ravni
MAX.

Kuhalni sklop je zamasen
zaradi kavnega prahu. Ocistite
ga.

R

ADD COFFEE

Posoda za zrna je prazna.
Napolnite jo z novimi kavnimi
zrni.

Vstavite pladenj za kapljanje
in zaprite servisna vratca.

Kuhalni sklop ni v aparatu ali
ni pravilno vstavljen. Vstavite
kuhalni sklop.

Ce je na zaslonu prikazana
koda napake, v razdelku »Kaj
pomenijo kode napak«
preverite, kaj pomeni
prikazana koda in kako
ukrepati. Ce je na zaslonu
prikazana ta koda, aparata ni
mogoce uporabljati.

Posoda za odpadno mleto
kavo je polna. Poskrbite, da
bo aparat vklopljen. Posodo
za odpadno mleto kavo nato
odstranite in jo izpraznite.

V aparatu je zrak. Pod dulec za
vroco vodo postavite
skodelico in izberite OK (V
redu), da za¢nete pripravo.
Pred zacetkom postopka se
prepricajte, da je dulec za
vroco vodo vstavljen.

Kaj pomenijo kode napak

V nadaljevaniju je seznam kod napak, ki prikazuje tezave, ki jih lahko odpravite sami. Na spletnem
mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo videonavodila. Ce se pojavi druga koda napake, se
obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi. Vec podatkov za stik je na
garancijskem listu.

Koda Tezava Mozna reSitev
napake
01 Lijak za kavo je Aparat izklopite in izkljucite. Odstranite kuhalni sklop. Nato
zamasen z zmleto kavo odprite pokrov predela za mleto kavo. Vstavite rocaj Zlice ter jo
ali s tujkom. premaknite gor in dol, da bo zamasena zmleta kava odpadla
(Sl. 28). Ce je lijak za kavo zamasen s tujkom, ga odstranite. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo
podrobna videonavodila.
03 Kuhalni sklop je Z glavnim stikalom izklopite aparat. Kuhalni sklop izperite s

umazan ali nima dovolj
maziva.

svezo vodo, pocakajte, da se posusi na zraku, in ga nato
podmarzite. Glejte poglavje »Cis¢enje kuhalnega sklopa« ali
obiscite www.philips.com/coffee-care so na voljo podrobna
videonavodila. Aparat nato spet vklopite.
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Koda Tezava Mozna resitev
napake
04 Kuhalni sklop ni Z glavnim stikalom izklopite aparat. Odstranite kuhalni sklop in
pravilno namescen. ga znova vstavite. Preden vstavite kuhalni sklop, se prepric¢ajte,
da je v pravilnem polozaju. Glejte poglavje »Ravnanje s
kuhalnim sklopom« ali obisc¢ite www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila. Aparat nato spet vklopite.
05 V vodnem krogotoku je  Aparat znova zazenite, tako da ga z glavnim stikalom izklopite
zrak. in spet vklopite. Ce to deluje, iztocite 2—3 skodelice vroce
vode. Ce tega e dolgo niste storili, odstranite vodni kamen v
aparatu.
Filter AquaClean pred Odstranite filter AquaClean in poskusajte znova pripraviti kavo.
namestitvijo ni bil Ce to deluje, se prepri¢ajte, da je filter AquaClean pravilno
pravilno pripravljen ali  pripravljen, preden ga znova namestite. Filter AquaClean
pa je zamasen. znova vstavite v zbiralnik za vodo. Ce to $e vedno ne deluje, je
filter zamasen in ga je treba zamenijati.
14 Aparat se je pregrel. Aparat izklopite in ga ¢ez 30 minut spet vklopite.

Narocanje dodatne opreme

Za c¢isCenje aparata in odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte samo vzdrzevalne izdelke Philips.
Te izdelke lahko kupite pri lokalnem prodajalcu, v pooblascenih servisnih centrih ali na spletnem

mestu www.philips.com/coffee-care.

Izdelki za vzdrzevanije in Stevilke vrst:
- Raztopina za odstranjevanje vodnega kamna CA6700
- Filter AquaClean CA6903

- Mazivo za kuhalni sklop HD5061
- Tablete za odstranjevanje kavnega olja CA6704
- Cistilo mle¢nega krogotoka CA6705

- Komplet za vzdrzevanje CA6707

Odpravljanje tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata.
Videoposnetke za podporo in iz¢rpen seznam pogostih vprasanj si lahko ogledate na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care. Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢&
uporabnikom v svoji drzavi. Ve¢ podatkov za stik je na garancijskem listu.

Tezava

Vzrok

Resitev

Pladenj za kapljanje se

To je obi¢ajno. Aparat uporablja

Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se

hitro napolni. vodo za izpiranje notranjega skozi njegov pokrov (Sl. 27) prikaze
krogotoka in kuhalnega sklopa. kazalnik napolnjenosti. Pod dulec za
Nekaj vode gre skozi notranji to¢enje postavite skodelico za zbiranje
sistem neposredno v pladenj za vode od izpiranja.
kapljanje.

Aparat je v Gumb za pripravljenost ste Aparat izklopite in nato spet vklopite z

predstavitvenem nacinu.

stiskali vec¢ kot osem sekund.

glavnim stikalom na hrbtni strani.
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Tezava

Vzrok

Resitev

lkona za napolnjenost
posode za odpadno

mleto kavo ne ugasne.

Posodo za odpadno mleto
kavo ste izpraznili, ko je bil
aparat izklopljen.

Posodo za odpadno mleto kavo vedno
praznite, ko je aparat vklopljen. Ce jo
izpraznite, ko je aparat izklopljen, se
Stevec kavnih ciklov ne ponastavi.

Posodo za odpadno mleto
kavo ste prezgodaj znova
vstavili.

Ne vstavljajte je, dokler vas zaslon ne
pozove, da jo vstavite.

Kuhalnega sklopa ni
mogoce odstraniti.

Kuhalni sklop ni v pravilnem
polozaju.

Aparat ponastavite s tem postopkom:
pladenj za kapljanje in posodo za
odpadno mleto kavo postavite nazaj v
aparat. Nato zaprite servisna vratca ter
izklopite in nato spet vklopite aparat.
Znova poskusite odstraniti kuhalni
sklop.

Posode za odpadno mleto
kavo niste odstranili.

Posodo za odpadno mleto kavo
odstranite, preden odstranite kuhalni
sklop.

Kuhalnega sklopa ni
mogoce vstaviti.

Kuhalni sklop ni v pravilnem
polozaju.

Aparat ponastavite s tem postopkom:
pladenj za kapljanje in posodo za
odpadno mleto kavo postavite nazaj v
aparat. Ne vstavljajte kuhalnega sklopa.
Zaprite servisna vratca ter vklopite in
nato spet izklopite aparat. Kuhalni sklop
nato postavite v pravilen polozaj in ga
znova vstavite v aparat.

Aparat $e vedno izvaja
postopek odstranjevanja
vodnega kamna.

Ko poteka postopek odstranjevanja
vodnega kamna, ni mogoce odstraniti
kuhalnega sklopa. Najprej dokoncaijte
postopek odstranjevanja vodnega
kamna in nato odstranite kuhalni sklop.

Kava je vodena.

Mlincek je nastavljen na prevec
grobo mletje.

Mlincek nastavite za bolj fino mletje
(nizja nastavitev).

Izhodni kanal za kavo je
zamasen.

Izhodni kanal za kavo ocistite z rocajem
zlice. Aparat nato izklopite in znova
vklopite.

Aparat izvaja postopek
samodejnega prilagajanja.

Pripravite nekaj skodelic kave.

Kuhalni sklop je umazan ali pa
ga je treba podmazati.

Odistite in podmazite kuhalni sklop.

Kava ni dovolj vroca.

Skodelice, ki jih uporabljate, so
hladne.

Skodelice pogreijte tako, da jih izperete
z vroco vodo.

Nastavljena temperatura je
prenizka. Preverite menijske
nastavitve.

Temperaturo v meniju nastavite na visjo.
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Resitev

Dodali ste mleko.

Mleko, ki ga dodate, pa naj bo toplo ali
hladno, bo do neke mere vedno znizalo
temperaturo.

|1z dulca za kavo pusca
kava.

Dulec za kavo je zamasen.

Dulec za kavo in odprtine v njem ocistite
s Cistilnikom za cevi.

Izhodni kanal za kavo je
zamasen.

Izhodni kanal za kavo ocistite z ro¢ajem
merilne ali

druge Zlice. Nato aparat izklopite in ga
znova vklopite.

Iz aparata ne pritece
kava ali pa pritece
pocasi.

Filter AguaClean ni bil pravilno
pripravljen za namestitev ali pa
je zamasen.

Odstranite filter AquaClean in
poskusajte znova pripraviti kavo. Ce to
deluje, se prepricajte, da je filter
AquaClean pravilno pripravljen, preden
ga znova namestite. Znova namestite
pripravljeni filter. Ce to $e vedno ne
deluije, je filter zamaSen in ga je treba
zamenijati.

Mlin¢ek je nastavljen na prevec
fino mletje.

Mlincek nastavite za bolj grobo mletje
(viSja nastavitev).

Kuhalni sklop je umazan.

Odistite ga.

Dulec za kavo je umazan.

Dulec za kavo in odprtine v njem odistite
ziglo.

Krogotok aparata je zamasen
zaradi vodnega kamna.

|z aparata odstranite vodni kamen.

Mleko ni spenjeno.

Vr¢ za mleko je umazan ali ni
pravilno vstavljen.

Vre ocistite in poskrbite, da bo pravilno
vstavljen in namescen.

Dulec za mleko ni v celoti odprt.

Poskrbite, da bo dulec za mleko v
pravilnem polozaju.

Vr¢ za mleko ni popolnoma
sestavljen.

Prepricajte se, da so vsi deli (zlasti cev
za mleko) pravilno sestavljeni.

Uporabljena vrsta mleka ni
primerna za penjenje.

Koli¢ina in kakovost penjenja se
razlikujeta glede na vrsto mleka.
Preizkusili smo te vrste mleka, s katerimi
lahko dosezete kakovostno penjenje:
polnomastno ali polposneto kravje
mleko, sojino mleko in mleko brez
laktoze.

Mleko pljuska.

Mleko, ki ga uporabljate, ni
dovolj hladno.

Uporabljajte samo hladno mleko
neposredno iz hladilnika.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Aparat pusca.

Aparat uporablja vodo za
izpiranje notranjega krogotoka
in kuhalnega sklopa. Nekaj
vode gre skozi notraniji sistem
neposredno v pladenj za
kapljanije.

Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se
skozi njegov pokrov (Sl. 27) prikaze
kazalnik napolnjenosti. Pod dulec za
to¢enje postavite skodelico za zbiranje
vode od izpiranja.

Pladenj za kapljanje je prevec
polnin se iz njega poliva
vsebina, zaradi ¢esar je videti,
da aparat pusca.

Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se
skozi njegov pokrov (Sl. 27) prikaze
kazalnik napolnjenosti. Pod dulec za
to¢enje postavite skodelico za zbiranje
vode od izpiranja.

Aparat ni na vodoravni povrsini.

Aparat postavite na vodoravno
povrsino, tako da bo kazalnik polnega
pladnja za kapljanje deloval pravilno.

Filtra AquaClean ne
morem aktivirati in
aparat zahteva
odstranjevanje vodnega
kamna.

Filter ni bil pravocasno
zamenijan, potem ko je zacela
utripati ikona za filter
AguaClean, in je zmogljivost
padla na 0 %.

|z aparata najprej odstranite vodni
kamen in nato namestite filter
AquaClean.

Filtra AguaClean niste namestili
pri prvi namestitvi, temvec po
pripravi priblizno 25 kav (na
podlagi 100 ml skodelic). Pred
namestitvijo filtra AquaClean
mora biti iz aparata odstranjen
ves vodni kamen.

Najprej odstranite vodni kamen in nato
namestite nov filter AquaClean. Stevec
filtrov se po odstranjevanju vodnega
kamna ponastavi na 0/8. Aktiviranje
filtra morate vedno potrditi v meniju
aparata. To storite tudi po zamenjavi
filtra.

Novi vodni filter se ne
prilega.

Namestiti poskusate drug filter,
ne filtra AquaClean.

V aparat lahko namestite samo filter
AquaClean.

|z aparata je slisati zvok.

To je obic¢ajno pri uporabi
aparata.

Ce iz aparata slisite drugacen zvok,
ocistite kuhalni sklop in ga podmarite.
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Uvod

BlahoZelame k nakupu plne automatického kavovaru Philips! Ak chcete vyuZit vsetky vyhody

zakaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na stranke

www.philips.com/coffee-care.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte samostatnu brozuru s bezpelnostnymi

informaciami a uschovajte si ju na neskorsie pouzitie.

Chceme, aby ste kavovar vyuzivali na maximum, preto vam spoloc¢nost Philips ponuka uplnu podporu

troma réznymi spdsobmi:

1 Samostatny stru¢ny navod pre prvu instalaciu a prvé pouzitie.

2 Tento navod na pouzivanie na ziskanie podrobnejsich informacii.

3 Online podpora a videa: naskenuite kod QR na prednej strane alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care

Poznamka: Toto zariadenie bolo preskisané na priprave kavy. Napriek tomu, ze bolo dokladne
precistené, mozu sa v nom nachadzat zvysky kavy. Ruc¢ime vam vsak za to, ze je Uplne nové.

Prva instalacia

Musite vykonat niekolko jednoduchych krokov, ako napriklad naplnit okruh vody a aktivovat filter
AqguaClean, aby ste pripravili svoj kavovar na pouzivanie. Tieto kroky obsahuje samostatny stru¢ny
navod.

Ak si chcete vychutnat kavu s tou najlepsou chutou, musite najprv pripravit 5 salok kavy, aby sa
zariadenie samo nastavilo.

Zariadenie sa nastavilo a vy si moézete z kavovych zfn pripravit kavu s tou najlepsou chutou. Preto vam
odporu¢ame, aby ste nemenili nastavenia mlynceka, kym nepripravite 100 az 150 salok kavy (priblizne
mesiac pouzivania).

Filter AquaClean

Filter AquaClean je ur¢eny na znizovanie usadzovania vodného kamena v kavovare a zaistuje
filtrovanie vody, aby si kazda salka kavy zachovala svoju aromu a chut. Ako sa uvadza na zariadeni
a v navode na pouzivanie, ak pouzijete 8 filtrov AquaClean, nemusite zo zariadenia odstrarovat
vodny kamer, kym nepripravite 5 000 salok. S kazdym filtrom si m&zete vychutnat 625 salok v
zavislosti od vybratych druhov kavy a frekvencie preplachovania a ¢istenia.

Priprava filtra AquaClean na aktivaciu

Skor nez umiestnite filter AquaClean do zasobnika na vodu, musite ho pripravit na pouzivanie:

1 Filtrom traste priblizne po dobu 5 sekund (Obr. 2).

2 Filter ponorte dolnou ¢astou smerom nahor do nadoby so studenou vodou a pockajte, kym z neho
prestanu vychadzat vzduchové bublinky (Obr. 3).

3 Filter zatla¢te do najnizsej moznej polohy (Obr. 4).
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Aktivacia filtra AquaClean

Pred pouzitim musite aktivovat kazdy novy filter AquaClean. Aktivaciou filtra AquaClean zariadenie
monitoruje pocet pouzitych filtrov a kapacitu filtra AquaClean. Filter AguaClean mozno aktivovat 3
spdsobmi.

1. Aktivacia filtra AquaClean pocas prvej inStalacie
Po prvom zapnuti vas zariadenie prevedie krokmi prvej instalacie, akymi su naplnenie zasobnika na
vodu, naplnenie okruhu vody a aktivacia filtra AquaClean. Jednoducho postupujte podla pokynov na
displeji.
2. Aktivacia filtra AquaClean pri vyzve
Poznamka: Filter AquaClean vymernite, len ¢o kapacita filtra klesne na O % a ikona filtra za¢ne rychlo
blikat. Filter AquaClean vymienaijte aspon kazdé 3 mesiace, aj ked zariadenie eSte neindikovalo, Ze sa
vyzaduje vymena.
Tip: Ked kapacita filtra klesne na 10 % a ikona filtra za¢ne pomaly blikat, odporu¢ame vam kupu
nového filtra. Takto si zaistite filter na vymenu, ked jeho kapacita klesne na O %.
1 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK.
- Na displeji sa zobrazi otazka, ¢i chcete aktivovat novy filter.
2 Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
- Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov (Obr. 6).

Poznamka: Po 8 vymenach filtra AquaClean je nutné pred dalSou vymenou filtra odstranit zo
zariadenia vodny kamern. Postupuijte podla pokynov na displeji.

3. Aktivacia filtra AquaClean pri kazdej dalSej prilezitosti
Filter AquaClean mdzete zacat (opatovne) pouzivat podla nasledujucich pokynov.
1 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost MENU (Ponuka) a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK. Prejdite na filter AQUACLEAN FILTER. Stlac¢enim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
- Na displeji sa zobrazuje pocet v minulosti zalozenych filtrov AquaClean od O do 8 (Obr. 6).
2 Na displeji vyberte moznost ON (Zap.) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK (Obr. 7).
- Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov (Obr. 8).
- Potom sa zobrazi obrazovka pripravenosti zariadenia. Ikona AguaClean 100 % signalizuije, ze
filter je zalozeny (Obr. 9).
3 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 Salok horucej vody (0,5 1). TUto vodu vylejte.

Poznamka: V niektorych situaciach vam zariadenie oznami, ze treba zo zariadenia odstranit vodny
kamen pred instalaciou a aktivaciou noveého filtra AquaClean. Zariadenie totiz treba pred zacatim
pouzivania filtra AqguaClean uplne zbavit vodného kamena. Postupuijte podla pokynov na displeji.

Meranie tvrdosti vody

Otestujte tvrdost vody pomocou prilozeného testovacieho pruzku. Stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka),
vyberte moznost MENU (Ponuka) a prejdite na polozku WATER HARDNESS (Tvrdost vody).

1 Pruzok na testovanie tvrdosti vody ponorte na 1 sekundu do vody. Potom pockajte 1 minutu.

2 Skontroluijte, kolko Stvor¢ekov scervenelo.

3 Vyberte prislusné nastavenie tvrdosti vody a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Pocet Cervenych Stvorcekov: moon EmOO EEED EEEE

Hodnota na nastavenie 1 2 3 4
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Pouzivanie ovladacieho panela

Nizsie je uvedeny prehlad a opis ovladacieho panela zariadenia. Niektoré z tlacidiel maju dvojitu
funkciu a v pripade dostupnej moznosti sa na displeji zobrazia naviga¢né ikony. Pomocou tlacidiel
vedla tychto ikon mozno zadat a potvrdit vyber.

Pomocou tla¢idla MENU (Ponuka) mozno vybrat iny napoj a zmenit nastavenia, ako je napriklad
tvrdost vody ¢i teplota kavy.

EP3558, EP3550
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vone)

3. Vypinac
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Priprava napojov

Napoj mozno vybrat stlacenim niektorého z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom alebo vyberom
napoja v ponuke.

Ak chcete pripravit dve salky, dvakrat (Obr. 10) stlacte tlacidlo na vyber prislusného napoja jednym
dotykom alebo kavovy napoj vyberte a stlacte ho dvakrat v ponuke MENU. Zariadenie pri vybratom
napoji automaticky vykona dva cykly mletia za sebou. Naraz mozno pripravit iba dve salky
kavového napoija.

Posunutim davkovacieho vypustu nahor alebo nadol prispdsobite jeho vysku velkosti salky alebo
pohara, ktory pouzivate.

Priprava kavovych napojov

1
2

Zasobnik na vodu napliite vodou z vodovodu a nasypku na kavoveé zrna naplnte zrnkovou kavou.
Ak chcete pripravit kavu, stlacte niektore z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom. Ak chcete
vybrat iny typ kavy, stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoije), prejdite na
pozadovany napoj a stlacte tlac¢idlo OK.

Stlacenim tlacidla OK zastavite davkovanie kavy.

Priprava mliecnych napojov

1
2

N o uhw

Zasobnik na vodu napliite vodou z vodovodu a nasypku na kavové zrna naplnte zrnkovou kavou.
Odoberte veko zasobnika na mlieko a zasobnik naplnte mliekom (Obr. 11).

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

Veko zalozte spat na zasobnik na mlieko.

Odoberte vypust na davkovanie horucej vody, ak je pripojeny k zariadeniu (Obr. 12).

Nadobku na mlieko mierne naklonte a pripojte ju k zariadeniu (Obr. 13).

Otvorte vypust (Obr. 14) na davkovanie mlieka a na podnos na odkvapkavanie umiestnite salku.
Ak chcete pripravit mlie¢ny napoj, stlacte niektoré z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom. Ak
chcete vybrat iny mlie¢ny napoj, stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS
(Napoje), prejdite na pozadovany napoj a stlacte tlacidlo OK.

Po vypusteni mliecneho napoja sa na displeji zobrazi otazka, ¢i chcete vykonat rychle precistenie
nadobky na mlieko. Na aktivaciu procesu rychleho precistenia vypustu mate 10 sekund. Stlacenim
tlacidla OK potvrdte nastavenie.

Priprava kavy z predmletej kavy

1

2
3

Otvorte veko a nasypte jednu odmerku predmletej kavy do priestoru na predmletd kavu. Potom
veko zavrite (Obr. 15).

Stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) a vyberte funkciu varenia predmletej kavy.
Stlacte tlacidlo ESPRESSO alebo vyberte iny kavovy napoj.

Poznamka: Pri pouziti mletej kavy mobzete naraz pripravit len jednu kavu.
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Davkovanie horucej vody

1 Nasadte vypust na davkovanie horucej vody, ak nie je pripojeny k zariadeniu (Obr. 16).

2 Len modely EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka). Vyberte
moznost DRINKS (Napoje), potvrdte ju a prejdite na moznost HOT WATER (Horuca voda).

- Len modely EP3558, EP3550: Horlcu vodu vypustite stlacenim tlacidla HOT WATER jednym
dotykom.

3 Davkovanie horucej vody zastavite stlacenim tlacidla OK.

Prisp6sobenie napojov

Nastavenie objemu kavy a mlieka

Objem pripravovaného napoja mozno nastavit podla svojej chuti a velkosti salok. Odporicame
pouzivat sklenené salky alebo Salky s keramickou povrchovou Upravou okraja.
1 Nastavenie objemu espresa vykonate stlacenim a podrzanim tlac¢idla ESPRESSO, kym sa na displeji
nezobrazi ikona PAMATE.
- Zariadenie prejde do fazy programovania a zac¢ne pripravu vybratého napoja.
2 Ked salka obsahuje poZzadované mnozstvo espressa, stlacte tlacidlo OK.
- Znacka zadiarknutia na displeji upozoriiuje, ze tlacidlo je naprogramovaneé: vzdy po jeho stlaceni
zariadenie pripravi nastaveny objem espressa.

Poznamka: Pri nastavovani objemu kavy, kapucina aj latte macchiata (len modely EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559 a EP3551) postupujte podla rovnakych krokov: stlacte a podrzte stlacené tlacidlo
napoja. Ked salka obsahuje pozadované mnozstvo kavy alebo mlieka, stlacte tlacidlo OK. Uistite sa,
ze nadobka na mlieko je nasadena a vypust na davkovanie mlieka je otvoreny.

Nastavenie intenzity vone kavy

- Ak chcete zmenit intenzitu vone kavy, stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita véne).

- Po kazdom stlac¢eni tla¢idla AROMA STRENGTH (Intenzita vone) zariadenie zvysi intenzitu vone o
jeden stupen. Intenzita vone ma 5 stupriov od 1 (velmi mierna intenzita) do 5 (velmi silna intenzita).
Prepnutim zo stupna 5 sa opat nastavi stupen 1 (Obr. 18).

- Vybrata intenzita sa zobrazuje na displeji. Po nastaveni intenzity kavy sa na displeji znova zobrazi
hlavna ponuka a pri priprave kavy sa ulozi vybrata intenzita véone.

Uprava nastaveni mlynéeka

Nastavenia mlynceka mobzete upravovat pomocou regulatora nastavenia mletia vnutri zasobnika na
kavove zrnd. Mdzete si vybrat z 5 rédznych nastaveni mletia. Cim niZsie nastavenie, tym silnejsia kava.

Poznamka: Nastavenia mletia mdzete upravovat len v pripade, Ze zariadenie melie kavové zrna.
Musite pripravit 2 az 3 napoje, aby ste si mohli naplno vychutnat rozdiel.

Vystraha: Regulator nastavenia mletia neotacajte naraz o viac ako jeden vyrez, aby ste predisli
poskodeniu mlynceka.

1 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku.

Otvorte veko nasypky na kavové zrna.

Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

Ked mlyncek za¢ne mliet, zatlacte regulator nastavenia mletia a otoc¢te ho dolava alebo doprava
(Obr. 19).

A WN
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Manipulacia s varnou zostavou

Na stranke www.philips.com/coffee-care s podrobné videopokyny na vybratie, vlozenie a
vycistenie varnej zostavy.

Vybratie varnej zostavy zo zariadenia

1
2
3

4

Zariadenie vypnite stla¢enim hlavného vypinaca v zadnej ¢asti.

Otvorte servisné dvierka (Obr. 20).

Stlacte tlacidlo (Obr. 21) PUSH, potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite ju zo zariadenia
(Obr. 22).

Vyberte zasuvku na zvysky kavy (Obr. 23).

VlozZenie varnej zostavy

Pred vlozenim varnej zostavy spat do zariadenia skontrolujte, ¢i je zostava v spravnej polohe.

1

Skontroluijte, &i je Sipka na zltom valci na boku varnej zostavy zarovnana s ¢iernou Sipkou a s

pismenom N (Obr. 24).

- Ak nie su zarovnané, zatlacte packu smerom nadol, kym sa nebude dotykat zakladne varnej
zostavy (Obr. 25).

Skontroluijte, i je zlty zaistovaci hacik na druhej strane varnej zostavy v spravnej polohe.

- Hadik dostanete do spravnej polohy tak, ze ho potlacdite nahor, az kym sa nedostane do
najvyssej polohy (Obr. 26).

Znova zalozte zasuvku na zvysky kavy.

Varnu zostavu zasuvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po bokoch, az kym s cvaknutim

nezapadne na miesto.Nestlacajte tlacidlo PUSH.

Vlozte zasobnik na pomletl kavu spat na miesto.

Cistenie a udrzba
Vdaka pravidelnému c¢isteniu a udrzbe bude vase zariadenie v §pickovom stave a zaisti vam dlhodobo
chutnu kavu, stabilny tok kavy a dokonalu mlie¢nu penu.

V tabulke si pozrite, kedy a ako cistit oddelitelné ¢asti zariadenia. Podrobnejsie informacie a
videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care.

Tabulka s pokynmi na Cistenie

Opis casti Kedy vykonavat ¢istenie Ako vykonavat Cistenie

Varna zostava Tyzdenne Odoberte varnu zostavu a preplachnite ju pod

teclcou vodou.

Mesacne Varnu zostavu vycistite tabletou znacky Philips
na odstranenie kavovej mastnoty. Na stranke
www.philips.com/coffee-care najdete podrobné
videopokyny.
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Opis Casti

Kedy vykonavat Cistenie

Ako vykonavat Cistenie

Mazanie varnej

V zavislosti od typu pouzitia

Varnu zostavu namazte mazivom od spolo¢nosti

zostavy si pozrite tabulku mazania. Philips. Navstivte adresu
www.philips.com/coffee-care najdete podrobné
videopokyny.
Nadobka na Po dni pouzivania Po priprave mlie¢neho napoja vykonajte RYCHLE
mlieko CISTENIE NADOBKY, ako je naznac¢ené na
zariadeni.
Denne Dokladne vycistite nadobku na mlieko.
Tyzdenne Demontujte nadobku na mlieko a vycistite vsetky
¢asti pod tecucou vodou.
Mesacne Vy(distite nadobku na mlieko cistiacim
prostriedkom na okruh mlieka od spolo¢nosti
Philips.
Podnos na Ak sa z podnosu na Podnos na odkvapkavanie vyberte a oplachnite

odkvapkavanie

odkvapkavanie vysunie
Cerveny indikator
signalizujuci, Ze je podnos
plny, vyprazdnite podnos na
odkvapkavanie (Obr. 27).
Podnos na odkvapkavanie
vycistite podla potreby.

ho pod tecucou vodou s trochou cistiaceho
prostriedku.

Zasobnik na
pomlety kavu

Zasobnik na pomletu kavu
vyprazdnuijte, ked vas na to
zariadenie vyzve. Vycistite
ho podla potreby.

Vyberte zasobnik na pomletd kavu pri zapnutom
zariadeni a oplachnite ho pod te¢lcou vodou s
trochou cistiaceho prostriedku.

Zasobnik na vodu

Podla potreby.

Zasobnik na vodu oplachnite pod tec¢ucou vodou

Lievik na kavu

Lievik na kavu kontrolujte
kazdy tyzden, &i nie je
upchaty.

Zariadenie odpojte od napajania a vyberte varnu
zostavu. Otvorte veko priestoru na predmletd
kavu a do lievika na kavu zasunte rucku lyzicky.
Ruckou pohybuite hore-dolu, kym mleta kava,
ktora lievik upchala, nevypadne (Obr. 28).
Navstivte adresu www.philips.com/coffee-care
najdete podrobné videopokyny.

Tip: Na poslednej strane tohto navodu na pouzivanie sa nachadza kalendar cistenia. Zapiste dor
datumy, v ktorych ste vykonavali ¢istenie.

Cistenie varnej zostavy

Pravidelné c&istenie varnej zostavy zabrani upchavaniu vnutornych okruhov kavovymi usadeninami. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete instruktazne videa s postupmi na vybratie, vlozenie a
vycistenie varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢ucou vodou
1 Odoberte varnu zostavu a zasuvku na zvysky kavy.
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2 Varnu zostavu a zasuvku na zvysSky kavy dbékladne oplachnite vodou. Dékladne vycistite horny
filter varnej zostavy.

3 Pred vloZzenim na miesto nechajte varnu zostavu volne vyschnut. Varnu zostavu nevysusaijte
handrickou, aby sa vlakna z nej nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej mastnoty

Pouzivajte len tablety na odstranenie kavovej mastnoty znacky Philips Saeco. Postupuite podla
pokynov v navode na pouzivanie, ktory je prilozeny k tabletam na odstranenie kavovej mastnoty.

Mazanie varnej zostavy

Mazanie varnej zostavy vykonavaijte pravidelne, aby ste zaistili plynuly pohyb pohyblivych sucasti.
Informacie o frekvencii mazania najdete v nasledujucej tabulke. Podrobné videopokyny najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care.

Frekvencia Pocet pripravenych napojov za Frekvencia mazania
pouzivania den

Nizka 1-5 Kazdé 4 mesiace
Normalna 6-10 Kazdé 2 mesiace
Intenzivna >10 Kazdy mesiac

Cistenie nadobky na mlieko

Rychle precistenie nadobky

Po priprave mlie¢neho napoja sa na displeji zobrazi ikona upozoriujuca na potrebu vydcistenia

nadobky.

1 Ked sa na displeji zobrazi ikona vycistenia nadobky, stlacte tlac¢idlo OK, ak chcete vykonat cistiaci
cyklus.Na aktivaciu procesu rychleho precistenia vypustu mate 10 sekund. Ak nechcete vykonat
proces rychleho cistenia, stlacte tlacidlo ukoncenia.

2 Odoberte salku s napojom a pod vypust na davkovanie mlieka umiestnite prazdnu salku (Obr. 29).

Poznamka: Uistite sa, Ze vypust na davkovanie mlieka je vytiahnuty.
3 Stlacenim tlac¢idla OK spustite davkovanie horucej vody.

Dokladné cistenie nadobky na mlieko
Ak chcete nadobku na mlieko dékladne vycistit, nasledujuci postup musite vykonavat pravidelne:
1 Odstrante veko nadobky na mlieko.

2 Vypust na davkovanie mlieka vyberte z nadobky na mlieko a odoberte trubicu na mlieko z vypustu
na davkovanie mlieka (Obr. 30).

3 Odoberte trubicu na mlieko z vypustu na davkovanie mlieka.
4 Trubicu na mlieko a vypust na davkovanie mlieka dékladne preplachnite vlaznou tec¢licou vodou.

Tyzdenné cistenie nadobky na mlieko

Vypust na davkovanie speneného mlieka tvori 5 sucasti. Demontuijte vsetky sucasti jedenkrat do
tyzdna a vycistite ich pod kohutikom. Vsetky sucasti, okrem zasobnika na mlieko, mdzete distit aj v
umyvacke riadu.
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Trubica na mlieko

Gumovy drziak

Peni¢ mlieka

Konektor penica mlieka

Teleso vypustu na davkovanie mlieka
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Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka

1 Stlacte uvolhiovacie tlacidla na oboch stranach vo vrchnej ¢asti nadobky na mlieko (1) a zdvihnite
vrchnu ¢ast nadobky na mlieko (2).

2 Nadobku na mlieko otocte naopak a pevne ju drzte v ruke. Z gumového drziaka vytiahnite trubicu
na mlieko.

3 Stlacte uvolnovacie tlacidla na penici mlieka a odoberte ho z gumového drziaka.

4 Vytiahnite konektor penica mlieka z peni¢a mlieka.

5 Vsetky sucasti oplachnite prudom viaznej vody.

Opatovna montaz nadobky na mlieko

1 Pri opatovnej montazi vypustu na davkovanie mlieka postupuijte v obratenom poradi podla krokov
¢. 2 az 4 postupu ,Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka”.

2 Vypust na davkovanie mlieka zalozte spat do vrchnej ¢asti nadobky na mlieko.

3 Vrchnu ¢ast nadobky na mlieko zaloZte spat na nadobku na mlieko.

Poznamka: Pred zalozenim vypustu na davkovanie speneného mlieka na miesto vo vrchnej ¢asti
nadobky na mlieko posunte kolik vo vrchnej ¢asti do spravnej polohy. Ak kolik nie je v spravnej
polohe, vypust na davkovanie speneného mlieka nemozno zalozit spat do vrchnej casti nadobky na
mlieko (Obr. 35).

Mesacné cistenie nadobky na mlieko

Na tento cistiaci cyklus pouzivajte len cistiaci prostriedok okruhu mlieka znacky Philips/Saeco.

1 Obsah vrecka s &isticom okruhu mlieka nalejte do nadobky na mlieko.
2 Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a pod vypust na davkovanie mlieka podlozte nadobku.

3 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (N&poje) a prejdite na MILK FROTH
(Spenené mlieko). Stlacenim tlacidla OK spustite davkovanie &istiaceho roztoku.

4 Krok ¢ 3 opakujte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

Po jej vyprazdneni zachytnl nadobu a nadobku na mlieko vyberte zo zariadenia.

6 Nadobku na mlieko dékladne oplachnite a naplite ju vodou po znacku maximalnej vysky hladiny
(MAX).

7 Vlozte nadobku na mlieko do zariadenia.

8 Pod vypust na davkovanie mlieka polozte nadobku.

9 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka) a z ponuky DRINKS (Napoje) si vyberte MILK FROTH (Spenené
mlieko), aby sa spustil cyklus preplachovania nadobky.

10 Krok ¢. 9 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

11 Opakuijte kroky ¢. 6 az 10.

u
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12 Ked zariadenie prestane vypustat vodu, cyklus sa skondil.
13 Demontuijte vsetky komponenty a oplachnite ich prudom viaznej vody.

Proces odstranovania vodného kamena

Pouzivajte len prostriedok na odstrafiovanie vodneho kamena od spolo¢nosti Philips. V Ziadnom
pripade nepouzivajte prostriedky na odstrafiovanie vodného kamena na baze kyseliny sirovej,
chlorovodikovej, sulfamovej ¢i octovej (ocot). Tieto prostriedky mézu poskodit vodny okruh zariadenia
a nemusi dojst k dokladnému rozpusteniu vodného kamena. Ak na odstranovanie vodného kamena
nebudete pouzivat prostriedok na odstranovanie vodného kamena od spoloc¢nosti Philips, stracate
narok na zaruku. Rovnako stracate narok na zaruku, ak zo zariadenia nebudete odstrariovat vodny
kamen. Pripravok na odstranovanie vodného kamena od spolo¢nosti Philips si mdzete zakupit v
online obchode na adrese www.saeco.com/care.

1 Ked vas zariadenie vyzve na odstranenie vodneho kamena (Obr. 37), proces spustite stlacenim
tlacidla OK. Ak chcete spustit odstranovanie vodného kamena bez upozornenia zo zariadenia,
stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), prejdite na moznost START CALC CLEAN (Spustit odstranovanie
vodneho kamena) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

- Displej vas upozorni, ze musite vloZzit nadobku na mlieko. (Obr. 38) Nadobku na mlieko naplnte
vodou po znacku minimalnej vysky hladiny (MIN). Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a
otvorte vypust na davkovanie mlieka.

- Displej vas upozorni, ze musite otvorit vypust na davkovanie mlieka (Obr. 39).

- Displej vas upozorni, ze musite vybrat filter AquaClean (Obr. 40).

2 Vyberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu, vyprazdnite ich a vlozte spat na
miesto.

3 Vyberte zasobnik na vodu a vyprazdnite ho.

4 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite velku nadobu (1,5 1).

5 Nalejte celu flasu pripravku na odstranovanie vodného kamena od spoloc¢nosti Philips do
zasobnika na vodu a potom ho naplite vodou az po zna¢ku CALC CLEAN (Obr. 41). Potom ho
vlozte spat do zariadenia a proces potvrdte stlacenim tlacidla OK.

6 Spusti sa prva faza procesu odstranovania vodného kamena. Proces odstrafiovania vodného
kamena trva priblizne 30 minut a pozostava z cyklu odstrafiovania vodného kamena a cyklu
preplachovania.

7 Nechajte zariadenie vypustat roztok na odstranovanie vodného kamena, az kym vas displej
neupozorni, ze zasobnik na vodu je prazdny.

8 Vyprazdnite zasobnik na vodu, vyplachnite ho a znova naplfite cistou vodou az po znacku CALC
CLEAN.

9 Odstrante a preplachnite nadobku na mlieko. Do nadoby nalejte ¢erstvu vodu az po znacku MIN a
znova ju vlozte do zariadenia. Potom otvorte vypust na davkovanie speneného mlieka.

10 Vyprazdnite nadobu a polozte ju spat pod vypust na davkovanie kavy. Potvrdte stlacenim tlacidla
OK.

11 Spusti sa druha faza cyklu odstrafiovania vodneho kamena, 3-minutova faza preplachovania. Na
displeji sa zobrazi ikona preplachovania a trvanie tejto fazy.

12 Pockajte, kym zariadenie prestane vypustat vodu. Po ukonceni procesu odstranovania vodného
kamena sa na displeji zobrazi znacka zaciarknutia.

13 Stlacenim tlacidla OK opustite cyklus odstranovania vodneho kamena. Zariadenie sa za¢ne
zahrievat a vykona automaticky cyklus preplachovania.

14 Po odstraneni vodného kamena vycistite nadobku na mlieko.

15 Po odstraneni vodného kamena vycistite varnu zostavu.

16 Do zasobnika na vodu zaloZte novy filter AquaClean.
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Tip: Pouzivanie filtra AquaClean znizuje potrebu odstranovania vodného kamena.

Ako postupovat v pripade prerusenia procesu odstrafiovania vodného kamena

Postup odstranovania vodného kamena mozete ukoncit stlacenim vypinaca na ovladacom paneli. V

pripade prerusenia procesu odstrariovania vodného kamena pred jeho Uplnym dokoncenim

postupuite takto:

1 Zasobnik na vodu vyprazdnite a dokladne vyplachnite.

2 Doplnte zasobnik na vodu ¢istou vodou az po znacku CALC CLEAN a zariadenie znovu zapnite.
Zariadenie sa zohreje a vykona sa automaticky cyklus preplachovania.

3 Pred pripravou napojov vykonajte manualny cyklus preplachovania. Ak chcete vykonat manualny
cyklus preplachovania, najskor vypustite pol nadrze horucej vody a potom pripravte dve Salky
predmletej kavy bez pridania mletej kavy.

Poznamka: Ak sa postup odstrariovania vodného kamena neukondil, zariadenie bude ¢o najskor
vyzadovat vykonanie dalsieho odstranovania vodného kamena.

Vystrazné ikony a chybové kody

Vyznam vystraznych ikon

Zasobnik na vodu naplrnite po
& Uroven znacky MAX. vodou z
vodovodu.

ADD WATER

Varna zostava je upchata
prachom z kavy. Ocistite varnu
zostavu.

Nasypka na kavové zrna je
praz'dna. Do nasypky
doplnaijte novu zrnkovu kavu.

Zalozte podnos na
odkvapkavanie a zatvorte
servisné dvierka.

R

ADD COFFEE

Varna zostava nie je v
zariadeni alebo nie je
spravne vlozena. Vlozte
varnu zostavu.

Ak displej zobrazuje chybovy
kod, preditajte si cast ,Vyznam
chybovych kodov”, aby ste
zistili, ¢o kod na displeji
znamena a ako mate
postupovat. Zariadenie
nemozno pouzivat, ked je tato
ikona na displeji.

V zariadeni sa nachadza
vzduch. Pod vypust horucej

Zasobnik na pomlety kavu je
plny. Uistite sa, Ze zariadenie
je zapnuté. Vyberte a vody umiestnite salku a stlacte
vyprazdnite zasobnik na tlacidlo OK. Pred spustenim
mletu kavu. procesu skontrolujte, ¢&i je
zalozeny vypust horucej vody.

Vyznam chybovych koédov

NiZsie uvadzame zoznam chybovych kodov odkazujucich na problémy, ktoré dokazete vyriesit sami.
Videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa zobrazi dalsi chybovy kod,
obratte sa na Stredisko starostlivosti o zakaznika spolocnosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné udaje
najdete v zaru¢nom liste.
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Chybovy Problém Mozné rieSenie

kod

01 Lievik na kavu je Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete. Odpojte varnu
zablokovany mletou zostavu. Potom otvorte veko zasobnika na predmletu kavu.
kavou alebo cudzim Zasunte don rucku lyzice a pohybuijte fou hore-dolu, kym
predmetom. mleta kava, ktora lievik upchala, nevypadne (Obr. 28). Ak je

lievik na kavu zablokovany cudzim predmetom, vyberte ho. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete podrobné
videopokyny.

03 Varna zostava je Zariadenie vypnite hlavnym vypinacom. Varnu zostavu
znecistena alebo oplachnite ¢istou vodou a nechajte ju volne vyschnut. Potom
nedostatocne ju namazte. Pozrite si kapitolu ,Cistenie varnej zostavy* alebo
namazana. navstivte stranku www.philips.com/coffee-care najdete

podrobné videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

04 Varna zostava nie je Zariadenie vypnite hlavnym vypinacom. Varnu zostavu vyberte
Vv spravnej polohe. a znova ju zalozte. Pred vlozenim skontrolujte, ¢i je varna

zostava v spravnej polohe. Pozrite si kapitolu ,Manipulacia
s varnou zostavou*“ alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care najdete podrobné
videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

05 V okruhu vody je Restartujte zariadenie jeho vypnutim a opatovnym zapnutim
vzduch. hlavnym vypinac¢om. V pripade uspechu vypustite 2 — 3 Salky

horlcej vody. Odstrante vodny kamen zo zariadenia, ak ste to
uz dlhsi ¢as neurobili.
Filter AquaClean nebol Vyberte filter AquaClean a skuste znova pripravit kavu. V
pred instalaciou riadne  pripade Uspechu sa uistite, Ze je filter AquaClean spravne
pripraveny alebo je pripraveny skér, nez ho zalozite spat. Filter AquaClean vlozte
upchaty. spat do zasobnika na vodu. Ak zariadenie stale nefunguije,
filter je upchaty a treba ho vymenit.
14 Zariadenie sa prehrieva. Zariadenie vypnite a po 30 minutach ho znova zapnite.

Objednavanie prislusenstva

Na cistenie zariadenia a odstrafiovanie vodného kamena pouzivajte len pripravky na udrzbu znacky
Philips. Tieto pripravky si mézete zakupit u miestneho predajcu, od autorizovanych servisnych centier
alebo online na stranke www.philips.com/coffee-care.

Pripravky na udrzbu a typové oznacenia:

- Roztok na odstrafiovanie vodného kamera CA6700

- Filter AguaClean filter CA6903

- Mazivo na varnu zostavu HD5061
- Tablety na odstranovanie kavovej mastnoty CA6704
- Prostriedok na ¢&istenie okruhu mlieka CA6705

- Suprava na udrzbu CA6707
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RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. InStruktazne videa a kompletny zoznam najcastejsich otazok najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriesit, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine. Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.

Problém

Pric¢ina

Riesenie

Podnos na
odkvapkavanie sa rychlo
naplni.

Je to bezny jav. Zariadenie
vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu (Obr. 27) sa vysunie prislusny
indikator, vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie podlozte salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie.

Zariadenie je v rezime
DEMO (Ukazka).

Tlacidlo pohotovostného
rezimu bolo podrzané viac nez
8 sekund.

Zariadenie vypnite a znova zapnite
pomocou hlavného vypinaca v zadnej
casti.

Ikona upozornujuca na
,plny zasobnik na mletu

kavu“ zostava zobrazena.

Zasobnik na mletu kavu bol
vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni.

Zasobnik na pomlety kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu
kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, pocitadlo cyklov pripravy
kavy sa nevynuluje.

Zasobnik na pomletu kavu bol
prilis skoro zalozeny spat na
miesto.

Zasobnik na pomletu kavu vratte na
miesto, az ked sa na displeji zobrazi
vyzva, aby ste ho vratili do zariadenia.

Nemdzem vybrat varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spbdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kavu na miesto. Potom zatvorte servisné
dvierka a zariadenie vypnite a znova
zapnite. Znova skuste vybrat varnu
zostavu.

Nevybrali ste zasobnik na mletu
kavu.

Pred demontovanim varnej zostavy
vyberte zasobnik na pomletu kavu.

Nemdzem vlozit varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spbdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kavu na miesto. Varnu zostavu nechajte
mimo zariadenia. Zatvorte servisne
dvierka a zariadenie zapnite a vypnite.
Potom umiestnite varnu zostavu do
spravnej polohy a znovu ju vlozte do
zariadenia.

Zariadenie je stale v procese
odstrafiovania vodného
kamena.

Varnu zostavu nemozno odobrat pocas
procesu odstranovania vodného
kamena. Najprv ukoncite proces
odstrafiovania vodného kamena

a potom odoberte varnu zostavu.
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Riesenie

Kava je prilis vodnata.

Mlyn&ek je nastaveny na velmi
hrubé mletie.

Nastavte mlyncek na jemnejsie mletie
(nizSie nastavenie).

Vypust kavy je zaneseny.

Vypust kavy vycistite ruckou lyzicky.
Potom zariadenie vypnite a znova
zapnite.

Zariadenie vykonava
samonastavenie.

Pripravte niekolko salok kavy.

Varna zostava je znecistena
alebo je potrebné ju namazat.

Varnu zostavu vycistite a namazte.

Kava nie je dostatoc¢ne
tepla.

Salky, ktoré pouzivate, su
studené.

Predhrejte salky vyplachnutim horucou
vodou.

Nastavena teplota je prilis
nizka. Skontrolujte nastavenie
v ponuke.

V ponuke nastavte teplotu na ,vysoku*
hodnotu.

Pridali ste mlieko.

Ked pridate teplé alebo studené mlieko,
vzdy tym do urcitej miery zniZite teplotu
kavy.

Z vypustu na davkovanie
kavy vyteka kava.

Vypust na davkovanie kavy je
upchaty.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rarok.

Vypust kavy je zaneseny.

Vydistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo

rucky lyzicky. Zariadenie vypnite a
znova zapnite.

Kava nevyteka alebo
vyteka pomaly.

Filter AuaClean nebol na
instalaciu riadne pripraveny
alebo je upchaty.

Vyberte filter AquaClean a skuste znova
pripravit kavu. V pripade Uspechu sa
uistite, Ze je filter AquaClean spravne
pripraveny skor, nez ho zalozite spat.
Pripraveny filter vratte na miesto. Ak
zariadenie stale nefunguie, filter je
upchaty a treba ho vymenit.

Mlyn&ek je nastaveny na velmi
jemné mletie.

Nastavte mlyncek na hrubsie mletie
(vyssie nastavenie).

Varna zostava je spinava.

Ocistite varnu zostavu.

Vypust na davkovanie kavy je
Spinavy.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite ihlou.

Okruh zariadenia blokuje vodny
kamen.

Odstrante vodny kamen zo zariadenia.

Mlieko sa nespeni.

Nadobka na mlieko je spinava
alebo nie je spravne vlozena.

Vycistite nadobku na mlieko a
presvedcte sa, ¢i je vlozena spravne.

Vypust na davkovanie mlieka
nie je Uplne otvoreny.

Uistite sa, ¢i je vypust na davkovanie
mlieka nastaveny v spravnej polohe.
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Problém

Pric¢ina

Riesenie

Nadobka na mlieko je neluplne
zostavena.

Uistite sa, ¢i su vSetky sucasti
(predovsetkym trubica na mlieko)
spravne zostavené.

Pouzity druh mlieka nie je
vhodny na spenenie.

R&zne druhy mlieka sa vyznacuju
réznym mnozstvom peny a rozli¢nymi
vlastnostami peny. Vyskusali sme
nasledujlce druhy mlieka, aby sme
overili ich spravne spenenie: polotu¢né
alebo plnotuc¢né kravské mlieko, sdjoveé
mlieko a mlieko bez obsahu laktozy.

Mlieko sa rozstrekuje
naokolo.

Mlieko, ktoré pouzivate, nie je
dostato¢ne schladené.

PouZite studené mlieko vybraté priamo
z chladnicky.

Zda sa, Zze zo zariadenia
vyteka voda.

Zariadenie vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu (Obr. 27) sa vysunie prislusny
indikator, vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie podlozte salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie.

Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol, preto sa
mobze zdat, Zze zariadenie
netesni.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu (Obr. 27) sa vysunie prislusny
indikator, vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie podlozte salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie.

Zariadenie nie je umiestnené
na vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby indikator ,plného podnosu
na odkvapkavanie* fungoval spravne.

Nem&zem aktivovat filter
AqguaClean a zariadenie
pozaduje odstranenie
vodneho kamena.

Vymena filtra neprebehla

v stanovenom ¢ase potom, ¢o
sa ikona vodného filtra
AquaClean rozblikala a
kapacita filtra klesla na O %.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte filter
AquaClean.

Filter AuaClean nebol
nainstalovany pri prvej
instalacii, ale po priprave asi 25
Salok kavy (s objemom 100 ml).
Zariadenie treba pred
zalozenim filtra AquaClean
Uplne zbavit vodného kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte novy filter
AquaClean. Po odstraneni vodnéeho
kamena sa pocitadlo filtra vynuluje na
hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra vzdy
potvrdte v ponuke zariadenia.
Vykonajte to aj po vymene filtra.

Novy vodny filter
nezapadol na miesto.

Pokusate sa zalozit iny filter nez
filter AquaClean.

Do zariadenia zapadne len filter
AquaClean.

Zariadenie je hlu¢né.

Je normalne, Ze je zariadenie
pocas pouzivania hlu¢ne.

Ak zariadenie za¢ne vydavat iny druh
hluku, vycistite varnu zostavu a namazte
ju.
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Uvod

Cestitamo na kupovini potpuno automatskog aparata za kafu kompanije Philips! Da biste na najbolji

nacin iskoristili podrsku koju pruza kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na adresi

www.philips.com/coffee-care.

Pazljivo proditajte zasebnu brosuru za bezbednost pre nego sto upotrebite aparat prvi put i sac¢uvaijte

je za buducu upotrebu.

Da bismo vam pomogli da na najbolji nacin iskoristite aparat za kafu, kompanija Philips nudi punu

podrsku na tri razli¢ita nacina:

1 Zaseban vodic za brzi pocetak za prvu instalaciju i upotrebu.

2 Ovaj korisnicki priru¢nik za detaljne informacije.

3 Podrska na mrezi i filmovi: skenirajte QR kod na naslovnoj strani ili posetite sajt
www.philips.com/coffee-care.

Napomena: Ovaj aparat je testiran sa kafom. lako je pazljivo ociscen, mozda se u njemu nalaze ostaci
kafe. Garantujemo, medutim, da je aparat potpuno nov.

Prva ugradnja

Da biste pripremili aparat za kafu za upotrebu, morate da obavite nekoliko jednostavnih koraka kao
Sto je punjenje kruga za kretanje vode i aktiviranje AquaClean filtera. Ovi koraci su prikazani u
zasebnom vodicu za brzi pocetak.

Za najbolji ukus kafe, morate najpre da skuvate pet kafa da biste omogucili da aparat dovrsi
sopstveno podesavanje.

Aparat je podeSen tako da dobijete najbolji ukus iz zrna kafe. Stoga vam savetujemo da ne menjate
podeSavanja mlina dok ne skuvate 100-150 Solja (priblizno jedan mesec upotrebe).

AquacClean filter

AqguaClean filter je projektovan tako da smaniji talozenje kamenca u aparatu za kafu i obezbedi
filtriranu vodu u cilju ¢uvanja arome i ukusa svake $olje kafe. Ukoliko koristite niz od 8 AquaClean
filtera kako je naznaceno na aparatu i u ovom korisni¢kom priru¢niku, ne morate da uklanjate
kamenac iz aparata dok ne napravite najvise 5000 solja. Uz svaki filter mozete da pripremite najvise
625 Solja, u zavisnosti od izabranih vrsta kafe i od ucestalosti ispiranja i ¢is¢enja.

Priprema AquaClean filtera za aktiviranje

Pre nego Sto postavite AquaClean filter u posudu za vodu, morate da ga pripremite za upotrebu:

1 Protresite filter priblizno 5 sekundi (Sl. 2).

2 Potopite filter u bokal sa hladnom vodom naopako i sa¢ekajte da mehuri¢i vazduha prestanu da
izlaze (Sl 3).

3 Gurnite filter na prikljucak filtera do najnize moguce tacke (Sl. 4).
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Aktiviranje AquaClean filtera

Morate da aktivirate svaki novi AquaClean filter koji koristite. Kada aktivirate AquaClean filter, aparat
nadgleda njegov kapacitet i broj koris¢enja. Postoje tri nacina da aktivirate AquaClean filter.

1. Aktiviranje AquaClean filtera prilikom prve ugradnje

Nakon prvog ukljuc¢ivanja, aparat vas vodi kroz korake za prvu instalaciju kao Sto su punjenje
rezervoara za vodu, punjenje kruga za kretanje vode i aktiviranje AquaClean filtera. Samo pratite
uputstva na ekranu.

2. Aktiviranje AquaClean filtera kada se to zatrazi
Napomena: Zamenite AquaClean filter ¢im kapacitet opadne na O % i ikona filtera po¢ne brzo da
treperi. Zamenite AquaClean filter barem na svaka 3 meseca, ¢ak iako uredaj nije ukazao na obaveznu
zamenu.
Savet: Savetujemo da kupite novi filter kada kapacitet opadne na 10 % i ikona filtera pocne polako da
treperi. Na ovaj nacin ¢ete moci zameniti filter kada kapacitet opadne na O %.
1 Pritisnite dugme MENU, predite do stavke AQUACLEAN FILTER i pritisnite dugme OK da biste
potvrdili.
- Na ekranu se pojavljuje pitanje da li Zelite da aktivirate novi filter (SI. 5).
2 Pritisnite dugme OK da biste potvrdili.
- Ekran automatski azurira broj filtera koji se koriste (Sl. 6).

Napomena: Ukoliko Zelite da zamenite AquaClean filter nakon Sto iskoristite osam filtera, najpre
morate da uklonite kamenac iz aparata. Pratite uputstva na ekranu.

3. Aktiviranje AquaClean filtera u bilo koje drugo vreme
Mozete da pokrenete ponovno koris¢enje AguaClean filtera u bilo koje vreme tako Sto ¢ete pratiti
uputstva u nastavku.
1 Pritisnite dugme MENU, izaberite MENU i pritisnite dugme OK da biste potvrdili. Krecite se do
opcije AQUACLEAN FILTER. Pritisnite dugme OK da biste potvrdili.
- Ekran prikazuje brojeve prethodno postavljenih AquaClean filtera od O do 8 filtera (Sl. 6).
2 Izaberite ON na ekranu i pritisnite dugme OK da biste potvrdili (SL. 7).
- Ekran automatski azurira broj filtera koji se koriste (Sl. 8).
- Zatim se pojavljuje ekran spremnosti aparata sa ikonom AguaClean 100% kako bi ukazao da je
filter postavljen (Sl. 9).
3 Ispustite 2 Solje vrele vode (0,5 1) da biste dovrsili aktiviranje. Bacite tu vodu.

Napomena: U nekim situacijama aparat ¢e zatraziti da uklonite kamenac pre nego sto postavite i
aktivirate novi AqguaClean filter. To je zato sto morate u potpunosti da ocistite aparat od kamenca pre
nego Sto pocnete da koristite AquaClean filter. Pratite uputstva na ekranu.

Merenje tvrdoée vode

Koristite isporucenu test-traku da biste podesili tvrdoc¢u vode. Pritisnite dugme MENU, izaberite opciju

MENU i pomerajte se da biste izabrali opciju WATER HARDNESS.

1 Potopite traku za testiranje tvrdoc¢e vode u vodu iz ¢esme u trajanju od jedne sekunde. Zatim
sacekajte jedan minut.

2 Proverite koliko kvadrata je pocrvenelo.

3 Izaberite odgovarajuce podesavanje tvrdoce vode i pritisnite dugme OK da biste potvrdili.
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Broj crvenih kvadrata: moon EmOO EEEC EEEE

Vrednost za podeSavanje 1 2 3 4

Upotreba upravljacke ploce

U nastavku cete pronaci pregled i opis upravljacke ploce aparata. Neka dugmad imaju duple funkcije.
Na ekranu c¢e se pojaviti ikone za navigaciju ukoliko su dostupne. Koristite dugmad pored ove ikone da
biste izabrali ili potvrdili svoje izbore.

Koristite dugme MENI da biste izabrali druge napitke i da biste promenili pode$avanja kao Sto su
tvrdoca vode i temperatura kafe.
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1. Dugmad za napitke koja se upotrebljavaju jednim 4. Ikone za navigaciju (gore, dole, nazad, u
dodirom redu)

2. Dugme MENU 5. Dugme AROMA STRENGTH

3. Dugme za ukljucivanije/iskljucivanje

Kuvanje napitaka

Mozete da izaberete napitak tako Sto cete pritisnuti dugmad za napitke koja se upotrebljavaju jednim

dodirom ili tako Sto cete izabrati drugi napitak u meniju.

- Ukoliko zelite da skuvate dve solje, dva puta (Sl. 10) pritisnite dugme koje se upotrebljava jednim
dodirom za izabrani napitak ili izaberite napitak od kafe putem menija MENU i pritisnite ga dva
puta. Aparat automatski obavlja dva ciklusa mlevenja u nizu za izabrani napitak. Mozete
istovremeno da skuvate samo dva napitka od kafe.

- Prevucite nagore ili nadole grli¢ za ispustanje da biste prilagodili njegovu visinu velicini Solje ili ¢ase
koju koristite.

Kuvanje napitaka od kafe

1 Napunite rezervoar vodom iz ¢esme i napunite posudu za kafu zrnima kafe.

2 Da biste skuvali kafu, pritisnite jedno od dugmadi za napitke koja se upotrebljavaju jednim
dodirom. Da biste izabrali drugi tip kafe, pritisnite dugme MENU, izaberite DRINKS, pomerajte se
nadole do Zeljenog napitka i pritisnite dugme OK.

3 Da biste prekinuli ispustanje kafe, pritisnite dugme OK.

Kuvanje napitaka od mleka
1 Napunite rezervoar vodom iz ¢esme i napunite posudu za kafu zrnima kafe.
2 Skinite poklopac sa posude za mleko i sipajte mleko (SL. 11) u njega.

Za najbolje rezultate uvek koristite mleko koje je pre toga bilo u frizideru.

Postavite poklopac nazad na posudu za mleko.

Ukoliko je postavljen, uklonite grli¢ za vrelu vodu iz aparata (Sl. 12).

Blago nagnite bokal za mleko i prikacite ga na aparat (Sl. 13).

Otvorite grli¢ (Sl. 14) za ispustanje mleka i postavite Solju na posudu za sakupljanje te¢nosti.

Da biste skuvali napitak od mleka, pritisnite jedno od dugmadi za napitke koja se upotrebljavaju
jednim dodirom. Da biste izabrali drugi tip napitka od mleka, pritisnite dugme MENU, izaberite
DRINKS, pomerajte se nadole do zeljenog napitka i pritisnite dugme OK.

8 Odmah nakon ispustanja napitka od mleka, na ekranu ¢e se pojaviti pitanje da li zelite da obavite
brzo ¢iscenje bokala za mleko. Imate 10 sekundi da aktivirate postupak brzog ¢is¢enja. Pritisnite
dugme OK da biste potvrdili.

Nou AW

Kuvanje kafe od prethodno samlevene kafe

1 Otvorite poklopac i sipajte jednu kasiku za merenje prethodno samlevene kafe u odgovarajuci
odeljak. Zatim zatvorite poklopac (Sl. 15).

2 Pritisnite dugme AROMA STRENGTH i izaberite opciju za kuvanje kafe od prethodno samlevene
kafe.

3 Pritisnite dugme ESPRESSO ili izaberite drugi napitak od kafe.

Napomena: Od prethodno samlevene kafe mozete istovremeno da skuvate samo jedan napitak.
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IspusStanje vrele vode

1 Ukoliko nije postavljen, postavite grli¢ za vrelu vodu na aparat (Sl. 16).

2 Samo modeli EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Pritisnite dugme MENU. Izaberite
DRINKS, potvrdite i krecite se da biste izabrali opciju HOT WATER.

- Samo modeli EP3558, EP3550: Pritisnite dugme HOT WATER koje se upotrebljava jednim dodirom
da biste ispustili vrelu vodu.

3 Da biste prekinuli ispustanje vrele vode, pritisnite dugme OK.

Personalizovanje napitaka

PodesSavanje koli¢ine kafe i mleka

Mozete da prilagodite kolic¢inu napitka prema svom ukusu i prema veli¢ini Solja. Savetujemo vam da
koristite staklene ¢ase ili ¢ase sa obodom sa keramic¢kim premazom.
1 Da biste prilagodili koli¢inu za espreso, pritisnite i zadrzite dugme ESPRESSO dok se na ekranu ne
prikaze ikona MEMO (SI. 17).
- Aparat ulazi u fazu programiranja i pocinje da kuva izabrani napitak.
2 Pritisnite dugme OK kada se Solja napuni zeljienom koli¢inom espreso kafe.
- Oznaka za potvrdu na ekranu ukazuje na to da je dugme programirano na sledeci nacin: svaki
put kada ga pritisnete, aparat kuva podesenu koli¢inu za espreso.

Napomena: Da biste podesili kolic¢inu kafe, kapucina i late makijata (samo modeli EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), pratite isti postupak: pritisnite i zadrzite dugme napitka, a zatim pritisnite
dugme OK kada se u solji nade Zeljena kolic¢ina kafe ili mleka. Proverite da li je bokal za mleko na
mestu i da li je grli¢ za mleko otvoren.

PodeSavanje jaline kafe

- Da biste promenili jac¢inu kafe, pritisnite dugme AROMA STRENGTH.

- Svaki put kada pritisnete dugme AROMA STRENGTH, aparat izabira za jedan vedi stepen jacine
arome. Postoji pet nivoa za jacinu, 1je vrlo blago, a 5 je vrlo jako. Nakon podesavanija 5, ponovo (Sl
18) se izabira podesavanje 1.

- Ekran prikazuje odabranu jacinu. Nakon podeSavanja jacine kafe, ekran ponovo prikazuje glavni
meni i ¢uva odabranu jac¢inu arome kada kuvate kafu.

Podesavanje mlina

Podesavanja mlina mozete da prilagodite samo tako sto ¢ete koristiti dugme podesSavanije tipa
mlevenja unutar posude za kafu u zrnu. Postoji pet razli¢itih podesavanja mlevenja koje mozete da
odaberete. Sto je nize podesavanije, jaca je kafa.

Napomena: Podesavanja mlevenja mozete da prilagodite samo kada aparat melje zrna kafe. Morate
da skuvate dva do tri napitka da biste mogli da osetite jasnu razliku.

Oprez: Nemoijte da okrecete dugme postavke tipa mlevenja vise od jednog Zleba u datom trenutku da
ne biste ostetili mlin.

1 Postavite Solju ispod grli¢a za ispustanije kafe.

2 Otvorite poklopac posude za kafu u zrnu.

3 Pritisnite dugme ESPRESSO.
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4 Kada mlin za kafu po¢ne da melje, pritisnite dugme postavke tipa mlevenija i okrenite ga nalevo ili
nadesno (Sl. 19).

Rukovanje blokom za kuvanije

Detaljna video uputstva o tome kako da uklonite, ubacite i ocistite blok za kuvanje potraZzite na sajtu
www.philips.com/coffee-care.

Uklanjanje bloka za kuvanje iz aparata

1 Iskljucite aparat tako sto cete pritisnuti glavni prekidac koji se nalazi na njegovoj poledini.

2 Otvorite vratanca (Sl. 20) za servis.

3 Pritisnite dugme (Sl. 21) PUSH i povucite drsku bloka za kuvanije da biste ga izvadili iz aparata (SL.
22).

4 |zvadite fioku (Sl. 23) za ostatke kafe.

Ponovno ubacivanje bloka za kuvanje

Pre nego Sto vratite blok za kuvanje nazad u aparat, proverite da li je ispravno postavljen.

1 Proverite da li je strelica na zutom cilindru na bo¢noj strani bloka za kuvanje poravnata sa crnom
strelicom i oznakom N (Sl. 24)
- Ukoliko nisu poravnate, gurnite nadole ruc¢ku dok ne dotakne osnovu bloka (Sl. 25) za kuvanije.

2 Proverite da li je zuta kukica za zaklju¢avanje na drugoj strani bloka za kuvanje u ispravnom
polozaju.
- Da biste kukicu postavili u ispravan polozaj, gurnite je nagore do njenog najviseg polozaja (Sl

26).

3 Vratite fioku za ostatke kafe na njeno mesto.

4 Stavite blok za kuvanje nazad u aparat duz Sina vodica koje se nalaze sa strane dok se ne postavi u
pravi polozaj uz ,klik”. Ne pritiskajte dugme PUSH.

5 Vratite posudu za sakupljanje ostataka kafe na njeno mesto.

Cis¢enje i odrzavanije
Redovno c¢is¢enje i odrzavanije aparat ostaje u najboljem stanju i na duzi period se obezbeduje dobar
ukus kafe, ravnomeran protok kafe i savrsena mlec¢na pena.

Pogledajte tabelu da biste videli kada i kako da cistite sve delove koji se skidaju sa aparata. Detaljnije
informacije i video uputstva mozete da pronadete na adresi www.philips.com/coffee-care.

Tabela za ciscenje

Opis dela Kada se cisti Kako se cisti

Blok za kuvanije Nedeljno Skinite blok za kuvanije i isperite ga pod mlazom
vode sa ¢esme.

Mesecno Odistite blok za kuvanje pomocu tableta za
uklanjanje masnoca od kafe kompanije Philips.
|dite na www.philips.com/coffee-care gde cete
pronaci detaljna video uputstva.
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Opis dela Kada se cisti Kako se cisti

Podmazivanje U zavisnosti od tipa Podmazuijte blok za kuvanje mazivom kompanije

bloka za kuvanje upotrebe. Pogledajte tabelu  Philips. Idite na www.philips.com/coffee-care
za podmazivanje. gde cete pronaci detaljna video uputstva.

Bokal za mleko Svakog dana nakon Obavite postupak QUICK CARAFE CLEAN (Brzo
upotrebe ¢is¢enje bokala) kako je navedeno na aparatu

nakon pripremanja napitka od mleka.

Dnevno Temeljno odistite bokal za mleko.

Nedeljno Rastavite bokal za mleko i ocistite sve delove
pod mlazom vode sa ¢esme.

Mesec¢no Ocistite bokal za mleko pomocu sredstva za
¢is¢enje kruga kretanja mleka kompanije Philips.

Posuda za Ispraznite posudu za Uklonite posudu za sakupljanje tec¢nosti i isperite
sakupljanje sakupljanje te¢nosti (Sl. 27) je pod mlazom vode iz ¢esme uz upotrebu malo
tec¢nosti ¢im crveni indikator ,drip tray te¢nog deterdzenta.

full” (posuda za sakupljanje
tec¢nosti je puna) iskodi iz nje.
Odistite posudu kada vam

odgovara.

Posuda za ostatke Ispraznite posudu za Uklonite posudu za sakupljanje ostataka kafe dok

kafe sakupljanje ostataka kafe je aparat ukljucen i isperite je pod mlazom vode
kada aparat to zatrazi. sa ¢esme uz upotrebu malo te¢nog deterdzenta.
Ocistite je kada vam
odgovara.

Rezervoar za vodu Kada vam odgovara. Isperite rezervoar za vodu pod mlazom vode sa

cesme

Levak za kafu Proveravajte jednom Iskljucite aparat i izvadite blok za kuvanije.

nedeljno levak za kafu da Otvorite poklopac odeljka za prethodno

biste videli da li je zapusen.  samlevenu kafu i ubacite rucicu kasike u levak za
kafu. Pomerajte rucicu gore dole dok mlevena
kafa ne ispadne (Sl. 28). Idite na
www.philips.com/coffee-care gde cete pronaci
detaljna video uputstva.

Savet: na zadnjoj strani ovog korisnickog priru¢nika se nalazi kalendar ¢is¢enja. Zapisujte datume kada
ste obavili ¢iscenje.

Cis¢enje bloka za kuvanje

Redovno c¢is¢enje bloka za kuvanje sprec¢ava da ostaci kafe zapusSe unutrasnje tokove. Na sajtu
www.philips.com/coffee-care mozete videti video zapise o tome kako da izvadite, ubacite i ocistite
blok za kuvanje.

Ci&¢enje bloka za kuvanje pod mlazom vode

1 Skinite blok za kuvanje i fioku za ostatke kafe.

2 Temeljno isperite fioku za ostatke kafe i blok za kuvanje vodom. Pazljivo ocistite gorniji filter bloka
za kuvanje.
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3 Ostavite blok za kuvanje da se osusi na vazduhu pre nego sto ga vratite na mesto. Nemoijte da
susite blok za kuvanje krpom kako se vlakna krpe ne bi sakupljala unutar njega.
Cis¢enje bloka za kuvanje pomoc¢u tableta za uklanjanje masnoc¢a od kafe

Koristite samo Phillips Saeco tablete za uklanjanje masnoce od kafe. Pratite uputstva koja su
navedena u korisnickom priru¢niku koje se isporucuje sa tabletama za uklanjanje masnoce od kafe.

Podmazivanje bloka za kuvanje

Redovno podmazuijte blok za kuvanje da biste osigurali nesmetano pomeranje delova koji se
pomeraju. U tabeli u nastavku potrazite ucestalost podmazivanja. Detaljna video uputstva mozete da
pronadete na sajtu www.philips.com/coffee-care.

Ucestalost koriS¢enja Broj dnevno skuvanih napitaka Ucestalost podmazivanja

Niska 1-5 Svaka 4 meseca
Normalna 6-10 Svaka 2 meseca
Intenzivna >10 Svakog meseca

Cid¢enje bokala za mleko

Brzo &iS¢enje bokala

Nakon pripreme napitka od mleka, na ekranu se pojavljuje ikona za cis¢enje bokala.

1 Kada se ikona za ¢is¢enje bokala pojavi na ekranu, pritisnite dugme OK ukoliko zelite da obavite
ciklus &is¢enja. Imate 10 sekundi da aktivirate postupak brzog ¢is¢enja. Pritisnite dugme za
ispustanje ukoliko ne zelite da obavite postupak brzog &is¢enja.

2 Sklonite Solju sa napitkom i stavite praznu Solju ispod grlica (Sl. 29) za ispustanje mleka.

Napomena: Uverite se da je grli¢ za ispustanje mleka izvucen.
3 Pritisnite dugme OK da biste pokrenuli ispustanje vrele vode.

Temeljno ciS¢enje bokala za mleko

Da biste temeljno ocistili bokal za mleko, morate redovno da obavljate sledece radnje:

1 Uklonite poklopac jedinice za ispustanje mleka.

2 Izvadite grli¢ za ispustanje mleka iz jedinice za ispustanje mleka i uklonite cev za mleko iz grlica (Sl
30) za ispustanje mleka.

3 Izvadite cev za mleko iz grlica za ispustanje mleka.

4 Temeljno isperite cev za mleko i grli¢ za ispustanje mleka mlazom mlake vode sa ¢esme.

Nedeljno cis¢enje bokala za mleko

Grli¢ za ispustanje mleka se sastoji od 5 komponenti. Rastavite sve komponente jednom nedeljno i
ocistite ih pod mlazom vode sa ¢esme. Mozete i da perete sve komponente, osim posude za mleko, u
masini za pranje posuda.
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Cev za mleko

Gumena potpora

Dodatak za pravljenje mle¢ne pene
Priklju¢ak dodatka za pravljenje mle¢ne pene
Kuciste grlica za ispustanje mleka

uhwN —

Rastavljanje grli¢a za ispustanje mleka

1 Pritisnite dugmad za otpustanje koja se nalaze sa obe strane gornjeg dela jedinice za ispustanje
mleka (1) i podignite gornji deo posude za mleko (2) (SL. 31).

2 Okrenite jedinicu za ispustanje mleka naopako i drzite je ¢vrsto u ruci. Skinite gumenu potporu (SL.
32) sa cevi za mleko.

3 Pritisnite dugmad za otpustanje na dodatku za pravljenje mle¢ne pene i uklonite taj dodatak iz
gumene potpore (Sl. 33).

4 |zvucite priklju¢ak iz dodatka za pravljenje mlec¢ne pene (Sl. 34).

5 Isperite sve komponente pod mlazom mlake vode sa cesme.

Ponovno sklapanje bokala za mleko

1 Da biste ponovo sklopili grli¢ za ispustanje mleka, sledite korake od 2 do 4 koji su opisani u odeljku
,Rastavljanje grli¢ca za ispustanje mleka“ obrnutim redosledom.

2 Vratite grli¢ za ispustanje mleka nazad na gornji deo bokala za mleko.

3 Vratite gornji deo bokala za mleko nazad na bokal.

Napomena: Pre nego sto vratite grli¢ za ispustanje mlec¢ne pene nazad na gornji deo bokala za mleko,
pomerite iglu unutar gornjeg dela u pravilan polozaj. Ukoliko ova igla nije u pravilnom polozaju, ne
mozete da vratite grli¢ za ispustanje mlec¢ne pene nazad na gornji deo bokala (Sl. 35) za mleko.

Mesecno c¢iS¢enje bokala za mleko

Koristite iskljucivo Philips/Saeco sredstvo za ¢is¢enje kruga kretanja mleka za ovaj ciklus ciscenja.

1 Sipajte sadrzaj kesice sredstva za ¢is¢enje kola za mleko u bokal za mleko.

2 Umetnite bokal za mleko u aparat i postavite posudu ispod grlica za ispustanje mleka.

3 Pritisnite dugme MENU, izaberite opciju ,DRINKS® (Napici) i predite do dugmeta MILK FROTH
(Mle¢na pena). Pritisnite dugme OK da biste pokrenuli ispustanje rastvora za cis¢enje.
Ponovite korak 3 dok se bokal za mleko ne isprazni.

Kada se bokal isprazni, uklonite posudu i bokal za mleko iz aparata.

Temeljno isperite bokal za mleko i napunite ga svezom vodom do oznake MAX.

Umetnite ga u aparat.

Postavite posudu ispod grli¢a za ispustanje mleka.

Pritisnite dugme MENU i izaberite opciju ,MILK FROTH* (Mle¢na pena) u meniju DRINKS (Napici)
da biste pokrenuli ciklus ispiranja bokala.

10 Ponovite korak 9 dok se bokal za mleko ne isprazni.

11 Ponovite korake od 6 do 10.

12 Kada aparat prekine ispustanje vode, ciklus &is¢enja je zavrsen.

O 00N U BN
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13 Rastavite sve komponente i isperite ih pod mlazom mlake vode sa ¢esme.

Procedura uklanjanja kamenca

Koristite samo Philips sredstvo za ¢is¢enje kamenca. Niposto nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje
kamenca na bazi sumporne kiseline, hlorovodoni¢ne kiseline, sulfaminske ili sircetne kiseline (sir¢e) jer
to moze da osteti vodeno kolo u aparatu i dovede do nepotpunog rastvaranja kamenca. Ako ne
koristite Philips sredstvo za ¢is¢enje kamenca, vasa garancija ¢e prestati da vazi. Ako ne uklanjate
kamenac iz aparata, vasa garancija ¢e takode prestati da vazi. Philips rastvor za uklanjanje kamenca
moze da se kupi u prodavnici na mrezi na adresi www.saeco.com/care.

1 Kada aparat zatrazi da uklonite kamenac (Sl. 37) iz njega, pritisnite dugme OK da biste zapoceli. Da
biste pokrenuli postupak uklanjanja kamenca a da to nije zatrazio aparat, pritisnite dugme MENU,
pomerajte se da biste izabrali START CALC CLEAN (Zapoc¢ni uklanjanje kamenca) i pritisnite dugme
OK da biste potvrdili.

- Poruka na ekranu vas podseca da morate da ubacite bokal (Sl. 38) za mleko. Napunite bokal za
mleko vodom do oznake MIN. Umetnite bokal za mleko u aparat i otvorite grli¢ za ispustanje
mleka.

- Poruka na ekranu vas podseca da morate da otvorite grli¢ za ispustanje mleka (Sl. 39).

- Poruka na ekranu vas podseca da morate da uklonite AquaClean filter (Sl. 40).

2 Uklonite posudu za sakupljanje tec¢nosti i posudu za sakupljanje ostataka kafe, ispraznite ih te ih
vratite nazad u aparat.

3 Uklonite rezervoar za vodu i ispraznite ga.

4 Postavite veliku posudu (1,5 1) ispod grli¢a za ispustanje kafe.

5 Sipajte celu flasu sredstva za cis¢enje kamenca kompanije Philips u rezervoar za vodu, a zatim ga
ispunite vodom do nivoa CALC CLEAN (Sl. 41). Zatim ga vratite u aparat i pritisnite dugme OK za
potvrdu.

6 Pocinje prva faza postupka uklanjanja kamenca. Postupak uklanjanja kamenca traje oko 30 minuta
i ¢ine ga ciklus uklanjanja kamenca i ciklus ispiranja.

7 Dopustite da aparat ispusti rastvor za uklanjanje kamenca dok se na ekranu ne pojavi poruka da je
rezervoar za vodu prazan.

8 Ispraznite rezervoar za vodu, isperite, a zatim ga ponovo napunite svezom vodom do oznake CALC
CLEAN.

9 Uklonite i isperite poklopac bokala za mleko. Napunite ga svezom vodom do oznake MIN i ponovo
ga ubacite u aparat. Zatim otvorite grli¢ za ispustanje mlec¢ne pene.

10 Ispraznite posudu i postavite je nazad ispod grlica za ispustanje kafe. Pritisnite OK da biste
potvrdili.

11 Pocinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, faza ispiranja, koja traje tri minuta. Na ekranu se
pojavljuje ikona ispiranja i vreme trajanja faze.

12 Sacekajte da aparat prekine ispustanje vode. Postupak uklanjanja kamenca je zavrsen kada se na
ekranu pojavi oznaka za potvrdu.

13 Pritisnite dugme OK da biste napustili ciklus uklanjanja kamenca. Aparat pocinje da se zagreva i
automatski obavlja ciklus ispiranja.

14 Ocistite bokal za mleko nakon uklanjanja kamenca.

15 Ocistite blok za kuvanje nakon uklanjanja kamenca.

16 Postavite novi AquaClean filter u rezervoar za vodu.

Savet: Upotreba AquaClean filtera smanjuje potrebu za uklanjanjem kamencal
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Sta uciniti ukoliko dode do prekida procesa uklanjanja kamenca

Mozete da prekinete postupak uklanjanja kamenca tako sto cete pritisnuti dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje na upravljackoj plodi. Ukoliko dode do prekida procesa uklanjanja kamenca

pre nego sto se on potpuno zavrsi, uradite sledece:
1 Ispraznite i temeljno isperite rezervoar za vodu.

2 Napunite posudu za vodu svezom vodom do oznake CALC CLEAN i ponovo ukljucite aparat.

Aparat e se zagrejati i automatski obaviti ciklus ispiranja.

3 Pre kuvanja bilo kakvih napitaka, obavite ciklus ru¢nog ispiranja. Da biste obavili ciklus ru¢nog
ispiranja, najpre ispustite pola rezervoara za toplu vodu, a zatim skuvajte dve Solje prethodno

samlevene kafe bez dodavanja mlevene kafe.

Napomena: Ukoliko postupak uklanjanja kamenca nije dovrsen, aparat ¢e zahtevati da se obavi jos
jedan takav postupak sto je pre moguce.

Ikone upozorenja i kodovi gresaka

Znacenje ikona upozorenja

0N

ADD WATER

Napunite rezervoar za vodu
svezom vodom do oznake
MAX.

Prah od kafe je blokirao blok
za kuvanje. Ocistite blok za
kuvanije.

R

ADD COFFEE

Posuda za kafu u zrnu je
prazna. Stavite nova zrna

kafe u posudu za kafu u zrnu.

Umetnite posudu za
sakupljanje te¢nosti i zatvorite
vratanca za servis.

e

Blok za kuvanije nije u
aparatu ili nije ispravno
postavljen. Umetnite blok za
kuvanie.

Ukoliko se na displeju
prikazuje kod greske, proverite
odeljak ,Znacenje kodova
gresaka“ da biste videli sta
znaci kod koji se prikazuije i sta
mozete da uradite. Aparat ne
moze da se koristi kada se na
ekranu prikazuje ova ikona.

Posuda za sakupljanje
ostataka kafe je puna.
Proverite da li je aparat
ukljiu¢en. Zatim uklonite i
ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe.

Postoji vazduh u masini,
postavite ¢asu ispod grlica za
vrelu vodu i izaberite OK da
biste pokrenuli pripremu.
Uverite se da je grli¢ za toplu
vodu ubacen pre pokretanja
postupka.

Znacenje kodova greSaka

U nastavku mozete da pronadete listu kodova greSaka koja prikazuje probleme koje mozete sami da
resite. Video uputstva su dostupna na sajtu www.philips.com/coffee-care. Ukoliko se prikaze drugi
kod greske, obratite se centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji. Detalje za
kontakt ¢ete pronadi u garantnom listu.
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Kod Problem Moguce resenje

greske

01 Samlevena kafa ili Iskljucite aparat i izvucite utikac iz uti¢nice. Skinite blok za
strani predmet je kuvanje. Zatim otvorite poklopac odeljka za prethodno
blokirao levak za kafu.  samlevenu kafu. Ubacite drsku kasike i pomerajte je gore dole

dok mlevena kafa ne ispadne (Sl. 28). Ukoliko je strani predmet
blokirao levak za kafu, izvadite ga. Posetite sajt
www.philips.com/coffee-care gde cete pronaci detaljna video
uputstva

03 Blok za kuvanije je prljav Iskljucite aparat pomocu glavnog prekidaca. Isperite blok za
ili nije dobro kuvanje svezom vodom, neka se osusi na vazduhu, a zatim ga
podmazan. podmarzite. Pogledajte poglavlje ,Cid¢enje bloka za kuvanje* ili

posetite sajt www.philips.com/coffee-care gde ¢ete pronadi
detaljna video uputstva. Zatim ponovo ukljucite aparat.

04 Blok za kuvanie nije Iskljucite aparat pomocu glavnog prekidaca. Izvadite blok za
postavljen u pravilan kuvanje i ponovo ga ubacite. Proverite da li je blok za kuvanje
polozaj. u ispravnom polozaju pre nego sto ga ubacite. Pogledajte

poglavlje ,Rukovanje blokom za kuvanje® ili posetite sajt
www.philips.com/coffee-care gde ¢ete pronaci detaljna video
uputstva. Zatim ponovo ukljucite aparat.

05 U kolu za vodu se Ponovo pokrenite aparat tako sto cete ga iskljuciti i ponovo
nalazi vazduh. ukljuciti pomocu glavnog prekidaca. Ukoliko ovo uspe,

ispustite 2—3 Solje vrele vode. Uklonite kamenac iz aparata
ukoliko niste to radili duZi vremenski period.
AquaClean filter nije Uklonite AquaClean filter i pokusajte ponovo da skuvate kafu.
pravilno pripremljen pre Ukoliko ovo uspe, uverite se da je AquaClean filter pravilno
instalacije ili je zapus$en. pripremljen pre nego sto ga ponovo postavite. Vratite
AqguaClean filter u rezervoar za vodu. Ukoliko ovo i dalje ne
uspeva, filter je zapusen i treba da ga zamenite.
14 Aparat se pregrejao. Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo ukljucite nakon 30 minuta.

Narudivanje dodataka

Da biste odistili i uklonili kamenac iz aparata, koristite iskljucivo Philips proizvode za odrzavanje. Ove
proizvode mozete da kupite kod lokalnog prodavca, u ovlasc¢enim servisnim centrima ili na mrezi na

adresi www.philips.com/coffee-care.

Odrzavanje proizvoda i tipski brojevi:
- Rastvor za uklanjanje kamenca CA6700
- AquaClean filter CA6903

- Mazivo za blok za kuvanje HD5061

- Tablete za uklanjanje masnoce od kafe CA6704
- Sredstvo za &is¢enje kola za mleko CA6705
- Komplet za odrzavanje CA6707
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Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢es¢i problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Video uputstva i kompletna lista cesto postavljanih pitanja su dostupni na sajtu
www.philips.com/coffee-care. Ukoliko ne moZzete da resite problem, obratite se Centru za korisnicku
podrsku u vasoj zemlji. Detalje za kontakt ¢ete pronaci u garantnom listu.

Problem

Uzrok

Resenje

Posuda za sakupljanje
tec¢nosti se brzo napuni.

To je normalno. Aparat koristi
vodu za ispiranje unutrasnjeg
kola i bloka za kuvanije. Izvesna
koli¢ina vode protic¢e kroz
unutrasniji sistem i sliva se
direktno u posudu za
sakupljanje te¢nosti.

Ispraznite posudu za sakupljanje
te¢nosti kada indikator ,drip tray full*
(posuda za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskodi iz njenog poklopca (Sl. 27).
Postavite Solju ispod grlica za ispustanje
da biste sakupili vodu za ispiranje.

Aparat je u DEMO
rezimu.

Drzali ste pritisnuto dugme za
mirovanje duze od 8 sekundi.

Isklju¢ite aparat, a zatim ga ponovo
ukljucite koristeci glavni prekidac koji se
nalazi na poledini aparata.

Ikona koja oznacava
punu posudu za
sakupljanje ostataka kafe
se i dalje prikazuje.

Ispraznili ste posudu za
sakupljanje ostataka kafe dok je
aparat bio iskljucen.

Uvek praznite posudu za sakupljanje
ostataka kafe dok je aparat ukljuc¢en.
Ukoliko ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe kada je aparat
iskljucen, brojac ciklusa kafe se nec¢e
resetovati.

SuviSe rano ste vratili nazad
posudu za sakupljanje ostataka
kafe.

Nemoite da vracate nazad posudu za
sakupljanje ostataka kafe dok poruka na
ekranu to od vas ne zatrazi.

Ne mogu da izvadim
blok za kuvanije.

Blok za kuvanje se ne nalazi u
pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
vratite nazad posudu za sakupljanje
tec¢nosti i posudu za sakupljanje
ostataka kafe. Zatim zatvorite vratanca
za odrzavanije i iskljucite, pa ponovo
ukljucite aparat. Pokusajte ponovo da
izvadite blok za kuvanije.

Niste izvadili posudu za
sakupljanje ostataka kafe.

Uklonite posudu za sakupljanje ostataka
kafe pre uklanjanja bloka za kuvanije.

Ne mogu da ubacim blok
za kuvanie.

Blok za kuvanje se ne nalazi u
pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
vratite nazad posudu za sakupljanje
tec¢nosti i posudu za sakupljanje
ostataka kafe. Izostavite blok za
kuvanje. Zatvorite vratanca za
odrzavanije, a zatim ukljucite i iskljucite
aparat. Zatim stavite blok za kuvanije u
ispravan polozaj i ponovo ga ubacite u
aparat.

Aparat jos uvek obavlja
proceduru uklanjanja kamenca.

Ne mozete da uklonite blok za kuvanije
dok traje proces uklanjanja kamenca.
Prvo zavrsite proces uklanjanja
kamenca, a zatim uklonite blok za
kuvanije.
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Resenje

Kafa je vodnjikava.

Mlin je podesen na suvise
grubo podesavanie.

Podesite mlin na finije (nize)
podesavanie.

Izlazni kanal za kafu je zapusen.

Temeljito ocistite izlazni kanal za kafu
pomocu drske kasike. Zatim iskljucite
aparat, pa ga ponovo ukljucite.

Aparat vrsi postupak
samopodesavania.

Skuvajte nekoliko solja kafe.

Blok za kuvanije je prljav ili mora
da se podmaze.

Ocistite i podmazite blok za kuvanije.

Kafa nije dovoljno vruca.

Solje koje koristite su hladne.

Prethodno zagreijte Solje ispirajuci ih
vrelom vodom.

PodesSena je suvise niska
temperatura. Proverite
podesavanja menija.

Podesite temperaturu u meniju na visi
nivo.

Dodali ste mleko.

Bilo da je mleko koje dodate toplo ili
hladno, ono uvek u izvesnoj meri snizi
temperaturu kafe.

Kafa curiiz grlica za
ispustanje kafe.

Grli¢ za ispustanje kafe je
zapusen.

Ocistite grli¢ za ispustanje kafe i njegove
otvore sredstvom za ciscenje cevi.

Izlazni kanal za kafu je zapusen.

Odistite izlazni kanal za kafu pomocu
drske merne kasike ili

drske kasike. Zatim iskljucite aparat, pa
ga ponovo ukljucite.

Kafa ne izlazi ili izlazi
sporo.

AqguaClean filter nije pravilno
pripremljen za instalaciju ili je
zapusen.

Uklonite AquaClean filter i pokusajte
ponovo da skuvate kafu. Ukoliko ovo
uspe, uverite se da je AquaClean filter
pravilno pripremljen pre nego sto ga
ponovo postavite. Vratite pripremljeni
filter. Ukoliko ovo i dalje ne uspeva, filter
je zapusen i treba da ga zamenite.

Mlin je podesen na suvise fino
podesavanie.

Podesite mlin na grublje (vise)
podesavanie.

Blok za kuvanije je prljav.

Ocistite blok za kuvanie.

Grli¢ za ispustanje kafe je prljav.

Ocistite grli¢ za ispustanje kafe i njegove
otvore iglom.

Kamenac je blokirao kolo
aparata.

Uklonite kamenac iz aparata.

Mleko se ne peni.

Bokal za mleko je prljav ili nije
umetnut pravilno.

Ocistite bokal i proverite da li ste ga
umetnuli pravilno.

Grli¢ za ispustanje mleka se ne
otvara u potpunosti.

Proverite da li je grli¢ u ispravnom
polozaju.
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Problem

Uzrok

Resenje

Bokal za mleko nije u
potpunosti sastavljen.

Proverite da li su sve komponente
(narotito cev za mleko) pravilno
sastavljene.

Vrsta mleka koju koristite nije
pogodna za stvaranje pene.

Razlic¢ite vrste mleka daju razlicitu
kolic¢inu i razli¢it kvalitet pene. Testirali
smo sledece vrste mleka i pokazalo se
da pruzaju dobre rezultate u pogledu
pravljenja mle¢ne pene: delimi¢no
obrano ili punomasno kravlje mleko,
sojino mleko i mleko bez laktoze.

Mleko se rasprskava.

Mleko koje koristite nije
dovoljno hladno.

Uvek koristite hladno mleko koje je pre
toga bilo u frizideru.

Izgleda da iz aparata curi
teCnost.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutrasnjeg kola i bloka za
kuvanije. Izvesna koli¢ina vode
proti¢e kroz unutrasniji sistemi
sliva se direktno u posudu za
sakupljanje te¢nosti.

Ispraznite posudu za sakupljanje
tec¢nosti kada indikator ,drip tray full®
(posuda za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskoci iz njenog poklopca (Sl. 27).
Postavite solju ispod grlica za ispustanje
da biste sakupili vodu za ispiranje.

Posuda za sakupljanje te¢nosti
je potpuno punaite¢nost se
preliva sa nje, pa izgleda kao da
Curi iz aparata.

Ispraznite posudu za sakupljanje
tec¢nosti kada indikator ,drip tray full®
(posuda za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskoci iz njenog poklopca (Sl. 27).
Postavite solju ispod grlica za ispustanje
da biste sakupili vodu za ispiranje.

Aparat nije postavljen na
horizontalnu povrsinu.

Postavite aparat na horizontalnu
povrsinu tako da indikator napunjenosti
posude za sakupljanje te¢nosti radi
pravilno.

Ne mogu da aktiviram
AquaClean filter i aparat
trazi od vas da obavite
proces uklanjanja
kamenca.

Niste zamenili filter na vreme
nakon sto je ikona AquaClean
filtera pocela da treperi i
kapacitet je opao na 0 %.

Najpre ocistite aparat od kamenca, a
zatim postavite AquaClean filter.

Niste postavili AquaClean filter
tokom prve ugradnje vec¢ nakon
Sto ste skuvali priblizno 25 kafa
(u Soljama od 100 ml). Morate u
potpunosti da ocistite aparat
od kamenca pre nego sto
postavite AquaClean filter.

Prvo ocistite aparat od kamenca, a
zatim postavite novi AquaClean filter.
Nakon &iscenja kamenca, brojac filtera
se resetuje na 0/8. Uvek potvrdite
aktivaciju filtera u meniju aparata. Ovo
uradite i nakon zamene filtera.

Novi filter za vodu se ne
uklapa.

PokusSavate da postavite drugi
filter, a ne AquaClean filter.

Samo se AquaClean filter uklapa u
aparat.

Aparat je bucan.

Normalno je da aparat pravi
buku tokom upotrebe.

Ukoliko aparat po¢ne da pravi drugaciju
vrstu buke, ocistite blok za kuvanje i
podmavite ga.




CbaobpxkaHue

06w, npernea Ha MaluMHaTa
BbBeneHue
MbpBOHaYanHa uHcTanayus
duntbp AquaClean
M3mepBaHe Ha TBbpAOCTTa Ha Bodata
M3nonsBaHe Ha KOHTPOHUS NaHern
MpuroTBsiHe Ha HANUTKX
MepcoHanuanpaHe Ha HanUTKn
PerynupaHe Ha HacTpork1Te Ha kademenadkara
PabGoTa c 6rnoka 3a npuroTBsiHe ______
MouuncTBaHe 1 NnopgapbKKa
Mpoueaypa no NnpemaxsaHe Ha Hakun
MpenynpeanTenHy NKOHWU U KOQOBE 3a rPEeLUKM
MopbyBaHe Ha akcecoapu
OTcTpaHsiBaHe Ha HEN3MNpaBHOCTU
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O6uw npernen Ha maluMHaTa

1 KoHTponeH naHen

18  WN3xopHa TpbbMyka 3a kade
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2 Perynupyem uyyyp 3a kade

19  OtpeneHue 3a ocTaTbLm OT kade

3 Kanak Ha pesepBoapa 3a Boaa

20 Cwba 3a yTaika oT kade

4 Kanak Ha cbja 3a kade Ha 3bpHa

21 Kanak Ha TaBuukaTa 3a oTUeXaaHe

5  Kanak Ha oTAeneHveTo 3a npeaBapuTeNHO
CMNsiHO Kadhe

22 Yyuyyp 3a ropelya Boaa

6  [maBeH npeskrtoyBaten

23 OTBOp 3a Yy4ypa 3a ropeLya Boga

7 He3no 3a kaben

24  Pe3sepBoap 3a Boga

8  CepBwusHa BpaTuyika

25  ountbp AgqualClean

9 MHaunkaTop 3a ,MbnHa TaBuyKa 3a
oTuexaaHe”

26 CwbAa 3a Mnsiko

10 TaBwuuka 3a oTuexgaHe

27  Mogyn 3a Mnsiko

n ByToH 3a ocBoGoXaaBaHe Ha TaBu4ykaTa 3a
oTuexaaHe

28 Kanak Ha mogyna 3a Mnsiko

12 KaGen

29 TlpucTaBka 3a MNSKO

13 Perynatop 3a HacTpoWKa Ha cTeneHTa Ha
cMunaHe

30 Tybunuka cbe cmaska (no u3bop)

14 Kanak Ha cbaa 3a kadpe Ha 3bpHa

31 Yertka 3a nouncrteaHe (no nsbop)

15  Cbpa 3a kade Ha 3bpHa

32 MeputenHa mbxuua

16 Bnok 3a npurotesHe

33 TecTtoBa neHTa 3a TBbPAOCT Ha BoaaTta

17  BbTpeluHa cTpaHa Ha cepBu3HaTa
BpaTUyKa C AaHHM 3a KOHTaKT
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BbBeneHue

Mo3ppaBsiBaMe B 3a MOKynKaTa Ha HaMbJIHO aBTOMaTMYHaTa kademalumHa Ha Philips! 3a ga ce

Bb3Non3eare U3LsAno oT npeanaraHata ot Philips noaapwbxka, pernctpypante npoaykTa cu Ha agpec

www.philips.com/coffee-care.

Mpeau ga nanonseaTte MalLMHaTa 3a MbPBY MbT, NPOYETETE BHUMATENHO OTAENHaTa bpollypa ¢

MHopMaLmsa 3a 6e3onacHoCT 1 A 3anas3eTe 3a cnpaeka B 6baelle.

3a ga nonyynTe Hain-g4o6poTo oT kademMalumHata, Philips npegnara nbHa nogapbKka no 3 pasnuyHn

Ha4yuHa:

1 OtpenHoTo pBLKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT 3a MbpBOHAYanHa UHcTanauusi u mbpBea ynotpeba.

2 HacToAwoTo ppkoBOACTBO 3a NOTpebutens 3a no-noapobHa nHpopmaums.

3 OwnnanH nogapbxka u dounmvun: ckanmparite QR Kofda Ha 3arnaBHaTa CTpaHuua Unu noceTeTe
www.philips.com/coffee-care

3abenexka: Ta3u MallvHa e TecTBaHa ¢ kade. Bbnpeky Ye e nouvcTeHa BHUMATENHO, B HESI MOXeE Ja 1ma
ocTaTbLy OT Kade. apaHTMpame obaye, Ye MalLuMHaTa e abComnoTHO HOBA.

[TbpBOHAYanHa nHcTanayug

3a pa nogroTeuTe KadhemalumHaTta 3a ynotpeba, TpsibBa Aa M3BbPLUMTE HAKOMKO MPOCTU CTBIKU, KaTo
Hanpumep MblHeHe Ha BOAHMS KPbI 1 akTuBMpaHe Ha duntbpa AquaClean. Teaun cTbNKM ca NokasaHu B
OTAENHOTO PBKOBOACTBO 3a 6bp3 cTapT.

3a pa nony4ute kade ¢ Han-[ob6BP BKyc, TpAOBa Aa NpUroTBUTE MbpBOHaYanHo 5 kadera, 3a Aa N03BoONUTE
Ha MaluMHaTa Aa U3BbpLUX cCamoperynnpane.

MawmHaTa e HacTpoeHa 3a nonyyasaHe Ha Han-Ao06bp BKyc OT kade Ha 3bpHa. [opaaun Toea BY
npenopbyYBaMe Aa He perynuparte HacTporikuTe Ha kademenadkaTa, gokato He npuroteute 100 — 150 yawum
(okono eauH mecel, ynoTpeba).

duntbp AquacClean

dunTepbT AqualClean e npegHasHayeH Ja HamansiBa OTnaraHUsiTa Ha Hakun B kademalumHata u ga
ocurypsisa huntpupaHa Boga 3a 3ana3BaHe Ha apomaTta M BKyca Ha Bcsika Jalua kadpe. Ako nsnonssate
cepus oT 8 huntbpa AquaClean, KakTo nokasBa MHAMKaLMSATA HA MallMHaTa 1 KakTo € NOCOYEHO B
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a NOTPeOMTENA, HAMA Aa ce Hanara aa NoYynucTBaTe MalumHaTa OT HakuM, Npeauv
c Hes ga 6baat npuroteeHn 5000 yvawm. C Bcekn untbp MoXeTe ga npurotemTe 4o 625 Yawm B
3aBUCKMMOCT OT U3bpaHuTe copToBe kadhe 1 YecToTaTa Ha U3NnakBaHe U NOYNCTBAHE.

MoaroTtoBka Ha duntbpa AquaClean 3a akTmBmnpaHe

Mpean ga noctaeute countbpa AquaClean B pesepBoapa 3a Boga, Tpsabea aa ro nogroteuTe 3a ynotpeba:

1 Pasknatete countbpa okomno 5 cekyHan (dur. 2).

2 TloTonete puntbpa 06bpHAT HaoMakM B kKaHa CbC CTyAeHa BoAa M U34akainTe, JokaTo npectaHaT Aa
n3nusat Bb3AyLHN MexypyeTa (dur. 3).

3 HatucHeTe dmnTbpa BbpXy Bpb3kaTta 3a puntbpa A0 Hali-HMUCKaTa Bb3MOXHa Touka (Pur. 4).
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AkTBMpaHe Ha puntbpa AquaClean

Tpsibea Aa akTuBupaTte Bcekun HoB pmntbp AquaClean, konTo nanonaeare. MNpu akTuBupaHe Ha hunTbpa
AquaClean mawwmHaTa crneam kanayuteTa My u 6pos Ha usnonasanute puntpu. Miva 3 HaumHa 3a
akTMBMpaHe Ha punTtbpa AquaClean.

1. AkTnBmpaHe Ha countbpa AquaClean no Bpeme Ha MbpBOHa4yanHaTa MHcTanayms
CJ'Iep, KaTo BKNKOYUTE 3a NbpPBU NBT MallMHATA, TA BU NpeBeXaa npe3 CTbMKUTe 3a MbpBOHa4asrHa
MHCTanayua, Kato Hanpumep nbJiHeHe Ha pe3epBoapa 3a BoAa, NbJiIHEeHe Ha BOOAHUA KPbl U aKTUBMpPaHe Ha
puntbpa AquaClean. MNpocTo cnegaTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa.

2. AkTnBupaHe Ha mntbpa AquaClean npu nogkaHa
3abenexka: CmeHeTe mntbpa AguaClean, wom kanaumTteTb cnagHe Ao 0% u nkoHaTta 3a hunTbpa
3anoyHe Aa mura 6up30. CmensinTe puntbpa AquaClean Hai-Marnko Ha Bceku 3 Mecela, Aopy ako
MallvHaTa oLle He e nokasana, ye e HeobxoanmMa cMsiHa.
CbBeT: CbBeTBame BM Aa KynuTe HOB (hunTbp, Korato kanaunteTsT nagHe Ao 10% v ukoHata 3a puntbpa
3anoyHe Aa mura 6aBHo. Taka cu rapaHTupare, Ye Lie MoXeTe Aa CMeHuTe unTbpa, Korato KanauuteTsT
nagHe go 0%.
1 HatucHete 6ytoHa MENU (MEHIO), npeBbpTtete oo AQUACLEAN FILTER (®UNTBbP AQUACLEAN) 1
HatucHeTe 6yToHa OK, 3a fa noTebpauTE.
- Ha gncnnes we ce nokaxe BbNPOC Aanu uckate Aa aktuBupate HoB ountsp (dur. 5).
2 HaTtucHete 6yToHa OK, 3a oa noTBbpanTe.
- Jucnneat aBToMaTU4YHO akTyanuavpa 6posi Ha usnonssanute ountpm (dur. 6).

3abenexka: Ako uckate aa cmeHuTe untbpa AquaClean, cneg kaTto Bede ca 6unu nanonssaHu 8
unTbpa, Hali-Hanpen TpsibBa Aa NpemaxHeTe Hakuna oT MawmHata. CneganTe MHCTPYKLMUTE Ha
aucnnes.

3. AkTuBmMpaHe Ha puntbpa AquaClean no Bcsko opyro Bpeme

MoxeTe ga 3anoyHeTe ga nanonssate punTbpa AquaClean no BCSKO Bpeme, KaTo criefBaTe MHCTpYKuumTe

no-gony.

1 HatucHete 6ytoHa MENU (MEHIO), nséepete MENU (MEHHKO) n HaTucHeTe ByToHa OK, 3a aa
notebpauTe. MpebpTete 4o AQUACLEAN FILTER (®UNTbP AQUACLEAN). HatucHete 6ytoHa OK, 3a
[a noTBbpanTe.

- Ha gncnnes ce nokasea 6posiT Ha NpeauwHuTe noctaseHn pmntpu AquaClean — ot O go 8 duntbpa
(dur. 6).
2 W36epete ON (BKJ1.) Ha ancnnest n HatucHeTe ByToHa OK 3a notebpxaeHune (dur. 7).
- JucnnesT aBToMaTU4HO akTyanuaunpa 6posi Ha nsnonssanute puntpu (dur. 8).
- Cnep ToBa ce nokasea ekpaHbT 3a FOTOBHOCT Ha MalumHaTa ¢ nkoHata AquaClean 100%, koeTo
03HayaBa, Ye punTbpPbLT e noctaBeH (dur. 9).
3 MMycHete 2 yawm (0,5 n) ropella Boaa, 3a Aa 3aBbpLUMTE aKTUBMPAHETO. VI3xBbpneTe Ta3u Boga.

Babenexka: B Hkou cuTyauuy malumHaTa e nokaxe cbobLieHue, Ye TpsibBa fa npemaxHeTe Hakvuna ot
MalluHaTa, npeau ga MoxeTe Aa nocraBuTe 1 aktnusupate HoB chuntbp AquaClean. MNMpuunHaTa 3a ToBa €,
Ye MaluvHaTa TpsbBa Aa e HambIHO MOYMCTEHa OT HaKuUM, Npeaun Aa 3anovyHeTe Aa usnonssarte punrbpa
AquaClean. Cnepgpaiite MHCTPYKLMUTE Ha EKpaHa.
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I/IsmepBaHe Ha TBbPOOCTTa Ha BOoAaTa

M3nonsBaiiTe gocTaBeHaTa B KOMMNNEKTa TECT NEHTa 3a n3amMepBaHe Ha TBbpAOCTTa Ha BoaaTa, 3a Aa

3agageTe TBbPAOCTTA Ha BogaTa. HatucHete 6ytoHa MENU (MEHIO), uséepete MENU (MEHIO) n

npeBbpTETE, 3a Aa n3bepete WATER HARDNESS (TBbPOOCT HA BOOATA).

1 TloToneTe TecT neHTaTta 3a nsMepBaHe Ha TBbPAOCTTa Ha BogaTta B YellMsiHa Boaa 3a 1 cekyHga. Cneq
TOBa n3yakanTe 1 MUHyTa.

2 BwKTe KOMKO OT KBagpaTtyeTaTa ca CTaHanum YepBeHU.

3 W3bepeTte cboTBETHATa HACTPOKa Ha TBbPAOCTTA Ha BogaTa M HaTucHeTe 6yToHa OK 3a

noTBbPXAEHUNE.

Bpoii YepBeHu KBaapaTyeTa: moon EmOO EEEC EEEE

CTOIMHOCT, KosiTO fa ce 3agage 1 2 3 4

N3nons3BaHe Ha KOHTPOJTHNA NaHen

Mo-pony Wwe HamepuTe o6L Npernea 1 onMcaHue Ha KOHTPONHWS NaHen Ha MaluvHaTta. Hsikou oT 6yToHuTe
mMart no Ase PyHKLUM; aKo e NPUIIOKMMO, Ha AUCNIes ce Noka3eaT UKOHUTE 3a HaBurauus. MianonssaiTte
B6yTOHUTE 40 Ta3u UKOHA, 3a Aa n3bepeTe unm NoTebpAuTe n3bopute cu.

Manonseawite 6yToHa MENU (MEHIO), 3a ga nsbvpare gpyrv HanuTkv 1 ga NpOMeHsITe HacCTPOWKK, KaTo
Hanpumep TBbPAOCT Ha BogaTta 1 TemnepaTypa Ha kadeTo.

EP3558, EP3550
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1. Bbp3n GyTOHN 3a HANUTKK 4. ByTOH 3a BK./U3Kn.

2. BytoH AROMA STRENGTH (CUIMTA HA APOMATA) 5. VikoHn 3a HaBurauus (Harope, Hagony, Hasag,
OK)

3. Byton MENU (MEHHO)
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EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551
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1. Bbp3n ByTOHN 3a HANUTKK 4. ikoHn 3a HaBuraums (Harope, Hagony, Ha3ag,
OK)
2. bBytoH MENU (MEHHO) 5. BytoH AROMA STRENGTH (CUINA HA
APOMATA)

3. ByToH 3a BKN./K3KN.

anIFOTBFIHe Ha HAaMNnUTKN

MoxeTe aa n3bepeTe HanUTKa, kKaTo HaTUCHeTE eanH OT 6bp3nTe GYTOHM 3a HAaNUTKU UNK KaTo u3bepeTe

Apyra HanuTka B MEHIOTO.

- AKo vckaTe Aa NpUroTeuTe ABe Yallu, HaTucHeTe ABykpaTHO (Pur. 10) 6bp3auns GyToH 3a usbpaHata
HanuTka unun nsdepete Hanutka ¢ kache ot MENU (MEHIO) u 51 HaTucHeTe aBykpaTHo. MalwmHaTa
aBTOMaTW4YHO M3BbLPLLUBA ABa NocnefoBaTenHU LyKba Ha MeneHe 3a n3bpaHarta Hanutka. MoxeTe fa
NpUroTBSATE Camo MO ABE HaNUTKK C kadhe HaBeAHbX.

- Mnb3HeTe Yydypa 3a kade Harope UM Haaony, 3a Aa HaCTPoOUTE BUCOYMHATA My CMPSIMO pa3Mepa Ha
yaluara, KosTo u3nonseare.

[MpuroTeBsiHEe Ha HanNUTKK € Kade

1 HanbnHete pe3epBoapa 3a Boga € YellMsiHa BoAa U HambiHETE CbAa 3a kKaghe Ha 3bpHa CbC 3bpHa.

2 3a pga npuroteuTe kade, HaTUCHETE eauH oT 6bpanTe ByTOHM 3a HanuTkU. 3a Aa nsbepeTe Apyr TvN
kadpe, HaTucHeTe 6yToHa MENU (MEHIO), nsbepete DRINKS (HAMNTKW), npesbpTeTe Hagony Ao
KenaHaTta HanuTka u HaTucHeTe byTtoHa OK.

3 3a pga cnpeTte ustu4aHeTo Ha kade, HaTucHeTe byToHa OK.

rlpVIFOTBFlHe Ha HAanUTKM ¢ MJ14KO
1 HanbnHete pesepBoapa 3a Boga € YellMsiHa BoAa U HambiHeTe CbAa 3a kKaghe Ha 3bpHa CbC 3bpHa.
2 CaaneTe kanaka Ha cbAa 3a MNSIKO U HanewnTe Mnsiko B Hero (dur. 11).

3a onTumanHu pesyntatv BUHaru M3ronssanTe MIsiko, KOETO TOKY-LLO € M3BaAEHO OT XNafanHMKa.
3 T[ocTaBeTe kanaka 06paTHO BbPXY CbAa 3a MISIKO.

AKO e NocTaBeH, OTCTpaHeTe Yy4ypa 3a ropella Boga oT MawmHara (dur. 12).
5 HaknoHeTe neko kaHaTa 3a MIISIKO 1 5 3aKpeneTe KbM MawumHaTa (dur. 13).

E
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6 OrtBopeTe nNpucTaBkaTa 3a Mnsko (Pur. 14) n noctaBeTe Yalla BbpXy TaBuyKaTa 3a oTuexaaHe.

7 3apa npuroTeuTe HaNWUTKa C MISIKO, HATUCHETe eAnH OT 6bp3nTe ByToHM 3a HanuTkn. 3a fa nsbdepeTe
OpYr TUN HanuTka ¢ MNsiko, HaTucHeTe bytoHa MENU (MEHIO), nsbepete DRINKS (HAMUTKN),
npeBbpTETE HAAOMNy A0 XenaHaTta HanuTka u HatucHete byToHa OK.

8 HenocpeacTBeHo cnef kaTo 6bAe NpUroTBeHa HanuTkaTa ¢ MASKO, Ha AUCTNes ce Noka3sa BbNpoc Aanu
uckaTe Aa u3nmbinHWTe npoueaypaTta 3a 6bp30 nouncTBaHe Ha kaHaTa 3a mnsiko. Mimate 10 cekyHaw, 3a aa
aKkTuBuparte npoueaypaTa 3a 6bp3o nouncTeaHe. HatucHete 6yTtoHa OK, 3a Aa noTebpauTe.

[MpuroTeBaHe Ha kadbe OT NpeaBapuUTENHO CMIISHO Kadoe

1 OrtBopeTe Kanaka u uscuneTe efHa MepuTeniHa bxula npeaBapuTeniHo CMISIHO Kadhe B CbOTBETHOTO
oTaeneHue. Cnep ToBa 3aTtBoOpeTe kanaka (dwur. 15).

2 HatucHete 6ytoHa AROMA STRENGTH (CUNA HA APOMATA) n nsbepete yHKLMATa 3@ NPUrOTBSIHE
Ha NpeaBapuTeNHO CMASIHO Kade.

3 HatucHete 6ytoHa ESPRESSO (ECIMPECO) nnu nsbepete gpyra HanuTka ¢ kade.

3abenexka: C npeasapuUTenHo CMNAHO Kad)e MOXXeTe ia NpuroTedATe camo rno eaHo Ka(be HaBeOHDBbX.

MyckaHe Ha ropelya Boaa

1 AKo He e NocTaBeH, NOCTaBeTe Yyyypa 3a ropella Boaa kbM MalumHata (dur. 16).

2 Cawmo 3a EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: HatncHete 6ytoHa MENU (MEHKO). N36epeTe
DRINKS (HAMWTKW), noTBbpaeTe n npeebpTeTe, 3a Aa u3bepete HOT WATER (FTOPELLA BOJA).

- Camo 3a EP3558, EP3550: HatucHete 6bp3nst 6yton HOT WATER (TOPELLUA BOJA), 3a na noteye
ropetia Boaa.

3 3a pga cnpeTe U3TMYaHETO Ha ropella Boga, HaTucHeTe 6yToHa OK.

[MepcoHanunanpaHe Ha HanNUTKK

PerynupaHe Ha gb/mknHaTa Ha KadpeTo 1 KoNM4ecTBOTO Ha
MIISIKOTO

MoxeTe ga perynupare KOnnM4ecTBOTO Ha NPUroTBEHAaTa HanuTKa crnope/ BKyca CU 1 pa3Mepa Ha YaluuTe.
MpenopbyBame BM Aa M3nonsBaTte CTLKAEHU Yalluu UK Yalln C KepaMnyHO NMOKpUTUE no pbba.
1 3a pga perynupare KONMYeCcTBOTO Ha €CMPeCcoTOo, HAaTUCHeTe 1 3aapbxTe byToHa ESPRESSO
(ECMPECO), gokaTo Ha gucnnes ce nokaxe nkoHata MEMO (BANAMETABAHE) (®wr. 17).
- MawwuHaTa Bnu3a BbB hasaTa Ha nporpamMmpaHe 1 3anoysa Aa npuroTesi n3bpaHarta HanmTka.
2 HatncHete 6yToHa OK, koraTo yaluaTa ce HambIIHU C XXEeNaHOoTO KONMMYEeCTBO eCrpeco.
- OrtmeTkaTa Ha Ancnnes nokasea, Ye ByTOHBLT € MporpaMupaH: Npu BCSKO HEroOBO HaTUCKaHe
MaluMHaTa NpuroTes 3ag4afeHoTOo KOMMYECTBO eCnpeco.

3abenexka: 3a ga 3agageTe KONMYeCTBOTO 3a kade, kanyunHo 1 nate makmato (camo 3a EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), cnegpaiiTe cblyata npoleaypa: HaTUucHeTe U 3aapbxTe 6yToHa Ha HanuTkata u
HaTucHeTe 6yToHa OK, koraTo YaluaTa ce HambIIHU C KeNnaHOoTO KONMYEeCTBO kade nnm Mnsko. YBepeTe ce,
Ye KaHaTa 3a MIISIKO € Ha MSICTO M NpUcTaBKaTa 3a MIISIKO € OTBOpEHa.

PerynupaHe Ha cunaTta Ha kadeTo
- 3a ga npomeHuTe cunaTta Ha kadeTo, HatucHeTe 6yToHa AROMA STRENGTH (CUJTA HA APOMATA).
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- [pwn BCsiko HaTuckaHe Ha 6ytoHa AROMA STRENGTH (CUINA HA APOMATA) mawwmHata nsbupa no-
BMICOKa HaCTpoOKa Ha cunaTta Ha apomara. Mima 5 HacTpoiikun Ha cunaTta Ha apomata — 1 e MHoro crnab, a
5 e MHoro cuneH. Cnep HacTpolika 5 0THOBO ce n3tupa Hactporika 1 (dwr. 18).

- [AwucnnedAT nokassa nsbpaHata cuna. Cnep perynupaHe Ha cunaTa Ha kadeTo, Ha Aucnnes OTHOBO ce
rokasBa rnaBHOTO MeHI0 1 n3bpaHaTa cuna Ha apomaTa ce 3anameTsiBa, Korato NpUroTesTe kade.

PerynupaHe Ha HacTpomnkUTe Ha KadbemenaykaTa

MoxeTe aa perynupaTe HacTpoVkMTe Ha kademernadkara ¢ MOMOLLTa Ha perynaropa 3a HacTpovika Ha
CTeneHTa Ha CMWNaHe B KOHTeNHepa 3a kadpe Ha 3bpHa. MoxeTe aa n3buparte mexay 5 pasnuyHn
HACTPOWKWN Ha cTeneHTa Ha cMunaHe. KonkoTo e no-marnka HacTpowkara, TOfKoBa € No-CUIMHO KadeTo.

Babenexka: MoxeTe Aa perynupare HacTPOMKUTE Ha CTENEHTa Ha CMUITaHe CaMo KoraTo MalumHaTa Menu
kadpe Ha 3bpHa. TpsibBa Aa NpUroTBUTE 2 — 3 HANWUTKU, NPEAM Aa MOXETE Aa YCeTUTe MbriHaTa pasnuka.

BHuMaHwue: He 3aBbpTaliTe perynatopa 3a HacTporika Ha CTeNeHTa Ha CMUiaHe ¢ noeeye OT efHa CTeneH

HaBeOHBbX, 3a Aa NpedoTBpaTUTe NoBpeaa Ha kademenaykarta.

1 TlocTaBeTe 4Yalua nog vyyypa 3a kage.

2 OrTBOpeTe Kanaka Ha cbAa 3a 3bpHa.

3 HatucHete 6yToHa ESPRESSO (ECIMPECO).

4 Korato KkadhemenaykaTa 3anoyHe A4a Menu, HaTUCHeTe HaJony perynaTtopa 3a HacTpoika Ha CTeneHTa Ha
CMUNaHe U ro 3aBbpTeTe HaNsABO UK HagsAacHo (Pur. 19).

Pabota c 6noka 3a npuroTeBsiHe

MoceteTe www.philips.com/coffee-care 3a nogpobH1 BUAEOUHCTPYKLMN Kak Aa u3BaxagaTe, NocTaBaATe u
nouncteare 6510ka 3a NPUroTBsIHE.

I/Issamp,aHe Ha 6noka 3a npuroTeAHe OT MallnHaTa

1 MsknoyeTe MalumHaTa, KaTo HaTUCHETE rMaBHMS NPEBKIOYBATEN OT 3agHaTa CTpaHa Ha MalwvHara.

2 OrtBopeTe cepBu3HaTa BpaTuyka (dur. 20).

3 HatucHete 6yToHa (dur. 21) PUSH (HATUCHMW) n nsgbpnante 6noka 3a npuroTBsiHe 3a pbKOXBaTKaTa,
3a fa ro nseagute oT malumHata (dwur. 22).

4 OTcTpaHeTe OTAENEHNETO 3a ocTaTblUy OT kade (dur. 23).

MNocTaBsiHe Ha Broka 3a npuroTedHe O6paTHO

Mpeawn pa nnb3HeTe 6roka 3a NpUroTesiHe 06paTHO B MaluMHaTa, ce YBepeTe, Ye € B NPaBUIiHOTO
NosIoXeHe.
1 TpoBepeTe Aanu cTpenkaTta BbpXy XbNTUS LUNUMHOBP OTCTPaHU Ha 6noka 3a NpuroTBsiHe € NoapaBHeHa
c YepHarta ctpenka n N (dur. 24).
- Axo He ca nogpaBHEHW, HaTUCHETE HaJoMy N0CTa, AOKATO Brie3e B KOHTAKT C ocHoBaTa Ha 6rnoka 3a
npurotesiHe (dwr. 25).
2 YBeperTe ce, Ye xbnTaTa hmKcupalla Kyka oT gpyrata ctpaHa Ha 6roka 3a npurotssiHe e B NPpaBUHO
NosioXeHue.
- 3a pa nosuumoHuparte Kykata npaeuiiHo, GyTHeTe s Harope A0 KpariHO ropHO nonoxexue (dur. 26).
3 T[locTtaBeTe 0bpaTHO OTAENEHNETO 3a OCTaTbLUy OT Kade.
4 TInb3HeTe Bnoka 3a NpUroTBsiHe 06paTHO B MalLMHATA MO BOAELLMTE PEncu OTCTPaHu, 4okaTo ce
dukcmpa Ha MACTOTO ¢y C WpakBaHe. He HaTuckawiTe 6ytoHa PUSH (HATUCHW).



190 Bbnrapcku

5 [llocTtaBeTe obpaTHO cbAa 3a yTaika OT kade.

MouncTBaHe 1 noaapbKKa

PeoBHOTO NoyncTBaHe U NoaapbKka 3anassa mMaluvMHaTa B M3psAHO CbCTOSIHUE U rapaHTvpa 3a Abiro
Bpeme kade ¢ 4oGbp BKYC, MOCTOSIHEH MOTOK OT Kade 1 naeanHa MreyHa nsaHa.

BwxTe TabnuuaTta 3a ToBa kora v kak fa noYMcTeaTe BCUUKK pa3rnobsemu Yactv Ha MawwvHata. MoxeTe aa
HamepuTe no-nodpobHa HdopMaLms U BUAEOUHCTPYKUMK Ha agpec www.philips.com/coffee-care.

Tabnuuya 3a noyncrTeaHe

OnuncaHune Ha Kora pa nouyncreare

Kak ga nouncreate

Yyactute
Bnok 3a ExxecegmMuyHo WN3BageTte 6roka 3a NPUroTBAHE U ro U3niakHeTe
npuroTeaHe noa Tevalwla soga.

ExxemeceyHo MouncrteTte 6noka 3a npuroTesHe C TabneTtkaTta Ha

Philips 3a npemaxesaHe Ha macrno oT Kade.
Mocetete www.philips.com/coffee-care 3a
noapoGHU BUAEOVNHCTPYKLMMN.

B 3aBucumocT ot Tna
ynotpeba. BuxTe Tabnuuara
3a cMa3BaHe.

CmasBaHe Ha
mMoZayna 3a
NpUroTBsIHE

CwmasBaliiTe 61oka 3a NpUroTBsIHE CbC CMa3kaTa Ha
Philips. MNoceteTe www.philips.com/coffee-care
3a NoapOGHM BUOEOVHCTPYKLMM.

KaHa 3a mnsiko Cnep Bceku oeH ynotpeba

M3sbpete QUICK CARAFE CLEAN (BBP30O
MOYNCTBAHE HA KAHATA) cnopep ykasaHusita
Ha MaluMHaTa, crnef KaTo NpUroTBMTE HanuTKa C
MISIKO.

E>xeqHeBHO MouncTBaliTe OCHOBHO KaHaTa 3a MISKO.

ExxecegMnyHo PasrnobsiBanTe kaHaTa 3a MIsiko U NOYMCTBanNTe
BCWMYKM YacTu Noj Tevalla Boaa.

ExxemeceyHo MouncTBanTe KaHaTa 3a MISIKO C MOYUCTBALLUS

npenapat Ha Philips 3a kpbr 3a MAsKo.

TaBwuuka 3a
oTuexaaHe

M3npasHeTe TaBuykaTa 3a
oTuexaaHe, korato
MHOMKATOPBLT 3a MbIHA
TaBMYKa 3a OTUEXadaHe ce
nokaxke npes3 TaBuykara 3a
oTuexgaHe (dur. 27).
MouncTBariTe TaBuyKaTa 3a
oTuexaaHe, korato
npeLeHuTe.

OTcTpaHeTe TaBuykaTa 3a oTuexaaHe u s
n3nnakHeTe Nof Tevalla BoAa C Manko Te4YeH Muell
npenapar.

Cbp 3a yTarika ot
Kade

M3npasHeTe cbaa 3a yTaiika
oT kadbe, KoraTo MaluMHaTa Bu
nopkanu. Mouucreante ro,
KoraTo npeueHuTe.

OTcTpaHeTe cbaa 3a yTarika oT kade, AokaTo
MallnHaTa € BKIK4YeHa, U ro n3nnakHeTte noj
Tevalla Bofa C Masiko TeYeH MUeLL npenapar.

MouucTealite ro, korato
npeueHuTe.

PesepBoap 3a Boga

MannakHeTe pesepsoapa 3a Boga nog Tevala soga
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OnwncaHwue Ha Kora ga nouncrteate Kak ga nouncteate

yactute

PyHUA 3a kade lMpoBepsBanTe exxecegMMYHO  M3knioyeTe MaluMHaTa OT KOHTaKTa 1 nssagete
Aanun dyHunaTa 3a kade He e 6noka 3a npurotesiHe. OTBOpeTe Kanaka Ha
3agpbCTeHa. OoTAEeNeHneTo 3a NpeaBapuTENHO CMIIAHO Kadhe 1

MbXHEeTe ApbXKaTa Ha Tbxuua BbB hyHusiTa 3a
Kadpe. [IBxeTe ApbXKkaTa Harope v Hagony, 4oKaTo
3a4pbCTEHOTO MNSAHO kade nagHe Hagony (dwur. 28).
Mocetete www.philips.com/coffee-care 3a
noapo6HN BUAEOVHCTPYKLMN.

CbBeT: Ha nocnegHata CTpaHuua Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF| MnMa KaneHaap 3a no4YncreaHe.
3anuvweTe gaTuTe, Ha KOUTO CTe N3BBPLLUNIIN NOYNUCTBAHE.

MNounctBaHe Ha 6noka 3a npuroTedHe

PenoBHOTO no4ncTBaHe Ha 6rioka 3a MPUroTBsiHe Npeanassa oT 3aApbCTBaHe Ha BbTPELLHUTE KPbIOBE C
ocTatbUy oT kKade. Mocetete www.philips.com/coffee-care 3a NOMOLHM BUAEOKNMNOBE OTHOCHO TOBA
KaK a u3Baxgare, noctasaTe v noyncTearte 6roka 3a NnpuUroTesiHe.

MNouncTeaHe Ha 6noka 3a npuroTeAHE noa Tevalla soaa

1 W3Bapete bnoka 3a NpuroTBsiHe 1 OTAENEHMETO 3a OCTaTbLM OT Kadhe.

2 W3nnakHeTe cTapaTernHo ¢ BoAa OTAENEHUETO 3a OCTaTblUM OT kade 1 6noka 3a NpuroTBsiHe.
BHumaTenHo nouncrete ropHns untbp Ha 6rnoka 3a NpuroTBsHe.

3 OcrtaBeTe 6noka 3a NPUroTBsiHe Aja U3CbXHE Ha Bb3AyX, Npeaun Aa ro nocraesuTe obpartHo. He
noacyLwaBanTe 6noka 3a NpuMroTBsiHe € Kbpna, 3a Aa npegoTepaTuTe CbOMpaHeTo Ha BnakHa B HEro.

MouncTBaHe Ha Groka 3a npuroTesaHe C TabneTtkuTe 3a npemaxeaHe Ha macrio OT Kad)e

ManonaeaiTe camo Tabnetkun Ha Phillips Saeco 3a npemaxsaHe Ha macno oT kade. Cneasavite
WHCTPYKUMWUTE B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTens, 4OCTaBAHO 3aefHO C TabneTkuTe 3a npemaxsaHe Ha
mMacrno oT kade.

CwmasBaHe Ha 6noka 3a npuroTesiHe

CwmasBaiiTe peoBHO 6510ka 3a NPUroTesiHE, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye NMOABMXKHUTE YacTu Le NpoabkaT Aa ce
ABmxat nnasHo. BikTe Tabnuuata no-gony 3a yectotarta Ha cmassaHe. NoceTeTe
www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6HM BUOEOMHCTPYKLMM.

YecToTa Ha Bpon NpuroTBAHW HaNUTKWM Ha AeH  YecToTa Ha cmMasBaHe
n3nonspaHe

Hwncka 1-5 Ha Bcekn 4 meceua
Hopmanna 6-10 Ha Bcekn 2 meceua
MHTeH3uBHa >10 Bceku mecel

lNouyncTBaHe Ha KaHaTa 3a MNSAKO

Bbp3o nouncTeaHe Ha kaHaTa
CJ'IeD, ANpUroTBAHe Ha HanuUTka C MINAKO Ha gucnried ce Nnoka3sa MKoHaTa 3a No4YncTBaHe Ha KaHaTta.
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3

KoraTto Ha Oucnnes ce nokaxe vKoHaTa 3a NoYMCTBaHe Ha KaHaTa, HaTucHeTe GyToHa OK, ako uckate ga
M3MbIHNUTE LMK Ha nodncTeaHe. Mimate 10 cekyHam, 3a Aa akTvBMpare npoueaypara 3a 6bp3o
nouncTeaHe. HaTucHeTe GyToHa 3a M3NM3aHe, ako He 1CKaTe 4a U3BbpLUMTE npoleaypaTa 3a 6bp3o
MoYnUCTBaHe.

OTcTpaHeTe YallaTta ¢ HanuTkaTa U nocTaBeTe NpasHa Yalua nog npuctaekarta 3a Mnsko (Pur. 29).
3abenexka: YBepeTe ce, Ye npucTaBkaTa 3a MIsSiKO € U3TerfneHa HaBbH.
HaTucHete 6yToHa OK, 3a oa ctapTupaTte U3TM4aHeTo Ha ropella Boga.

OCHOBHO No4YncTBaHe Ha KaHaTa 3a MISIKO

3a [a nounCcTUTE cTapaTernHo kaHaTa 3a MIsiko, TpsioBa peaoBHO Aa M3BBbPLUBATE CNEAHOTO:

1
2

3
4

CsarerTe kanaka Ha MoZyna 3a MIIsKo.

BaurHeTe npuctaekaTta 3a MIsiko OT MoZyna 3a MISiKO U M3BaJeTe MapKy4ya 3a MIsiko OT nMpucTaBkaTta 3a
mnsiko (dur. 30).

OTcTpaHeTe Mapkyya 3a MISiKO OT NpucTaBkaTa 3a MISIKO.

M3nnakHeTe cTapaTeniHo Mapkyya 1 npucTaBkaTta 3a MIsiko ¢ xnajka Boaa.

ExxecegMmn4yHo noYMcTBaHe Ha KaHaTa 3a MISKO

anICTaBKaTa 3a MISIKO Ce CbCTOM OT 5 KOMMOHEHTa. Pa3rnobsiBanTe BCUYKN KOMMOHEHTU BEAHBX CEAMUYHO
1 ' NoYUCTBaTe Nog Te4alla Boaa. MoxeTte CbLL0 Taka Aa NnovncTeaTte BCUYKU KOMMOHEHTU, C U3KIIOYEHNEe
Ha CbAa 3a MNAKO, B CbAOMUAITHA MaLlUHa.

U hwN =

(D Q) 5
s-wm)))) Lé%%
)

i @g ﬁ@

Mapkyy 3a Mnsiko

'ymeHa onopa

MpucTaBka 3a pasneHBaHe Ha MIISKO

KoHekTop Ha npuctaBkaTa 3a pa3neHBaHe Ha MIsiKo
Kopnyc Ha npuctaBkaTa 3a MIsiko

Pa3srnobsiBaHe Ha npucTtaBkaTta 3a MIAKo

1

4
5

HaTtucHeTe ByToHuTe 3a ocBOGOXAaBaHe OT ABETE CTpaHU Ha ropHaTa 4acT Ha moayna 3a mnsko (1) n
cBarieTe ropHaTa 4acT Ha cbga 3a mnsiko (2) (dwr. 31).

O6bpHeTe obpaTHO MoAyna 3a MIISIKO U FO XBaHETe 34paBo C pbka. Magbpnante mapkyya 3a MNsKo OT
rymeHara onopa (dur. 32).

HaTucHeTe GyTOoHMTE 3a 0cBOGOXAaBaHe Ha NpUCTaBkaTa 3a pa3fneHBaHe Ha MIsIKo U A u3BageTe oT
rymeHara onopa (dwur. 33).

M3gbpnaiiTe kKOHEKTOpa Ha NpUCTaBkaTa 3a pa3neHBaHe Ha MNsiko OT npuctaskaTa (dur. 34).
M3nnakHeTe BCUYKM KOMMOHEHTM MOA XNafKa Tevalla Boaa.

[MoBTOpHO crnobsiBaHe Ha kaHaTa 3a MASIKO

1

2

3a pa crnobuTe NOBTOPHO NpUCTaBkaTa 3a MIIsiKo, crieaaiTe cTbrkv oT 2 Ao 4 B ,PasrnobsiBaHe Ha
npucraBKkaTa 3a Mnsko“ B obpaTeH pea.

[MocTaBeTe npucTaBkaTa 3a Msiko 06paTHO B ropHaTa 4YacT Ha kaHaTa 3a MISIKO.

[MocTaBeTe ropHaTta YacT Ha kaHaTa 3a MIsiko 06paTHO BbpXy KaHaTa 3a MIIsiKO.
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Babenexka: Mpeav aa noctaBute NpucTaBkaTta 3a pasneHBaHe Ha Mrisiko o6paTHO B ropHaTa YacT Ha kaHaTa
3a MIIsIKO, MpemMecTeTe WudTa B ropHaTa 4acT B NPaBUIHO NOJSIOXKEHUE. AKO TO3U LWUMT HE € B MPaBUMHO
rosiIoKeHWe, He MOXXETe Aa NoCTaBuTE NpuUcTaBkaTa 3a pasneHBaHe Ha MsSKo 06paTHO B ropHaTa YacT Ha
KaHaTa 3a mnsko (dur. 35).

ExxemeceyHO No4YncTBaHe Ha KaHaTa 3a MNSIKO

M3nonsBeaiite camo nouncTealy npenapart Ha Philips/Saeco 3a kpbr 3a MASKO 3a TO3U LKL Ha
noYncTBaHe.

1 W3cuneTe cbabpkaHMETO Ha NMaKeTYETO C MOYMCTBALL Npenapar 3a Kpbr 3a MIISIKO B KaHaTa 3a MIISIKO.

2 [bxHeTe KaHaTa 3a MMISIKO B MalUMHaTa 1 NocTaBeTe CbA NOA NpucTaBkaTa 3a MIsiKo.

3 HatucHete 6ytoHa MENU (MEHIO), nsbepete DRINKS (HAMUTKW) n npesbpTeTe go MILK FROTH
(MINEYHA MAHA). HatucHete 6yToHa OK, 3a oa ctapTupaTte U3nu3aHeTo Ha pa3TBopa 3a NOYMCTBaHeE.

4 TloBTapsiiTe CTbMNKa 3, 4OKATO KaHaTa 3a MMSIKO He ce U3MNpasHU.

5 Korato kaHaTa ce n3npasHu, OTCTpaHeTe CbAa M KaHaTa 3a MJIsiKO OT MalunHaTa.

6 Vl3nnakHeTe cTapaTenHo KaHaTa 3a MIIsIKO U s HaMbIHETE ¢ NpsicHa BoAa A0 0603Ha4YeHMETO 3@ HUBO
MAX.

7 TlocTtaBeTe KaHaTa 3a MIISIKO B MalUMHaTa.

8 T[locTtaBeTe cbAa nog nNpucTaBkaTa 3a MIsiko.

9 HatuncHete 6yToHa MENU (MEHHIO) 1 nstepete MILK FROTH (MITEYHA MAHA) ot meHioTo DRINKS
(HATTINTKW), 3a ga ctapTupaTte UMkbha Ha n3nnaksaHe Ha kaHaTa.

10 lMoBTapsnTe cTbNKa 9, AOKATO KaHaTa 3a MIISIKO He Ce U3MpPasHu.

11 TMosTopeTe cTbnkM 6 — 10.

12 KoraTto malwmHaTa crnpe Aa nycka BoAa, LMKbbT Ha NOYMCTBAHE € 3aBbpLUEH.

13 Pasrnobete BCUYKM KOMMNOHEHTU 1 M1 U3NNakHeTe Noj Xnagka Tevalla Boga.

Mpoueaypa No NpemaxBaHe Ha HaKuM

M3nonsBaiiTe camo npenapart 3a npemaxBaHe Ha Hakun Ha Philips. B HukakbB crnyyaii He TpsibBa aa
n3nons3eare npenapar 3a NnpemaxBaHe Ha HaKkuM, KOWTO CbAbpXKa CAPHA KUCENWHA, COMHa KucenvHa
cyndammnHoBa Unu oueTHa kncenuHa (oueT), Tbil KaTo MOXe [a NoBpeay Kpbra 3a Boda B MalumHaTta 1 Aa He
pa3TBOpM Hakuna nsusno. HensmnonaeaHeTo Ha Npenapara 3a npeMaxsaHe Ha Hakvn Ha Philips we Hanpasu
rapaHuusTa HeeanuaHa. HenounctBaHeTo Ha HAKMM OT ype[a CbLUO e HanpaBu rapaHumsiTa HeBanuaHa.
MoxeTe ga Kynute pasTBopa 3a npemaxsaHe Ha Hakun Ha Philips oT oHnaiiH marasvHa Ha agpec
www.saeco.com/care.

1 KoraTto mawumHaTta BU nogkaHu aa npemaxHete Hakvmna (dur. 37), HatucHeTe 6yToHa OK, 3a ga
3anoyHeTe. 3a ga ctapTupaTte npemaxeaHe Ha Hakun 6e3 nogkaHa oT MalumMHaTa, HaTucHeTe ByToHa
MENU (MEHIO), npeebpTeTe, 3a Aa n3bepete START CALC CLEAN (CTAPTUPAHE HA NMPEMAXBAHE
HA HAKWIM), n HaTtucHeTe ByToHa OK, 3a a noTBbpAUTE.

- [AucnneaTt BM HanomHs1, Ye TpsibBa Aa noctaBuTe kaHaTta 3a Mnsiko (Pur. 38). HanbnHeTe kaHaTa 3a
MIISIKO ¢ Boga Ao 06o3Ha4veHneTo 3a HuBo MIN (MMHMMAIJIHO). MNocTaBeTe kaHaTa 3a MNSKO B
MaluMHaTa 1 oTBOpeTe npucTaBkaTa 3a MIsiKo.

- [Owucnnesit BU HanoMmHs, Yye TpsAbBa ga oTBOpUTE NpucTaBkata 3a mnsko (dur. 39).

- OucnnesT BM HanoMHs, Yye Tpsibea ga nssagute puntbpa AquaClean (dur. 40).

2 K3Bagete TaBMYKaTa 3a oTUexXaaHe 1 CbAa 3a yTavika OT kade, u3npasHeTe rv 1 rm BbpHeTe Ha MecTaTa
UM,

3 W3Bagete pesepBoapa 3a Boga U ro nsnpasHeTe.

4 Toctasete ronam cbg (1,5 1) noa Yy4vypa 3a kade.
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5 Waneiite yanata 6ytunka npenapat 3a npemMaxBaHe Ha Hakvn Ha Philips B pe3epBoapa 3a Boga v ro
HambnHeTe 8o HuBoto CALC CLEAN (MOYMCTBAHE HA HAKWIM) (dur. 41). Cnep ToBa ro nocraBeTe
obpaTHO B MalumHaTa u HatucHeTe 6yToHa OK 3a noTBbpXAEHME.

6 CrapTtupa nbpBata hasa Ha npoueaypaTta no npemaxsaHe Ha Hakun. [poueaypaTa nNo NnpemaxsaHe Ha
Hakun npoAbikasa okono 30 MUHYTU 1 Cce CbCTOM OT LUKBI Ha NpemMaxBaHe Ha Hakun U LUMKb Ha
n3nnakeaHe.

7 OctaBeTe MallvMHaTa Aa nycka pasTBopa 3a npeMaxBaHe Ha Hakuvn, JoKaTo AMCNNEeST B npeaynpeau, ye
pesepBoapbT 3a BOAa € NpaseH.

8 Wa3npasHeTe pesepBoapa 3a BOAA, M3MNAKHETE ro U ro HambiHETE OTHOBO C MPsSiCHa BoAa A0
o60o3HayeHuneTo 3a H1MBo CALC CLEAN (MOYNCTBAHE HA HAKAIM).

9 K3BageTe u M3nnakHeTe kaHaTa 3a MNsKo. HanbnHeTe s ¢ NpsAcHa Boda 4o 0603HavYeHneTo 3a HuBo MIN
(MUMHMMAJTHO) n a1 nocTaBeTe OTHOBO B MaluMHaTa. Cnef ToBa OTBOpETE NpUcCTaBkaTa 3a MISKO.

10 M3npa3HeTe cbaa v ro noctaseTe obpaTHO nog vydypa 3a kade. HatucHete OK 3a noTBbpXKAEHME.

11 CrapTtupa BTOpaTa hasa Ha LUuKbna Ha NpemMaxBaHe Ha Hakun, ha3aTta Ha usnnaksaHe, KOATo
npoabikasa 3 MMHYTU. Ha gucnnes ce noka3sa MKOHaTa 3a U3nnakBaHe U NPOAbIMKUTENHOCTTA Ha
daszaTta.

12 WN3vakaiTe, gokaTo MaluvMHaTa crnpe Aa nycka Boaa. [Mpouenypata no npemaxeaHe Ha Hakun e
3aBbpLUEHA, KOraTo Ha AUCHNEN Ce NoKaxe oTMeTKa.

13 HatucHete 6yToHa OK, 3a Aa n3nesete oT UMKbNa Ha NpemMaxBaHe Ha Hakun. MawwvHaTa 3anoysa aa
3arpsia v M3NbIiHsBa aBTOMATUYHUS LMKbBI Ha U3NNakBaHe.

14 TouncTeTe KaHaTa 3a MIISIKO crief NOYUCTBAHETO Ha Hakuna.

15 MouncTeTe 6Gnoka 3a NPUroTBsiHE crnej NOYUCTBAHETO Ha Hakuna.

16 lNMocTaBeTte HoB unTbp AquaClean B pesepBoapa 3a Boga.

CbBeT: ManonssaHeTo Ha dunTbpa AquaClean HamansiBa Hy>kaaTa OT MpemMaxBaHe Ha Hakun!

KakBo fa npaBuTe, ako npoleaypara no npemaxsaHe Ha Hakun 6bae npekbcHaTa
MoxeTe ga nsnesete oT npolegypaTa no NpemaxBaHe Ha Hakum, KaTo HaTucHeTe ByToHa 3a BKI1./MU3KIN. Ha
KOHTPOMHMA naHen. Ako npoueaypaTta no npemaxsaHe Ha Hakun 6bae nNpekbcHaTa, Npeav Aa 3aBbpLun
[OOKpau, HanpaBeTe CNeaHoTo:

1 W3npasHeTe 1 n3nnakHeTe cTapaTenHo pe3epsoapa 3a Boa.

2 HanbnHeTte pe3epBoapa 3a Boga ¢ npsicHa Boga o obo3HayveHuneTo 3a HuBo CALC CLEAN
(NMPEMAXBAHE HA HAKWI) n BkntoyeTe 0THOBO MaluvMHaTa. MaluvHaTa e 3arpee u e UsnbiHn
aBTOMaTMYeH LKL Ha U3nnaksaHe.

3 [lpeawv oa npuroTBATE KakBUTO 1 Aa OMMO HaNUTKK, M3MbHETE pbYeH LMKbN Ha M3nnakesaHe. 3a aa
M3MbIHUTE LMKBI Ha PBYHO M3NNakBaHe, Havi-Hanpea u3cvneTe NOJIOBMH pesepBoap ropella Boaa v
crnep ToBa NpUroTeeTe 2 Yalluv npeaBapuTenHo cMnsHoO kade, 6e3 Aa nobassiTe MnsiHO kade.

3abenexka: Ako npouegyparta no NnpeMaxBaHe Ha HakvMn He € 3aBbpLuniia, MalumMHaTa e nomcka
M3BBbPLUBaHe Ha HOBa TakaBa MpoLieypa Bb3MOXHO NO-CKOpPO.

MpenynpeauTenHn NKOHN 1 KOJOBE 3a MPeLLKn

3Ha4yeHue Ha npeaynpeauTenHUTe NKOHU

HanbnHeTe BoaHUS pe3epBoap BrnokbT 3a npuroTesiHe €
& C npsicHa Boaa Ao 3apbCTEH C Npax oT kKaghe.
o603HaveHneTo 3a HMBo MAX. MouuncteTe 6noka 3a

ADD WATER
npuroTeaAHe.




R

ADD COFFEE

CbabT 3a 3bpHa € NpaseH.
MocTaBeTe HOBO Kadbe Ha
3bpHa B CbAa 3a 3bpHa.
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[MocTaBeTe TaBnykaTa 3a
oTuexaaHe n 3aTsopeTe
cepBU3HaTa BpaTU4Ka.

3a NpuUroTedaHe.

BnokbT 3a NpuUroTesiHe He € B
MalLMHaTa unu He e NnocTaBeH
npasunHo. NocTtaBeTe 6noka

AKO Ha aucnnes ce nokaxe Kop,
3a rpetuka, nposepeTe pasgen
,3HayeHne Ha koJoBeTe 3a
rpeLuKkn, 3a Aa BUANTE KakBo
O3Ha4aBa KogbT Ha gucnnes n
KaKBO MOXeTe [a HanpasuTe.
MalwwrHaTta He Moxe fa ce
M3ron3Bea, KoraTto Tasu UKoHa e

Ha gucnnes.
CbabT 3a yTalika oT kade e B mawmHaTta nma Bb3ayx.
nbneH. [NpoBepeTte ganu 0 MocTaBeTe yala nog Yyyypa 3a
MalLnHaTa e BKioyeHa. Cnen U ropetya Boaa n nsbepete OK, 3a
TOBa M3BafeTe CbAa 3a yTalka [a ctapTupare MbiHeHe.
oT Kadbe v ro nsnpasHere. YBeperTe ce, Ye YydyphT 3a

ropewa Boa e nocrtaBeH, npegn
Aa 3ano4yHeTe npoueca.

3Ha4eHne Ha KogoBeTE 3a rPELUKHN

Mo-pony Lie HamepuTe CNNCBK C KOAOBE 3a rPeLLKy, NokasBally npobnemun, KOUTo MoXeTe Aa pa3peLumnTe
camu. BugeouHcTpykummn moxeTte Aa Hamepute Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Ako ce nokaxe
ApYr KoZ 3a rpeLuka, ce cebpxete ¢ LienTbpa 3a obcnyxsaHe Ha notpebutenu Ha Philips BbB Bawara
cTpaHa. 3a AaHHUTE 3a KOHTAKT BWXTE NNCTOBKaTa C rapaHuus.

Kopg 3a MpoGnem Bb3moxHO pelueHune
rpeLuKka
01 dyHuATa 3a Kade e MskntoyeTe maluvMHaTa v n3BageTe Lencena oT KOHTaKTa.
3a4pbCTEHA OT MIISIHO MsBapgeTe mogyna 3a npurotBsiHe. Criel TOBa OTBOpETE Kanaka Ha
Kadpe nnm Yyxgo TAno. oTAeNIeHneTo 3a NpeaBapuTENIHO CMIsSHO Kade. MbxHeTe
ApbXKaTa Ha TbXULa 1 1 ABWXETe Harope v Hagony, 3a Aa
n3byTtaTe 3aApbCTEHOTO MNSIHO kKadhe Hagony (dur. 28). Ako
(hyHUsITa € 3aapbCTEHa OT YyXa0 TANo, oTcTpaHeTe ro. MoceTeTe
www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6HV BUAEOMHCTPYKUNN.
03 BrokbT 3a npuroTBsiHe € M3knoyeTe MalumMHaTa oT rnaBHUs npesktoyBaTen. MannakHete
MPBCEH N He e cMasaH broka 3a NPUroTBsIHE C NPsiCHa BoAa, OCTaBeTe o [ja U3CbXHE Ha
nobpe. Bb3AyX U crieq ToBa ro cMaxkeTte. Buxre rnaea ,[ouncTeaHe Ha
6noka 3a npurotesiHe“ nnu nocetete www.philips.com/coffee-
care 3a nogpobHu BUaAEOUHCTPyKUmnN. Cnep ToBa BKIOYETE
MallMHaTa OTHOBO.
04 BrokbT 3a npuroTesiHe MsknioyeTe malumMHaTa oT rnaBHus npesknoyBaTten. M3sagete

He e No3nLUMoHNpaH
NpaBUITHO.

Ornoka 3a NpuUroTBsiHE 1 o NOCTaBeTe OTHOBO. YBepeTe ce, Ye
GrOKbLT 3a NPUrOTBSIHE € B NMPAaBUIHO MOJIOXKEHUE, Npean Aa ro
noctasuTe. BuxTe rnaea ,PaboTa ¢ 6noka 3a npurotesHe” unm
nocetete www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6Hu
BMOEOUHCTPYKUMK. Crea ToBa BKIMHOYETE MalUMHATa OTHOBO.
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Kopg 3a MpoGnem Bb3amoxHo pelueHmne

rpeLuka

05 BbB BOAHUS KpBI MMa PectapTupainite mawmHaTta, Kato S U3KIMIOYNTE 1 BKIIOYUTE OTHOBO
Bb3ayX. OT rnaBHUS NpeBkoyBaTen. AKo ToBa MOMOrHe, nycHete 2 — 3

Yaluwm ropelya Boga. [pemaxHeTe Hakvna oT MallmMHaTa, ako He
CTe ro NpaBunu OT AbIrO BpeME.

duntbpbT AqualClean M3Bagete dmntbpa AquaClean n onuTarite OTHOBO Aa

He e NoaroTBeH npuroTeuTte kacpe. AKO TOBa NOMOTHe, ce yBepeTe, Ye hunTbpbT
npaeuIiHO npean AguaClean e nogroTeBeH NpaBUnHoO, Npeau Aa ro noctaBsuTe
nocraesiHe unu e obpartHo. NoctaBeTte dpuntbpa AquaClean obpaTHo B pesepBoapa
3apbCTEH. 3a Boga. AKO U TOBa HE MOMOTHe, (PUNTLPBT € 3aAPBCTEH U

TpsibBa Aa ce CMeHu.

14 MawwuHata e nperpsina. ~ M3knioyete mawmHaTa u a1 BktodeTe 0THOBO cned 30 MUHYTU.

[MopbyBaHe Ha akcecoapu

M3nonaeaiite camo npogyktute Ha Philips 3a nouMcTBaHe u npemaxBaHe Ha Hakuna oT MalumHaTa. Tesu
nNpoayKTW Morar Aa ce 3aKynsaT OT MECTHWUSA Tbproeel, Ha ApebHO, OTOpU3MpaHUTe CEPBU3HN LLIEHTPOBE UK
OHnarH Ha agpec www.philips.com/coffee-care.
I'Ipop,yKTm 3a nogapbXKa U TMMOBK HOMepa:
Pa3TBop 3a npemaxsaHe Ha Hakun CAG6700
- @ountbp AquaClean CA6903
- Cwmaska 3a 6noka 3a npurotessiHe HD5061
- TabneTku 3a npemaxsaHe Ha macno ot kacpe CAG6704
- [MouucTBaw, npenapar 3a kpbr 3a mnako CA6705
- Komnnekt 3a nogapwbxka CAG6707

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NPaBHOCTH

Tasu rnaBa o6o6LuaBa Hali-4ecTo cpelaHuTe Npobnemu ¢ mawmHaTa. [NoMOoLLHN BUAEOKNMNOBE M MbieH
CMUCBK C YECTO 3afaBaHu BbNPOCU ca HanuyHu Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Ako He moxeTe
Aa paspelunTe npobnema, ce cebpxeTe ¢ LieHTbpa 3a o6cnyxBaHe Ha noTpebuteny BbB BallaTa cTpaHa. 3a
[aHHUTE 32 KOHTaKT BUXTE NUCTOBKATA C rapaHuust.

Mpobnem MpuynHa PeweHnne

TaBnykata 3a oTuexaaHe Toea e HopmanHo. MawvHaTa M3npasHeTe TaBnykaTa 3a oTuexaaHe,

ce MbnHu 6bp3o. 13non3sa BoAa 3a U3NnakBaHe Ha KoraTto npes Kanaka Ha TaBunykarta ce
BbTPELUHNS KPBI 1 Bnoka 3a MoKake MHAMKATOPBT 3a MbJIHA TaBUYKa
npuroTesiHe. YacTt ot BogaTa 3a oTuexaaHe (dur. 27). NocTtaBeTe yawwa
n3Tuya oT BbTPelUHaTa cuctema  Mop 4ydvypa, 3a ga cbbeperte Bogata ot
AVIPEKTHO B TaBMYyKaTa 3a n3nnaxksaHeTo.
oTuexaaHe.

MaluunHata e B pexum 3agbpxanu cte HatucHat byToHa MsknioyeTe u BKNoYeTe OTHOBO MalLmHaTa

DEMO 3a roTOBHOCT NnoBeye oT 8 OT rnaBHWA NPEBKMOYBaTEN OT 3agHaTta

(DAEMOHCTPALNA). CeKyHaw. CcTpaHa Ha malmHaTa.
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PeweHne

MkoHaTa ,mbneH cba 3a
yTanka ot kadpe“ octasa
Ha gucnnes.

ManpasHunu cte cbaa 3a ytanka
OT kadpe, foKaTo MalLMHaTa e
6una usknoyeHa.

BuHarun nanpassavite cbaa 3a ytanka ot
kade, JoKkaTo MaluMHaTa e BKitoveHa. AKo
n3npasHuTe cbaa 3a yTaiika oT kade,
KOraTo MaluMHaTa e UsksoyeHa, bpoaybT
Ha umKnuTe 3a kade He ce Hynupa.

MocTaBunu cte o6paTHO cbhaa 3a
yTanka ot kade TBbpAe paHo.

He nocraBssviTe cbaa 3a yTanka ot kade
obpaTHo, Npean AUCNenT Aa BU NoAKaHu
[na ro noctaeute obpaTtHo.

He mora ga ussaps 6noka
3a npuroTedaHe.

BrnoksT 3a NpuroTesiHe He € B
NpaBUITHO NOJIOXEHUe.

Hynupavite malmHaTa no cnegHusi HauuH:
nocTaBeTe 06paTHO TaBUyKaTa 3a
oTuexaaHe 1 cbaa 3a yTanka ot kade.
Cnep ToBa 3aTBOpETE CEpBU3HATa
BpaTUyKa 1 U3KMIYeTe 1 BKNOYETE
OTHOBO MalumHaTa. OnuTanTe OTHOBO Aa
n3BaguTe bnoka 3a NpUroTBsiHe.

He cTe ussagunu cbaa 3a yrainka
oT Kadpe.

M3BageTe cbaa 3a yTarika oT Kade, npean
Oa nssaguTe 6noka 3a NpUroTBsiHe.

He mora ga nocraes
6noka 3a NpuroTBsiHe.

BrnokbT 3a npuroTedaHe He € B
npaBUNHO NOJIOXKEeHUe.

Hynupaiite malumMHaTa no CnegHust HaumH:
noctaeeTe 06paTHO TaBMyKaTa 3a
oTUeXAaHe 1 cbAa 3a yTailika oT Kadhe.
OcTaBeTe 6roka 3a NPUroTBSHE HABbLH.
3artBopeTe cepBu3HaTa BpaTuyka n
BKITIOYETE U U3KIIoYeTe MalumHaTa. Cnep
ToBa nocTtaBeTe Grioka 3a NPUroTBsiHE B
NpaBUITHO MONOXEHWE U rO BKapaiiTe
obpaTHO B MaluMHaTa.

MalumHaTa e Bce owye Ha
npotiegypata rno npemaxeaHe Ha
Hakun.

He moxeTe aa nssagute 6noka 3a
NpuroTesiHe, KoraTo npoieayparta no
npemaxBaHe Ha HaKuM ce U3MbIHABA.
Hal-Hanpep 3aBbpLueTe npoueaypaTa no
npemaxBaHe Ha HaKuM u cneg ToBa
n3Bagete Onoka 3a NpUroTBsiHe.

KadeTo e BogHuCcTO.

Kacdemenaykata e HacTpoeHa aa
Menu TBbpAEe eapo.

3apainTte no-cuTHa (No-HKCcKa) HacTporika
Ha Kachemenaykara.

M3xogHuAT kaHan 3a kade e
3a[pbCTEH.

MouncTeTe n3xoaHWs kaHan 3a kade ¢
ApbXkaTta Ha nbxuua. Cnep Toa
U3KMoYeTe MalumHaTa u sl BknoyeTe
OTHOBO.

MaluvHaTa n3BbpLLBa npoueaypa
3a camoperynupaHxe.

MpuroTeeTe HAKOMKO Yalum Kade.

BrokbT 3a npuroTeaHe € MpbCeH
unu Tpabea aa ce cmaxe.

MouuncTteTe n cmaxeTe 6noka 3a
NPUroTBSIHE.

KadeTo He e pocTtaTbyHO
ropetuo.

YawuTte, kOMTO n3nonseaTte, ca
CTyAeHU.

3aronnerte npeaBapUTENIHO YalLMTe, KaTo
I U3nnakHeTe C ropella Boaa.
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3apapeHara Temnepatypa e
TBbpAe Hucka. MNposepeTe
HacTpOWKNTE B MEHIOTO.

3apaiiTe TemnepaTtypara Ha Hal-
BVCOKOTO HUBO B MEHIOTO.

[o6asunu cre Mnsko.

HesaBucrmo fanu MAskoTo, KOETO
nobaeaTe, e TONMO UNK CTYLAEHO, TO
BMHary Hamansisa fOHsAKbAe
TemnepaTypara Ha kajeTo.

OT yy4ypa 3a kade Kane
Kadpe.

YyyypbT 3a kade e 3aapbCTEH.

MouncTeTe Yyyypa 3a kade 1 oTBOPUTE
MY C MHCTPYMEHT 3a NOYMCTBaHE Ha
TPBLOM.

M3xoaHuaT kaHan 3a kade e
3a0pbCTEH.

[MouncTteTe n3xoaHUs KkaHan 3a kade ¢
APbXKKaTa Ha MepuTenHaTa nbxuua nnm
APbXKaTta Ha nbXunua. Cnep ToBa
N3KnK4eTe ypena v ro BrknwyeTe OTHOBO.

KadheTo He nsnusa nnm
nanusa 6aBHo.

dunTbpbT AgualClean He e
NoAroTBEH NPaBWITHO 3a
nocTaBsiHe UNN e 3apPbCTEH.

M3BageTe puntbpa AquaClean n
onuTanTe OTHOBO Aa NpUroTeuUTe Kade.
AKo TOBa NOMOTHE, Ce yBepeTe, Ye
GunTbpbT AquaClean e nogroTBeH
npaBuiHO, Npeau Aa ro noctasute
obpaTHo. MNocTaBeTe NoAroTBEHUSI
punTbp 06paTHO. AKO 1 TOBA HE NOMOrHE,
UNTBLPBT € 3a4pbCTEH U TpsbBa aa ce
CMEHW.

Kademenaykarta e HacTpoeHa aa
Menu TBbpPAE CUTHO.

3apainTe no-egpa (No-Bucoka) HacTpoika
Ha kadhemenavkara.

BrnokbsT 3a NpUroTBsHE € MPBbCEH.

Mouucrtete bnoka 3a npuroTesaHe.

YyyypbT 3a kahe e MpbCeH.

MoumncTeTe Yyyypa 3a kKade 1 OTBOPUTE
My C urna.

KpbrbT Ha mawmHaTta e
3a4PbCTEH C HAKMN.

[MpemaxHeTe Hakuna oT MmawumHaTa.

MnskoTo He ce pasneHBsa.

KaHaTa 3a Mnisiko e MpbCHa unm
He e NocTaBeHa NpaBUJTHO.

MouncTeTe KaHaTta u ce yBepeTe, Ye CTe 4
NO3NLMOHUPann N NbxHanu npasBuiHoO.

MpucTaBkaTa 3a MNSKO He e
OTBOpEHa AOKpaid.

[MpoBepeTe ganu npuctaskaTa 3a MNSKO e
B NPaBUJTHO NMONOXeHue.

Kanata 3a mnsko He e crnobeHa
HaMbJ1HO.

[MpoBepeTe Aanu BCUYKN KOMMOHEHTU
(ocobeHo MapKkyybT 3a MISKO) ca
crno6eHun npaBuIHO.
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PeweHne

M3nons3saHnaT BUA MIsiKo He e
noaxoasdul 3a pasneHBaHe.

PasnuyHute BMaoBe MNsKo npaBaT
pas3nM4yHO KONN4YeCTBO U Ka4eCTBO Ha
nsaHaTta. TecTsanu cMe cregHuTe Buaose
MIIAKO, KOUTO Ca NnokKasanu ﬂ,06'bp
pesyntaTt npu pa3neHBaHe:
nonyo6e3M3cneHo nnn NbnHomMmacreHo
KpaBe MJ1AKO, COeBO MJIAKO U MIIAKO 6e3
NaKTo3a.

MnskoTo ce pasnnucksaa.

MnskoTo, KoeTo nsnonasaTe, He €
AOCTaTb4YHO CTyAEHO.

YBepeTe ce, Ye nsnonssaTe CTyAeHo
MIIAKO, TOKY-LO N3BaAeHO OT XnagunHuka.

Mawwunata narnexaa
Te4e.

MawmHata nsnonssa Boja 3a
n3nnakeBaHe Ha BbTPELWHUA Kpbl
1 broka 3a npuroTesiHe. Yact ot
BoAaTa U3Tu4va OT BbTpellHaTa
cuctemMa gUpPeKTHO B TaBUYKaTa
3a oTuexpgaHe.

ManpasHeTe TaBMuykaTa 3a oTUEXAaHe,
KoraTto npes Kanaka Ha TaBuykaTta ce
noKake MHAMKATOPbT 3a MbJHA TaBUYKa
3a oTuexaaHe (dur. 27). NMocTaBeTe yawa
noa 4y4ypa, 3a ga cebepete BogaTa ot
M3MnnakBaHeTo.

Tasuukata 3a oTuexgaHe e
npenbliHEeHa N npenana, KoeTo
Kapa MalluHaTa Aa uarnexaga, ve
Teye.

ManpasHeTe TaBMyKkaTa 3a oTUEXAaHE,
KoraTto npes Kanaka Ha TaBunykaTta ce
NoKaxke MHAMKATOPbT 3a MbJHA TaBUYKa
3a oTuexaaHe (dur. 27). NocTaBeTe yawa
nog 4y4ypa, 3a aa cbbepeTte Bogarta oT
M3MnnakBaHeTo.

MalumHaTta He e noctaBeHa
BbpPXY XOpU3OHTanHa
NOBBPXHOCT.

MocTaBeTe MaluMHaTa BbpXy
XOPU3OHTaHa NOBLPXHOCT, 3a ja MOXe
MHAMKATOPBT 3a MbfHA TaBUYKa 3a
oTuexaaHe Aa paboTu npaBuIHO.

He mora aa aktvBupam
duntbpa AguaClean u
MallvMHaTa ucka HakumbT
[a ce nouucTu.

PUNTLPBT HE € CMEHEH HaBpeMe,
crep kaTo nkoHaTta 3a unTbpa
AquaClean e myrana u
KanauuTteTbT e nagHan o 0%.

[MbpBO NOYMNCTETE MalUMHATA OT Hakuna,
creq KoeTo noctaeeTe unTbpa
AqguaClean.

He cTe noctaBunu untbpa
AquaClean no Bpeme Ha
nbpBOHAYanHaTa uHcTanauus, a
cnepg npuroTesHe Ha oKoro 25
kadpeta (B Yawwm ot 100 mn).
MawwwuHaTa TpsibBa Aa e HambIHO
noyncTeHa oT Hakun, Npeau ga
nocrasute puntbpa AquaClean.

Hawi-Hanpen npemaxHeTe Hakuna ot
MaluvMHaTa u crnefj ToBa nocTtaBeTe HOB
dunTbp AquaClean. Cnen npemaxsaHeTo
Ha Hakvna BposybT Ha unTpuTe ce
Hynupa Ha O/8. BuHarn notebpxaaBante
aKTMBMpaHETO Ha hunTbpa B MEHIOTO Ha
MawmHaTa. [paseTe ro n cnep cMsaHa Ha
dunTbpa.

HoBuaT BogeH ountbp He
nacsa.

OnuTtBare ce oa nocrasuTe
duntbp, korTo He e AquaClean.

Camo puntbpbT AquaClean nacsa B
MaluvHaTa.

MawwvHarta nsgasa LyM.

Mo Bpeme Ha paboTa e HopmarHo
MallvMHaTa aa usgaea LWym.

AKO MaluMHaTa 3anoyHe 4a usgasa apyr
BUZ WyM, nouncTete 6roka 3a NnpuroTesiHe
1 TO CMaxerTe.
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OrnasneHuve

0630p KohemaLLnHbI
BeeaeHne
MepBas ycTaHoBKa
PunbTp AquaClean
M3amepeHune xecTkocTu Bogbl
PaboTa c naHenbto ynpasneHus
MpurotoBneHne HaNMUTKOB
lMepcoHanusauma HanMTKoOB
PerynupoBka napameTpoB kKoheMonku
SkcnnyaTtaumsa BapoYHOW rpynmbl
OuncTka n yxoa
Mpouecc o4ncTKM OT HaKUMu
3Haukv NpegynpexxaeHun 1 Koabl oLnMBoK
3akas akceccyapoB
Mowck 1 ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

O630p KohemaLLnHBbI

200
201
201
201
203
203

204

205

206

206
207
210
212
213
214

1 MaHenb ynpasneHus 18  BbixogHoe oTBepcTue Ans koge

2 Perynupyembiii HOCKK Bbixoda Kode 19  KoHTeriHep ong Yactuy Kode

3 Kpbilwka pe3epByapa Ans BoAb! 20 KoHTerHep ons KoenHoM ryLum

4 KpblllKa KOHTENHepa Ans kodenHbIX 3epeH 21 Kpbllwka nogaoHa ons kanenb

5 Kpbllwka oTaeneHns ana monotoro koge 22 Hocuk ans nogayu ropsiden Boapl

6 MNepekntovarens nuUTaHusa 23 OTBepcTUe 4NA HOCKUKa AN nogayn ropsiyen
BOAb!

7 [He3[0 Ansa WHypa nuTaHus 24  Pesepsyap ons Bogbl

8 OkcnnyaTaumMoHHas KpblLka 25  ounbtp AgualClean

9 MHankaTop 3anonHeHusa nogaoHa ans 26 EMKOCTb Anga monoka

Kanenb

10 TNopgpdoH Ans kanenb 27  Mopgynb Ansa nogayy mosnoka

11 KHonka oTKpblBaHUS NOAAOHa Ans kanenb 28 Kpbllka moayns Ans nogavm Monoka

12 CeTeBoW LWHYp 29 Hocwuk ans nogayv monoka

13 TNepekntovaTenb perynmpoBku nomona 30 Cwma3so4yHas Tpybka (4OMONMHUTENBHO)

14 Kpbilka KoHTeliHepa ans kodbeitHbix sepeH 31 LLleTouka Ans o4ncTkM (4ONOMHNTENBHO)

15  KoHTeiiHep Ans KodenHbIX 3epeH 32 MepHas noxka

16 BapoyHas rpynna 33 TecTtoBas nonocka Ans U3MepeHns XXeCTKOCTH
BOAb!

17 BHYTPEHHsIA YacTb 3KCnnyaTaunoHHON

KPbILWKN C KOHTa@KTHbIMW AaHHbIMU
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BBeneHune

Mo3gpaensem ¢ npuobpeTeHmem aBTomaTmyeckon kodemalumHel Philips! Ytobbl Bocnonb3oBaTbCcs BCEMU

npevmyLliecTBaMmu nogaepxkn Philips, 3apernctpupyiite npoaykt Ha Beb-cante www.philips.com/coffee-

care.

Mepen nepBbIM NCNOMb30BaHNEM KoheMalLlVHbl BHUMATENbHO 03HAaKOMbTECH C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U

coxpaHuTe ero Ha byayluee.

YT06bI BbI MOrNK 3¢hheKTUBHO Mcnonb3oBaTk kodemalumHy, Philips npeanaraet 3 pa3nuyHbeix cnocoba

noaaepXKKu:

1 OrtpenbHoe kpaTKoe PYKOBOACTBO AJ15i MEPBON YCTAHOBKM M MEPBOIO UCMOMb30BAHUS.

2 PykoBoacTBO nonb3oBaTtensi ¢ 6onee nogpobHon uHdopmaumei.

3 OxnanH-nopaepxka n BUAEOPOnuKK: oTckaHupyinte QR-koa Ha nepBon cTpaHule unm nocetnte Beb-
cant www.philips.com/coffee-care

Mpumeyarme. MNpu TeCTMPOBaHMMN MALLMHBI Mbl UCMOMbL30BANN HACTOSALLMIA Kodpe. Mbl TLATENbHO 0YNCTUNMN
MaLLWHY, OQHAKO B HEN NO-MPEXHEMY MOTYT NPUCYTCTBOBATL cnepl kode. MNpn 3ToM Mbl rapaHTUpyem, 4To
YCTPOWCTBO NOMHOCTHIO HOBOE.

[NMepBas ycTaHoOBKa

YTo6bl NOArOTOBUTL KOEMALLIMHY K MCMOSb30BAHMIO, BAM HYXXHO BbINOSHUTL HECKOMBKO MPOCTbLIX AEVCTBUNA,
TaK1X KaK 3anosiHeHne KoOHTypa nogauv Bofbl 1 aktusaums dunstpa AguaClean. 3T geiicTens onucaHbl B
OTAENbHOM KPaTKOM PYKOBOACTBE NOsib3oBaTensi.

[ns BbINONHEHNS aBTOMaTUYECKON HAaCTPONKN 1 OCTUXEHNS ONTUManbHOro BKyCa Kodbe Heobxoaumo
CHavana BbIMOMHUTL 5 LMKIMOB NPUroTOBNEHNS HaNuTKa.

MpenBapuTenbHas HacTpoiika kodemallumHbl 0becneymBaeT NoyYeHne Hauny4Llero Bkyca Hanmtka u3s
BaLMx KoperiHbix 3epeH. [oaToMy Mbl peEKOMEHAYEM He perynupoBaTh HACTPOWKMN KOEMOIKM, MOKa Bbl HE
npurotoBute 100—150 Yalwek HanuTka (okono 1 Mecsua UCMoNb30BaHUS).

dunbTp AquacClean

dunbTp AquaClean obecneuvBaeT 3awmTy Ballen kodeMalluviHbl OT M3BECTKOBOrO HaneTa n no3sonseT
nonyyaTb YMNCTYIO BOAY, COXPaHSIOLLYI0 apomaT 1 BKYC KaxaoM Yalluku kode. MNpu ncnonb3oBaHnM KOMMnekTa
13 8 unbtpoB AquaClean, kak ykasaHo B COOOLLEHUN KOheMalLMHbI U B JAaHHOM PYKOBOACTBE, O4UCTKY
KogpemalLMHbI OT HaKuUMn HY>XHO ByAeT BbINOMHATL ToNbKo nocne npurotosnexrns 5000 vawek koge. C
MOMOLLbIO KaXA0ro hunbTpa MOXHO NPUroTOBUTL A0 625 Yallek B 3aBUCMMOCTU OT BblOpaHHbIX
pa3HOBMAHOCTEN Koe 1 4acTOTbl MPOMBIBKU Y OYNCTKM.

MoaroTtoBka chunbTpa AquaClean k aktuBauum

Mepen ycTaHoBkow unbTpa AquaClean B pesepByap NS BOAbl €ro HEOOXOAUMO NOArOTOBUTL K

MCMOb30BaHUIO.

1 MoTpscuTte unbTp B TeUeHue npumepHo 5 cekyHa (Puc. 2).

2 TlepeBepHuTe PUNbLTP M NOMECTUTE Er0 B EMKOCTb C XONOAHOW BoAow. [loxanteck, noka u3 punbtpa
nepectaHyT Bblaensitecs (Puc. 3) ny3bipbkv Bo3gyxa.



202 Pycckuii

3 YcTaHOBMB (hUNbTP B COOTBETCTBYHOLLMIA pa3bemM, HAKMUTE Ha HEro, YToGbl OH ONYCTUNCS BHM3 40 ynopa
(Puc. 4).

AkTnBaumsa punbtpa AquaClean

Heobxoammo akTMBMpoBaTh kaxabli HOBbI punbTp AquaClean, koTopblii 6yaeT ucnonb3osatbes. Mpu
akTmBauum pmnbTpa AguaClean B MeHI0 kohbemallnHbl OTCnexmBarTcst pecypc punbtpa AquaClean n
4NCMO UCNOSb30BaHHbIX PunbTpoB. PunbTp AquaClean MOXHO akTMBMPOBaTb TPeMsi cnocobamm.

1. AktnBauus omnbtpa AquaClean npu nepBoli yCTaHOBKe
Bo BpemMsa NepBoro BKNNYeHUA KOCbeMaLIJVIHbI BamMm n0TpeGyeTc;| BbIMNOJIHUTb HECKOJIbKO NPOCTbIX ,D,eVICTBI/IVI

ANs NepBOW YyCTAHOBKM, TaKUX Kak 3anornHeHne pesepsyapa Ans BOAbI, 3anonHeHne KOHTypa nogayu Bofbl 1
aktuBauusi punbtpa AquaClean. MpocTo cnegyiTe MHCTPYKUMAM, OTOGpaxXaeMblM Ha SKpaHe.

2. AktnBaums punbtpa AquaClean npu 3anpoce
MpumevaHue. 3amennTe punbTp AquaClean, korga ero pecypc cHuautcs Ao 0% u 3Ha4yoK punbTpa HavyHeT
6bicTpo murathb. MpousBoanTe 3ameHy dunbTpa AquaClean kaxaple 3 MecsiLa, Aaxe ecnu Ha gucnnee
MalUVHbl HE MUraeT COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP.
Cosert. Korga pecypc unbtpa onyckaetcs Huxe 10% 1 3Ha4yoK hunbTpa HaYMHaeT MeAfIeHHO MUraThb,
dUnNbTP pekoMeHayeTCH 3aMEHUTb Ha HOBbINM. Tak Bbl 06ecneunTe BO3MOXHOCTb 3aMeHbl hunbTpa npu
CHWxXeHun ero pecypca go 0%.
1 Haxmute kHonky MENU, npokpyTuTe meHto Ans Beibopa dpunbtpa AQUACLEAN FILTER un HaxmuTe
kHonky OK ansa noatsepaeHus.
- Ha gucnnee nosiButcs coobLueHne, npeanaramlLee akTMBMPOBaTb HOBLIA PUILTP.
2 [ns noateepXaeHus HaxmuTe kHomky OK.
- Ha gncnnee aBToMaTuyeckyn 06HOBUTCS YMCIO UCMONb30BaHHbIX hunbTpoB (Puc. 6).

Mpumeyanue. MNepen kaxago AEBSATON NpoLeaypon 3ameHbl punbTpa AquaClean Heobxoaumo cHavana
BbINOSIHUTL OYUCTKY OT Hakunu. CnegyTte MHCTPYKLUAM, OTOBpaXKaeMbIM Ha AucHnee.

3. AktuBauus mnbtpa AquaClean B no6oe gpyroe Bpems

MoxkHO HayaTb 1M NPOJCIMKUTE ncnone3osaHne dunstpa AquaClean B moboe Bpems, Ans 3TOro

BbIMOSTHATE OMUCAaHHbIE HUXE AEeNCTBUS.

1 Haxmute kHonky MENU, Beibepute nyHkTt MENU (MeHio), a 3atem HaxmuTe kHonky OK ans
noateepxaeHust. MNpokpytute MeHto ans Beibopa AQUACLEAN FILTER (Punbtp AquaClean). Ans
noaTBepPXAeHNs HaxmuTe kHonky OK.

- Ha gncnnee otobpaxaeTcst KONMYECTBO paHee UCnosb3oBaHHbIX punbTpoB (Puc. 6) AquaClean (ot
0 po 8).

2 Beoibepute Ha gucninee nyHkT ON (Bkn.) n HaxxvuTe kHonky OK ans noarsepxaexus (Puc. 7) soibopa.
- Ha gncnnee aBToMaTuyeckn 06HOBUTCS YMCO Ucnonb3oBaHHbIX (Puc. 8) unbTpos.

- 3arem oT06pa3nTCcs dKpaH, ykasblBaroLLMIA HA FOTOBHOCTb MaLLUHBI k paboTte. Takke oTobpasutcsa
3Ha4vok «AquaClean 100%», nogTeepxaatowwmin yctaHoBky (Puc. 9) dounbtpa.

3 [MpuroToBbTe 2 vawku (0,5 n) ropsiveri Boabl, YTOObI 3aBEPLUUTL akTUBaUuio. Buinevite aTy Boay.

MprmeyaHue. B HekoTopbIx Cryyasx NosBUTCS COOBLLEHNE, YTO KohemallmHy He0bX0AMMO O4UCTUTE OT
HaKunu, Npexae Yem ycTaHaBnvMBaThb U akTUBMPOBaTb HOBbIA unbTp AquaClean. 3To BbI3BaHO TeM, YTO
nepep Havanom mcnonb3oBaHusa punbTpa AquaClean kodemalumHa AomkHa 6biTb MOMHOCTHIO OYULLEHA OT
Hakunu. Cnepyiite NHCTPYKLUMAM, OTOBPaXKaeMbIM Ha 3KpaHe.
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N3mepeHune xxecTkocTn BOAbI

Y100bI NPOBEPUTL KECTKOCTb BOABI, UCMOSb3YITE TECTOBYIO NOMOCKY U3 KOMMNIeKTa nocTasku. Haxmute
kHonky MENU, Bbibepute nyHkTt MENU (MeH10) n npokpyTute cnncok Ao nyHkTa Beibopa WATER
HARDNESS (PKecTkocTb BoAbl).

1 TlomecTuTe TecToBYO NOSIOCKY B BOAOMPOBOAHYIO BOAY Ha 1 cekyHAy. MNogoxamTe 1 MUHYTY.

2 [locmoTpuTeE, CKOMBKO CErMEHTOB Ha TECTOBOW NOMOCKE NMOMEHSAMM LBET Ha KPACHBIN.

3 BbiGepute COOTBETCTBYHOLLYHO HACTPOKY KECTKOCTU BOAb! U HaxMUTe kHonky OK ansi noaTBepXaeHUs:.

KonmuecTso KpacHbIX mOooo EEOO EEED EREN
CErMeHTOB:
YcTraHaBnmBaemoe 3HadeHme 1 2 3 4

PaboTa ¢ naHesnblo ynpaBneHuns

Hwxe npvBegeHbl 0630p 1 onvcaHne naHenu ynpaereHus ycTpoicTea. HekoTopble KHOMKY UMEeT ABOMHOE
HasHau4eHue; NpYMEeHUMbIE 3HAYKM HaBUraumm oTobpaxatoTcs Ha gucnnee. icnonb3yitTe KHOMKN PsiaoM ¢
TaKkMMU 3Ha4KaMu ansi NoATBepXKAeHNs Bbibopa.

[ns BoiBopa Apyrux HaNUTKOB 1 U3MEHEHUSI NAaPaMETPOB, TaKUX Kak XeCTKOCTb BoAbl 1 TeMnepaTypa Kode,
BOCMosb3ynTech kHonkon MENU (MeHto).

EP3558, EP3550

(1)
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COFFEE I AROMA STRENGTH T, —@
MEMO -—
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5
1. KHonku HanNMUTKOB, Bb|6V|paeMbIX OAHUM KaCcaHnem 4. KHonka BKﬂIO‘-ieHMﬂ/BbIKﬂIO‘-leHI/Iﬂ

2. KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpernocTtu) 5. 3Haukn HaBurauum (BBepx, BHM3, Hasag, OK)

3. Knonka MENU
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EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551
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1. KHonkn HanuTKoB, BbIGMpaemMbiX OAHUM KacaHnem 4. 3Haykun Hasuraumm (BBepx, BHU3, Hasafd, OK)
2. KHonka MENU 5. KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb
Kpenoctu)

3. KHonmnKa BKIMOYEHUSI/BbIKMHOYEHUS

anIFOTOBJ'IeHI/Ie HalrnTKoOB

MoxHo BbIBpaTh HAaNMTOK OQHUM KacaHMeM, HaxaB KHOMKY OAHOro 13 NpefyCcTaHOBIIEHHbIX BapUaHTOB, UK

BblOGpaTh APYrovi HanNMTOK N3 MEHIO.

- Ecnu Bbl xoTuTE NpUrotToBMTHL ABE YaLlku HanuTka, Asaxael (Puc. 10) HaxmuTe KHOMKy
npeaycTaHOBMNEHHOIO HanMTKa Uy BbIGEPUTE HANUTOK, BOCMOSNb30BaBLUMCE kHoMkori MENU (MeHto)
noaTeepanTe Boibop ABaxabl. KohemalumHa aBToMaTM4ecku BeIMOHUT ABa NocnefoBaTerbHbIX LyKna
nomona Ansi NpMroToBneHns BbibpaHHoro Hanmtka. OgHOBPEMEHHO MOXHO FOTOBWUTL TOMBKO ABa
KOEeVHbIX HaNUTKa.

- CpaBWHbTE HOCWIK BbIXOAA KObe BBEPX MUNW BHU3, YTOObI HACTPOUTL €ro BLICOTY B 3aBUCUMOCTM OT
pasmepa YallKu Unn cTakaHa.

MpurotosneHne KOPenHbIX HAaNNTKOB

1 3anonHuTe pesepsyap Ans BOAbI BOAONPOBOAHON BOAOW U 3acCbinbTe B KOHTENHEP KOoelHbIe 3epHa.
2 [1nsa Toro 4To6bl NPUroTOBUTL KOPE, HAKMUTE OAHY U3 KHOMOK NPeAyCTaHOBNEHHbIX BapnaHToB. YToObI
BblbpaTb Apyroi Tvn kode, HaxmuTe kHonky MENU (MeHto), BeibepuTe nyHkT DRINKS (Hanutku), a

3aTeM NPOKPYTUTE MEHIO BHM3 [0 HYXHOrO HanmTka n HaxmuTe kHonky OK.
3 YT06bl NpekpaTUTh Nogady kode, Haxmute kHorky OK.

anFOTOBﬂeHI/Ie HanNUTKOB HA MOJIOYHOW OCHOBE
1 3anonHuTte pesepByap ANs1 BOAbI BOAONPOBOAHONM BOAOW U 3aCbinNbTe B KOHTENHEP KoderiHble 3epHa.
2 CH/MWTE KPbILLKY EMKOCTU A1 MOMNOKa WU HanomnH1Te eMKocTb Moniokom (Puc. 11).

[ns fOCTMXEeHUa ONTUManbHbIX PE3yNbTaToB BCErAa UCMOb3yiTe MOJSIOKO NMPSIMO U3 XONOANIbHYMKA.

3 YcTaHoBWTE KPbILIKY HA3a[ Ha eMKOCTb AN MoJloKa.
CHumuTe ¢ kohemalumHbl (Pyc. 12) Hocrk anst noaaym ropsiyeit Bogbl, €CMM OH YCTaHOBIEH.
5 Cnerka HaknoHuTe cocya Anst Moroka n ycTaHoBuTe ero B kocpematumnHy (Puc. 13).

N
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6 OrkporiTe Hocuk (Puc. 14) ons nogayy Monoka u NoMecTUTe Yallky Ha NOAAO0H ANs Kanenb.

7 [nsa Toro 4To6bl NPUrOTOBUTL HAMMTOK HA MOJIOYHOW OCHOBE, HAXXMUTE OAHY M3 KHOMOK
npeaycTaHoBNEHHbIX BapuaHToB. YUTobbl BeIGpaTh ApYyror TMN HanuTka Ha MOMOYHOWM OCHOBE, HaXMUTE
kHorky MENU (MeHto), Bbibepute nyHkT DRINKS (HanuTku), a 3aTem NpokpyTUTe MEHI0 BHU3 A0 HYXXHOTO
HanuTka n HaxmmTe kHonky OK.

8 Cpasy nocne npuroToBNeHNs HaNUTKa Ha MOIOYHOWM OCHOBE Ha AWCNNee NOSABUTCS coobLleHne,
npeanaratoLee BbINONHUTb ObICTPYIO O4YMCTKY COCyAa ANns Monoka. Y Bac ecTb 10 cekyHA Ans 3anycka
npoueaypbl ObICTPOV o4nCTKN. [inst NoATBEpX)AEHNS HaxmuTe kHomky OK.

anIFOTOBJ'IeHI/Ie HarnTKka n3 MoJfioToro KO(be

1 OTKpOIiTE KpbILLKY U 3acbibTe OAHY MEPHYI0 NOXKY Kodbe B OTAeNneHne Ans npeaBaputenbHO MONoOTOro
Kogoe. 3aTem 3akpoinTe kpbiwky (Puc. 15).

2 Haxmute kHonky AROMA STRENGTH u Bbibepute dyHkumio Bapkun PRE-GROUND COFFEE
(NpeaBapuTENBHO MOMOTHLIN KOde).

3 Haxwmute kHonky ESPRESSO (Ocnpecco) unu Beibepute Apyroi KogenHblii HanuTokK.

Mpumeyarme. MNpu cnonb3oBaHMM MOMOTOrO KOhe MOXHO roTOBUTL TONBbKO OAUH BUA Kodbe 3a pas.

lNogaya ropsayen Boabl

1 YcraHoBuTe Ha kodpemMaluunHy (Puc. 16) HocKK Ana nogayun ropsyert BoAbl, €CNu OH HE YCTaHOBMEH.

2 Tonbko mogenu EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: Haxmute kHonky MENU. lMeperigute k
nyHkTy DRINKS (HanuTtkn), noateepaute BbI6op 1 NpokpyTute meHio ao nyHkra HOT WATER ([opsiyas
BOAA).

- Tonbko Mmogenu EP3558, EP3550: Haxmute kHonky HOT WATER (Iopsivas Boga), 4tobbl 3anyctutb
nogavy ropsiye Boabl.

3 YT06bI NpekpaTUTL Nodadvy ropsyein Boapl, HaxmuTe kHonky OK.

[MepcoHanunsaymsa HanMTKoB

HacTpoika o6bema koe n monoka

O6bem NopLun HanMTKa MOXHO PerynvpoBaTh B 3aBUCMMOCTU OT NPEANOYTEHWI 1 OT 06bema YaLlKu.
PekomeHayeTca MCnonb3oBaTh CTEKMAHHBIE YaLUKWU UK YaLKWU G KepaMU4eCKUM NOKPbITUEM.
1 Yrtobbl HacTpoUTb 06BEM 3CMPECCO, HAXMUTE U yaepxmBanTe kHonky ESPRESSO, noka Ha gucnnee He
nossutca sHavyok MEMO.
- KodhemalumHa BXxoguT B peXXMM NporpaMMUPOBaHUsi U HAYMHaET NPUroToBieHne BIbpaHHoro
HanuTka.
2 Kak Tonbko Yaluka byaeT 3anonHeHa HyXHbIM KONIM4eCTBOM 3CNpecco, HaxmuTe kHonky OK.
- [ano4ka Ha avcnnee ykasbiBaeT Ha TO, YTO KHOMKa 3anporpaMMmnpoBaHa yCneLLHo: Nocrne Kaxaoro
HaXaTunsi KHOMKU KodpemalLmHa roToBMT 3a4aHHbIN 06bem acnpecco.

MpumeyaHme. BbinonHuTe aHanorMyHyto npoueaypy, YTobbl HACTPOUTL 06BLEM Koe, KanyynHo u natte
MakunaTo (Tonbko mogenu EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551): HaxXmuTe 1 yaepxuBaniTe KHOMKY
Tpebyemoro HanuTka, a 3aTeM MOCIE TOro KaK Yallka 6yaeT 3anofiHeHa HYXKHbIM KOTMYECTBOM KOOE UK
Moroka, Haxxmute kHonky OK. Y6eauTtech B TOM, YTO COCYA AN MOJSIOKa YCTaHOBMIEH HA MECTO, U HOCUK AN
MOJIOKa OTKPbIT.
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HaCTpovma KpenocTu kope
YT106bI 3MEHUTL YPOBEHb KPenocTu kode, Haxmute kHonky AROMA STRENGTH (YpoBeHb kpenocTw).

- Mpwn kaxxgom HaxaTum kHonkn AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpenocTu) ypoBeEHb KPENOCTW NOBbILLAETCS
Ha ofHy cTyneHb. [locTynHo 5 ypoBHel kpenoctu Kogbe, 1 o4eHb cnabblii, a 5 o4eHb kpenkuid. MNMocne
ypoBHsi 5 BHOBb (Puc. 18) BbiGupaeTcst ypoBeHb 1.

- Ha gucnnee otobpasnTcsa BblOpaHHbI YpOBEHb KpemnocTu kode. Mocne HacTponKK KpenocTn Kode Ha
aucnrnee cHoBa oTobpaxaeTcsi FMaBHOE MEHH0, @ BbiIGpaHHbIV YPOBEHb KPEMOCTU COXPaHsieTcs Anst
nocneayoLwmnx NpMroToBneHnn Koge.

PerynupoBka napameTpoB KoheMOonKku

Mo3HO HacTpouTb NapamMeTpbl KOEMONKUN C MOMOLLILIO NMEPEKIYATENS PErYIMPOBKM NOMONa,
pacnonoXeHHOro B KOHTENHepe Ans kodenHbIx 3epeH. Ha BbIGop AOCTYNHbI 5 pa3nuyHbIX HACTPOEK noMona.
YeM Huxe 3HauyeHune, TeM kpenye kode.

Mpumeyanne. Hactpansatb KOPEMOIIKY MOXKHO TOMbLKO TOrAa, Koraa kodemalumHa pa3manbiBaeT KodenHble
3epHa. Y106kl NOMHOCTLIO NOYYBCTBOBATL Pa3HuLY, HEOOXOAMMO NPUrOTOBUTL 2—3 HaNUTKa.

BHumaHue! He noBopauuBaiite nepekntoyatenb perynmpoBku nomorna 6onee 4em Ha ogHy CTyneHb

eANHOBPEMEHHO BO n3bexaHve NnoBpexaeHns Kopemorku.

1 TlocTtaBbTe YallKy NoA HOCKK BbIxoAa kKode.

2 OTKpONTE KPbILLKY KOHTENHEepa Ans KOenHbIX 3epeH.

3 Haxwmute kHonky ESPRESSO.

4 Korpa kochemornka HayHeT pa3manblBaTb 3epHa, HAXXMUTE Ha NepeknioyaTenb perynvMpoBKu nomona u
noBepHUTE ero Bneso unu snpaeso (Puc. 19).

Akcnnyartauus BapoYHON rpynnbi

MoceTtute Be6-caiiT www.philips.com/coffee-care ans nonyyeHns noapobHbIX BUAEOUHCTPYKLUIA O TOM,
KaK 13BneYb, yCTaHOBUTb M OYUCTUTb BApOYHYIO rpynny.

3BneyeHne Bapo4HOM rpynrbl U3 KOPEMALLNHDI

1 Bblkniounte kodemalunHy ¢ MOMOLLbIO NepeknoyaTens NMTaHus, pacnonoXXeHHOro Ha 3agHev naHenu
KogheMaLLVHBbI.

2 OrkpoliTe cepsucHyto asepuy (Puc. 20).

3 Haxwmute kHonky (Puc. 21) PUSH 1 noTsiHUTe 3a pyyky BapOYHOW rpynmbl, YTOObI U3BMeYb ee 13
KodpemawmHel (Puc. 22).

4 W3BnekuTe koHTelHep (Puc. 23) anst yactuy kode.

YcTaHoBKa B8p0‘-|HOI7I rpynnbel HaA MeCTO

Mepen BCTaBKOW BapoO4HOM rpynnbl 06paTHO B KOheMalLuHy yoeauTech, YTO OHa HAXOAMTCH B NPaBUbHOM
NONOXEHUN.
1 TllpoBepbTe, YTO CTPEnKa Ha XenTom LMnuHApPe Ha OOKOBOV NaHeny BapoOYvHON rpynnbl COBNagaeT ¢
yepHoli cTpenkoint u N (Puc. 24).
- Ecnu oHu He coBnagaroT, HAXXMUTE Ha pblyvar, Noka OH He KOCHETCS OCHOBaHUSI BAPOYHOM rpynnbl
(Pwuc. 25).
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2 Y6eauTtechb, YTO XEeNTbivi chrKcaTop Ha APYro CTOPOHE BAPOYHOW rpynmbl HAXOAMTCH B NPaBUMbHOM

NONOXXeHnn.

- [ns npaBunbHON ycTaHOBKM chukcaTopa NoAHUMANTE ero 40 KpaiHero BepxHero nonoxeHus (Puc.

26).

3 YcTtaHoBUTE 06paTHO KOHTEWHEpP ANs YacTul kode.

4 3agBvHbTE BApOYHYHO rpynny ob6paTHO B KOhemalLnHy No HanpaBnsoLWmM nasam Ao wenyka. He

HaxumawmTe kHonky PUSH.

5 YcTtaHoBuWTE KOHTEVHEP ANs KOeNHON ryLum obpaTHO B KOheMaLLnHY.

Ounctka n yxopn

PerynsipHas ouncTka v o6cnyxvBaHve No3BosIsOT NOAAEPKUBATL KODEMALUMHY B HAUITY4LLEM COCTOSIHAN U
HacnaxaaTtbCst BKYCHbIM KOe U BOCXUTUTENbHOM MOMOYHON NEHON B TEYEHWE ATINTENBHOIO BPEMEHU.

B Tabnuue npusegeHa nHdopmauus o cnocobe v NeproanyHOCTN OYUCTKN BCEX CbEMHbIX YacTen
KodpemalumHbl. bonee NnoapobHyYIO MHMOPMAaLMIO U BUAEOVMHCTPYKLIMN MOXHO HanTu Ha Beb-cavite

www.philips.com/coffee-care.

Tabnuuya no yxogy 3a npmbopom.

Onucanne yactn Korpa oynuaTtb

Kak oumwaTb

BapouHas rpynna  ExeHepenbHO CHUMUTE BapOYHyto rpynny 1 NPOMoNiTe ee noj
CTpyei BoAbI.
ExxemecsayHo BbinonHuTe 04McTKy BAapoOYHON rpynnbl ¢

MCMOosb30BaHMEM TabneTok Ans yaaneHus
kogeriHoro macna Philips. MNoceTtute Be6-cant
www.philips.com/coffee-care gnsa nonyyeHus
NOAPOGHBIX BUAEOUHCTPYKLUIA.

B 3aBucumocTy oT Trna
ncnonb3oBaHusi. Cm. Tabnuuy
cMasku.

CwmasblBaHne
BapOYHOW rpynnbl

BbInonHuTe cmasky BapoYHOW rpynmbl ¢
MCronb3oBaHMeM cMa3oyHoro cpeactea Philips.
MoceTtute Be6-cant www.philips.com/coffee-
care Ansi nonyyeHnsi NoaApoGHbIX BUAEOUHCTPYKLMIA.

Cocyn ans monoka  [Mocne kaxzgoro aHs

BbinonHswTe ouncTKy cocyaa ans Mosioka nocne

MCMNOMb30BaHNst NPUroTOBMNEHNSI HANUTKa HA MOJIOYHOWN OCHOBE,
Korga Ha gucnnee nosasnsietTca 3Havyok QUICK
CARAFE CLEAN (BbicTpas o4ncTka cocyaa ans
MOJIOKa).

ExxegHeBHO TwaTenbHasa ouMcTKa cocyaa Ans MOJoKa.

ExxeHepenbHO CHuMUTE BCE KOMMOHEHTLI COCyAa Anst MOMoKa u
NPOMOWTE MX MPOTOYHOW BOAOMN.

ExemecayHo BbinonHuTe npoueaypy 04MCTKM cocyaa Ans MOsoka

C 1cnonb3oBaHueM crneumanbHoro cpeacrtea Philips
AN OYMCTKM KOHTYpa Moroka.
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OnucaHne yactn Korga oumwatb Kak ounwatb

MopnoH ans Korpa Ha nopgaoHe ans kanenb CHUMUTE NOAAOH ANs Kanenb U NPOMOITE ero nog

Kanenb (Puc. 27) 3aropaetcs kpacHbIi  CTpyeil BOAbI C MCMONb30BaHWEM MOIOLLIErO
VHAMKaTOpP 3anornHeHus cpeacTea.

nogaoHa, noanoH HeoGxoanMo
ouncTuTb. OYnCTMTE NOAa0H
Ons Kanenb, Koraa Bam

yAo6HO.
KoHTenHep gnsa OcBoboauTte KOHTENHEP Ans BbIHbTE KOHTEHep AN KohenHOW ryLm npu
KOENHOM ryLum KOeHOW ryLum nocne BKMIOYEHHOM KodhemallmHe, NPOMOWTE ero Nog
nony4eHns CTpyei BOAbI C UCNONb30BaHNEM XUAKOrO MOLLIEro

COOTBETCTBYHOLLEro 3anpoca cpeacTea.
OT KohemaLumHbl. OuncTuTe
ero, korga Bam 6yget ygo6Ho.

Pesepsyap ans Korpa Bam yno6Ho. MpomoriTe pesepByap Ans BoAb! NO4 CTpyen BoAbl.

BOAb!

OTBepcTHe ans ExxeHepnenbHo npoBepsinTe, He  OTkMo4MTE KOEMaLLVHY OT SNEKTPOCETH U

Kodbe 3acopunock N oTBEpPCTUE ANA  U3BNEKUTE BapoyHyto rpynny. OTKPOMTE KPbILKY
Kodpe. oTAeneHuns Ans npeaBapuTenbHO MOMOTOro Kode 1

BCTaBbTE PYYKY JIOXKKM B OTBEPCTME AN Kode.
MepemelyaiTe pyyky BBEPX M BHU3, MOKa
3acopvBLUeecs 0OTBepCTUE He ByaeT NpoYnLLEHO
(Puc. 28). NoceTuTte Beb6-cant
www.philips.com/coffee-care gns nonyyexus
noapoGHbIX BUAEOUHCTPYKLWIA.

CoBeT. Ha nocnegHer cTpaHuue AaHHOro pykoBOACTBa NOMb30BaTENSI PACNONOXEH KaneHaapb O4UCTKU.
3anucbiBanTe B HEFO AaTbl BbIMOJIHEHUSI MPOLEAYP OYUCTKM.

OuncTka Bapo4HOW rpynnbl

PerynsipHas oumcTka BapoYHON rpynnbl NOMOraeT NpefoTBpaTUTL 3aCOpEHNEe BHYTPEHHNX KOHTYPOB
yactuyamu kodpe. MNoceTute Be6-cant www.philips.com/coffee-care ans nony4eHusi BAOEOUHCTPYKLUIA O
TOM, KaK U3BNEeYb, yCTAHOBUTb U OYUCTUTb BAPOYHYIO Fpynmny.

OuucTka BapoYHOW rpynnbl NO4 CTPYen BOAbI

1 CHuMWTE BapOoYHyO rpynmny v KOHTEHep AnsA Yactuy kode.

2 TuwaTenbHO CNONOCHUTE KOHTEWHEP ANs YacTuy kode 1 BapoyHyto rpynny BoAon. TwarenbHo o4ncTuTe
BEPXHUA PUNLTP BAPOYHON rpynmbl.

3 Tllepeg ycTtaHOBKOW BapO4HON rpymnnbl 06paTHO B KOheMalluHy JanTe el BbICOXHYTb. He npotupainte
BapOYHYI0 rpynmny TKaHblO, B NPOTUBHOM Cy4ae BO3MOXHO ee 3acCOpeHne BOSIOKHaMM.

OuncTka BapoYHOW rpynmbl C UCNONb30BaHMEM TabneTok ANng yaaneHns KohernHoro
macna

Wcnonbayiite Tonbko Tabnetku Phillips Saeco ans yaaneHus koderiHoro Mmacna. Cnegyinte MHCTPYKUUAM B
PYKOBOACTBE, Npunaraemom k Tabnetkam ans yaaneHus kodenHoro macna.
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CmasblBaH1e BapOYHON rpynmbl

Y106bI 0GECNEeYUnTb rMagKkoe CKONMbKEeHNE ABWKYLLMXCS YacTein, HeobXoaAMMO perynsapHo cMasblBaTb
BapoYHyto rpynny. MeproanyHoCTb cMasbiBaHWs ykasaHa B Tabnvue Huke. [MoceTute BeG-caiit
www.philips.com/coffee-care gns nonyyeHns noapobHbIX BUAEOUHCTPYKLUIA.

YacToTa KonuyecTtBo HanuTKoB., [MepuognyHoCTb CMasbliBaHUs
Mcnonb3oBaHuAa npurotTaBnMBaemMoe exeaHeBHO

Pepnko 1-5 Kaxpgple 4 mecaua

CpenHe 6-10 Kaxpgple 2 mecsaua

Yacto >10 Kaxpgpin mecsy,

OuuncTka cocyaa ang Mosnoka

BbICTpaﬂ O4YUCTKa coCyaa Aanda MOJIoKa

Mocne NpUroToBneHWs! HANUTKA Ha MOMTIOYHOV OCHOBE Ha AMUCNIIEE MOSBAETCA 3HAYOK, YKa3bIBaKOLLMIA Ha
HeoBGXOAUMOCTbL OYMCTKM COCyAa AN MOMoKa.

1

3

Mocne nosiBneHust aToro 3Hayka HaxkmuTte kHonky OK ans npoBeaeHus Lumkna oumcTkn.Y Bac ectb 10
CeKyHA Ans 3anycka npoueaypbl 6bICTPON oUnCTKW. ECnn Bl HE XOTUTE BBINOMHATL NpoLeaypy 6bicTpoi
OYUCTKN, MOXHO HaxaTb kHonky ESCAPE.

3abepuTe YallKy ¢ HaNnUTKOM M NMOMECTUTE MyCTYH0 YaLlKy nog, Hocuk (Pyc. 29) Ans noaayu Moroka.
MpumeyaHve. Y6eamTech B TOM, YTO HOCKK AJsl MoAayuv MOJoKa BbIABUHYT.

HaxmuTte kHonky OK, 4yToBbl HaYaTb LMKN nogaym ropsyei Boabl.

TmaTeanaﬂ OYNCTKa cocyda AnA Mosoka

[Ons TwaTtenbHO 0YMCTKM cocyaa At MOnoka HEOBXOAMMO PErynsiPHO BbINOSHATL CredyoLime npoLeaypbl:

1
2

3
4

CHUMUTE KPBILLKY C MOAYNs Ans nogayv Moroka.

BbiTawmte HocKk Anst nogayy mMoroka U3 Mogyns Ans nogadu Moroka v ussnekute Tpybky ansi nogaum
Mornoka 3 Hocuka (Puc. 30) ans nogayn Mosoka.

M3BneknTe U3 Hocuka nogayn Monoka Tpybky Ans nogayv Moroka.

TwaTenbHO NpomoliTe TPybKy ANs No4a4M MONoKa U HOCUK AJ1si NOA4AaYM MOMoKa B YyTb TEMMON BoAeE.

ExxeHegenbHasa ouncTka CcocCyna Oona Mmonoka

Hocuk ana nogayn monoka coctout u3 5 anemeHToB. Pas B Hegento cHUMaliTe Bce KOMMNOHEHTbI U
NpoMbIBaliTe MX NPOTOYHOM BOAOW. BCe KOMNOHEHTHI arperarta, KpoMe eMKOCTU At MOMOKa, MOXHO MbITb B
NOCYA0OMOEYHON MaLUVHeE.

NwnN -

o
®@®
R

Tpy6ka ana nogayn mMomnoka
Pe31HOBbIN KPOHLUTENH
BcneHnBaTenb monoka
Pasbem BcrneHuBaTensi Mmonoka
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5 Kopnyc HOCUKa Onsa nogadn Monoka

CHsaTMe HocKKa Ans noga4vm Moroka

1 Haxmute KHOMKN 0TCoeauHEHNsi N0 06enm CTopoHam Moayns Ans nogayn monoka (1) u cHUMUTE ¢ Hero
BEPXHWUI KOHTEMHEp ANsi Moroka (2).

2 T[lepeBepHuUTE MOAyIb ANs NO4AYM MOSOKa 1 KPEnko yaepxusamTe ero pykon. BelTaHWTe 13 pe3nHoBoro
KPOHLUTEHa TPyOKy Ans Monoka.

3 HaxmuTe kHonku cpmkcaTopa Ha BCneHnBaTerne Mosioka U CHAMUTE BCMeHMBaTelb MOJIOKa C pe3nHOBOIo
KPOHLUTENHa.

4 BbITAHUTE U3 BCNEHMBATENS COEAUHNTENbHbIN KPOHLUTENH.

5 [pomoliTe BCe KOMMNOHEHTbI NOA NPOTOYHOM TENMOW BOOOW.

YcTtaHoBKa cocyna Aand MoJi0Ka Ha MeCTo

1 Y706bI yCTAHOBWTL HOCKK AN1S NOAAYN MOMOKa 06paTHO, BLINOMHWTE Wwarn 2—4, ykasaHHble B npoLieaype
«CHsiTUe HocKKa Ans nogayn Moroka» B obpaTHOM nocrneaoBaTenbHOCTY.

2 YcTaHOBWTE HOCKK AN NoJayn mornoka obpaTHO Ha BEPXHIO YacTb cocyaa Afs MOMokKa.

3 YcraHoBUTE BEPXHIO YacTb cocyaa Afsi Morioka o6paTHO Ha cocyn.

MpumeyaHue. MNepen TeM Kak YCTaHOBUTbL HOCUK ANsi MOSTOYHOV NEHbI HA BEPXHIO YacTb cocyaa,
HeobX0AUMO YCTaHOBUTL B HY)XHOE MOMOXEHWE huKcaTop, pacrnosiokeHHbI B BEpXHen Yactu. Ecnu atot
hrKcaTop pacnosfioKeH HENPaBUIILHO, Bbl HE CMOXETE YCTaHOBUTbL HOCKK AN MOMIOYHOW NEHbl HAa BEPXHEN
yactu cocyaa (Puc. 35) ons monoka.

ExxemecsiyHasa ounctka Ccocyna Onsa Mmonoka

[ns BbINONHEHMA 3TOW NpoLeaypbl UCMOSb3YTe TONbKO cnelumanbHoe cpeacTeo Philips/Saeco ans
OYMCTKM KOHTYpa MOJIOKa.

1 BbinewnTe coaepXxmnmoe nakeTnka co CPEACTBOM 1S OYMCTKM KOHTYpa MOMOKa B Cocya ANst Moslioka.

2 BcraBbTe cocyA Ans Morioka B MalLUHY ¥ NocTaBbTe NOCYAY NoA HOCKK AJst oAayu Moroka.

3 Haxmute kHonky MENU, BbiGepuTe nyHKkT DRINKS (Hanutku), a 3aTem NpokpyTuTe MeHIo ansi Bbibopa
MILK FROTH (MonouHas neHa). Haxmute kHonky OK, 4ToBbl Ha4aTh LMK NoAavn YACTSLLEro CpeacTaa.

4 TloBTopsiTe War 3, MoKa cocyn Anst MOMoKa He CTaHeT NyCTbIM.

5 Tllocne Toro, Kak cocyq Afst Mosioka CTaHeT NycTbIM, yGepute Nocyay 1 U3BNEKUTE CoCcyA Anst Monoka 13
KodemaLLVHBbI.

6 TuwaTenbHO NpoMoNTe cocya AN MOMOKa 1 3anofHUTE ero YUCTOWM BOAON A0 OTMETKU MakCcuMarnbHO
gonyctumoro ypoBHsi (MAX).

7 YcraHoBUTE B MalUMHY COCyA ANst MOJloKa.

8 T[locTtaBbTe nocyay NoA HOCKK AN nogayn Mosoka.

9 Haxmute kHonky MENU u BbIGepuTe nyHKT MILK FROTH (MonouHas neHa) B meHto DRINKS (Hanutku),
4yTOObI 3aNyCTUTb LK NPOMbIBKM COCYAa AN MOMOKa.

10 lMoBTopsKTe War 9, noka cocya Ans MONoKa He CTaHeT NyCTbIM.

11 MNosTopute warn 6-10.

12 Korga malunHa nepectaeT noaaBaTb BOAY, LMK O4YMCTKM 3aBEPLLEH.

13 CHuUMUTE BCe KOMMOHEHTbI U NPOMOITE UX NoA NPOTOYHOW TEMNOW BOAOA.

[Mpouecc 04YnCTKM OT HaKuNn

Wcnonb3yiiTe ToNbKo CPeacTBO OYUCTKM OT Hakmnu Philips. Hu npu kakux obcToATenscTBax He UCNONb3ynTe
CcpencTBa OMUCTKU OT HAKMMNM HA OCHOBE CEPHOM KUCMNOTbI, CONSIHON KUCNOThI, CyNbaMUHOBOW KUCMOTbl UK
YKCYCHOW KMUCNOTbI (YKCYC), MOCKOIIbKY 9TO MOXET MPVBECTU K MOBPEXAEHNIO KOHTYpa LMPKYALun BoAbl B
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Ballen kopemallnHe 1 He pacTBOPSIET HAKMUMb AOIMKHLIM 06pa3om. icnonb3oBaHne opyroro CpeacTea,
OTNIMYHOrO OT CPeACTBa O4MCTKM OT Hakunu Philips, npnBeaeT kK aHHYNMMpoBaHUio rapaHTuun. HeBbinonHeHne
npoueaypbl 04MCTKM Npubopa OT HaKWUMK Takke NpuBeaeT K aHHyNMpoBaHuio rapaHTun. CpeacTso ans
yaaneHus Hakvnu Philips MoxHO npnobpecTn B MHTEPHET-MarasMHe www.saeco.com/care.

1

N

Korpa kodemalumHa 3anpaiwmBaeT o4McTKy OT Hakunu (Puc. 37), HaxxmuTe kHonky OK, 4yTobObl HayaTb aTOT
npouecc. Ytobbl HaYaTh NPOLECC OYUCTKM OT HAKUMK, HEe A0XMAASICh 3arnpoca KoPeEMALLNHbI, HAXMUTE
kHorky MENU (MeHto) npokpyTuTe meHto Ao Bapmanta START CALC CLEAN (Havatb ouncTky ot
Hakunu) n Haxmute kHonky OK ans nogTeepxaeHns Beibopa.

- Ha gncnnee otobpaxaeTtcs coobLieHune, npeanaratollee BCTaBuTb cocyq (Puc. 38) ons monoka.
3anonHuTe cocya Ans MOnoka BOAOW 40 OTMETKM MUHMManbHO aonycTumoro yposHs (MIN). BctaBbTe
cocyn Ans MOMoKa B MaLUMHY U OTKPOTE HOCKK AJNst oAayy Moroka.

- Ha gncnnee otobpaxaeTtcs coobLieHne, NpeanaratoLlee oTKpbITb HOCUK AN nogadn monoka (Puc.
39).

- Ha gncnnee otobpaxaeTtcs cooblieHune, npeanaratowee ussneds punbtp AquaClean (Puc. 40).

M3BneknTe NnogaoH Ans Kanernb U KOHTeHep ANs KoderHoM rylm, ocsoboanTe ux, a 3aTeM ycTaHOBUTE

o6paTHO B KohemaLLmnHYy.

CHuMUTE pe3epByap 1 crienTe Boay.

Mopa HocukoMm Bbixoga kodhe pasmecTuTe nocyay 6onbLion emkoctu (1,5 ).

Bnevite B pe3epByap Anst BoAbl BClO OyThINKY cCpeAcTBa Ans 04MCTKM oT Hakunum Philips n HanonHuTte ero

Bopol Ao ypoHst CALC CLEAN (Puc. 41). 3atem ycTaHoBUTE pe3epByap Ans BOAbl 06paTHO B MaLLUHY U

HaxmuTe kHonky OK ans nogTBepXaeHus.

HauHeTcst nepBbIvi 3Tan npoLeaypbl O4UCTKM OT Hakunu. MNpoLieaypa OYUCTKU OT HaKUnu 3aHMmaeT

npumepHo 30 MUHYT U COCTOUT M3 LiKIA OYUCTKM OT HAKUMW U LUKIA NPOMbIBKU.

MawmHa fomkHa nogaBaTb pacTBOP ANS yAaneHns Hakunm Ao Tex nop, noka Ha Aucniee He NosBnseTcs

coobLLeHne, 4To pe3epByap Ans BoAbl MyCT.

OnycTowmnTe pe3epByap Af1st BOAbI, NPOMONTE €ro U 3aTEM HaNoMNHUTE ero NMTLEBON BOAOW 40 OTMETKM

CALC CLEAN.

CHMMUTE 1 NPOMONTE cocya Anst Monoka. HanonHute ero nuTbeBon Bogou Ao oTMeTku MIN 1

ycTaHoBUTE 06paTHO B KOheMaLLUHY. 3aTem OTKPONTE HOCUK A1t MONOYHOM MNEHBbI.

10 OnycToLlunTe eMKOCTb U yCTaHOBUTE ee 0bpaTHO Mo HOCMKOM Bbixoga kode. Haxmute kHorky OK ans

noareepXxgeHus.

11 3artem HaumHaeTcs BTOPOW aTan npouenypbl yaoaneHnua Hakmnu — atan NpomMbIBKK, OH ANUTCA 3 MWHYTbI.

Ha gucnnee 0T06pa>KaeTc;| 3HAY0K NPOMbIBKM N NPOAOIMKUTENBbHOCTL BbIMOJTHEHUA.

12 [JoxauTech, Noka MaluvHa nepecTaHeT nogasatb BO4Yy. [Mocne 3aBepLueHns npouenypbl O4UCTKU OT

HaKUMn Ha gucnnee noaBnsaeTCcd ranodka.

13 Haxmute kHonky OK, 4ToGbl 3aKpbITh LMK O4MCTKM OT Hakunu. KohemalumHa HauyHeT HarpeBaTbCs 1

3anyCcTuT UMKn aBTOMaTUYECKOW NPOMbIBKM.

14 OuncTtute cocyn ANA MOSoKa nocrne yaaneHns Hakunm.
15 OumctuTe BapOoYyHyto rpynny nocne yaaneHus Hakvnm.
16 YcraHoBuWTe B pe3epByap Ans BoAbl HOBbIV unnbTp AquaClean.

CogerT. Vicnonb3oBaHue dunbtpa AquaClean nomoraeT NnpoanvTb MHTEPBAI MeXAy LMKNaMu OYUCTKN OT
Hakunu!

[HerictBus B cny4ae npepbiBaHUA npouenypbl O4UCTKA OT HAKUNA

Y106bI NpepBaTh NpoLEeaypY O4YUCTKU OT HAKUMU, HAXKMUTE KHOMKY BKIHOYEHMSI/BLIKIIOYEHNUS Ha NaHenu
ynpaenexus. Ecnv npoueaypa o4McTkM OT HaKunv NpepBaHa 4o ee 3aBepLUEHNs, BbINOMHUTE criegytowne
nencrTeus:

1
2

CneviTe BOgy 1 TLaTeNbHO NPOMOWTE pe3epByap AJst BOAbI.
HanonHute pesepsyap cBexein xonogHon Bogon Ao otmeTkn CALC CLEAN u BkntoumTe KoheMallmHy.
KodhemalumHa HavyHeT HarpeBaTbCs U 3amyCTUT LMK aBTOMaTUYECKOWN NPOMBIBKU.
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3 [lepen NpUroToBRNEHNEM HAMUTKOB BLIMOMHUTE LMK PYYHON NPOMBIBKM MalUUHbI. 1151 BLINONHEHUS LyKNa
PYYHOI NPOMbIBKM CHayana nponycTuTe Yepes MallnHy MOIOBUHY ropsiven BoAbl, HAXOAsALENncs B
pesepByape Ans BoApl, @ 3aTeM NPUroToBbTE 2 YallKU HanuTKa 13 npegBapuTeNibHO pa3MonoToro kode,
He gobaBnss kode.

Mpumevanve. Ecnv npoueaypa yaaneHus Hakunu He Gbina 3aBeplLueHa, Heo6XoAMMO Kak MOXHO Ckopee
BbIMOJIHUTL 3TY NpoLedypy NOBTOPHO.

3Hauku npeaynpexaeHnin n Koabl onboK

PacwundgpoBka 3Ha4ykoB npegynpexaeHum

oY

ADD WATER

HanonHute pesepsyap 4ncTomn
BOAOM A0 OTMeTkn MAX.

BapouHas rpynna
3abnokupoBaHa KoerHbIM
nopowkoM. O4ncTuTE BapoYHyto

rpynny.

R

ADD COFFEE

KoHTeliHep ans KoenHbIx
3epeH nycToli. [lobaBbTe B
KOHTENHep KoeliHble 3epHa.

YcraHoBuTe NOAAOH ANA Kanenb
1 3aKpOWTE IKCMIyaTaLMOHHYH
KPbILLIKY.

B malunHe He ycTaHoBneHa
BapoyHasi rpynna unm oHa
yCTaHOBIEHa HenpaBuIIbHO.
YcTaHOoBMTE BapOYHyHO rpynny.

Mpv nosiBnNeHuun Ha aucnnee
KoAa owmnbkn cMm. pasaen
«OBBbACHEHME KOAOB OLLMGOK>.
B aTom pasgene npusoautcs
onuncaHue KoaoB OLWMBOK U
cnocobbl ux yctpaHenus. Ecnu
Ha aucnnee otobpaxaeTcsa 3TOT
3HaYoK, NONb30BaTLCA MaLUMHOM
Henb3s.

KoHTeliHep ons kodenHowm
ryLim nepenonHeH. Yoeautecs,
YTO KOhEMaLLMHA BKIHOYEHA.
Mocne aToro nsBnekuTe
KOHTEeWHep Ans KodenHom
TyLM 1 OMyCTOLUUTE €ro.

B mawvHe HaxoauTcsa BO3ayx,
NOMeCTUTE YallKy Nog HOCUK
ONs nofayv ropsivyen Boabl 1
BblibepuTe OK, 4TOGbI HaYaTb
3arnonHeHne KOHTypoB. Mepen
Hayanom 3Toro npotiecca
ybeamTech, YTO HOCKK A4S
nogauv ropsiyen Boabl
yCTaHOBIIEH Ha MECTO.

OnuncaHmne koaoB ownbok

Hwxe npvBOAMUTCS CNMCOK KOAOB OLWMGOK Anst NPpobnem, KOTopble MOXHO YCTPaHWUTb CaMOCTOSITENBHO.
BupeovHcTpyKkLMmn MOXHO HaliTh Ha BeG-caiite www.philips.com/coffee-care. Ecnv BbiBoguTcs gpyroi
KoA oLmnbkK, obpaTnTech B LIEHTP noaaepkkm notpedbutenen Philips B Ballel cTpaHe. KOHTakTHble AaHHble
CM. Ha rapaHTUNHOM TaroHe.
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Kog Mpob6nema BoamoxxHoe pelueHne

owmnobku

01 B otBepcTumn ans kode BbikntounTe KopemalLmHy 1 OTKIYMTE ee OT SMEKTPOCETH.
3acTpsAn MonoTeIn Kode  M3Bnekute BapoyHyto rpynny. 3aTem OTKPONTE KPbILLKY OTAENeHns
WIN NOCTOPOHHUI Ansi MONOTOro kogpe. BcTaBbTe pyyKy NOXKU U NepemMeLlanTe ee
npegmer. BBEPX M BHM3, MOKa 3acopvBLUEECS OTBEpCTHe He ByaeT

npounwieHo (Puc. 28). Ecnn B oTBepcTun ans kode 3actpsan
NOCTOPOHHWIA NpeameT, yaanute ero. [NoceTtute Beb-cant
www.philips.com/coffee-care gns nonyyeHusi noapo6HbIx
BMOEONHCTPYKLMIA

03 BapouHas rpynna BbikntounTte koemallmHy ¢ NOMOLLLbIO OCHOBHOTO nepeknovaTens
3arpsis3HeHa unm nuTaHus. NMpomorTe BapoYHyto rpynmny YMCTon BOAOW, AaviTe en
HEeJoCTaTOYHO XOPOLLO BbICOXHYTb, @ 3aTeM cmaxbTe ee. Cm. pasgen «O4umcTka BapoyHON
cMmasaHa. rpynnbi» unu nocetute Beb-cant www.philips.com/coffee-care

ANs nony4eHns noapobHbLIX BUAEOUHCTPYKLMIA. 3aTeM BKIOYMTE
KohemallmHy CHOBa.

04 BapouHas rpynna BbikntounTte koemallmHy ¢ MOMOLLIbIO OCHOBHOTO nepeknoyvaTens
yCTaHoBreHa nuTaHus. 13BneknTe BapoyHyto rpynny u yctaHoBuTe ee obpaTHo.
HenpaBuIbHO. lMepen BCcTaBKOW BapoO4HOW rpynnbl yoeanTech, YTO OHa HaxoauTCs

B NPaBWbHOM MonoxeHunn. CM. pasgen «3KcnnyaTtauusi BapoyHom
rpynnbi» unu nocetute Beb-cant www.philips.com/coffee-care
Ansi Nony4YeHnsi NogPOOHbIX BUASOUHCTPYKLUMIA. 3aTeM BKIOUMTE
KohemallmHy CHOBa.

05 B koHType nogauu Bogbl  [epesanyctute KohemalumHy, OTKIIOYUB NMTAHME C MOMOLLbIO

NpuCyTCTBYET BO3AYX. OCHOBHOrO NepekroyaTens nuTaHus. Ecnu y Bac nony4nnocb 310
caenatb, Hanente 2—3 Yallku ropsiyen Boabl. BeinonHWTe 04ncTKy
npubopa OT HaKUMW, ecnu oHa He BbINOMNHANAch B TEYEHWE
ANUTENBHOrO BPEMEHW.

Mepen ycTtaHoBKOW CHumunte cpunbtp AquaClean, a 3aTemM nonbiTakTeECh CHOBA

punbTp AquaClean He  mpurotToBuTb Kocbe. Ecnn y Bac nonyynnock aTo caenatb, nepeq

6bIn noAroToBneH ycTaHoBkoi cunbTpa AquaClean obpaTHo y6eamTech, Y4To OH

Hagnexativum obpa3om,  MOATrOTOBMEH Haanexalym obpasom. YctaHoBUTe UNbTP

WINN OH 3aCOpEeH. AqguaClean obpaTHo B pe3epByap anst Boabl. Ecnu ato He
MOMOrMo peLwmnTb Npobnemy, dunbLTP 3acCopeH 1 ero HeobxoanMo
3aMEeHUTD.

14 KohemarumHa BoikntounTte kopemalumHy n yepes 30 MUHYT BKMIOUNTE €e CHOBA.
neperpenace.

3akas akceccyapos

[ns 04MCTKM KoheMallmHbl U yaaneHust Hakunu UCronb3yiTe TONbKO COOTBETCTBYIOLWME cpeacTBa Philips.
3Tn cpeacTBa MOXHO NPUMOGPECTU Y MECTHbIX TOPTrOBbIX NMPeAcTaBUTeNei, B aBTOPU3OBaAHHbLIX CEPBUCHbIX
LleHTpax unun oHnarH Ha Beb-carite www.philips.com/coffee-care.

CpepncTBa anst 06CcnyxMBaHUsi U UX HOMep No KaTanory:
- CpegcTtBo ons ouncTkm ot Hakunn CA6700

- ®unbtp AquaClean CA6903
- Cwmaska ans BapoyHoi rpynnsl HD5061

- TabneTtku ana yaaneHus kodenHoro macna CA6704

- CpeAcTtBo ANs OYNCTKM KOHTYpa nogayuun monoka CAG6705
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- Habop ans obcnyxuBaHus CAG6707

Mownck un yCTpaHEeHNe HeMCﬂpaBHOCTeVI

[aHHbIl pa3gen nocesiweH Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM Npobnemam, ¢ KOTOPbIMU Bbl MOXETE
CTONKHYTBCS MPU UCNOJIb30BaHMK AaHHOTO ycTpoiicTa. OByyaroLme BUAeOPONMKM 1 MOSHbIN CNNCOK
OTBETOB Ha YacTo 3afaBaemble BOMPOCkl AOCTYMNHbI Ha Be6-cante www.philips.com/coffee-care. Ecnu He
yAaeTcsl CaMOCTOATENBHO CMPaBUTLCSI C BO3HUKLLMMY Npobnemamu, 06paTuTech B MECTHbI LIEHTP
noaaepxkn norpeduteneri Philips. KOoHTakTHbIe AaHHbIE CM. HA FapaHTURHOM TasloHe.

MpoGnema

MpuunHa

Cnocobbl pelueHus

MNoanoH 3anonHsieTcs
CIMULIKOM GbICTPO.

370 HopMmanbHo. [1ns NPOMbIBKU
BHYTPEHHWNX KOHTYPOB 1
BapOYHOW rpynmnbl kopemalumnHa
ncnonb3yeT Boay. YacTb aTon
BOAbI BLIXOAUT U3 BHYTPEHHNX
cucTeM v nonagaeT B NMoaaoH
Ons Kanerb.

Korpga Ha kpbliwke (Puc. 27) nogaoHa ons
Kanesnb 3aropaeTcst UHAMKATop
3anonHeHus NoaaoHa, NoaaoH
HeobXxoauMo o4MCcTUTb. MNocTaBbTe YaLlKy
nof HOCKMK Bbixoda kode ans cbopa Boabl
nocne npoMbIBKU.

KodemalumHa HaxoamTcst
B pexxume DEMO

KHonka pexuma oxvaaHus
Ha)xaTa B TeyeHue 6onee

BbiknounTe 1 cHoBa BKHOUMTE
Koq)emauley C NOMOLLbIO Nepeknto4aTens

(Oemopexum). 8 cekyHA. NUTaHWSA, PaCMoNIOXKEHHOrO Ha 3aaHeNn
naHenu KogeMaLLnHbI.
3HayokK 3anonHeHns OuuncTka KoHTeViHepa Ans Ouunwyaiite KOHTEHep Ansa KodenHowm

KOHTelHepa ans
KodpenHou rywm
npopomkaet
oTobpaxarbes.

KodpenHou rywm 6eina
BbIMOMTHEHA MPW BbIKIMIOYEHHOW
KodemalumHe.

TYLLM TOMBbKO NPU BKIMIOYEHHOW
KodemalumHe. Ecnm ounmcTuTb KOHTEnHEp
ANns KOENHON TyLLM NP BbIKIMIOYEHHON
KodemallmHe, TO CHETUMK LIUKIOB
npuroToBneHusi kode He cobpacbiBaeTcs.

KoHTenHep Ans KohenHowm rywm
YCTaHOBIEH HA MECTO CIULLKOM
paHo.

YcTaHaBnmBaTb KOHTENHEP HA MECTO
criegyeT TOMbKO Mocre TOro, Kak Ha
3KpaHe NosIBUTCS COOTBETCTBYOLLIEE
coobLeHme.

A He mory ussneyb
BapOYHYIO rpynmny.

BapoyHas rpynna pacnonoxexa
HenpasuibHO.

BbinonHute cbpoc HacTpoek
KodpemallumHbl criegyowmm obpasom:
yCTaHOBUTE NOAAOH ANS Kanenb u
KOHTeWHep Ans KodenHow rywm obpartHo B
KodemalumHy. 3akporiTe CEpBUCHYIO
ABepLy, a 3aTeM CHOBA BbIKIIOYNTE 1
BKIIOUMTE MaLumHy. MNonpobyiite cHoBa
13BreYb BapoyHyIo rpynmny.

Bbl He CHSINW KOHTEeWHep Ans
KOGEVHOW TyLLN.

lMepen cHATMEM BapOYHOW rpynmbl
CHUMWTE KOHTENHEep Ans KOPENnHON ryLn.
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Cnocobbl pelleHus

£ He MoOry BCTaBUTb
BapOYHYHO rpynmny.

BapouHas rpynna pacnosoxeHa
HenpaBuIIbHO.

BbinonHute cbpoc HacTpoek
KodpemallmHbl criegyoLwum obpasom:
yCTaHOBUTE NOAAOH ANs Kanenb v
KOHTeWHep Ans KodenHow rywm obpaTtHo B
kodhemalumHy. He yctaHaBnmsante
BapoyHyto rpynny obpaTtHo B
KodpemallmHy. 3akporiTe CEPBUCHYIO
OBepLy, a 3aTeM BKIMIYUTE U BbIKMHOUUTE
MalluvHy. 3aTem yCTaHOBUTE BapOYHyto
rpynny B NpaBUMbHOE MONOXEHNE U
BCTaBbTe ee 06paTHO B KOhEMALLMHY.

Mpouenypa o4ncTkM
KOheMaLLMHbI OT HaKUMK eLle He
3aBepLueHa.

Henb3s n3BnekaTs BapoyHyo rpynmny BO
BpeMsi NPoLeAypbl OYUCTKN OT HAKMMK.
CHauvana cnegyeT 3aBepLUMTL Npoueaypy
OUUCTKM OT HAKMMK M TOSNbKO 3aTeM
CHUMAaTb BapOYHYHO rpynmy.

Kodpe nonyyaetcs
CINLLIKOM >KUAKUM.

Kodemonka HacTpoeHa Ha
CMMLLKOM rpy6bIi momon.

OTperynupyiTte kKodbeMornKy, yCTaHOB/B
6onee ToHkUI nomon (6onee HU3Koe
3HayeHue).

BbixogHoe oTBepcTue ang koge
3aCOpEHO.

OuncTUTe BbIXOLHOE OTBEPCTUE ANS Kodhe
C NMOMOLLbIO PYYKM NOXKKK. 3aTeM
BbIKNIOYMTE KoheMalluHy 1 BKIounTe ee
CHOBa.

KodbemalumHa BbInonHsAeT
npoueaypy aBToMaTu4eckomn
PEerynMpoBKu.

MpuroToBbTE HECKOIBKO Yallek kode.

BapoyHas rpynna 3arpsiaHeHa
UINW HY)XOaeTcst B CMaske.

OuncTTE N CMaXbTe BapOYHYIO rpynmny.

Kodbe HepocTaTouHO
ropsiyunii.

Bbl ncnonb3yeTte XonogHble
YaLllKn.

MoporpeTe Yallku, ONOMNOCHYB UX
ropsiyeli BOJOW.

YCTaHOBMEHO CNULLKOM HU3KOEe
3HaYeHve TemnepaTtypbl.
[MpoBepbTe HACTPOWKN B MEHHO.

BbibeprTe B MEHIO BLICOKYIO TEMMepaTtypy.

Bbl fobaBnseTe B HAaNUTOK
MOJOKO.

Mpu go6aBneHny TeNnoro UM XonoaHoro
MOroka Temneparypa kode B nobom
Cry4ae CHKaeTCs.

Kodbe noarekaet yepes
HOCUK BbIxoAa kode.

Hocwik BbIxoga kode 3acopeH.

OuncTmTe HOCKK BbIXOAa KOCbe nero
0TBEepPCTUA, NCNONb3yA epLUUK.

BbixogHoe oTBepcTue ans kode
3acopeHo

OuncTtnTe BbIXOAHOE OTBEPCTUE ANsi Kode
NpY NOMOLLM PYYKM MEPHOM NIOXKKM Ui
PY4KM OBbIYHONM NOXKW. 3aTeM BbIKNOUUTE
1 cHOBa BKMtounTe npudop.
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Mpo6nema

MpununHa

Cnocobbl pelleHus

Kodbe He BbITEKAET nnn
BbITEKAET CMULLKOM
MeAnNeHHo.

[Mepen yctaHoBKOW PUnbTP
AqguaClean He 6bIn NOAroToBMEH
Hagnexalyum o6pasom, Unm oH
3acopeH.

CHumute cpunbtp AguaClean, a 3aTem
nonbITakTeCb CHOBA NPUrOTOBUTL KOE.
Ecnu y Bac nonyunnock ato caenatb,
nepep ycraHoBkon cunbTpa AquaClean
obpaTHO y6eamTech, YTO OH NOATOTOBIIEH
Hagnexawum obpasom. YcTaHoBuTE
noaroToBNEHHbIN unbTp Ha MecTo. Ecnn
3TO HEe NOMOFMO peLwwmnTb Npobnemy,
mnbTp 3acopeH u ero HeobxoaMmo
3aMeHUTb.

Kodemonka HacTpoeHa Ha
CMMWLLKOM TOHKMWIA MOMOP.

OTperynupyiTte kKodbeMornkKy, yCTaHOB/B
6onee rpy6bIi nomon (6onee Bbicokoe
3HayeHue).

BapouHas rpynna 3arpsiaHeHa.

OumncTUTE BapouHyto rpynny.

Hocuk Bbixoga koge 3acopeH.

OuuncTnTE HOCUK BbIXOAa Kode n ero
OTBEPCTUA, NUCMONb3YA Urny.

B KOHTYypax MaLlvHbI
obpa3soBanach Hakunb.

MpoBeauTe o4nCTKy KoheMallnHbl OT
Hakunu.

He ygaetcsa nonyunTb
MOMOYHYO NEHYy.

COCY,CI. ANA MOJoKa 3arpAa3HeH
nnu BCTaeBneH HenpasUIbHO.

OuuncTnTe cocya u yoeamTech B TOM, YTO
OH BCTaBIEH NMPaBUIIbHO.

Hocuk gns nogayum monoka He
ObIN NONMHOCTbLIO OTKpPbIT.

Y6eauTtecb B TOM, YTO HOCUK ANs nogayun
MOJI0Ka YCTaHOBIIEH B HY>KHOE MOJIOKEHUE.

Cocypn ans monoka cobpaH He
NMOMHOCTLIO.

Y6eanTechb B TOM, YTO BCE KOMMOHEHTbI
(ocobeHHo TpybKa Ans nogayy Mosoka)
npaBubHO cOBpaHsbl.

Mcnonb3yeMoe Momnoko He
NPUroAHO Ans B3GuBaHms.

O6bem 1 Ka4yecTBO MNeHbl 3aBUCAT OT TUNa
Moroka. CrnegytoLye Tunbl Morioka
obecneunBatoT XOPOLLUUIA BbIXOA NEHbI:
KOPOBbE MOINOKO CPeAHEN XKUPHOCTU,
LieflbHoe KOpOBbE MOOKO, COEBOE MOMOKO
1 MOJIOKO, He cofepiKalliee NakTo3bl.

Monoko pa3bpbi3rnaeTcs.

Monoko HegocTaTo4HoO
oxXnaxaeHo.

Y6egutecs, 4TO ncnonb3yemoe MOJioKo
B3ATO HENocpeaCTBEHHO 13
XonogunnbHUKa.

BosmoxHo, kodpemalumHa
npoTekaer.

[nsi NpOMBIBKN BHYTPEHHMUX
KOHTYPOB 1 BapO4HOM rpynnbl
KogpemallvHa UCNOMb3yeT BOAY.
YacTtb 31O BOAbI BLIXOAUT M3
BHYTPEHHUX CUCTEM Y NonagaeT B
noaaoH Ans Kanenb.

Korpa Ha kpbliwke (Puc. 27) nogaoHa ons
Kanenb 3aropaeTcsi UHAMKATop
3anonHeHns NoAaAoHa, NoaaoH
HeobxoauMo o4MCcTUTh. MNocTaBbTe YaLlKy
noz HOCKK Bbixoda kode ans cbopa Boabl
nocne npoMbIBKU.
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Cnocobbl pelleHus

MoaaoH AN Kanenb nepenonHeH,
TaK YTO CO3daeTcs BrieyaTneHune,
4TO KOohemalLnHa NpoTeKaeT.

Korga Ha kpblwke (Puc. 27) nogaoHa gns
Kanenb 3aropaeTcsi UHaMKaTop
3anonHeHus NnoaaoHa, noaaoH
Heo6XoAnMO oUnCTUTb. [ocTaBbTe YaLlky
noA HOCKK Bbixoda Kodoe aAns cbopa Boabl
nocre NpombIBKM.

KotemalumHa He ycTaHoBneHa
Ha POBHOW rOPU30OHTanNbHOMN
NOBEPXHOCTW.

[ns npaBunbHol paboTel MHAMKaTOpa
3anonHeHyst NoaaoHa Ans Kanenb
nomecTuTe KoheMallnHy Ha
rOPW3OHTanNbHY MNOBEPXHOCTb.

MHe He yaaeTtcs
aKkTuBMpoBaTb punbTp
AqguaClean, npu aTom
KocbemalumHa
3anpalumBaeT npoueaypy
yAaneHus Hakunu.

Bbl He 3ameHunn punbTp
BOBpEMS NOcre NosiBNeHns
mMuratowiero 3Havka AquacClean,
MHMOPMUPYIOLLIETO O
HeobX0AUMOCTM 3amMeHbl
unbTpa, N pecypc punstpa
cHuauncs oo 0 %.

CHavana o4MCTMTE MaLLMHY OT Hakunu, a
3aTem yctaHoBuTte cunbTp AquaClean.

Ounbtp AquaClean 6bin
yCTaHOBIEH HE NPU NEPBOM
NOAKMIOYEHNM, a nocne
NPUroToBNEHNS NPUMEPHO 25
Yawek kocpe (o6bemom 100 mn
kaxgas). MNepen ycTaHOBKOW
dunbTpa AguaClean mawumHa
OomKHa BbITb MOSTHOCTLIO
oyuLLeHa OT HaKunw.

CHavana o41CcTMTe MaLLMHY OT Hakumu, a
3aTem ycTaHaBnMBamTe HOBbIN OUNbLTP
AqguaClean. lNocne o4NCTKM OT HaKUMKU
cyeTumK counbTpoB OyaeT cOpoLueH B
3HaveHne O/8. Bceraa nogteepxaante
aKkTuBauuio uUnbTpa B MEHIO
KodbemalumHbl. ATy npoueaypy Takke
crneayerT BbIMOMHATL MOCNe 3aMeHb!
dunbTpa.

HoBbIli donnbTp Anst
OYMCTKM BOAbI HE
NOAXOAWT.

Bbl nbITaeTeck ycTaHOBUTL
UNBLTP, OTIMYHBIN OT punbTpa
AqguaClean.

[na MalnHbI NOAXOAUT TONBKO UMLTP
AquaClean.

KodemalumHa nspaet
3BYKW.

B npovecce paboThbl
KodhemalluvHa n3aaeT 3BykM —
3TO HOPMarbHO.

Ecnu kodemalunHa HauMHaeT n3gaeaTb
HeOoBbIYHbIE 3BYKW, OUUCTUTE BAPOUHYIO
rpynny n cMaxbTe ee.
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ABTOMaTU4eckasn kodemalumHa Ans acnpecco

MaroTtosutens: “®ununc KoHceiomep JMandctann 6.B.", TycceHaneneH 4, 9206 ALl, ApaxTeH, Hnaepnaxapl
MmnopTep Ha TeppuToputo Poccum n TamoxeHHoro Cotoza: OO0 "®UTTUNMC", Poccuiickan ®egepauus,
123022 r. Mocksa, yn. Ceprest MakeeBa, A.13, Ten. +7 495 961-1111

EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3558, EP3551, EP3550: 230 B; 50 Iy; 1850 BT

Knacc |

[nsi 6bITOBBIX HYXA

CpenaHo B PymblHun

Ycnosus xpaHeHus, aKkcnnyatauun

Temnepartypa 0°C - +50°C
OTHOocHTENbHAsA BNaXHOCTb 20% - 95%
ATmocepHoe aaBneHve 85 - 109 kPa

YnakoBoYHble MaTtepuanbl, U3rotoBrneHHble He N3 NriacTMacchbl, coaepxart 6ymary n

NN
C..\ KapTOH.

PAP

YnakoBo4YHble MaTepumarnbl U3 nnactTMacchl cogepXkaTt NonmMaTUneH HU3kow nnotHoctu (LDPE),

L4Q) €CITn He YKa3aHO UHoe.

LDPE




3MmicT

Ornsa mawunHm
Bctyn
MepLue BCcTaHOBMEHHS
PinbTp AquaClean
BumiptoBaHHS )XOpCTKOCTi BOAN
BukopucTaHHA naHeni kepyBaHHs
MpurotyBaHHA Hanois
CTBOpEeHHSs BNacHMX Hanois
HanaluTyBaHHs KABOMOJIIKM
KopuctyBaHHS 6G1OKOM 3aBaploBaHHS
UnwieHHa Ta gornsag
Mpoueaypa BuOaneHHst Hakuny
3Hauyku nonepemxeHHs Ta Koy NOMMUITOK
3amoBneHHs npunagas
YcyHeHHs HecnpaBHoOCTeN

Ornag mawmnHu

YKkpaiHcbka
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219
220
220
220

221
222
223
224
225
225
226
229
230
232
232

1 MaHenb kepyBaHHSA 18  Kanan Buxopy kasu

2 By3on nogaui kaBu 3 MOXIMBICTIO 19  KoHTeriHep ons KaBoBOi ryLui
perynoBaHHs

3 KpuLika pesepByapa ans sogu 20 KoHTenHep onsa MeneHoi KaBn

4 Kpuika 6yHkepa anst 3epeH 21 Kpuwka notka gnsa kpanenb

5 Kpwuwwka Bigciky ans nonepegHeo 3meneHoi 22 Byson nogadi rapsyoi Bogn
KaBu

6 [onoBHMI Nnepemukay 23 Ortsip onsi By3na nogadvi rapsiyoi Boam

7 Pos’em ans wHypa 24  Pesepsyap Ans sogu

8  [eepudata ans obcnyroByBaHHsA 25  o®inbTp AquaClean

9 IHAMKaTOP NOBHOrO NOTKA ANsA Kpanesb 26 KoHTeilHep Ans Mmonoka

10  JloTok gns kpanenb 27 Bnok nogadyi monoka

1 KHonka BMBINbHEHHS NoTKa Ans Kpanenb 28 Kpwuika 6noka nogayi monoka

12 LWHyp 29 Byson nogadi mornoka

13 Perynstop nomeny 30 Tiobuk macTuna (404aTKOBO)

14 BHyTpiWwHA KpuLlka 6yHkepa Ans 3epeH 31 UWitka ana uiwerHs (10AaTKoBO)

15 ByHkep ons 3epeH 32 MipHa noxka

16 Bnok 3aBaptoBaHHs 33 TectoBa CTpiuka AN BUMIPOBaHHS >XOPCTKOCTI

BOAM

17 KoHTakTHa iHdopmaLis Ha BHYTPILLHIiA
CTOPOHI ABEepUAT ANnsi 06CnyroByBaHHS
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Betyn

BiTaemo Bac i3 kyniBnero NOBHICTIO aBTOMATUYHOI kaBomawumHu Philips! LLlo6 noBHOK Mipoto ckopucTaTucs

niaTPUMKOI0, SIKy NpornoHye komnaHis Philips, 3apeecTpyiiTe cBill BUpib Ha Be6-calTi

www.philips.com/coffee-care.

Mepen nepLUnM BUKOPUCTaHHAM MaLLUWHW YBaXHO NpoyuTaiiTe okpemy GpoLuypy 3 TexHiku 6esnekmn Ta

36epirariTe ii Anst ManbyTHLOI AOBIOKU.

LLlo6 gonomorTv Bam oTpyMaTn MakcCMMyM Bif kKaBomalumHu, Philips nponoHye noBHy niagTpyMKy B TPbOX

dopmaTax:

1 B okpeMomy KOPOTKOMY NOCIBHMKY KOpUCTyBa4a OnucaHo No4YaTKOBE BCTAHOBIIEHHS Ta NepLue
BMKOPVCTaHHS MaLUMHW.

2 Llen nocibHmK koprCTyBaya 3 AOKNAAHUMM BiJOMOCTAMMW.

3 Canrt nigTpumkm Ta Bigeo. BiackaHynte QR-kog Ha TUTYNbHIN cTopiHLi abo neperiaiTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care.

MpwumiTka. MNig Yac nepesipku Ha Wi MalnHi 6yno npurotoBaHo kaBy. [NoTim ii 6yno peTensHO oYmLLEHO,
NpoTe B Hili MOrNM 3anuwnTUCs cnigy kaeu. OfHaK MY rapaHTyeMO, Lo BM NpuaGany aGContoTHO HOBY
MaLlUHy.

[MepLue BCTaHOBMNEHHA

LLlo6 nigroTyBaTn kaBoMaLUMHYy 4O BUKOPUCTAHHS, BUKOHAWTE Kifllbka NPOCTUX KPOKIB, HAaNpuknaz, 3anoBHiTb
BOASAHWI KOHTYp abo aktuBywiTe dinbTp AquaClean. OnNMcaHHS UMX KPOKIB HAAaHO B OKPEMOMY KOPOTKOMY
NnociGHKKY KopucTyBaya.

LLlo6 oTpumatu Hankpaluii cMak, cnoYaTKy NoTpibHO 3aBepLUMTU aBTOMATMYHE HanalTyBaHHS, 3BapyBLUn 5
nopuin kasw.

KaBomaluvHy HanawToBaHo, Wwo6b 3abesneynTy BigMiHHUIA CMaK HamnoiB i3 BaLIOro yniobneHoro copTy KaBu.
Tomy M1 pekoMeHAYyEMO He perynioBaTtu CTyrniHb NoMeny, Aoku Bu He 3eapuTe 100-150 yvaluok kasu
(Npn6nn3Ho 1 MicsiLb BUKOPUCTaHHS).

®inbTp AquacClean

dinbTp AguaClean ounwae Boay Big MiHepanbHUX ocafiB i B Takuii cnocib 36epirae npupogHuii cmak i
apomar kaBu. AKLO BMAANSTA HAaK1M NiCNsA 3MiHW KOXHOro BocbMoro dinbtpa AquaClean, sik 3a3Ha4yeHo B
NOBIAOMIIEHHSAX Ha eKpaHi MaLUMHK Ta B LibOMY MOCIOHUKY KOpUCTyBaya, 0 YEProBOro BUAANEHHS Hakuny
MOXHa npuroTtyBaTt npubnmaHo 5000 yawlok kaBu. KoxeH inbTp po3paxoBaHO Ha NPUroTyBaHHs

625 Yallok kaBW 3anexHo Big BUOpaHOro KaBOBOro HarMolo, a TAaKOX YacTOTU MPOMUBAHHS Ta OYMLLIEHHS.

MiarotoBka pinbTpa AquaClean oo aktneauii

Mepen Tmm sk yctaHoBuTU GinbTp AquaClean y pesepByap 4515t BOAU, NiATOTYINTE MOro 4O BUKOPUCTAHHS.

1 Motpycite inbTp NpoTsarom 5 cekyHa (Man. 2).

2 [epeBepHiTb inbTP, 3aHYpTE OO B rfeK i3 XONOAHOK BOAOKD Ta 3a4eKanTe, AOKM nepecTaHyTb
BuxoauTn (Man. 3) 6ynbbaluku noBiTps.

3 BTuUCHITb 0inbTp y po3’em Ans dinbTpa Ao ynopy (Man. 4).
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AktuBauiqa cinbtpa AquaClean

KoxeH HoBuiA cpinbTp AquaClean nepen BUKOpPUCTaHHSIM chiif akTuByBaTh. AkTuBaLis dinbtpa AquaClean
Aae MallWHi 3mMory BigcnigkoByBaTh pecypc dinbTpa AquaClean i KinbKicTb BUKOPUCTaHNX inbTpiB. PinbTp
AguaClean moxHa akTMByBaTV TpbOMa criocobamm.

1. Aktneauist dinbtpa AquaClean nig Yac nepuoro BCTaHOBIEHHS
Micnsa nepLuoro BBIMKHEHHS Ha eKPaHi KABOMaLUVHK 3’ ABMAIOTLCS iHCTPYKLi LOAO BUKOHAHHS NEPLUNX KPOKiB

AN BCTAHOBIEHHS, HanNpuKnag 3anoBHeHHA pe3epByapy Ansa Boan abo BOASHOrO KOHTYPY /i akTueaLlis
dinbTpa AquaClean. MpocTo BUKOHYTE BKa3iBKM Ha eKpaHi.

2. AktmBauisa ginbtpa AquaClean 3a nosiBu NOBiZOMMNEHHS
Mpumitka. 3amiHtorite cinbTp AquaClean, wownHo pecypc dinbTpa Bnage Ao O % i novyHe 6nmmaTy 3Ha4oK
dinbTpa. 3amiHonte ginbTp AquaClean npUHaNMHI KOXHI 3 MicsiLli, HAaBITb SKLLO MalUMHa He NoBigoMNsE
Npo HeobXiOHICTb Takol 3amiHW.
lMopapa. PekomeHayeMO 3aMOBNATY HOBUIA (pinbTp, konu noro pecypc nagae Ao 10 %, a 3Ha4yoK NoYnHae
noBiNbLHO 6nmaTtn. Takum YMHOM, Konm pecypc dinbTpa Bnage Ao O %, BU MatumeTe 3amiHy.
1 HatucHite kHonky MENU, npokpyTiTe MeHto Ao nyHkTy AQUACLEAN FILTER (®inbtp AquaClean) i
HaTUCHITb kHoMKy OK Ans niaTBepOXKEHHS.
- Ha gncnnei 3'aBUTbCA 3anUTaHHA NPO akTUBALito HOBOro inbTpa.
2 HatuncHiTe kHonky OK, o6 nigTeepanTu.
- Ha gncnnei aBToMatyHO OHOBUTLCS KiNbKICTb BUKOpPUCTaHMX GinbTpiB (Man. 6).

Mpumitka. LWo6 3aminntn dinbTp AquaClean nicns Toro, sk 6yno BukopnctaHo 8 Takux inbTpis, HeobXxiaHO
BUOANUTM HaKMN i3 MalLMHW. BukoHanTe BKasiBkM Ha aucnnei.

3. Aktmauis inbtpa AquaClean 6yab-konu

BukopuctoByBaTh a6o NoBTOpHO BUKkopucToByBaTH (hinbTp AquaClean MoxHa, 4OTPUMYHOUYUCH HABEAEHMX

HWXYe BKa3iBOK.

1 HatucHite kHonky MENU (MEHIO), Bubepitb nyHkt MENU (MEHIO), a noTim HaTucHiTe kHonky OK ans
nigTeepaxeHHs. MpokpyTiTe MeHto Ao nyHkTy AQUACLEAN FILTER (®IIbTP AQUACLEAN). HaTucHiTh
kHonky OK, wo6 nigTBepanTu.

- Ha gucnnei 3'aBuTbcs kinbkicTb 3aMmiHeHnx inbTpiB (Man. 6) AquaClean (Big O go 8).
2 Bwbepitb 3HaveHHs ON (YBIMK)) i HaTucHiTb kHonky OK ans nigteepmxenHa (Man. 7).
- Ha gncnnei aBToMaTMYHO OHOBUTLCS KiflbKiCTb BUkopucTaHux (Man. 8) cinbTpis.
- [MoTim 3’ABUTLCS CNOBILLEHHSI MPO FOTOBHICTb MaLUMHK 3i 3Ha4Ykom "AquaClean 100%". Lle o3Hauvae,
Lo ginbTp yctaHosneHo (Man. 9).
3 [ponycTiTb Yepes mawuHy 2 Yawwkm (0,5 n) rapsyoi Boaw, o6 3aBepLumnTh aktueadito. Bunuiite uio Bogy.

MpumiTka. IHKONK Ha ekpaHi kaBoMaLUMHK 3’ABNATUMETHCS NMOBIAOMIIEHHS LLOAO TOrO, LWO Nepes,
BCTaHOBIIEHHAM i akTuBaLieto pinbTpa AquaClean noTpibHO BUAANMTY 3 MALLMHW HAKUM, OCKIMbKW NepLU HiX
BuKopucToByBaTtu dinbTp AquaClean, cnig nepekoHaTucs, LWo B MalluvHi HemMae Hakuny. BukoHariTe BKasiBku
Ha eKpaHi.

BumiptoBaHHA XXOPCTKOCTI BOAU

MepeBipTe XOpCTKICTb BOAM 3a AONOMOroto BiANOBIAHOT TECTOBOI CTpidkn. HaTucHiTb kHonky MENU,
BM6epiTe nyHKT MENU (MEHIO) Ta npokpyTite Ao nyHkty WATER HARDNESS (KOPCTKICTb BOAN).
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1 3aHypTe TecToBy CTPiUKy ANS BUMIPIOBAHHS XOPCTKOCTI BOAW Y BOAY 3-MiA KpaHa Ha 1 cekyHAay.
3auekarite 1 XBUNUHY.

2 T[lepeBipTe, CKiNbKN KBaApaTUKIB CTan YepBOHUMMU.

3 YkaxiTb BiANOBIAHWIA piBEHb )KOPCTKOCTi BOAM W HATUCHITb KHOMKY OK Ans niaTBepaXXeHHS.

KinbkicTb YepBOHUX kBagpaTukip BHEH EmOO EEmO EEEE

MoTpibHMI piBEHb 1 2 3 4

BukopucTaHHA naHeni kepyBaHH4A

Hwxye onncaHa naHenb kepyBaHHS KaBOMaLLMHOK. [leski KHOMKM MatoThb NOABINHY yHKLito: Ha gucnnei
nopsg i3 TakMmm KHoMkamm BigobpakatoTbCa HaBiraLiiHi 3Ha4kn. 3a JONMOMOrOK KHOMOK i3 LIMMU 3Ha4kaMm
MOXHa pobuTtu abo nigTBEpAXKYBaTU BUGIP.

3a pgonomoroto kHonku MENU (MEHHKO) moxxHa BMGUpaTH iHLWi Hanoi Ta 3aMiHIBaTU HanalTyBaHHS,
Hanpuknag XopcTKiCTb BOAU Ta TemnepaTypy KaBu.

EP3558, EP3550

=O ESPRESSO o A HOT WATER @Q
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1. KHOMKmM WBNAKOro npMroTyBaHHS Hanois 4. KHonka "yBiMK./BUMK."
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2. Knonka AROMA STRENGTH (MILIHICTb) 5. HasirauinHi 3Hauvku (Bropy, BHu3, Hasag, OK)

3. Khonka MENU (MEHHO)
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EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551
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1. KHOMKM LWIBMAKOro NPUroTyBaHHS HamnoiB 4. HasirauinHi 3Hauku (Bropy, BHK3, Ha3ag, OK)
2. KHonka MENU (MEHIO) 5. KHonka AROMA STRENGTH (MILHICTb)

3. KHorka "yBiMK./BUMK."

[MpurotyBaHHa HanoiB

MoxkHa BUGpaT¥ Haniik, HATUCHYBLUW OAHY 3 KHOMOK LUBWAKOrO NPUroTyBaHHs, abo BUOpaTu iHLWWIA Hanii y
MEHIO.

LLlo6 npuroTyBaTh ABi YaLLKu Hamnow, HAaTUCHITb KHOMKY LUBMAKOro NpurotyBaHHsA Agivi (Man. 10) abo
BMGEPITb KABOBWIA HaMili y MEHIO 1 HATUCHITL oro ABivi. MalumMHa nocnifoBHO BUKOHAE ABa LKW
po3mMentoBaHHs Ans BubpaHoro Hanot. OQHOYACHO MOXHA NPUroTyBaTh He BinblLue ABOX KaBOBMX HaMoiB.
MocyHbTe By3on nogadi Bropy 4n BHU3, W06 BigperyntoBaTtu 1Oro BUCOTY BiAMNOBIAHO A0 po3Mipy CBOET
Yalkn abo CKIISHKM.

[MpuroTyBaHHA KaBOBMX HaMNoIB

1
2

3

HanoBHiTb pesepByap Anst BoAM BOAO 3-Mif KpaHa, a OyHkep ANns 3epeH — 3epHamMu.

LLlo6 npuroTyBaTh KaBy, HaTUCHITb OAHY 3 KHOMOK LUBWUAKOIO NPUroTyBaHHst Hanois. LLo6 npurotysatu
iHLUMIA TUN KaBM, HATUCHITL kHonky MENU (MEHIO), Bu6epith nyHkT DRINKS (HATMOI), a noTim —
GakaHWi Hanii i HaTUCHITb kHoMKy OK.

LLlo6 npunuHnTK Nogavy KaBu, HATUCHITb KHOMKY OK.

[MpuroTyBaHHA HaNoIB i3 MOsoKa

1
2

O Ul hw

HanoBHiTb pesepByap Anst BoAM BOAOI 3-Mif KpaHa, a OyHkep Ans 3epeH — 3epHamMu.

3HiMiTb KPULLKY EMHOCTi ANl MOMOKa Ta HanoBHiTk ii Mmonokom (Man. 11).

LLlo6 gocsrtv onTumanbHUX pe3ynbTaTiB, 3aBXauN BUKOPUCTOBYIATE MOSOKO 3 XONOAUNMbHUKA.
YCTaHOBITb BEPXHIO YaCTVHY KPULLKM Ha EMHICTb AN MOMoKa.

3HimiTb i3 MawmnHu (Man. 12) By3on nogadi raps4oi BoAu, SKLLO Oro yCTaHOBMNEHO.

Tpoxu HaxuniTb Kyxornb AN MOMoKa Ta BCTaBTe #oro B malwuHy (Man. 13).

Bigkpunte Byson (Man. 14) nogadi Monoka Ta nocTaBTe nig HbOro YallKy Ha MOTOK Ans Kpanenb.
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7 LWo6 npurotyBaTtuK Hanin i3 Monoka, HaTUCHITb OAHY 3 KHOMOK LLUBWAKOrO NpMrotyBaHHsA HanoiB. LLlo6
NPUroTyBaTK iHLLWIA TUMN HAMoo 3 MoroKa, HaTUCHITE kHonky MENU (MEHIO), Bubepitb nyHkT DRINKS
(HATMOI), a noTim — BaxkaHui Haniii | HAaTUCHITL KHoMKy OK.

8 Oppasy nicnsg NpuMroTyBaHHSA HAMo 3 MOMoKa Ha Anchnei 3’ sBUTbCSA 3anuTaHHs, Yu NOTPiIGHO BUKOHATU
LUBUAKE OUULLIEHHS Kyxna Ansa monoka. MNpotarom 10 cekyHa, MOXHa akTuByBaTh NpoLEeaypy LBUAKOrO
oumLeHHs. HaTucHiTb kHonky OK, wo6 niateepanTu.

an/IFOTyBaHHﬂ KaBu 3 rnonepeaHbo 3mMmesieHnX 3epeH

1 BigkpuiiTe KpULLKY i 3acunTe OgHY MipHY FTOXKY 3MENeHOi KaBu y BiACIK ANs nonepeaHb0o 3MeneHoi KaBu.
Micns uboro 3akpuiite kpuwwky (Man. 15).

2 HatucHitb kHonky AROMA STRENGTH (MIUHICTb) i BuGepiTb hyHKLjit0 NPUroTyBaHHs kKaBu 3
nonepeaHbLO 3MENEHNX 3EPEH.

3 HatucHiTb kHomky ESPRESSO (ECIMPECO) abo BMGepiTh iHLIWIA KaBOBUWIA HaMiA.

Mpumitka. 3 nonepegHbO 3MENEHNX 3ePEH MOXXHA NPUrOTyBaTW NULLIE OAHY MOPLi0 KaBy 3a OOWNH pas.

Mogaya rapa4voi Boam

1 YcraHoBiTb y MawmHy (Man. 16) By3on nogadvi rapsayvoi Boau, siKLLO AOro He YCTaHOBIIEHO.

2 Jlnwe ans mopenenn EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551. HatucHite kHonky MENU (MEHHO).
Bun6epitb nyHkT DRINKS (HAMOI), ninTeepabTe BUGIP, a NOTIM NPOKPYTiTh MeHI0, o6 Bubpatn HOT
WATER (TAPAYA BOJA).

- Jlnwe ana mogenen EP3558, EP3550. HatucHiTe kHonky HOT WATER (TAPAYA BOJA), wob
posnoyaTy nogavy rapsiioi Boau.

3 Lo6 malwmHa npunuHMna 3nuMBaTtu rapsivyy Bogdy, HaTUCHITb KHonky OK.

CTBOpPEHHS BNacHMX Hanois

PerynioBaHHst 06’eMy KaBK 1 Mosoka

MoxHa HanawTyBaTV 06’eM Hanoto, Lo Byae NPUroToBaHo, 3anexHo Bif BNACHOTO CMaky Ta po3Mipy YaLlKu.
Paavmo B1KOpMCTOBYBATY CKISHI YaLlKky abo Yaluku, siki MaroTb 06040K i3 KepaMiYHUM MOKPUTTSM.
1 Wo6 HanawTyBaTh 06°€M ecnpeco, HAaTUCHITL | yTpumyliTe kHonky ESPRESSO, nokv Ha gucnnei He
3'aBUTbCs 3Ha4ok MEMO (Mam’satb).
- MawwwuHa BXoaWTb y pexum nporpamyBaHHs i aBTOMaTU4HO NOYMHAE roTyBaTh BUOpaHuUiA Hanin.
2 HatucHitb kHonky OK, konu Yaluka micTuTume 6axaHuii 06’em ecrnpeco.
- [anouka Ha gucnnei BKkasye, WO KHOMKY 3anporpamMoBaHO: 3a KOXHOTO i HAaTUCKaHHSA MaLlUuHa
NpWUroTye ecnpeco 3agaHoro ob’emy.

Mpumitka. LLlo6 3apaTv 06’em KaBu, kanyyrHo, nate Makiato (nuwe anst mogenen EP3363, EP3362,
EP3360, EP3559, EP3551), BUKOHaTe aHanoriyHy npoweaypy: HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY BiAMNOBIAHOIO
Hanoto, a NoTiM HAaTUCHITb kKHoMKy OK, Konu Yallka HanoBHUTLCS GaxxaHo KinbKiCTo kaBu abo Monoka.
[NepekoHanTecs, Lo Kyxorb AN MOMOKa BCTABNIEHO B MALLMHY, a By30n Nofadi MOMokKa BiAKpUTO.

PeryntoBaHHs1 MiLHOCTi KaBu
- o6 3MiHUTK MiLHICTb KaBu, HaTUCHITb kHonky AROMA STRENGTH (MILUHICTb).
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- 3 KOXHUM HaTuckaHHAM kHonkn AROMA STRENGTH (MIUHICTb) mawwmHa nigeuwye migHicTs. JocTynHi
5 cTyneHiB MiyHocTi: 1 — gyxe cnabka, 5 — gyxe Bucoka. licnst miyHocTi 5 3HoBy (Man. 18) 6yae BnubpaHo
MilHicTb 1.

- Ha gucnnei BinobpaxaeTbca BubpaHa MiLyHicTb. [icns Bubopy MiLHOCTI KaBu, Ha AUCnIeil 3HOB 3’ ABUTHLCSA
ronoBHe MeHI0. AKLLO NpMroTyBaTh kaBy, 06paHy MilHicTb Byae 36epexeHo.

HaﬂaLIJTyBaHHFl KaBOMOIJIKA

HanawTyBaTh CTyniHb NOMeny MOXHa 3a AOMOMOrol NOBOPOTHOMO PerynsTopa, po3TalloBaHOro BCepeaunHi
E€MHOCTI Ans KaBoBux 3epeH. [locTynHi 5 pisHWX cTyneHis nomeny. LLlo HUx4e CTyniHb, TO MilHiWa KaBsa.

MpumiTka. PeryntoBaTy CTyniHb MOMeny MOXHa nuvLie Toi, KONy MalluuHa po3Merntoe KaBoBi 3epHa. PisHnus B
CMaKy BigyyBaTUMETbCH NULLE NiCNS NPUroTyBaHHSA 2—3 HamMoiB.

YBara! He noBepTtaiTte perynatop nomeny 6inbLue, HiXX Ha O4HY NOAINKY 3a pas, Wob YHUKHYTU NOLUKOOXKEHHSI

KaBOMOJKM.

1 TlocTaBTe YalwKy nig By30n nogadi kasu.

2 BigkpuiiTe KpuLKy OyHKepa Ans KaBOBUX 3ePEH.

3 HatucHiTb kHonky ESPRESSO (ECIMPECO).

4 Konwn kaBoMoOIKa NoYHe MOMOTH, NPUTUCHITb PyYKy perynsropa rnomerny Ta noBepHiTh ii niBopy4 abo
npaBopyu.

KopuctyBaHHs1 G1OKOM 3aBaproBaHHS

Mepeinaite Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, o6 nepernsHyTV foknagHi BiaeoiHCTPYKLii npo
nopsAOK BUMMaHHS, BCTaBMIEHHSA Ta OYMLLEHHSA Brnoka 3aBaptoBaHHS.

BuimaHHs 6noka 3aBaptoBaHHS 3 MaLLMHM

1 BUMKHITb MaLLMHY 3a 4OMNOMOrO FONIOBHOrO NEpEMMKaYa, PO3TallOBaHOro 3i 3BOPOTHOIO GOKY MaLUMHW.

2 Bigkpuiite aBepusata anst o6cnyroyBaHHsa (Man. 20).

3 HatucHitb kHonky (Man. 21) PUSH (HAOABUTW) i noTsarHiTe 3a py4ky 6noka 3aBaproBaHHs, LOG BUAHATH
rioro 3 mawuvHn (Man. 22).

4 BwuiimiTb koHTelHep (Man. 23) ansa 3anuLkiB kasu.

BcTaHoBneHHs 6noka 3aBaptoBaHHs Ha MicLe

Mepw Hix ycTaHOBMNOBaTU BrOK 3aBaploBaHHSA Ha3az y MaluvHy, nepesipTe, Y nepebyBae BiH y

NpaBUNbLHOMY MOSOXEHHI.

1 TlepeBipTe, YM BUPIBHSHO XOBTUIA LMNiHAP 360Ky 6roka 3aBaptoBaHHS 3 YOPHO CTPINKOK Ta MO3HAYKO
N (Man. 24).
- SAKwo ue He Tak, onyckanTe Baxinb, JOKM BiH HE TOPKHETbCSA OCHOBM G6noka (Man. 25) 3aBaptoBaHHS.

2 [lepeBipTe, UM XOBTUIA (hiKCyIOuMIA ra4oK 300Ky Brioka 3aBaptoBaHHSA nepebyBae B NpaBuIibHOMY
MOMOXEHHi.
- [ayok mae 6yTn B HamBMLLIOMY NONOXEHHi. [1nsi ubOro NOTArHITL MOro 40 HAWBULLOT TOYKN.

3 YCTaHOBITb KOHTEMHEP ANA 3anNULLIKIB KaBy Ha MicLe.

4 BcraBTe 650k 3aBaploBaHHA Ha3ag y MalluvHy B340BX OOKOBMX HAMpsAMHUX penok Ao dikcauii. He
HaTuckanTe kHonky PUSH (HAOABUTW).

5 YcTaHOoBITb EMHICTb AN KAaBOBOI MyLLi Ha MicLe.



226 YKpaiHCcbka

UnweHHaA Ta gornsg

3aBAsku perynspHoMy YWLLEHHIO 1 06CNyroByBaHHIO CTaH MalUMHKU Byae HE3MIHHO HalKpaLlMM, KaBa
CcMakyBaTuMe BiAMIHHO BNPOOOBX AOBroro vacy, notik kaeu byae ctabinbHUM, a cniHeHe MOMOKO MaTume

NOTPiOHY KOHCUCTEHLIitO.

BukopucTtoyiite Tabnumuo, Wob npaBunbHO Ta BYACHO OYULLATY 3’ EMHI YaCTUHM MawwnHK. MepenaiTb Ha
cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 1106 nepernsaHyTV AoknaaHi BigOMOCTi Ta BiA€OIHCTPYKL;i.

Tabnuus 3 BiZOMOCTAMU LLOAO OYULLEHHS

KomnoHeHT MepiognyHicTb ounweHHs  Cnocib ounweHHs
Bnok 3aBapioBaHHsA  LLloTvkHA BuiimiTe Brok 3aBaptoBaHHS Ta NPOMUITE WOTOo Mif
KpaHOM.
LLlomicauga OuniyriTe 6ok 3aBaproBaHHS 3a AOMOMOIO

Tabnetkn Philips ons BuganeHHs kaBoBoro macna.
Mepeiigits Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-
care o6 nepernsHyTV AOKNaaHI BiAEOIHCTPYKLii.

3maLyBaHHA 6110ka
3aBaploBaHHS

3anexHo Big Tuny
BMKOPUCTaHHA. [ive. Tabnuuo
3 BiAOMOCTSAIMM LLLOA0
3MaLLeHHs.

3maLynTe 6rok 3aBaproBaHHs 3a AOMOMOro
mactuna Philips. MNMepenaits Ha cTOpiHKY
www.philips.com/coffee-care wo6 nepernsHyTu
AOKNagHi BiAEOIHCTPYKLi.

Kyxonb ans monoka HanpukiHLi KOXHOro aHA

BukoHarTe npoueaypy QUICK CARAFE CLEAN

BUKOPUCTaHHSA (WwBMAKe OYMLLIEHHS KyXMis) BiAMOBIAHO A0 BKA3iBOK
Ha MaLLWHi NicNa NPUroTyBaHHS HarMo 3 MOIOKOM.

LogeHHo PeTenbHO 04nCTbTE KyxOnb AN MOsioKa.

LoTwxHsa Po36epiTb kyxonb A5t MOnoka Ta NPOMUIATE KOXHY
OKpeMy YacTUHY nif KpaHoOM.

LLlomicaua OuncTbTe Kyxonb A MOoKa 3a AONOMOro

3acoby Ans O4ULLEHHS KOHTYPY Mornoka Philips.

JloTok ans kpanenb CnopoXHiTb NOTOK ANsi

Kpanensb, sikwo Hag HuM (Man.

27) nigHsIBCSt YEPBOHWI
iHAMKaTOp NOro 3anoBHEHHS.
YucTbTe NoTOK ANs Kpanernb
3a HeobXiaHOCTI.

BuiMiTb NOTOK ANsi Kpanenb i NPOMUIATE AOro BOAOK
3-Mig KpaHa 3 MUYUM 3acoboMm.

EMHicTb ans CropOoXHIOWTE EMHICTb ANs

BUMKHITb MaLLNHY, BUAMITb EMHICTb A151 KABOBOI

KaBOBOI ryLLi KaBOBOI ryLLi 32 NOsBU ryLi ¥ npomMuiTe ii BOAOIO 3-Nif KpaHa 3 MUI0YUM
NOBIAOMIIEHHS HA EKpaHi 3acobom.
MawmHu. YnctbTe ii 3a
HEeoOXiaHICTI0.

Pesepsyap ans 3a HeobXigHicTto. lMpomuiiTe pesepByap BOAOK 3-MiA KpaHa.

BOAM
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KoMnoHeHT MepioanyHicTb ounweHHss  Cnocib ounLLeHHs
IMivika gna kasu LLloTmxHsa nepesipsnTe, Um He  Big'egHanTe MalLuHy # BUAMITL 610K 3aBaptoBaHHS.
3abunacs nirika ans Kkasu. BigkpuinTe KpuLLKY BIACIKY AN nonepeaHs0

3MeneHoi KaBu 1 BCTaBTE PYYKY NOXKN B MiViKy Ans
kaBu. PyxaiTe pyyky Bropy Ta BHU3, OKM HabuTa
3MeneHa kaBa He Bunage (Man. 28). MNepengite Ha
cTopiHky www.philips.com/coffee-care w06
nepernsaHyTV AOKNagHi BiAeOoiHCTPYKLUii.

Mopapa. Ha ocTaHHili cTopiHLj Lboro NocibH1ka KopucTyBaya € kaneHaap O4MLLEHHS. 3anncyinTe B HbOMy
AaTh OYULLIEHHS.

OuunweHHs 6noka 3aBapoBaHHS

PerynsipHe ounLeHHs 6oka 3aBaptoBaHHs 3anobirae 3abyBaHHIO BHYTPILLHIX KOHTYPIB 3anuLLKamu KaBu.
Mepeiiaits Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 1106 nepernsiHyTV Bigeo npo nopsiaok BUAMaHHS,
BCTaBIIEHHS Ta OYNLLEHHS 6noka 3aBaproBaHHS.

OunweHHs 6noka 3aBaproBaHHA BOAO 3-Mig KpaHa

1 BuiimiTb G110k 3aBaproBaHHS Ta KOHTENHEP ANsi 3aMMLLKIB KaBu.

2 PeTenbHO NpoMUIATE KOHTENHEP ANS 3anuLLKIB kaBu Ta 6ok 3aBaptoBaHHSA Bogoto. ObepexHo ouncTbTe
BEpPXHiit inbTp 6r10Ka 3aBaproBaHHS.

3 Tepw Hix BCTaHOBMNIOBATH 610K 3aBaploBaHHSA, AaiTe NOMY BUCOXHYTW. He npoTupainTte 6nok
3aBaploBaHHA raHyipKoto, LWob ycepeanHy He NoTpanuan BOSIOKHa.

OuuuleHHs1 Grioka 3aBaptoBaHHSA 3a JONOMOrow TabneTku ons BUAANEHHS KaBoBOro
macna.

BukopucTtoByiite nuwe Tabnetkm Philips Saeco ans BuganeHHst kaoBoro macna. [JoTpumyntecs BKasiBok,
HaBeAeHUX y NOCiGHMKY Ao TabneTok AN BuAaneHHs kaBoBoro Macna.

3mallyBaHHA 6roka 3aBaptoBaHHS

PerynsipHo 3malLyiiTe 6nok 3aBaptoBaHHs, WO6 pyxomi geTani nnasHo pyxanvcs. ive. Tabnuuo Hux4e, Wwob
AisHaTucst Npo nepioanyHicTb 3MaLlyBaHHsi. MNepenaite Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, 06
nepernsiHyT! OOKnaaHi BigeoiHCTPYKLii.

YacrtoTta K-Tb Hanoi., Lo roTyloTb Ha AeHb  YacToTa 3mallyBaHb
BUKOPUCTAHHSA

Husbka 1-5 KoxHi 4 micsaiui
3BuyanHa 6-10 KoxHi 2 micsaui
AKTUBHa >10 LLlomicsausa

O‘-II/ILIJ'eHHﬂ KyXnsa ana Mosoka

LUBM,D,Ke OYULLEHHA KyXnda Ond MOoJ1oKa

[Micnst npuroTyBaHHS HaNoK 3 MOMNOKa Ha AnCnIel 3’ ABUTbCA 3HAYOK OUULLIEHHST KyXTTSl.

1 Konwu Ha gncnnei 3’aBUTbCA 3HAaYOK OUULLIEHHS KyXTsl, HATUCHITb KHOMKY OK, w06 BUKOHaTW LMK
ounweHHs.MpoTtarom 10 cekyHO MOXHA aKTUBYBATU MpoLeaypy LWBMAKOrO OYULLEHHS. HaTUCHITb KHOMKY
BMX0Zy, W06 He PO3NOYMHATY LUBUOKE OYULLEHHS.
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2 3abepiTb YallKy 3 HAMoOeM i MOCTaBTE NOPOXHIO YaLlKy nig By3on (Man. 29) nogayi monoka.
Mpumitka. MNepekoHariTecs, WO By30 NOAAYi MONOKa BUTATHYTO.
3 HatucHitb kHonky OK, Wob 3nuTu rapsyy Boay.

PetenbHe OYULLEHHA KYXId 514 MOJ1OKa

PerynsipHo 11 peTenbHO O4uLLYyITe KyXOMb AJ1st MOJloKa 3a Lielo NpoLeaypoto.

1 3HimiTb KpULLKy Broka noaayi monoka.

2 Bwunmitb By3on nogadi Mosioka 3 6rnoka nogayi Mornoka Ta 3HiMiTe Tpyoky Ans monoka 3 Byana (Man. 30)
ONs nogadi Mmonoka.

3 BuimiTe TpybKy AnNA Monoka 3 By3na nogadi Mmoroka.

4 PetenbHo npomuiiTe TPYGKy Ans MOSioka Ta By30J Nofadi Mornoka TEnno BOA0H.

U.lOTM)KHeBe OYULLEHHA KyXId 1A MOJOKa

By3on nogauyi monoka cknagaeTbCcs 3 M'ATU KOMMOHEHTIB. Po3buparite By30n Ha OKpeMi KOMMNOHEHTM Ta
npomMuBanTe ix Mig KpaHoOM pa3 Ha TUXAeHb. YCi KOMMOHEHTH, KpiM KOHTENHepPa AN MOSoKa, MOXHa TakoX
MWUTKN Yy NOCYAOMMIHIN MaLLNHI.

=
@@% @@
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Tpybka Ans monoka

'ymoBa BTynka

CniHioBay Mosoka

3’eqHyBay cniHoBayYa Monoka
Kopnyc Bysna nogavi monoka

ubhwN —

Po3bupaHHsi Byana nogadi Monoka

1 HaTtucHiTb KHOMKM PO36MoKYBaHHS 3 060X CTOPIH BEPXHbOI YacTuHM Grioka nogadi monoka (1) Ta 3HIMITb
Hacaky 3 KOHTelHepa Ans Monoka (2).

2 [loBepHiTb 610K Nogadyi Monoka Aoropu AHOM i MiLLHO TpuMaiiTe 1ioro B pyui. ButsrHite Tpy6ky ans
MOJIOKa 3 'yMOBOI OCHOBW.

3 HaTucHiTb kHOMKM po36roKyBaHHS Ha CriHOBaYi MOMOKa Ta BUTSAMHITb CMiHIOBaY i3 N'yMOBOI OCHOBM.

4 BuTArHiTh 3'egHyBaY CniHOBa4Ya Mosioka 3i cniHoBayva.

5 T[lpomuinTe BCi feTani Tenno NPOTOYHOK BOAOH).

36upaHHa Kyxnsa ansg mMmosoka

1 LWo6 3HoBy 3ibpaTtu By30n nogadi MOnoka, BUKOHanTe y 3BOPOTHOMY MOPSIAKY KPOKM 2—4 po3ainy
"Po3bupaHHs By3na nogadi monoka".

2 BcraBTe BYy30n nogadi Mofioka Hasag y Hacagky Kyxnsi.

3 YcTaHoBITb HacaaKy Ha Kyxornb Ans MOMOKa.

MpumiTtka. MepLu Hi>XX BCTaBUTK BY301 NoAadi CiHEHOro MOfokKa B Hacaaky Kyxnsl Ans MOSoKa, MoCyHbTe
WTUT y HacaaLi B npaBuiibHe NOMOXeHHS. AKLWO WTndT 6yae B XOHOMY MONOXEHHi, BCTAHOBMTYW By301
nopaavi cniHeHoro Monoka B Hacagky Kyxns (Man. 35) He BgacTbcs.
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LLlomicsiyHE OYULLEHHA KyXNSa ANna MOSoka

Y Ui npoueaypi LMKNY OYNLLIEHHS! MOXHA BUKOPUCTOBYBATM NMULLE 3acib ANsi OYULLEHHS KOHTYPY MOMoKa Bif
Philips/Saeco.

1
2
3

O 00N U BN

BucunTe BMICT nakeTa i3 3aco60M NSt O4ULLLEHHS KOHTYPY MOJIOKa B KyXOMb AN MOJIOKa.

BcTaBTe Kyxonb AN MOoka B MallMHy Ta NOCTaBTe EMHICTb Nig By30N Nofayi Moroka.

HaTtucHitb kHonky MENU, Bu6epite nyHkT DRINKS (Hanoi) Ta npokpyTiTe MeHto o nyHkTy MILK FROTH
(CniHeHe monoko). HatucHiTe kHonky OK, o6 3anycTuTn nogady po3vuHy Ans OYULLEHHS.
[MoBTOpIONTE KPOK 3, AOKM KYXOrb AN MOSOKA He CTaHe NMOPOXHIM.

Konu kyxonb Ans Monoka ctaHe NOPOXHIM, BUMMITb MOro Ta EMHICTb i3 MaLUMHW.

PeTenbHoO npomuiiTe Kyxonb Ans Mofioka Ta HanuiTe B Hboro Boay Ao nosHadkn MAX (MAKC.).
BcTtaBTe Kyxonb Anst MONoKa B MaLUWHY.

[MocTaBTe eMHICTb nig BY30: nofadi Moroka.

HaTucHiTb kHonky MENU i Bu6epitb y MmeHo DRINKS (Hanoi) nyHkt MILK FROTH (CniHeHe MOMoKo),
06 3anyCTUTV LMK NPOMUBAHHS KyXNS.

10 lMoBTOptOKMTE KPOK 9, AOKM KyXOnb AN MOSIOKa He CTaHe MOPOXHIM.
11 MNosTopiTb Kpoku 6—10.
12 LLloliHO MaLlIMHa NPUNMHUTL 3NUB BOAM, LMK YULLEHHS BBaXKAETbCH 3aBEPLUEHUM.

13 P0306epiTb yCi KOMMOHEHTH Ta MPOMUIATE iX TEMMOK NPOTOYHOK BOAOI.

[Mpouenypa BnaganeHHss Hakmny

BukopucTtosywnTte nuie 3aci6 ana suaaneHHs Hakuny Philips. Hikonn He BukopucToByiiTe 3acobiB ans
BWAANIeHHS HaKWMy Ha OCHOBI CipYaHOT KUCINOTW, XNIOPUCTOBOAHEBOI KNCIOTW, CynbdamiHOBOI KNCNOTU Ta
OUTOBOI KMCNOTU (Hanpuknag, oueT). BoHU MOXyTb NOLLKOAWUTY BOASHWUIA KOHTYP MalUUHK i He BUAANSAOTh
HaKvn HaneXHnM YMHOM. BMKOpMCTaHHA CTOPOHHLOrO 3acoby AnsA BuAaneHHs Hakumny (He Philips)
Npu3BOAUTL A0 CKacyBaHHA rapaHTii. HecBoeyacHe BuAaneHHs Hakvmny Takox NpM3BOAMTb 40 CKaCyBaHHS
rapaHTii Ha NpucTpii. Po3unH Philips ans BuaaneHHst Hakuny MoxHa npuadaTtu B iHTEpHET-MarasuHi
www.saeco.com/care.

1
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SAKLLO Ha eKkpaHi MaLUWHKW 3’ IBUTbCS MOBIOMIEHHS WOAO0 BUuaaneHHs Hakuny (Man. 37), HaTUCHITb KHOMKY
OK, wo6 posnoyaTtu. LLlo6 po3noyaty BuaaneHHst Hakuny 6e3 noBigoMNeHHs1, HaTUCHITb kHonky MENU
(MEHHIO), npokpyTiTb Ao nyHkTy START CALC CLEAN (PO3MOYATV BUOANEHHA HAKUTY) i
HaTUCHITb KHOMKy OK.

- Le 306paxeHHs Haragye, Lo HeobXxigHO BCcTaBnTU kyxonb (Man. 38) ans monoka. Hanmite B Kyxonb
ans monoka sogy Ao nosHadkm MIN (MIH.). BctaBTe Kyxonb Ans Mornoka B MalUMHy Ta BigkpunTe
BY30n nogadi mosioka.

- Lle 306paxeHHs Haragye, Wwo HeobxiaHO BiaKpWTK By3on nodadi monoka (Man. 39).

- Lle 306paxeHHs Haragye, Wwo HeobxiaHo BuitHATK dinbTp AquaClean (Man. 40).

BuimiTb NoTok Ans Kpanenb i EMHICTb AN KaBOBOI MyLLji, CMOPOXHITh iX, @ NOTiM BCTaBTe Ha3af y MaLluHy.

BuiimiTb pesepByap Ans BOAW 1 CMOPOXHIiTb NOro.

MocTaBTe Benuky emHicTb (1,5 1) mig By3on nogadvi kasu.

Bunuiite noBHy nnsLwky po3unHy Philips Ans BuaaneHHs Hakuny B pe3epByap A4Sl BOAU Ta 3amnoBHiTh

rioro Bogoto o nosHavkn CALC CLEAN (Man. 41) (BUOANEHHA HAKUIY). BetasTte pe3sepsyap ons

BOAM Ha3apj y MalUUHY Ta HATUCHITL kHonKy OK Ansa nigTBepaAXEHHS.

PosnoyHeTbCs nepLunii eTan npouenypy BUuaaneHHs Hakvny. MNpouenypa BUaaneHHs Hakuny TpyBae

npnbnmaHo 30 XBUNWH i CKNaAAaeTbCs 3 LMKy BUAANEHHSA HAKVNY Ta LMKy CMONiCKyBaHHS.

MawwmHa Mae 3nvMBaTy PO34YnH ANs BUAANEHHS Hakuny, AOKN AUCHNEN He Haradae, Wo pe3epsyap Ans

BO/AM MOPOXHIN.
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8 CnopoxHiTb pe3epByap A4Ns1 BOAU Ta HanuiTe B HbOro YMCTy BoAdy Ao no3Hadkm CALC CLEAN
(BUOANEHHA HAKAMY).

9 BuiimiTb Kyx0nb AN MOSoKa Ta NpoMuiATe 1ioro. HanoBHIiTb pesepByap YMCTO BOAOK A0 No3Hadku MIN
(MIH.) i BcTaBTe oro B malumHy. [1oTim BigkpuiiTe By30on nofgadi CniHEHOro Moroka.

10 CnopoxHiTb EMHICTb i nocTaBTe ii Ha Micue nig By3on nogadi kaBu. HaTtucHiTb kHonky OK ans
NiATBEPAXKEHHS.

11 PosnoyHeTbCs Apyruin eTan Uukny BUAANeHHs Hakuny — LUK npomMmnsaHHs. BiH TpuBatume 3 XBUNUHK.
Ha gucnnei 3'aBUTbCA 3HAYOK NPOMUBAHHA Ta TPUBANICTb eTany.

12 3ayekanTe, 4OKM MaLUMHA He NPUNMHUTL Nnogady Boau. Konu npouenypy BuaaneHHs Hakuny 6yae
3aBepLUEHO, Ha Aucnnel 3'ABUTbCA ranoyka.

13 HatucHite kHonky OK, Wwo6 BUiATY 3 UMKy BuaaneHHs Hakuny. MawnHa noyHe HarpiBaTucs Ta
BWKOHYBAT LIMKN aBTOMaTUYHOrO NPOMUBAHHS.

14 OuucTbTe Kyxosb ANs MOMoKa Nicns BUAANeHHs Hakvny.

15 OunctbTe 610K 3aBaploBaHHA NiCNA BUOANEHHA HaKuMy.

16 YcraHoBiTb HoBWI hinbTp AquaClean y pesepByap Ans Boaw.

Mopapa. BukopuctanHsa inbTpa AquaClean 3meHLLye NepioANYHICTb BUAANEHHS HAKUMY.

LU'O p06I/ITI/I, AKWO npouenypy suaaneHHa Hakmny nepepsaHo

Mpoueaypy BUAANEHHS HAKWUMY MOXHa NepepBaTu, HATUCHYBLUW KHOMKY YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS! Ha naHeni

KepyBaHHs. AKLLO Npoueaypy BUAANIEHHS HAKUMY NepepBaHO A0 NOBHOMO 3aBepLUEHHS, 3p06iTb HACTyMHe.

1 CnopoxHiTb pe3epByap 4151 BOAU Ta peTenbHO CMOMOCHITb AOro.

2 HanoBHiTb pe3epByap unctoro Bogoto Ao nosHayvkm CALC CLEAN (BUOANEHHA HAKATY) i s3HoB
YBIMKHITb MaLlMHy. MalumHa HarpieTbCs 1 BUKOHAE LK aBTOMaTUYHOrO NPOMUBAHHS.

3 [epw Hix noyaTtu rotyBaTy Byab-SKi HANoi, BUKOHaNTE LK NPOMMBAHHS BPyYHY. LLo6 BUKoHaTV umkn
NPOMVBaHHSA BPY4YHY, CroYvaTKy 3nviiTe NoNoBUHY pe3epByapy rapsiyoi BOAW, a NoTiM NpuroTyiTte ABi
Yallkn nonepeaHbo 3MENeHol KaBu, He 404al04N KaBy.

MpumiTka. Akwo npoueaypy 6yae nepepBaHo, MalLKHa NoTpebyBaTUMe LLie OQHOTO LMKITY BUAANEHHS
Hakumy sikomora cKopiLue.

3Ha4Kkun nonepemKkeHHA 1a Koam noMnIiokK

3HayYeHHSA 3HaYKiB NonepeaKeHHs

HanoBHiTb pe3epByap CBiXOHO Bnok 3aBaptoBaHHS

& BOAO A0 no3Haykm MAX 3abnoKoBaHO KaBOBUM
(MAKC.). nopoLukoM. OuncTbTe 610K

ADD WATER

3aBaptoBaHHA.

ByHkep ons kaBoBUX 3epeH
NOpoXHi. Hacnnte kaBoBi
3epHa B ByHkep.

BcraBTe noTtok Ans kpanens
i 3aKpuiiTe aBepudATa Ans
obcnyroByBaHHS.

R

ADD COFFEE




Brok 3aBapoBaHHs He

BCTaHOBIEHO B MaLlLUNHY abo
BCTaHOBNEHO HenpaBuIlbHO.
BcraBTe 6nok 3aBaproBaHHA.
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Axwo Ha amucnnei
BijoBGpaKaeTbCsA KoA NOMUITKU,
nepesipTe 3HaYeHHSA Koay i
MOXIUBI CMOCOBU YCYHEHHS
Henomnagok y po3aini "3HavyeHHs
KoAiB noMunok". AKLo Ha
aucnnei 3'siBUTbCA Liei 3HaYOK,
MaLUVHO KOPUCTYBaTUCS He

MOXHa.
KoHTeliHep ons KaBoBOI ryLi Y MalUvHi 3anuwmnocs nosiTps.
nosHun. MNepekoHarTecs, Wo f\ MocTasTe yaluky nig By3on
MalmHa BBiMKHeHa. icna U nogaui rapsivoi BoAM M HAaTUCHITb
LbOro BUAMITb KOHTENHEpP Ans OK, wo6 noyaty 3anoBHEHHsI
KaBOBOI TyLLi Ta CMIOPOXHiTb BOOSAHOrO KOHTYpY. MNepLu Hix
noro. 3arnycTUTU NpoLiec, YNeBHiTbCS,

L0 BY30J1 Nojadi rapsyoi Bogu
YCTaHOBMEHO.

3HayeHHs KoaiB MOMUMOK

Hwxye HaBegeHO nepenik KOAiB MOMWUIOK, SKi BU MOXeTe YCYHYTU CaMOCTINHO. BigeoiHCTpykuii Ame. Ha
cTopiHui www.philips.com/coffee-care. Akuo 3'aBUBCS iHWNIA KO NOMWIKM, 3BEPHITbCS A0 LieHTpy
ob6cnyroByBaHHs knieHTiB Philips y cBoil kpaiHi. KoHTakTHa iHdbopmalis 3HaxoanTbCs B rapaHTiiHoMy

TanoHi.

Kon Mpob6nema MoxnuBe pilieHHsi

NMOMUIKN

01 INinka ans kaBu 3abuta BWMKHITE MalLWHY Ta BUTSATHITb LWHYP i3 po3eTku. Buiimite 6nok
3MeneHoto kaBoto abo 3aBaptoBaHHs. [1oTiM BigKpUIATE KPULLKY BiACiKy A4S nonepeaHbo
3abrnokoBaHa CTOPOHHIM  3MeneHoi kaBu. BctaBTe [0 MiliKM pyyKy MOXKN 1 pyxaiiTe Heto
npeaMeToMm. Bropy Ta BHU3, oK/ HabuTa 3ameneHa kaBa He Bunage (Man. 28).

SAKLo niviky Ans kaBu 3a6nOKOBaHO CTOPOHHIM NMPeaMETOM,
BUIMITL oro. Mepenaitb Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-
care o6 nepernsHyT\ JOKMafHi BiAeOiHCTPYKL,i.

03 Brok 3aBaptoBaHHsi BWMKHITE MalLMHY 32 JOMOMOrO0 FOMOBHOTO Nepemukaya.
6pyaHuii abo noraHo MpomwuiiTe 6ok 3aBaptoBaHHsi YUCTOK BOAO, AaTe NOMY
3MaLLeHni. BMCOXHYTW, @ NOTiM 3MacTiTb 1oro. [ine. po3ain "OunieHHs broka

3aBaptoBaHHsA" abo nepewfiTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care 1106 nepernsHyTv goknagHi
Bif€OIHCTPYKLUii. [OTiM YBIMKHITb MaLLVHYy 3HOBY.

04 Briok 3aBaptoBaHHst BWMKHITE MalLMHY 32 JONOMOro0 rofoBHOTO Nepemunkaya. Buiimite
BCTaBMneHo 6nok 3aBapioBaHHs, a NOTiM BCTaBTe Hasag, lNepesipTe, 4n 6nok
HenpaBuUIIbHO. 3aBapioBaHHs nepebyBae B MPaBUbHOMY MOMOXEHHI, MepPLL HiX

BCTaBNATY oro. ius. po3ain "KopuctyBaHHs 6nokom
3aBaptoBaHHsA" abo nepewfiTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care 106 nepernaHytv goknagHi
Bif€OIHCTPYKLUii. [1OTiM YBIMKHITb MaLLVHY 3HOBY.

05 Y BOAAHOMY KOHTYpi € MepesanycTiTe MalLMHY, BUMKHYBLUM Ta 3HOBY BBIMKHYBLUW iT 33
NoBiTPS. [A0MOMOroH0 rofoBHOMO Nepemmnkaya. AKLWO Le cnpautoe, 3nuiite

2—3 Yalku rapsiioi Bogu. Buaanite Hakun i3 MalmHm, SKLWo BU He
pobunu Lboro BNpogoOBX TPUBAMIOro vacy.




232 YKpaiHcbKa

Kog Mpob6nema MoxxnuBe pilleHHs

MOMMUINKN
®dinbTp AquaClean He Bunmite oinbTp AquaClean i cnpobyiiTe 3aBapuTy KaBy Lie pas.
Byno niarotoBneHo Akwo ue cnpautoe, nepekoHanTecs, wo ginbtp AquaClean
HamnexHVM YMHOM neped  MiAroTOBIIEHO HANEXHMM YMHOM, NEPLL HiXK BCTaHOBMIOBATU MO0
BCTaHOBMNEHHAM abo BiH  Hasapg. YcTaHoBiTb inbTp AquaClean Hasan y pesepsyap Ans
3abuBcs. BoAw. Ao npobnema He 3HMKNA, inbTp 3abuscs Ta oro Tpeba

3aMIHUTK.
14 MawmHa neperpinace. BuMKHITE MaLLmnHy, 3a4ekanTe 30 XBUMWH | BBIMKHITb ii 3HOBY.

3amoBneHHs npunaaas

[N ouMLLEHHST MaLLWHK 1A BUJANEHHS HAKuUNy BUKOPUCTOBYITE niLle chelianbHi 3acobu Philips, saki MoxHa
npuabaTy B MiCLLEBMX MarasuHax, B aBTOPU30BaHNX CEPBICHMX LieHTpax abo Ha CTOpiHLj
www.philips.com/coffee-care.

3acobu gnsa gornsay Ta HoMepy apTUKyniB:

- po34uH Ans BuganeHHs Hakuny (CA6700);

- ineTp AguaClean (CAG903);

- MacTtuno ans 6noka s3aBaptoBaHHsi (HD5061);

- TabneTkun Ans BuaaneHHs kaBoeoro macna (CA6704);
- 3acib ansa oumnLeHHst KoHTypy monoka (CA6705);

- KkomnnekT ans obenyrosyBaHHa (CA6707).

YCYHEHHS1 HecrnpaBHOCTEWN

Y uboMy po3gini po3rnsaarTbCA OCHOBHI NPOBNeMM, ki MOXYTb BUHUKHYTW Nif, Yac BUKOPUCTaHHSA MaLUMHU.
Bigeo Ta noBHWUIA CNMCOK YaCTKX 3anuTaHb AOCTYMHi 3a nocunaHHaM www.philips.com/coffee-care. Akwo
BW HE MOXeTe yCyHyTn npobnemy, 3BepHiTbCsa Ao LieHTpy o6cnyroByBaHHS KIiEHTIB Yy CBOIN KpaiHi.

KoHTakTHa iHpopmaLis 3HaxoanTbCSt B rapaHTIHOMY TarloHi.

MpoGnema

MpuynHa

BupiweHHs

JloTtok ans kpanens
LUBUIKO 3aMOBHIOETLCS.

Lle HopmanbHo. MawwmnHa
NpOMVBaE BOAOK BHYTPILLHI
KOHTYp¥ Ta 6rok 3aBaproBaHHs.
[MeBHUI 06’em BoAM BUTIKaE
Yepes BHYTPILLHI KOHTYpU
6e3nocepenHbO B NOTOK Anst
Kpanens.

CnopoXHiTb MOTOK ANS Kpanenb, AKLWo
iHOUKaTOP MOro 3anOBHEHHS MigHABCSA Hag
kpuwkoto (Man. 27) notka. NoctasTte
YaluKy nig By30n nopadi kasu, Lwob
3ibpaTtn BOAY Nicns MPOMUBAHHS.

MawumHa nepebysae B
AeMOHCTpauiiHoMy
pexumi.

KHOMKy pexumy ovikyBaHHsS
TPYManu HaTUCHYTOIO JOBLUE
8 cekyHa.

BUMKHITb i BBIMKHITb MaLLUHY 3a
[0MOMOrOK0 FONOBHOrO BUMMKaYa,
pO3TaLLOBaHOro Ha 3agHbOMy Houyi
MaLLVHW.

3Hayok "EMHICTb ans
KaBOBOI ryLLi 3arnoBHEHO"
He 3HWKae 3 gucnnes.

EMHICTb ANA KaBOBOI ryLLj
CMOPOXHWUMWK, KON MaLumHy Byno
BUMKHEHO.

CNOPOXHIOWTE EMHICTb ANS KAaBOBOI TyLLj,
nu1LIe KONn MallmHa BBIMKHeHa. AKLWwo
CMOPOXHUTU EMHICTb ANS KAaBOBOI TyLLj,
KOMW MaLuMHa BUMKHEHA, NiYNMbHUK LUKMiB
NpUroTyBaHHs KaBu He Byae CKUHYTO.
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MpununHa
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BupiweHHs

EMHICTb ANS KaBOBOI ryLLi
BCTaBJIEHO HAATO PaHo.

He BcTaHOBNOWTE EMHICTL A5 KABOBOI
rywi B MallnHy, AOKN Ha eKpaHi He
3’ABUTbCSA BignoBigHa BKasiBKa.

He BOoaeTbcst BUMHATH
6nokK 3aBaproBaHHs.

HenpasunbHe NONoXeHHs 6noka
3aBaproBaHHA.

MpuBeaiTb MaLLNHY B NOYATKOBUIA CTaH.
YCTaHOoBITb EMHICTb ANS KABOBOI ryLLi Ta
NOTOK ANs Kpanenb y MaluHy. 3akpuiite
OBepusTa ans o6cnyroByBaHHs, a noTim
BUMKHITb | 3HOBY BBIMKHITb MaLLMHY.
CnpobyviTe BUMHATY GNOK 3aBaptoBaHHS.

He BUIHATO EMHICTb AN KABOBOI
ryLi.

BuiimiTh EMHICTb ANS KaBOBOI ryLLi, NepLu
Hi>XX BUAMaTKn 610K 3aBaptoBaHHS.

He BoaeTbcs BCTaBUTH
6nok 3aBaproBaHHA.

HenpasunbHe NoNoXeHHs 6noka
3aBaproBaHHA.

MprBeaiTe MaLlnHy B NOYaTKOBWUIA CTaH.
YCTaHOBITb EMHICTb AN KABOBOI MyLi Ta
NOTOK ANs Kpanens y MawwmuHy. MNMoku He
BCTaHOBNONTE BroK 3aBaproBaHHs.
3akpwuiiTe ABepusiTa Ans o6cnyrosyBaHHs,
a NoTiM BUMKHITb i 3HOBY BBIMKHITb
MaLumHy. MoTim po3Tawuyiite 6nok
3aBaploBaHHs B NpaBuIIbHE NOMOXEHHS 1
BCTaBTe Oro Ha3ag y MaLluHy.

Y mMalvHi TpMBae BUAaneHHs
Hakuny.

Bnok 3aBaptoBaHHS He MOXHa BUIMATH
nig Yac npoueaypv BUOANEHHsS Hakumy.
[oyekanTecs 3aBepLUEHHS L€l
npoueaypu, a NoTiMm BUAMITL 6110k
3aBaploBaHHs.

KaBa HagTo BoasiHMCTA.

KaBomonky HanawtoBaHo ansi
HaaTo rpyboro nomeny.

Bn6epiTb ApiGHiLMIA CTyniHb Nomeny.

KaHan Buxogy kasu 3abuscs.

OuuncTbTe kaHan BMXOAy KaBu 3a
[OMOMOrOK PYYKM NOXKW. [1OTiIM BUMKHITB i
3HOBY BBIMKHITb MaLUVHy.

MalumHa BrKOHYE npoueaypy
aBTOMAaTWMYHOrO HanalITyBaHHS.

[MpuroTyiiTe KinbKa YaLloK KaBu.

Bnok 3aBaptoBaHHs 6pyaHun abo
notpebye 3MaLLeHHs.

OuncTbTe Ta 3MacTiTb GIOK 3aBapOBaHHS.

KaBa HegocTaTHbO rapsva.

Yawku xonogHi.

MepL HiX roTyBaTh KaBy, OMOMOCHITb
YalLLKW rapsyoio BOAOM0, W06 Harpith ix.

BnbpaHo HaaTo HN3bKY
Temneparypy. NepesipTe
HanalTyBaHHs1 B MEHIO.

BnbepiTb y MeHIo piBeHb TemnepaTtypu
High (Bucoka).

Bu poganun monoko.

Axke 6 MONOKO He JogaBaTu, Tenne yYn
XOIOZHe, BOHO 3aBXau 3pobuTh kaBy
OeLL0 XONMOoAHILLOHO.

By3on nogaui kaBu
npoTikae.

Byson nogaui kaBu 3abuBcs.

OuncTbTe By30n nofadi kaBu Ta Moro
OTBOpU oumLLyBavem Tpyob.
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Mpo6nema

MpununHa

BupiweHHs

KaHnan BUXOAYy KaBu 3abuscs

OuncTbTe KaHan BUXoAy KaBu pPyyKoo
MipHoi abo

CTONOBOI NOXKN. BUMKHITb | 3HOBY
BBIMKHIiTb MPUCTPIN.

KaBa He BuxoauTb abo
BUXOANTb MNOBINbHO.

®dinbTp AqualClean He 6yno
NiAroToBNEHO HANEXHUM YYHOM
nepea BCTaHOBMEHHAM abo BiH
3abuscs.

Buimitb oinbTp AquaClean i cnpobyiite
3aBapuTy kaBy Lie pas. AKLLO Le crpaLitoe,
nepekoHanmTecs, wo inbTp AqualClean
NigroTOBMEHO HanNeXHUM YMHOM, NepLl HixX
BCTaAHOBMOBATU Oro Hasag. YCTaHOBITb
inbTp Ha micue. Akwo npobnema He
3HKkKnNa, inbTp 3abuBcs Ta oro Tpeba
3aMiHUTK.

KaBomonky HanawtoBaHo gnsi
HagTo gpibHoro nomeny.

Bubepitb rpyGilunii cTyniHb nomeny.

Bnok 3aBaptoBaHHsi 6pyaHUIA.

OunctbTe 6ok 3aBapOBaHHS.

Byson nogavi kaBu 6pyaHUIA.

OuucTbTe By3on nogadi kaeu Ta oro
OTBOpPKM 32 AOMNOMOrOH0 FOJIKKN.

Hakwun 3a6rnokyBaB KOHTYp
MaLLVHMW.

Buaanitb Hakvn i3 MmalumHw.

Monoko He ChiHETbCS.

Kyxonb ans monoka 6pyaHun abo
BCTaHOBIIEHWIA HEMPABUIBHO.

OuncTbTe Kyxosb, NPaBuUnbHO
CMo3uLiOHYWTE 1 YCTaHOBITb MOrO.

Byson nogayi monoka He
BiAKPUTWIA NOBHICTIO.

[MepekoHanTecs, Lo BYy30n nogadi Monoka
BCTaHOBINEHWUI Yy NPaBUIIbHE NOMOXEHHS.

Kyxonb ans monoka 3ibpaHo He
NOBHICTIO.

MepekoHarTecs, WO BCi KOMNOHEHTH
(ocobnueo TpybKy Ans Mmornoka) 3ibpaHo
npaBuUIbHO.

Twvn monoka He nigxoguTb Ans
CMiHIOBaHHS.

Pi3Hi TN Mmonoka gatoTb pisHy 3a
06’eMoM i AkicTio MiHy. 3a gaHUMK Hawmx
TECTiB, rapHy MiHy AalTb Taki TMNn
MOJoKa: HaniB3HeXxvpeHe Ta He3bupaHe
KOPOB’i4e MOJIOKO, CoeBe Ta 6e3nakTo3He
MOJOKO.

Monoko po36pu3KyeTbCS.

BVIKOpVICTOByGTbCﬂ HEeOOoCTaTHbO
XO0J10gHE MOJIOKO.

MepekoHalTecs, L0 BU BUKOPUCTOBYETE
XOmnoAHe Mosoko Ge3nocepenHbo 3
XONOANMbHYKA.

MawwHa HayebTo
nporikae.

MawmHa npommBae Boao
BHYTPILLHI KOHTYpM Ta 610k
3aBaptoBaHHS. [1eBHWIA 06’em
BOAM BUTIKAE Yepes BHYTPILLHI
KOHTYpu 6e3nocepeaHbo B NTOTOK
Ons kpanenb.

CnOpOXHiTb NOTOK ANsA Kpanernb, SKWo
iHOMKaTOp MOro 3anoBHEHHSA NIAHABCA Hag,
kpuwkoto (Man. 27) notka. Noctaste
Yallky nig By3on nogadi kaeu, Wob
3ibpaTn BOAY Nicns NPOMUBAHHSA.
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BupiweHHs

JoTok ans kpanenb
nepenoBHEHWUIA, TOMY 34a€ETbCH,
HiIGW MallMHa npoTikae.

CnOpOXHiTb NOTOK ANs Kpanernb, SKLWo
iHOMKaTOp MOro 3anoBHEHHSA NIAHABCA Hag,
kpuwkoto (Man. 27) notka. Noctaste
Yaluky nig By3on nogadi kaeu, o6
3ibpaTtu BOAY Nicnst NPOMUBAHHS.

MalumHa cToiTb He Ha
rOPU3OHTarbHIN NOBEPXHI.

MocTaBTe MaLLUMHY Ha FOPU3OHTanNbHY
NOBEPXHI0, W06 iHAMKATOP 3anoBHEHHS
noTka Ansa Kpanenb npauoBas HanexHuv
YUHOM.

He BoaeTtbcst akTByBaTH
¢inbTp AgualClean, a
MalLuHa noBifoMAsSE Npo
noTpeby BMAANMUTW HaKum.

PinbTp He Byno 3amMiHEHO BYacCHO
nicnsi nosisn 6rnvMmaroyoro 3Hauyka
"¢pinbTp AquaClean”, BHacnigok
yoro woro pecypc Bnas Ao O %.

CnoyatKy BuAaniTe Hakum i3 MaLlivHu, a
noTim yctaHoBiTb inbTp AquaClean.

®inbtp AquaClean He Byno
BCTaHOBIIEHO oApasy nia 4yac
NepLUOro BCTAHOBNEHHS MaLLWHW,
a nvLue nicnsi NpUroTyBaHHA
6nu3bko 25 nopuin kaeu (3
ypaxyBaHHsIM cepefHboro o6’emy
nopuii 100 mn). ®inbTp
AquaClean moxHa
BCTaHOBINOBATW, NNLLE KONMU B
MaLUWHi MOBHICTIO BiACYTHIN
Hakwmn.

CnoyaTKy BUganiTb yBeCb Hakun i3
MaLUMHW, a NOTIM YCTaHOBITb HOBUN
¢inbTp AquaClean. Micns BuoaneHHs
HaKuMy NiYnnbHUK QinbTpiB 6yae CKUHYTO
0o 3HayeHHs 0/8. 3aBxaum niaTBepmkynTe
aKTMBauilo inbTpa B MEHIO MaLLUHW.
Takox pobiThb Lie Lopasy nicnsa 3amiHm
dinbTpa.

HoBwuii pinbTp He
BMiLLyETbCA B NpU3HayeHe
151 HbOro MicLe.

Bu HamaraeTech ycTaHOBUTH
inbTp, BiAMIHHWN Big
AqguaClean.

Y MaLlUuHy MOXHa BCTAHOBUTM nuLle
dinbTp AquaClean.

MawumHa WwymuTs.

Mig yac BUKkopMCTaHHA MaLLMHA
WymMuTb. Lie HopmanbHo.

AKLLO BU YyETE CTOPOHHI UYMW, OYUCTbTE
Onok 3aBaptoBaHHA Ta 3MacTiTb MOro.
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Kipicne

Philips Tonblk aBTOMaTTbl KOhe MalLUMHACLIH caTbin anFaHbIHbI30EH KyTTbikTanMbI3! Philips ycbiHFaH kongay

KepceTy KbI3MeTIH TONbIKTal konaaHy yuiH, eHimai www.philips.com/coffee-care Be6-caiiTbiHAa TipkeH;3.

MawwwuHaHbl anfaw naganady angeiHaa 6enek kayincisgik 6ykneTiH MykUsiT okbin, 6onaliakta nanganasy

MaKcaTbiHAa CaKTaHbI3.

Y3gik kodpe MalumHackIH anyFa kemek peTiHae Philips yibiMbl 3 Typni )XonMeH TornbIK Kongay ycblHagbl:

1 Anralwkbl opHaTyFa XaHe naviganaHyra apHanfaH 6enek xbingam 6actay HyckaynbiFbl.

2 Ocbl NanganaHyLUbl HyckaynblfblHAA TONbIK aknapat 6epinreH.

3 OnnainH Kongay *aHe dunbmMaep: anapiHFel 6eTTeH QR KoAbIH CkaHepneHi3 Hemece
www.philips.com/coffee-care TopabbiHa KipiHi3

Eckepty: Ocbl KypbinfbiHbl KOEMeEH CbiHanFaH. MykusaT TazananraHbiMeH, 6ipas kode kanablKTapbl Kanybl
MYMKiH. [lereHMeH, KypbIFbIHbIH MyfAe XaHa ekeHgiriHe keningik 6epemis.

ArnFawkbl opHaTy

Kodbe malumHachkiH konaaHbicka AanbiHAay YLWiH, cy TisberiH TonTeipy xaHe AquaClean cyariciH 6enceHaipy
cusIKTbI BipHelle kagamapl opbiHaay kepek. Ocbl kagamaap 6enek xbingam 6acray HyckaynbiFbiHAA
KepceTifreH.

[awmi eTe xakcbl kodere Kon )eTkidy YLUiH, MallMHaHbl XXeke peTTeyai askTay YLwwiH 5 kodeHi bipaeH KkanHaTy
KepeKcis.

MalumHa kodbe AsHAepiHiH eH xakcbl Aamai opHaTybl kepek. Con cebenTi, 100-150 cTakaH KaHaTnanmbIHLWa
TapTKbIL NapamMeTpriepiH peTTey yCbiHbiNaabl (LuamameH 1 ainbiK KonaaHbIc).

AquaClean cyarici

AquaClean cyarici kode KypbInFbiCbiHAaFbI WeTiHAINepai asanTyra xaHe apbip kKode LbIHASFbIHbIH XOLU WiCi
MEH [9MiH cakTay YLUiH Cy3rineHreH cyabl KamTamachi3 eTyre apHanfaH. Erep 8 AquaClean cyarici cepuscol
ocCbl NapanaHyLbl HycKaysbiFbIHAA XXoHe MallMHaMeH KepceTinreHaen nanganareinca, 5000 crakaHra
[OeiH KypbInFbl KafFbiH TYCipy kepek 6onmanabl. TaHganfaH kode TypnepiHe XaHe Lwato xaHe Tasanay
XuiniktepiHe 6arinaHbICTbl 8pbip cy3riveH 625 cTakaHFa AeniH naviganaHa anacbis.

AquacClean cysriciH 6enceHgipyre ganbiHgay

AguaClean cy3riciH cy biAbICbIHA cany anAbiHAa, OHbl KonAaHbiCKa AaibliHaay Kepek:

1 CyariHi wamameH 5 cekyHg (cypeT 2) warikaHpl3.

2 CyariHi cybIK Cynbl KyMblpaFa ofapblaaH TeMeH kapaTbin 6aTbipbin, aya KenipLuikTepi WbiknaFaHLwa
(cypeT 3) KyTiHi3.

3 CyariHi cy3ri KOCbIbIMbIHbIH €H TOMEHTI HyKTeCiHe (CypeT 4) canblHbI3.

AquacClean cyariciH 6benceHgipy

ManpanaHbinaTelH apbip xxaHa AquaClean cyariciH 6enceHaipy kepek. AquaClean cyasriciH 6enceHngipy
angbiHaa mawmHa AquaClean cyariCiHiH ChIMbIMABINbIFLIH XaHEe NaiAanaHbinFaH cysrinep caHbiH
6akpinanapl. AquaClean cyariciH 6enceHgipyaiH 3 xonbl 6ap.
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1. AquaClean cyasriciH anfaw opHaTty 6apbicbiHOa 6enceHaipy

AnFaw peT KOCKaHHaH KeliH MaluvHa Cy biAbICbIH TONTLIPY, Cy TisberiH TonTeipy xaHe AquaClean cyariciH
6encenaipy CMSKTbI anFall opHaTy kagamaapbIMeH eTkisedi. QKkpaHaarbl Hyckaynapab! OpblHAAHbI3.

2. YcblHbInFaH kesge AquacClean cyariciH 6enceHaipy
EckepTy: CoibiMabinbiFbl 0%-Fa Tycce xaHe cyari 6enrileci Xbinaam xbinbinsikraca, AquaClean cyariciH
aybICTbIPbIHbI3. TiNTi, KypbiNFblAa aybIcTeIpy Tanan eTinmece, AquaClean cysriciH kemiHae 3 an caiiblH
aybICTbIPbIHbI3.
KeHec: CoinbiMabinbiFbl 10%-AaH TeMeH TyckeHae xaHe cyari 6enriweci 6asy xbinbinbikTan 6actaraHga
XaHa cy3riHi caTtbin any ycbiHbinagpl. CoinbiMAbinbiFbl 0%-Fa TYCKEHAE Cy3ri aybICTbIPbINFaHbIH TEKCEPIHI3.
1 MENU (Magip) TynmeciH 6acbkin, AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici) aiHangplpbin, pacTtay YLUiH
OK TYyiMeciH 6acbiHpbI3.
- Aucnneripe xaHa cy3riHi 6enceHaipy kepek ne ekeHi cypanagbi.
2 Makyngay ywiH, OK TyiimeciH 6acbiHpI3.
- Aucnner naviganaHbinaTtbiH cy3rinep (CypeT 6) caHblH aBTOMaTThl TYpAe XaHapTaabl.

Eckepty: Erep 8 cy3riHi nangananraHHaH keriiH AquaClean cyariciH aybICTbIpy Kepek 6onca, angbiMeH
MalUVHa KaFblH TYCipy kepek. [lucnnenaeri Hyckaynapabl OpbiHAaHbI3.

3. AquacClean cyariciH Ke3 KenreH yakpiTta 6enceHgipy
TemeHperi Hyckaynapabl opblHAay apkbinbl AquaClean cy3riciH ke3 KenreH yakbiTTa naiganaHyra 6onaapl.
1 MENU (Masip) TyrimeciH 6acbin, MENU (Magip) nepmeHiH Tavgan, pactay ywiH OK TynmeciH 6acbiHpbI3.
AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cysarici) cysriciHe aiHangblpbiHbi3. Makynaay yuwiH, OK TyrimeciH
GacblHbI3.
- Aucnneni 6actankpiga O-8 cyasriciHeH (cypeT 6) opHaTeinFaH AquaClean cyarinepi caHaapbiH
KepceTeai.
2 [wncnnerige ON (Kocynbl) nepMeHiH TaHaan, pactay (cypet 7) ywiH OK TyrmeciH 6acbiHbI3.
- [Avicnnen nanpganaHbinatbiH (CypeT 8) cyarinep caHbiH aBTOMAaTThbl TypAe XaHapTaabl.
- MawwuHaHbIH gavibiH 9KkpaHbiHAA CY3riHiH opHaTbIFaHbIH (cypeT 9) kepceTeTiH AquaClean 100%
6enriweci naviga 6onagbl.
3 BenceHaipyai asikTay yLiH bICTbIK cyablH, 2 WwhiHasfbiH (0,5 n) Tambi3biHbI3. Ocbl cyapl TeriHi3.

Eckepty: Kenbip xxargarinapga mawwmHa xaHa AquaClean cysriciH opHaTy »eHe 6enceHaipy angbliHaa
KakTaH Tazanay kepekTiriH antagbl. Ce6ebi AquaClean cyariciH nanganaHyael 6actay angbiHga MaluvHa
TOMbIFbIMEH LUeTiHAICI3 6onybl kepek. AkpaHaarbl Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

Cy KepMeKTIriH enwey

Cy KepMeKTiriH opHaTy YLUiH, 6epinreH cy kepMekTiriH Tekcepy onafbiH naganaHbiHbid. MENU (Masip)
TyrmeciH 6acbin, MENU (Magip) onuusiceiH TaHgan, WATER HARDNESS (Cy kepMekTiri) onumsacbliH TaHaay
YLWiH aliHanabIpbIHbI3.

1 Cy kepMekTiriH cbiHay »onafblH afblH cyFa 1 cekyHaka 6aTbipblHbl3. OfaH KeriH 1 MUHYT KYTiHi3.

2 KbI3bIn TyCKe e3repreH LuapLubifap CaHblH TEKCEPIHI3.

3 TwicTi cy kepmekTiri napameTpiH Tanaan, pactay ywiH OK TyimeciH 6acbiHbI3.

KbI3bln LWapLubinap caHbi: moon EmOO EEED EEEE

OpHaTtbinaTblH MoH 1 2 3 4
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bBackapy TaktacblH nanganany

TemeHri )akTaH MalumHa 6ackapy TakTacblHa Loy MeH cunatTama Taba anacol3. Kenbip TylimenepaiH, exi
dyHKUmMsACk 6ap; konaaHbanbl 6onFaH xaraaraa aucnnenge Hasurauua 6enriwenepi kepcetinesi.
TaHgaynapabl TaH4ay HemMece pacTay YLUiH, ocbl 6enrilleeH KeniHri Tyrimenepai nanganaHbiHpbI3.

Backa cycbiHOapabl TaHAan, cy KepMeKTiri xaHe kode TemnepaTtypachl CUSIKTbl TapaMmeTpnepai esrepty
yuwiH, MENU (Magip) TyrimeciH nainganaHbiHbI3.
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CycblHOap kanHarty
Bip peT TypTineTiH cycblH TyiMenepiH GipiH 6acymeH Hemece Ma3ipaeH 6acka cycbiHAbI TaHAAYMEH CyCbiHAbI
TaH4al anacbi3.

Erep eki WwWhiHasK kaiHaTy kepek 6ornca, TaHaanFaH CyCblHHbIH Gip peT TYpTiNeTiH CyCcbiH TYMMECIH eki peT
(cypet 10) BacbiHbI3 Hemece MENU (Masip) apkpbinbl kode cycbiHbIH Tanaan, eki pet 6acbiHpl3. MawvHa
€Ki yHTaKTay UMKIiH TaH4asnFaH CycbiH peTiMeH aBTOMaTThbl TypAe opblHAanabl. Eki kode cycbiHbIH Tek Bip
yaKkbITTa KaiHaTa anachbl3.

BuikTiriH nanganaHbinaTtbiH WbIHASK HE LWbIHbI 6fWeMiHe peTTey YLUiH, TaMbI3y LUYMEriH XOFapbl Hemece
TOMEH CbIPFbITbIHbI3.

Kodbe cycbiHOapbIH KanHaTy

1
2

Cy bIAbICbIH aFblH CYMEH TONTbIPbIN, A8H bIAbICbIH A8HAEPMEH TONThIPbIHbI3.

KodbeHi kariHaTy yLwiH, Gip peT TypTineTiH CycblH TyriMenepiHiH 6ipiH 6ackiHpbI3. Backa kode TypiH Tanaay
ywiH, MENU (Maz3ip) TyiimeciH 6acbin, DRINKS (CycbiHaap) onuusacbiH TaHAan, KakeTTi CyCblHFa
ariHangblpbin, OK TyiMMeciH 6acbiHbI3.

Kodbe Tambizyabl TokTaTty ywiH OK TyimeciH 6acbiHpI3.

CyT Herisingeri cycblHaapabl kKanHaTy

1
2

Nouhw

Cy blAbICbIH afblH CYMEH TONTLIPbIN, ASH biAbICbIH AOHAEPMEH TONThIPbIHbI3.
CyT KOHTEMHepI kKaKknaFbIH LUELLin, CYyT KOHTEeNHEepiH cyTneH (cypeT 11) TONTbIPbIHbI3.

OHTainbl HeTWKEeNep YLLUIH, YHEeMi Tikenel TOHa3bITKbILLTaH KeNeTiH CYTTi nakaanaHbliHbI3.

Kaknak cyT bigblCblHa KaTa canblHbI3.

TipkenreH xafganga bICTbIK Cy LUYMEriH MalumHaaaH (cypeT 12) anbiHbI3.

CyT rpaduHiH Wamarnbl eHKENTIN, oHbl MaLuMHarbl (CypeT 13) TipKeHis.

CyT TambI3y WymeriH (CypeT 14) albin, WhIHASKTbl TaMLUbl HAyacbliHa KOMbIHbI3.

CyT HerisiHaeri cycblHObl KaliHaTy yLWiH, Bip peT TypTineTiH cycblH TyiMenepiHiH GipiH 6acbiHpI3. Backa cyT
HerisiHaeri cycblH TypiH TaHaay ywiH, MENU (Masip) TynmeciH 6ackin, DRINKS (CycbiHaap) onumsaceiH
TaHgan, KaxeTTi cycbiHFa aHanapipbin, OK TyiimeciH 6acbiHpI3.

CyT HerisiHaeri CyCblHAbI aFbl3FaHHaH KeriH gucnnerige cyT rpaduHiH Xbingam Tasanay npoueaypachiH
opblHaay cypanagbl. XXbingam Tazanay npoueaypacbiH 6encengipyre 10 cekyHg 6ap. Makyngay yuwin, OK
TyAMecCiH 6acblHbI3.

AnpgblH ana yHTakTanfaH KogoeHi kanHaTty

1

2

3

KaknakTbl alwbin, angblH ana yHTaktarnraH kodpeHiH 6ip enwem LuemMmilliH anablH ana yHTakTanfaH koge
6enimiHe canbiHbI3. OaaH KeniH KaknakTbl (cypeT 15) xabblHbI3.

AnpapiH ana yHTakTanfaH kodge kaHaTy yHKUusicbiH TaHaay ywiH AROMA STRENGTH (Mic kywwui)
TYNMeCiH 6acbiHbI3.

ESPRESSO (3cnpecco) TyrimeciH 6acbiHpl3 Hemece 6acka Koe CyCbIHbIH TaHAAHbI3.

Eckepty: AngbiH ana yHTakranfaH kodemeH 6ip yakpitta 6ip kode CycbiHbIH FaHa KaHaTyFa 6onagb!.

blcTbiKk cy TambI3y

1
2

Erep on Tipkenmece, bICTbIK Cy LUyMeriH MalumnHara (cypeT 16) TipKeHs.
Tek EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551: MENU TyiMeciH 6acbiHbi3. DRINKS (CycbiHaap)
napMeHiH TaHaan, HOT WATER (blcTbIk cy) nepmeHiH Tan4ay yLWiH pacTan, anHanablpbiHbI3.
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- Tek EP3558, EP3550: blcTblk cy TambIdy yuiH 6ip peT TypTinetiH HOT WATER (blcTbIK cy) TyliMeCiH
BacbIHbI3.
3 blcTblk cyabl Tambidyabl TokTaTy ywiH OK TyiimeciH 6acbkiHbI3.

CycbiHOapabl XekeneHaipy

KobeHi xaHe cyT KenemiH peTttey

[omiHe xoHe LbIHasAK ernweMiHe Calikec KaHaTbINaTbiH CYCblH KenemiH petteyre 6onagbl. Kepamvkamer
KanTarnFaH XWUeKTi WblHasKkTapAbl HeMece LWblHbI WbiHAsKTapAbl naaanaHy yebiHbinagb!.
1 Ocnpecco kenemiH peTTey ywiH aucnnenge MEMO (Eckeptne) 6enriweci naaa 6onfaHwa ESPRESSO
(Ocnpecco) TyiimeciH 6acbin TypbIHbI3.
- MawwvHa 6argapnamanay dasacbliHa eTin, TanAanfaH CyCcblHAbl KaHaTyabl 6actangbi.
2 LlUbIHblasikTa KaxeTTi acnpecco menwepi 6onraHaa OK TylimeciH 6acbIHbI3.
- Aucnneriperi keHec 6argapnamanaHFaH TyWMeHi kKepceTeai: TyviMeHi 6ackaH canblH KypbInFbl
OpHaTbIfFaH 3CMPeCcco KenemMiH KaHaTaab!.

Eckepty: Koche, kanyunHo xaHe natte maxuto (Tek EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3551) kenemiH
opHarTy YLWiH 6ip npoueaypaHbl OpPbIHAAHbI3: CYCbIH TYMMECIH 6achin Typbin, LWbIHASKTa CYT HEMece KOeHiH
KaxeTTi menwepi 6onFaH kesge OK TynmeciH 6acbiHpl3. CyT rpaduHi OpHbIHAA XOHe CYT LUyMEri aLlblK
€KeHAIriH TeKcepiHis.

Kodbe KotonblFbIH peTTey

- Kode kotonbifbiH e3repTy ywiH AROMA STRENGTH (Mic kywwi) TyMMeciH 6acbiHbI3.

- AROMA STRENGTH (Mic kywwi) TynmeciH 6ackaH calbiH MaLuMHa XofFapbl MiC KyLUi napameTpiH
TaHganabl. 5 kyw Typi 6ap, 1-wwici eTe xkeHin, an 5-wwici eTe KywWTi. 5-wWiciH opHaTKaHHaH KeMiH, 1-Lwuici
karTa (cypeT 18) TaHganagbl.

- TaHnganfaH KornblK AeHreni gucnnenge kepcetineqi. Koge KornblFblH peTTEreHHEH KeliH gucnnen
Heri3ri Ma3ipai KanTa kepceTegi xxoHe koeHi KanHaTy kesiHAe TaH4anFaH XoLW Mic KyLWiH cakTanapl.

TapTKbIll NapamMeTpriepiH peTTey
[aH biabICbIHAAFLI YHTaKTay napameTpi TYTKacbIMEH TapTKbILL NapameTprepiH peTtteyre 6onagpl. TaHaayra
6onatbiH 5 Typni yHTakTay napameTpi 6onagpl. MNapameTtp TemeH 6onca, kode kyLwTi 6onagb!.

Eckepty: KypbinFblaa kode AsHAEpiH yHTaKTay kesiHae yHTakTay napameTpnepiH FaHa peTteyre 6onageb!.
[eMiHiH ToMnbIK aiblpMaLUbIIbIFbIH KEPMEW Typbin 2—3 CYCbIH KaiHATY KEpEeK.

AbaiinaHbl3: TapTKbILWTHI 3aKbIMAamay YLUiH YyHTaKTay napameTpi TyTKacblH ap peTTe Gip oiblkTaH Kebipekke

6ypmaHpbI3.

1 Kodbe TambI3y LyMEri acTbIHa LbIHbI KOMbIHbI3.

2 [laHaep blObICbl KAKNaFbIH allblHbI3.

3 ESPRESSO (3cnpecco) TyrimeciH 6acbiHbI3.

4 TapTkplwTa yHTakTayabl 6actaraH kesge yHTakTay napameTpi TyTKacbliH TOMeH 6ackin, OHbl CON HEMece
OH xakka (cypeT 19) BbypaHpbI3.
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KanHaTty KyparnblH KongaHy

KaiHaTy KypanblH any, cany xsHe Ta3asnay >ornblHblH TOnblK 6e/iHe Hyckaynapbl yLUiH
www.philips.com/coffee-care TopabbiHa eTiHi3.

KaliHaTy KypanblH MallMHa[aH WbiFapbin any

1 MawvHa apTbiHAaFbI HETi3ri KOCKBILLTEI 6acyMeH MaluMHaHbI OLUipiHi3.

2 Kbi3meT kepceTy eciriH (cypeT 20) allblHbI3.

3 PUSH (Bacy) TyvimeciH (cypeT 21) 6ackin, kanHaTy Kypanbl TYTKacbiH TapTbin, MawHagaH (cypeT 22)
anbiHpI3.

4 Kodpe kanablKTapbl TapTnackiH (CypeT 23) anbiHbI3.

KanHaTy KypanbiH Kanta cany

KaviHaTty KypanblH MallvHarFa KarTa CbipFbITy angbliHAa, AypbIC KyNAe eKeHAiriH TeKCepiHis.

1 KawnHaTty KypanbiHbIH OynipiHaeri capbl UMNMHApPIHAEr kKepceTki kapa kepceTkiMeH xaHe N (cypeT 24)
GenriciMeH TypanaHfaHbIH TEKCEPIHI3.
- Erep onap TypanaH6aca, uiHTipek kaliHaTy Kyparnbl (cypeT 25) HeriziMmeH baiinaHbickaHLua 6acbkIHbI3.

2 KawiHaTy KypanbiHblH 6acka xaFblHAaFbl capbl KynbinTay inmeri AypbIC KyWAe eKeHiH TeKCepiHi3.
- [ypbic opHanacTbIpy YLUiH iNrekTi WeTki )oFapFbl Kyiiae bonFaHLwa xorapbl kapai (cypeT 26)

6acbIHbI3.

3 Kodhe kangplkTapbl TapTnacbiH Kepi anbiHbI3.

4 KaiiHaTy KypanbiH 6afblTTarbiluTap 60MbIMEH OPHBLIHA KLUBIPT ETiMN TYCKEHLUE KYPbIFbIFa ChIPFbIThIHbI3.
PUSH (Bbacy) TynmeciH 6acnaHbI3.

5 Kode yHTaKTapbl biAbICbIH KEPi CanblHbI3.

Ta3anay XoHe TEXHUKAJIbIK KbISMET KepCeTy

JKyrieni Tasanay xeHe TexHuKanbIK KbI3MET KepCceTy MalUMHaHbl XakCbl KyWae cakTangpbl )XoHe Xakcbl 4oMai
KodpeHi, TypaKTbl Kogbe aFbiHbIH XoHe KepeMeT CyT kebiriH y3akK yakblT kamMTamachl3 eTeqi.

MawwmHaHbIH 6apnblk ansiHGanbl GenLekTepiH Taszanay yakbiTbl MEH 84iCiH kKecTefleH kapaHbl3. Tonblk
aknapart neH Hyckaynapabl www.philips.com/coffee-care TopabbiHaH Taba anachis.

Tasanay kecreci

Benwek Tasanay yakpiTbl Tasanay agici

cunaTtTamacsl

KaiHaTy Kypansl AnTa canblH KaviHaTy KyparnblH anbir, OHbl aFblH CYMEH XYbIHbI3.
AW caiblH Philips kodhe maliblH KeTipriw TabneTkacbiMeH

KarHaTy KypanblH Ta3anaHpl3. Tonblk 6eiHe
Hyckaynapsbl ywiH www.philips.com/coffee-care
TopabblHa OTiHj3.

KaviHaTy kypanbiH  KonpaaHbic TypiHe KarHaTty KypanbiH Philips maibiMeH mainaHbI3.
marinay 6avinaHbicTbl. Mavinay Tonblk 6eliHe Hyckaynapbl yLUiH
KECTECIH KapaHbl3. www.philips.com/coffee-care TopabbiHa 6TiH;j3.
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Benwek Taszanay yakpITbl Taszanay agici
cunaTttamacsl
CyT rpacuHi Opbip KonaaHbICTaH KewniH CyT HerisiHaeri cycbiHAbl AaliblHOaFaHHaH KewiH

QUICK CARAFE CLEAN (I'padhmHgi xbingam
Tasanay) npoueaypacbiH MmamHaga
KepceTinreHaen opbiHAAHbI3.

KyH cariblH CyT rpaduHiH gypbicTan TasanaHpi3.

AnTa cariblH CyT rpaduHiH Genwekren, 6apnblk 6enLekTepiH
afFblH cyaa TasanaHbi3.

Ali caliblH CyT rpadumHin Philips cyT Tis6eriH Tazanay
KypanbiMeH TazanaHpl3.

Tamibl Hayachl Tamwbl HayacklH 6ocaTbiHbI3,  TaMlLubl HAyacklH arbin, OHbI aFbiH CyAa Wamarnbl
ce6ebi Kbi3bln «TamLLbl XYY CYMbIKTbIFbIMEH LUANbIHbI3.
Hayacbl TOMbIK» UHAUKATOPbI
TaMmLbl Hayackl (cypeT 27)
apKbInbl XbINbINbIKTARAbI.
Tamwbl Hayachkl calkec
GonFaH ke3fe TasanaHbl3.

TapTbinFaH kode Kodbe yHTaKTapbIHbIH bigbiCbiH - Kode yHTaKTapbl biAbICblH MalUMHa KOCyIbl ke3ge
blAbICHI MalUuHa yCbIHFaH ke3ae anbin, OHbl afbiH Cya wamarbl Xyy CyMbIKTbIFbIMEH
HocaTblHbI3. OHbI Calikec LIanbIHpbI3.
KenreHge TasanaHpi3.

Cy blabICbl Cisre caiikec kenreHge. Cy blObICbIH afblN TypFaH CyMEH LUanbiHbI3

Kodbe wyHfbiMackl  Kodhe LyHFbIMacbhiHbIH, MawwmHaHbl axblpaTbin, KAnHaTy KypanbiH anblHbI3.
GiTenmereHiH kapay ywiH, anta AnAblH ana yHTakTanfaH kode 6enimMi kaknasbiH
CcalblH TEKCEPIHi3. alubIn, Kacblk cabblH KOe LYHFbIMaChiHA canblHbI3.

BitereH yHTakTanfaH kode TemeH (cypeT 28)
TYCKEHLLE TYTKaHbI )XOFapbl )XxaHE TOMEH
XKbIKbITIHBI3. TonbIK 6eliHe Hyckaynapb! yLUiH
www.philips.com/coffee-care TopabbiHa oTiH;j3.

KeHec: Ocbl nanganaHyLubl HyCKaynbiFbIHbIH COHFbI OeTiHAe Tasanay KyHTi3beci 6ap. Tasanay apekeTi
opblHAasnFaH KyHaepAi XasblHpbI3.

KanHaTty KypanbiH Tazanay

KaltHaTy KypanbIH Xylieni Tasanay kode KanablkTapblHblH, ilLki Ti3bekTepre 6iTenyiH 6onapipmanabl. KanHaty
KypanblH any, cany »xaHe Ta3anay XonblHblH 6eliHe Hyckaynapbl ywiH www.philips.com/coffee-care
TopabblHa OTiHi3.

KanHaTy KyparnbiH afblH Cy acTbiHAa Tasanay

1 KaiiHaTy KypanbiH anbin, OHbl aFblH CYMEH XYbIHbI3.

2 Kodpe KangblKkTapbl TapTNachlH XaHe KarnHaTy KyparnblH afblH CYMeH XYybIHbI3. KaiHaTy KypasblHblH YCTiHFi
CY3riCiH MYKUSIT Ta3anaHpl3.

3 KawiHaTy KypanblH Kepi cany angblHaa ayafa KenTipiHis. TanwbikrapablH KaHaTy KypanbiHAa XuHanyblH
6onabipmay YLUiH KaliHaTy KypanblH WybepekneH cypTheH;s.
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Kodhe maiblH KeTipriw yctengepiMmeH kanHaTy KyparnblH Tasanay

Tex Phillips Saeco kode maribiH KeTipril TabneTkanapbiH nanganaHbiHpi3. Kode mMavibiH KeTiprill
TabneTkanapmMeH keneTiH nanganaHylubl HyckaynblFbiHAa 6epinreH Hyckaynapabl OpbiHAaHbI3.

KanHaTty KypanbiH mannay

KbimkbiMans! 6enwekTep epkiH Ko3ranaTblHbIH TEKCEPY YLUIH, KaHaTY KyparblH Xyieni Typae MannaxbI3.
Marinay »*winiri ywiH TemeHaeri KecTeHi kepiHi3. Tonblk 6eliHe Hyckaynapsl ywiH www.philips.com/coffee-
care TopabblHa OTiHi3.

KongaHbic xuiniri KyH caiblH KanHaTbinaTbIH Marinay >xuiniri
CyCblHAap CaHbl

TemeH 1-5 4 an canblH

KanbinTbl 6-10 2 ali caviblH

Ayblp >10 Ali canblH

CyT rpaduHiH Tazanay

padpmHai xbingam Tasanay

CyT HerisiHaeri cycblHAbl AaiibiHAaraHHaH KeliiH rpadvH Tasanay benriweci gucnnenge naviga 6onagbl.

1 T[padwmH Tasanay Genriweci gucnnerige nanga 6onfFaH kesae Tasanay UMKNiH opbiHAay kepek 6onca, OK
TymMeciH 6acbiHbI3. XKbingam Tasanay npoueaypackiH 6encengipyre 10 cekyHa 6ap. Erep xbingam
Tasanay npolieaypacbkiH opblHAAY Kepek 6onmaca, LbIFy TYWMECIH 6acbiHbI3.

2 CycblH 6ap WbIHasKTbI anbin Tactan, 60¢ WbIHAAKTBI CYT TaMbl3y LyMeri (CypeT 29) acTbiHa KOMbIHbI3.
EckepTy: CyT TambI3y LUYMEri TapThIiFaHbIH TEKCEPIHi3.

3 blcTbik cyabl Tambidygpl 6actay ywiH OK TyrimeciH 6acbiHbI3.

CyT rpacuHiH TonbIK Tasanay

CyT rpadwmHiH gypbicTan Tasanay YLiH Keneci epexeHi Kocy kepek 6onaapi:

1 CyT TambI3y KypbUIFbIChI KAKNaFblH anbin TaCTaHbI3.

2 CyT TambI3y LWYMETiH CYT TaMbI3y KypbINFbICbIHAH K&Tepin, CyT TaMbI3y WwymeriHeH (cypeT 30) cyT TyTiriH
anbiHbI3.

3 CyT TambI3y WyMEriHeH CyT TYTiriH anbin TacTaHbI3.

4 CyT TYTIriH )X8He CyT TambI3Y LUYMETiH Xbiflbl CyMEH QypbiCTan LWanblHbI3.

CyT rpachuHiH anTa caiblH Tasanay

CyT TambI3y Wymeri 5 kypamaacTtaH Typaasl. bapnbik kypamaactapapl antaceiHa 6ip peT 6enwiekTen, afbiH
cy acTbiHAa Ta3anaHbl3. CoOHbIMEH KaTap, blAbIC XYyFbILUTaFbl CYT biAbICbIHAH 6acka 6apnblk KypamaacTapabl
Tasanayra 6onagbl.
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CyT TyTiri

PeseHke Tipek

CyT kebikTey Kypanbl

CyT kebikTey KypanbiHblH KOCKbILLbI
CyT TambI3y LUyMETiHiH Kopnychbl

N wN =

CyT TambI3y WyMeriH 6enwwekTey

1 CyT TambI3y KypbinfFbiCbIHbIH (1) yCTiHri ByripnepiHaeri 6ocaty TymenepiH 6ackin, CyT blgbICbIHbIH (2)
YCTiH KeTepiHi3.

CyT TambI3y KypbINFbICbIH XoFapbl 6yparn, konmeH 6epik ycTaHbi3. CyT TYTiriH pe3eHKe TipeKTeH TapTbIHbI3.
CyT kenipTkilTeri 6ocaty TyrimenepiH 6acbkin, pe3eHke TipeKTeH CyT kebikTey KypanblH anbiHpI3.

CyT KebikTey Kypanbl KOCKbILLbIH CYT kebiKTey KyparnblHaH TapThiMn LWbiFapbiHbI3.

BapnblK KypamaacTapapl Xbifbl aFblH Cy acTblHAA LUAWbIHbIS.

u b wWwN

CyT rpadovHiH KarTa MOHTaxgay

1 CyT TambI3y WyMeriH KanTa MoHTaxgay YLiH «CyT TaMbI3y LWyMeriH AeMOoHTaxaay» 2-4 kagamgapsbl Kepi
peTneH opbIHAAHbI3.

2 CyT TambI3y LUYMEriH CyT rpadomHi YCTiHe Kepi canblHbI3.

3 Cyt rpaduHi YCTiH CyT rpadomHiHe KanTa canbiHpI3.

Eckepty: CyT KebiriH TambI3y LUYMETiH CYT rpadvHi yCTiHE Kepi cany angblHAa iCTiKTi AypbIC OpbIHFa
XKbIMKbITIHLI3. Erep ochbl icTik aypbIc Kyinae 6onmaca, cyT kebiriH TaMbI3y LymeriH cyT rpaduHi (cypet 35)
YCTiHe Kepi cany MyMKiH emec.

CyT rpachuHiH ali calibliH Taszanay

Ocbl Tasanay uukniHe Tek Philips/Saeco cyt TisberiH Tazanay KypanbiH nanganaHbiHpi3.

1 Cyt rpadwmHiHe cyT Ti3beriH Tazanay Kyparnbl NakeTiH TeriHi3.

2 CyT rpadyvHiH KypbinFbiFa canbim, CYT TaMbl3y LUYMEri acTblHa bIABICTbI KOWbIHbI3.

MENU (Masip) TynmeciH 6acein, DRINKS (CycbiHgap) napmeHiH Tangan, MILK FROTH (CyT kebiri)
napMeHiHe anHanablpbiHpI3. Tasanay epiTiHaiciH Tambidyabl 6acTay ywiH OK TyimeciH 6acbkiHpI3.
CyT rpadmHi 6ocaraHwa 3-kagamabl kanTanaHpi3.

"pacuH BocaTbinFaH kesae bIAbICThI XaHe CYT rpaduHiH KypbinFbigaH anbin TacTaHbI3.

CyT rpadmHiH gypeictan waribin, MAX (Makc) aeHreii kepceTkilliHe AeliH Tada CyMEH TONTbIPbIHbI3.
CyT rpacduHiH KypbliFbiFa canbiHpbI3.

CyT TambI3y LyMeri acTbiHa biAbICTbl KOMbIHBI3.

MENU (Magip) TynmeciH 6acbin, rpadumnai wato umkniH 6acray ywiH DRINKS (CycbiHaap) MasipiHeH
MILK FROTH (CyT kebiri) nepMeHiH TaHaaHbI3.

10 CyT rpadpuHi 6ocaraHwia 9-kagamabl kakTanaHpbl3.

11 6-10 kagampapblH KarkTanaHbl3.

12 Kypbinfbl cyabl TaMbl3yAbl TOKTATKaH Ke3[e Tasanay LuKni askranagbl.

13 Bapnblk Kypamagactapabl AEMOHTaXAAM, Xblfbl afblH Cy acTbiHAA LUAKbIHbI3.

w
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Kak Tycipy npouenypachi

Tek Philips kak keTipriwiH nanganaHbiHbi3. ELLGIp xaFaariaa KyKipT KbILKbbI, TY3 KbILKbIbI, CynbdaMuH
HeMece Cipke KblLLKbInbI (Cipke cybl) HerisiHaeri kak KeTipriwTi nanganaHbanbl3, ce6ebi 6yn malmMHaaarbl cy
TisberiHe 3aKkbIM KenTipyi MyMKiH aHe LeriHAiHI AypbIc epitnenai. Philips kak keTipriwiH nanganaHbay
Keningikke HykcaH kenTipedi. Kypbinfbl kafFbiH keTipmey keningikTi 6y3aabl. Philips kak Tycipy epiTiHaiciH
www.saeco.com/care TopabbliHAa OHMaH AykeHae catbin anyra 6onaapl.
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1 MawwvHa kak keTipyai (cypeT 37) cyparaH ke3ge, 6acray ywiH OK TylimeciH 6acbiHbi3. MawwmvHa
YCbIHBICBIHCBI3 KaK keTipyai 6acrtay ywiH, MENU (Masip) TyrimeciH 6acbin, START CALC CLEAN (Kak
Tycipyai 6acTay) onumsacbiH TaHaay YLWiH ainHanasipbin, pactay ywiH OK TyiiMeciH 6acbIHbI3.

- Aucnneii cyT rpacuHiH (cypeT 38) cany kepekTiriH eckeptegi. CyT rpadpmHiH MIN (MuH) gerren
KepceTkKilliHe AeHreiHe AeiH CyMeH TONTbIpbIHbI3. CyT rpadomHiH MaluMHarFa canbin, CyT TaMbI3y
LWIYMETiH ablHbI3.

- Owucnnei cyT TaMbI3y LWyMerTiH (cypeT 39) ally KepekTiriH eckepTeai.

- Aucnneii AquaClean cyariciH (cypeT 40) any KepekTiriH eckepTeai.

TaMLubl HayacblH XaHe kode AdHAEPI bIABICHIH anbiMn, onapabl 6ocaTbin, Kepi OpHbIHA CasnblHbI3.

Cy blAbICbIH anbin, 60caTbIHbI3.

Kodbe TambI3y Liymeri acTbiHa ynkeH biabICTbl (1,5 1) KOMbIHbI3.

Philips kak keTiprilwiHiH, Tonblk 6eTernkeciH cy biabicbiHa kyiibin, CALC CLEAN (KaktaH Tasanay)

AexreiiHe (cypeT 41) AeviiH cymeH TonTbipbiHbI3. OAaH KeliH OHbl MaluMHaFa Kepi canbin, pactay yuwid OK

TYAMECIH 6acbIHbI3.

6 Kak Tycipy npouenypachbiHbiH OipiHLi dha3ackl 6actanagpel. Kakran Tazanay npoueaypachl wiamameH 30
MUWHYTKa CO3blNagbl XaHe KakTaH Tasanay LuKIi MeH LUato LUMKIiHEH Typaabl.

7 [Jucnneiige cy biapicbl 6ocaraHblH eckepTheliHLLE, MalUMHAHbIH KaK TYCipy epiTiHAICIH Tambl3yblHa
MYMKiHAIK 6epiH;3.

8 Cy biabicklH 6ocaTbin, oHbl Xybin, CALC CLEAN (KaktaH Tasanay) AeHreni kepceTkilliHe AelliH Tasa
CYMeH KaWiTa TONTbIPbIHbI3.

9 Cyrt rpacduHiH anbin waribiHpl3. OHbl MIN (MWH) aeHren kepceTkiliHe AeiH Ta3a CyMeH TONTbIpbIM,
MallvHara kaiiTa canbiHpl3. OfaH keitiH cyT kebiriH TaMbI3y LUYMEriH allblHbI3.

10 blapicTbl 6ocaThin, OHbI KOhe TaMbI3y LUYMEri acTbiHa Kepi canbiHpl3. Pactay ywiH OK TyliMeciH 6acbiHbI3.

11 Kak Tycipy umkniHiH exiHwWi dasacsl, xyy dasackl 6actansin, 3 MUHYT Xanfacagbl. Jucnnerige wato
Genriweci xaHe asa y3aKTbiFbl KepceTineai.

12 MawwvHa cyabl Tambl3yblH TOKTaTKaHbIH KyTiHi3. [ucnneige keHec naviga 6onFaH kesge kak Tycipy
npoueaypackl askranagsb!.

13 Kak Tycipy umkniHeH weiFy ywiH OK TyiMeciH 6acbiHbi3. MalmHa Kpiza 6actan, aBTomaThl Lato LWKMiH
opblHaWAabI.

14 Kak TycipyaeH KeliH cyT rpacuHiH TazanaHbI3.

15 Kak TycipyaeH KeriH kainHaTy KypanblH TazanaHbi3.

16 XKaHa AquaClean cy3riciH Cy blAbICbIHA CamnbIHbI3.

u b WN

KeHec: AquaClean cysriciH KonaaHy Kak TYCipy KaXKeTTiniriH KelckapTaabi!

KaK Tycipy npouenypacbiHa Kep,epri XacanraHga opblHOanaTbliH 9pPEKeT

Backapy TakTacbliHaH Kocy/eLuipy TyiiMeciH 6acymeH KakTaH Tazanay npoueaypacbiHaH LWbiFyra 6onagbl.

Erep kakTaH Tazanay npouegypachl TONMbIFbIMEH asiKTanFaHLUa y3ince, Keneci apekeTTi opblHAaHbI3:

1 Cy biabICbIH TONbIFbIMEH 60CaTbIN LWalbIHbI3.

2 Cy bigbicbiHa CALC CLEAN (KaktaH Tazanay) kepceTkiliHe AeiiiH Ta3a cy TONTbIpbIN, MallVHaHbI
KOCbIHbI3. KypbInFbl Kbidyaa api aBTomMaTTbl Wato 6argapnamMachiH opbiHAanN xatbip.

3 CycbliHaapAapl KaHaTy angbliHAa KONMMEH Lato LUKIiH opbiHAaHbI3. KonMeH Lwato LMKMiH opbiHAay YLUiH,
anablMeH, bICTbIK Cy biAbICbIHbIH, XapTbICbIH TaMbI3bIMN, YHTAKTanfaH kode Kocnaw anaplH ana yHTakranraH
KO@PeHiH 2 CTakaHbIH KalHaTbIHbI3.

Eckepty: Erep kak Tycipy npoueaypackl askranmaca, KypbliFbl 6acka kak Tycipy npoueaypacbkiH 6apbiHLwa
Te3 Tanan eTeji.
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EckepTy Genriwenepi xaHe kaTe koaTapb!

EckepTy benrilenepiHiH, MaFbiHacCbl

oY

ADD WATER

Cy blApICbIH TyLLbl cymeH MAX
(Makc) oeHrei kepceTkiliHe
OEeniH TONTbIPbIHBI3.

KavHaty Kypanbl kode
YHTafbIMEH KynbinTanagbl.
KavHaTty KypanblH TazanaHpli3.

R

ADD COFFEE

[aH biabickl 60c. [aH
blAbICbIHA XaHa kode
OoHAEepPiH canblHpbI3.

Tamwbl HayacbklH canbim, KblameT
€ciriH »abblHbI3.

KanHaty kypansl MawnHaga
emec Hemece aypbIC
canbiHb6araH. KaHaTty KypanbiH
canblHbI3.

Erep ancnneri kate KoablH
KepceTce, aucnnenaeri Ko
MaFbIHaCbIH X8He opblHAanaTbIH
BpeKeTTi Kepy yWwiH «KaTte
KOATapblIHbIH MarblHACbI»
GenimiH kepiHi3. Ocbl 6enriwe
aucnnenge KepceTinreH kesae
KYPbISFbIHBI NanganaHy MyMKiH
emec.

TapTbinFaH kode biAbICH TOMbI.
KypbInFbiHbI MiHAETTI Typae
ewwipy kepek. OfaH KeniH kode
YHTaKTapbl bIAbICbIH anbin
6ocaTbIHbI3.

MawwnHaga aya 6ap, WbIHasKTbI
bICTbIK CY LUYMETi acTblHa KOMbIM,
TonThIpyAbl 6acTay yuwiH Ok
TanaaHbI3. MNpouecTi 6actay
anablHAa, bICTbIK CY LUYMeri
canblHFaHbIH TEKCEPIHI3.

KaTe koaTapblHbIH MafFbiHaCbI

TeMmeHri )akTaH WwelLlyre 6onatbiH Macenenepai kepceTeTiH kaTe KoaTapsbl Ti3iMiH Taba anacbl3. beiHe
Hyckaynap www.philips.com/coffee-care TopabbiHaa komkeTiMai. Erep 6acka kaTe kogbl naiga Gonca,
Philips TyThIHyLLbIFa KOngay kepceTy opTanbifbiHa xabapnacbiHbi3. bainaHbic ManimeTTepiH keningik
napakLacblHaH KepiHi3.

Karte Macene MyMKiH weLimi
Koabl
01 Kodbe wyHrbIMachl MaLlumHaHbI ewipin, po3eTkagaH axblpaTbiHbI3. KariHaTy KypanbiH

yHTakTanfaH kodemeH

Hemece Gerge HblcaHMeH

anbiHbi3. OfaH KeliiH angblH ana yHTakTanfaH kode 6enimi
KaknarblH alwbiHpI3. Kackik cabblH canbin, 6iTereH yHTakTanfaH

KynblinTanagbl. kodpeHi Tycipy (cypeT 28) YLUiH KoFapbl )XeHe TOMEH XbIMKbITbIHbI3.
Erep kode wyHrbIMacklH 6erae HbicaH KynbinTaca, OHbl XKXOMbIHbI3.
KipiHi3a www.philips.com/coffee-care TopabbiHa eTiHi3
03 KanHaTty Kypanbl MalunHaHbl Heriari KocKplLneH ewipiHis. KaiHaTy KypanblH Tasa

nacTtaHfaH Hemece
Xakcbl MavinaHbaraH.

CYMEH Luarbin, ayada KenTipin, OHbl MarnaHpl3. «KaHaTy KypanbiH
Tasanay» TapayblH kapaHbl3 HeMece Keneci Topanka KipiHis:
www.philips.com/coffee-care TopabbiHa eTiHi3. OgaH KeliH
MaLUVHaHbl KaiiTa KOCbIHbI3.
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KoAbl
04 KanHaTy Kypanbl gypbic  MalumHaHbl Herisri KOCKbILLNEH OLWipiHi3. KaiHaTy KypanbiH anbin

OpHanacTblpbliMaraH.

KanTa canbliHbl3. KariHaTy KypanblH cany anabiHaa aypbic Kynae
eKeHAiriH TekcepiHi3. «KanHaTty KypanbiH KongaHy» TapayblH
KapaHbI3 HeMece Keneci Topanka KipiHia:
www.philips.com/coffee-care TopabbiHa eTiHi3. OgaH KkeliiH
MaLUMHaHbl KariTa KOCbIHbI3.

05 Cy TisberiHge aya 6ap.

Oulipin KarTa KOCYyMeH MaluMHaHbl HETi3ri KOCKbILLMNEH KanTa icke
KocbIHpbI3. Erep 6yn ictece, 2-3 bICTbIK LUbIHAsFbIH aFbi3blHbI3. Erep
MallUMHa KaFblH y3aK yakbIT KeTipMEeCeHi3, OHbl KakTaH Ta3anaHbl3.

AquaClean cyarici
opHaTy angpiHaa aypbic
nalblHOanvaraH Hemece
GiTenreH.

AquaClean cyariciH anbin, kodeHi kKarTa kanHaTbIn KepiHi3. Erep
ochl ictece, AquaClean cyasriciH kepi cany anabiHaa aypbic
AarbiHaaHbl3. AquaClean cyariciH Kepi Cy blAbICbiHA CanbiHpbI3.
Erep 6yn ani ge ictemece, cy3ri 6iTenreH xaHe aybICTbIPY Kepek.

14 MalumHa Kpi3bin xaTbIp.

MawwHaHb! ewipin, 30 MUHYTTaH KeRiH KakTa KOCbIHbI3.

Kocankbl KypbinFbinapra Tancbipbic 6epy

MalumnHaHbl Tasanay xaHe KaFblH Tycipy YLiH Tek Philips TexHMKanblk KbiI3MeT eHiMAepiH NanaanaHblHbI3.
Ocebl eHiMAepAi XeprinikTi anbin caTywblAaH, eKineTTi Kbl3MeT KopceTy opTanbiKTapblHaH HeMece OHMNanH
www.philips.com/coffee-care TopabbiHaH caTbin ana anachbis.

TexHuKanblk KbI3BMET eHiMAepi XaHe Typ Hemipnepi:

- Kak Tycipy epitiHgici CA6700
- AquaClean cyarici CA6903

- KanHaTty KypanbiHblH Marbl HD5061

- Kode maribiH keTipriw Tabnetkanap CA6704
- Cyrt Ti3beriH Tazanay kypansl CA6705
- TexHukanbIK Kbi3MeT kepceTy xuHarsl CAG6707

AKaynblKTapabl >0k

Byn Tapayaa malwmHaga xwi kesgeceTiH macenenep atanein etegi. Kongay kepcety 6eliHenepi MeH xwi
KOMbINaTbIH CypakTapAblH TonbIK TisiMi www.philips.com/coffee-care Be6-cantbinaa KomkeTimai. Erep
MaceneHi WweLly MymkiH 6onmaca, eniHisaeri TyTbIHYLbIFA Kongay kepceTy opTanbifblHa XabapnacblHpi3.
BarinaHbic ManiMeTTepiH Keningik napakwachiHaH KepiHi3.

Macene Ceben Lewwim

Tamwbl Hayacbl xbingam  Byn kanbinTel xargan. MawuvHaga «Tamubl Hayachkl TOMbIK» MHOUKATOPbI

Tonagbl. iLKi Ti3BekTi xaHe KanHaTy TaMLUbl Hayacbl KaknafbiHAa (cypeT 27)
KypanblH LatoFa cy albInFaH Keaae TamLlbl HayacblH
naviganadbinagpl. ki xxyne 6ocaTbiHbI3. LanbinFaH cyapl XXnHay yLliH
apKbinbl Tikenern TamMLubl TamblI3y LUYMETiHe LbIHAAKTbI KOMbIHbI3.

HayacblHa Cy aFafbl.

MawwuHa DEMO (Jemo) KyTy pexumi Tyrimeci 8 MalwmHa apTbiHAaFbl HEri3ri KOCKbILL
pexvumae 6onaapl. CeKyHATaH apTblK 6acTbIHpI3. KOCbIfFaH4a MaluvHaHbl eLwipin kanTa

KOCbIHbI3.
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«Kodhe asHAEepiHiH biabIChl
TOnbIKy» Genriweci
KepceTyni kanaabl.

MawuuHa ewwipinreH kesge kode

[OoHAEPIHIH blabICbIH GOCATTbIHBI3.

MalumnHa KocbinFaH kesae kode gasHaepi
blAbICbIH 6ocaTbiHbI3. Erep MalumHaHbl
eLipy kesiHae kode AaHAepi biabICbIH
6ocaTtcaHbl3, kode LMKNiH ecenTeriw
KanTa opHaTblNIManapl.

Kodhe asHAepiHiH biabIChl Kepi
eTe XbIngam canblHAabl.

OkpaH Kepi canyabl ycbiHOabIHWa kKode
0BHAOEPIH Kepi canMaHbI3.

KaiHaTty KypanbiH any
MYMKIH emecC.

KavinaTty Kypansl AypbIC OpblHAa
emec.

MalunHaHbl Keneci XXonveH kavta
OpHaTbIHbI3: TaMLLbl HAyacblH XaHe kode
YHTaKTapbl bIAbICbIH Kepi canbiHbli3. OgaH
KEeWiH KbIBMET eciriH >aybin, MallnHaHbI
oLipin KocbiHbI3. KarHaTy KypanblH Kainta
anbin KepiH;i3.

Kodhe asHAepiHiH biabICbl
anbliHbagb!.

KanHaTty KypanblH anvac 6ypbiH kode
OSHAEePi biAbICBIH anbIHbI3.

KanHaTy KypanbiH cany
MYMKiH emec.

KarHaTy Kypanbl AypbIC OpblHAA
emec.

MalumHaHbI Keneci >KonMeH Kata
OpHaTbIHbI3: TaMLLbl HAyacblH XaHe kode
YHTaKTapbl bIAbICbIH KEPi CamnbIHpbI3.
KariHaTy KypanblH LblFapbin anbiHbI3.
KpI3MeT eciriH >kaybIn, MaLlMHaHbl KOCbImn
oLwipiHi3. OgaH KeWiH KaHaTy KypanbiH
OypbIC Kylre KonbIMn, MaluMHara kanta
canblHbI3.

MalumHa ani ae kak Tycipy
npoueaypacbiHaa.

Kak Tycipy npoueaypach! opbiHAAnNbIN
KaTkanaa karHaTy KypasblH any MyMKiH
emec. AnfbIMeH, Kak Tycipy
npoLeaypacblH asikTan, kanHaTy KypanblH
anbIHbI3.

Kodbe cyibIk.

TapTKbILL ThIM YIIKEH NapameTpre

OpHaTblIFaH.

TapTKpIWTbl 48N (TeMeHipekK) napameTpiHe
OpHAaTbIHbI3.

KodheHi Wwbirapy apHachbl
GiTenreH.

KodbeHi WwbiFapy apHacblH Kacblk cabbiMeH
TasanaHpi3. OfaH KeiiH MaluMHaHb! eLwipin
KanTa KOCbIHbI3.

MalwuvHaga xeke petrey
npoueaypachl opbiHAanyaa.

BipHelue wbIHasK KodeHi kKanHaTbIHbI3.

KaviHaTy Kypanbl nactaHfaH
Hemece MainaHybl Kepek.

KariHaTy KypanblH Ta3anan mManaHbi3.

Kodbe xeTepnikTen bICTbIK
emec.

ManganaHbinaTtbiH WbIHASKTaP
CyblIK,

blCcTbIK CymeH Luato apKbinbl WbIHASKTapAbl
anablH ana Kpl3fblpbiHbI3.

Temnepatypa TbiM TOMEH
AeHreiire opHaTblFaH. Masip
napameTpnepiH TeKCepiHi3.

TemnepaTypaHbl Ma3ipAeri «KoFapbi»
[AeHrelre opHaTbIHbI3.
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CyT KocbInabl.

KocbinaTbliH CyT Xblibl HE CybIK, Kodbe
TemrepaTtypachlH Wamarbl TOMeHaeTyre
6onaab!.

Kodpe TambIzy wymeriHeH
Kodpe aragpl.

Kodbe Tambizy wymeri Gitenin
KanFaH.

Kodbe TambI3y LLYMETiH XaHe
caHblnaynapblH KyobIp Tazanay
KypanbiMeH TasanaHbi3.

KodbeHi Wweirapy apHachbl 6itenreH

Menwuepney Kacblfbl TYTKacbIMEH HeMece
KacblK TyTKacbiMeH KodeHi LblFapy
apHacbIH TasanaHpl3. OgaH KeriH Kypangbl
oLipin KOCbIHbI3.

Kodbe wblknangbl Hemece
kodpe Basiy WhbiFaabl.

AquacClean cyarici opHaTy
angblHaa Aypbic AalbiHOanMaraH
He GiTenreH.

AquaClean cyariciH anbin, kodeHi kanta
KanHaTbIHbI3. Erep ocbl ictece,
AquaClean cyariciH kepi cany anapiHaa
aypbIC AanbiHaaHbI3. JavibiHganfaH cyariHi
Kepi canblHpI3. Erep 6yn ani ge ictemece,
cy3ri 6iTenreH xaHe aybICTbIpY KEPEK.

TapTKbILW TbIM KilLKEHTal
napameTpre opHaTblfIFaH.

TapTKbILWThI YAIKEH ()KOFapbl) napameTpre
OpHaTbIHbI3.

KaviHaTy Kypanbl nacTaHfaH.

KanHaTty KypanblH TazanaHpbi3.

Kodbe TambIdy LyMeri nacTaHFaH.

Kodbe TambI3y LLYMETiH XaHe
CaHblnaynapblH UHEMEH Ta3anaHbl3.

MalumHa Tis6eriH kak Giten
TacTaraH.

MaluvHaHbIH KaFblH TasanaHpl3.

CyT kebiktenwvenai.

CyT rpacduHi nacTaHFaH Hemece
aypbIC canbiHOaraH.

[padcbmHai Tasanan, KyriH Tekcepin,
aypbicTan canbiHpi3.

CyT Tambl3y LIyMeri TOMbIFbIMEH
albinMaraH.

CyT TambI3y LUyMeri AypbIC Kyiire
OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3.

CyT rpaduHi TosnbIFbIMEH
MOHTaxganmaraH.

Bapnblk kypamaacTap (ecipece, cyT TyTiri)
OypbIC MOHTaXAanfaHblH TEKCEPIHi3.

MariganaHbinatbiH CyT Typi
kebikTeHAaipyre apHanmaraH.

Op Typhi cyT Typnepi kebikTiH ap Typni
MerepnepiHe xaHe ap Typni cyT
cananapblHa akenegi. >Kakcbl cyT kebiri
HOTWXECIH OepeTiH keneci cyT Typnepi
CblHaNApl: XXapTbinan Mavibl anblHFaH,
TOSbIFbIMEH Malnbl CUbIP CYTi, COSA KeHe
NakTo3achl3 CyT.

CyT wawblpaibl.

ManganaHbinaTbiH CYT XETKINIKTI
Typ4e cankbiH eMec.

Tikenen TOHa3bITKbILLTaH KENeTiH CyTTi
nanganaHbiHpI3.

MawwHa afbin XaTkaH
CUAKTDbI.

MalmrHana iwki Tis6ekTi xxoHe
KarHaTy KyparnbiH LwatoFa cy
naviganadbinagpl. lwki xxyne
apKbInbl Tikener TaMLubl
HayacblHa Cy aFajbl.

«TamLbl Hayachl TOMbIK» MHAMKaTOPbI
TaMLbl Hayackl KaknarbiHaa (cypeT 27)
allbINFaH Kesfie TamLUbl HayacblH
6ocaTbiHbI3. LLanbinFaH cyapl XuHay yLiH
TambI3y LUYMETiIHE LUbIHASKTbI KOMbIHbI3.
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Tamwbl Hayacskl TbiM TOMbIK api
Tacyga, 6yn MaluMHaHbIH KeMy
»XaFganblHa ykcanabl.

«TaMmLbl Hayachl TOMbIK» MHAMKATOPbI
TaMLUbl Hayackl KaknarbiHAa (cypeT 27)
albInFaH Keaae TamLlbl HayachklH
6ocaTbiHbI3. LLanbinFaH cygpl )XuHay yLiH
TaMbI3y LUYMEriHe LUbIHASKTbl KOMbIHbI3.

MalumHa kengeHeH GeTke
opHanacTbIpbiniMaraH.

«TaMLubl Hayackl TONbIK» MHAUKATOPbI
OYPbIC XKYMbIC iCTENTIHAEN MaLlLMHAaHbI
KengeHeH 6eTke opHanacTbIpbIHbI3.

AqguaClean cyariciH
BenceHaipy MyMKiH emec
XOHe MalUvHa Kak Tycipyai
cypanabl.

AquaClean cyarici 6enriweci
XaHbIn, CbinbiMAbINbIFbl 0%-Fa
TYCKEHHEH KeWiH cyari
aybICTbIpbIIMaiabl.

AngpIMeH, MallnHa KafFblH Tycipin, ogaH
keriH AquaClean cyariciH opHaTbIHbI3.

AnFalukbl opHaTy 6apbicbiHAA,
Gipak wamameH 25 kodge (100 mn
LWbIHasK HerisiHae)
KaHaTbIiFaHHaH KeniH
AquaClean cyarici
opHatbinMagpbl. AquaClean
Cy3riciH opHaTnac 6ypbiH MalUMHa
TONbIFLIMEH LWeriHAici3 6onaabl.

AngbIMeH, MaLlnHa KafFblH TyCipin, XaHa
AquaClean cyariciH opHaTbIHbI3. Kak
TyCipreHHeH kewiH cyari ecenteriw 0/8
KyMiHe KalriTa opHaTbinaabl. MawmvHa
Mag3ipiHeH cy3ri 6enceHaipyai pactaHbI3.
CoHbIMEH KaTap, Cy3riHi aybICTbIpFaHHaH
KeWiH OCblIHbI ICTEH;3.

>KaHa cyari bekiTinmenia,.

AquaClean cyariciHeH 6acka
Cy3riHi opHaTyFa apekeT
Xacanypa.

Tek AguaClean cyarici MaluMHara calikec
Kenepgi.

MawwvHagaH Wy wbiFyga.

MavipanaHy 6apbicbiHAa
MalUVHaHbIH, WY LWbIFapybl
KanbINTbl Xaraan 6onbin
ecenTtenegi.

Erep mawwvHagaH ap Typni Wy wWbiFa
bacTaca, kaHaTy KyparnblH Tasanarn, OHbl
MannaHpbi3.
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TonbiFbIMEH aBTOMaTThl 3cnpecco KypbinFbiChl

OHaipywi: “dununc KoHcblomep Jandctann B.B.", Tyccenguenen 4, 9206 ALl, OpaxteH, HuaepnaHabl
Peceii xoHe Kenenpaik Opak TepputopusicbiHa umnoptrayLbl: "OUTTNMC" XKLK, Pecen ®epnepaumscel,
123022 Mackey kanacsl, Cepren Makees kewweci, 13-yi, Ten. +7 495 961-1111

EP3363, EP3362, EP3360, EP3559, EP3558, EP3551, EP3550: 230 B; 50 I'y; 1850 BT

|- knacc

TyPMBICTBIK KaXXeTTiNiKTepre apHarnsaH

PymbiHAaa xacanfaH

Cakray WwapTTapsbl, nainganaHy

Temnepatypa 0°C - +50°C

CanbicTblpMans! binFanapinbik 20% - 95%

ATmocdepanbik KbiCbiM 85 - 109 kPa
N MnacTuk emec 6yma maTepuangapbiHa kaFas Hemece kapToH bap.

G

L/4\r Mnactuk 6yma matepuangapbiHga LDPE 6ap, 6ackalua kepceTinmereH xaraaiaa.

LDPE
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